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Anundsjö 
etridfo 4101 nife, y. 491,2fo;aJé (Resele, accent?), dganfå (Ramsele, 

accent?), itgaja? (Junsele). 

Anundsjö socken torde under 1400-talets sista årtionden ha av-
söndrats från Själevad. Namnet Ag (h) nasio i ett pergamentsbrev från 
1443 i Kubbe bykista avser säkerligen ej socknen utan den ett par mil 
n.v. om kyrkan belägna sjön Agnsjön. Se Byg~, Herdaminne 1: 53 f. 

Socknen har namn efter sjön Anundsjön, vid vars v. ände huvud-
bygden kring kyrkan ligger. Sjönamnet synes betyda 'sjön varifrån ån 
*Ana kommer'. Än heter nu Moälven, men det antagna *Ana framgår 
ur 1400- och 1500-talsskrivningarna Ano, Anu av namnen på de i Mo 
sn vid Moälvens nedersta lopp liggande byarna Väster- och österalnö 
(se nedan och Nordlander i VHAAM 1895, s. 109). Senare har sjö- och 
sockennamnet associerats med mansnamnet Anund. Det är oklart, hur 
växlingen i andra stav, mellan e, i i n.ö. Äng. (»nolaskogs») och a i v. 
Äng. (»frammaskogs») bör förstås. 

Namnform före 1543: aff Annaannssijö Sokne? 1535 ghj (jfr NS 
1:188). 

Jordeboksformer fr.o.m. 1543: Anesiö Sockn o.d. 1543 1544 Anesio 
S. 1545 Anusiö S. 1546-1559 Anusziö s. 1548 1549 Anussiö s. 1550 
Anundsiö(ö) S. 1570-1795 Anunsiö S. 1580 Anundhsiö S. 1639 Anund-
sjö socken o.d. 1825 1879. 

Övriga namnformer: [Amundsiö 1544 Almquist, Lokalförvaltn., 
3: 171 or.] Anund(s)ziö 1557 tl 1644 NS 10: 109 Anundzöö 1558 Alm-
quist, aa, 3:218 or. Anunsiö(ö) 1569 Anundsiö Sochnn 1599 si 1672 
SL 17.2:58 Anunds(s)iö(ö) 1633 o. 1671 NS 10:19 SL 17.1: 52 Anunds-
sie Anmussiö 1643 NS 10:97, 104 Anundsjö församling kb Anundsjö G. 

1 Aldertjärn hlarOn älarych 5/s sk. — Aldertjern 1825 1879 jb. — 
Äldertjärn 1827 ANH 1926-27, s. 42 Aldertjärn kb G. ^, Byn ligger nära 
St. Aldersjötjärn ej långt från sjön och byn Uddersjön i Björna (se 
nedan). 

1 Anundsjö Västra kronopark kr, 2 Anundsjö östra kronopark 
kr. — Anundsjö Vestra, Anundsjö östra 1825 1879 jb. I kungl. brev 
1866 förordnas, att av de 14 ännu odisponerade överloppsmarkema i 
Anundsjö sn 13 skola såsom kronoparker bibehållas och de 8 först-
nämnda av de i undersökningsinstrumentet uppräknade benämnas 
Anundsjö Västra kronopark och de 5 övriga Anundsjö östra krono-
park, varemot den 14:e eller Holmträsks Ö. kronopark såsom otjänlig 
till kronopark skall på annat lämpligt sätt användas. 
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1 Bergsjö beef° 1/8  sk. — Bergsiön 1795 Bergsjö 1825 1879 jb. — 
Bergsjö kb G. Byn ligger vid sjön Bergsjön (se naturnamnen). 

1 Björk byark bork 1 sk. — Björk 1825 1879 jb. — Björk kb G. r•-‘ 
Namnet är trädnamnet björk, men anledningen till uppkallelsen är 
oviss. 

1 Björkvik bibrkvik 318 sk. — Björkvik 1825 1879 jb. — Björkvik 
kb G. Byn ligger vid en vik på ö. stranden av Storvörtsjön (jfr 
Vörtsjömarken nedan). 

1 Björnhäck bjhbcels 1 sk. — Björnbäck 1825 1879 jb. — Björn-
bäcken kb Björnbäck G. ^, Byn ligger vid bäcken Björnbäcken (se 
naturnamnen). Jfr följ. 

Björnbäeksmarken se Björnsjö. 
1 Björnsjö kronopark kr. Björnbäck Litt. Gb kr. lht i 1879 

års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Björnbäcksmar-
ken nr 1. Björnbäck Litt. Gb +Hermansjö Litt. Ha har enligt Kammar-
koll. beslut 1917 bildat Björnsjö nr 1, en kronopark kr. 

Brandkäl b/14.4enytk briovd — Brvntiäl 1542 Brantiä1(1) 1543-
1545 Brankiel 1546-1549 -keel 1559 Brandakeell 1550 Brandkiell 1555 
1590 -käll 1570 -kell 1580 -kiäll 1609 1627 Brandhkiääll 1639 Brand-
kiä (h)1 1690 1714 Brankiäl 1723 -tjäl 1795 Brandtjäl 1825 1879 jb 
Brandkäl 1963 jr. — Branekiiell 1558 tl Brandkell 1569 -kiell 1599 si 
Brandtjäl kb G. Jb 1542 ff. uppta 16 sel. S. led. -käl torde betyda 
'försumpad granskog', f. led. Brand- möjl. 'ett slags giller', se C. Lind-
berg, Terrängordet köl, s. 106; jfr t.ex. Brandberget i Nyåkersberg, 
Sånga sn (SOVn 2:53). 

1 1/3, 2 1/3  sk. 
1 Brattsjö bråtfo -å- -å- 5/12 sk. — Brattsiön 1795 Brattsjö 1825 

1879 jb. — Brattsiö Nybygge 1781 lmh Brattsjö kb G. Byn ligger 
vid Bratt(sjö)sjöarna, vilkas stränder ställvis slutta brant. 

Bredbyn brdybfn brelybpn br,jbpn ä., brg4n. — Breby 1535 ghj. — 
Bredbyn 1542-1580-Bredebyn(n) 1-544 1627 --byen 1559 Bredby 1546 
-byen 1549 1714 -bynn 1590 1609 Bredhbyn 1547 -byen(n) 1548 1555 
Brädbynn 1550 Breedhbyen 1639 Bredbyn 1690 1723-1879 jb. — Bred-
by 1557 Bredebyn(n) 1558 tl 1569 Bredbynn 1599 si Bredhbyn 1633 
NS 10:21 Bredbyn 1628 NS 10:3 kb G. Jb 1542 upptar 50 sel. 
F. led. är adj. bred, snarast i bet. 'vidsträckt', och s. led. bör då ha 
haft den nu vanl. bet. 'samling gårdar' o.d. Jfr t.ex. Bredsätter i Nora 
(SOVn 1:30). 

1 31/43, 2 19/48, 3 1/3, 4 1/3  sk. 
1 Brink brzgk 1 sk. — Brink 1825 1879 jb. — Brink kb G. 

Namnet är i senare tid bildat av rspr. brink 'backe' o.d. Jfr t.ex. by-
namnet Bräcke i Ullånger (SOVn 1: 81). 

Bureåborg biybhrj bårabcirj bigabhr — Bureborg 1795 1825 
Bureåborg 1879 jb. — Nybygget Bureborg 1760 lmh Buruborg 1780 
Hillphers, Äng., s. 301 Bureåborg kb G. Upptogs 1760 (1/3  mtl) på 
allmänningen av prosten N. Bidenius, som uppkallade gården efter sin 
från Buresläkten härstammande maka Margareta Burman (Hillphers, 
Äng., s. 307, Byg~, Herdaminne 1: 59). Jfr Burestrand under Präst-
bordet. 

1 1/3  fr. 2 1/96 sk. Enligt beslut av Kammarkollegium 1915 
skola nr 1 och 2 upptas i jr under benämningen Bureeiborg nr 3. 
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1 Byviksbrännan 4m1csbrchla 19/24 sk. -- Byviksbrännan 1825 
Byviksbränna 1825 1879 jb. — Buviksbrännan 1818 1833 lmh Byviks- 
brännan kb G. Anlagt 1801, numera öde. S. led. -brännan är best. sg. 
av ång. dial. bränne f. '(genom skogseld) avbränt område'. F. led. är 
gen. av Buviken bijejka, namn på en vik av den i närheten liggande 
Degersjön. Bu- är kanske en eg. västlig form med u av ordet bod, möjl. 
även i bet. 'koja (av enklaste slag)', jfr Larsson, Subst.-böjn., s. 60 samt 
under Bussjö i Ytterlännäs, SOVn 2: 66. 

Dal dak.— Dahl 1825 Dal 1879 jb. — Dal G. Byn har ej haft 
någon bebyggelse, utan jorden har brukats av inbyggare i byn Ås, med 
vilken Dal räknats samman. 

1 1 sk. 2 kronopark kr. 

1 Degerberg kronopark kr. — Degersjöberg 1825 1879 jb. 
Degersjöberg Litt. Je kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av 
Kammarkoll. 1915 Degerbergsmarken nr 1. Degersjöberg Litt. Je+ 
Kläppsjö Litt. Kb har enligt beslut av Kammarkoll. 1917 bildat Deger-
berg nr 1, en kronopark kr. 

1 Degersjö 4galo d01:1 1/4  sk. — Degersiö 1795 Degersjö 1825 
1879 jb. — Degerssiö 1639 NS 10:49 Degersjö kb G. ", Byn ligger på 
n.ö. stranden av den helt inom Anundsjö belägna sjön Degersjön (se 
naturnamnen). F. led. är fsv. digher 'stor' (jfr följ och t.ex. Degersjö 
i Boteå, SOVn 2:4). Jfr Östren i ANH 1926-27, s. 42. 

1 Degersjöberg dOefobarj 1/3  sk. — Degersjö eller Degersjöberg 
1825 Degersjöberg 1879 jb. — Degersjö Nybygge 1793 lmh Degersjö- 
berg kb G. Anlagt efter resolution 1770. 1890 överflyttat från Jun- 
sele sn. Det är beläget på berget Degersjöberget nära den till större 
delen inom Ådalsliden liggande sjön Degersjön (se naturnamnen). Jfr 
Degerberg och Degersjö. 

1 Degersjömarken kronopark kr. — Degersjö 1825 1879 jb Deger-
sjömarken 1915 jr. — Degersjö kronop (ark) G. ^, Belägen vid den 
under Degersjö ovan nämnda sjön Degersjön. Skall enligt beslut av 
Kammarkoll. 1917 förvaltas som kronopark och uppgå i Solbergs-
markens kronopark =Solbergsmarken nr 1. Jfr föreg. 

1 Djupsjö psupft9 1/4  sk. — Djupsjö 1825 1879 jb. — Djupsjö kb 
G. ", Anlades som krononybygge nära sjön Djupsjön (se naturnamnen). 
Jfr följ. 

1 Djupsjömarken kronopark kr. — Djupsjö el. Åbosjö 1825 1879 
jb Djupsjömarken 1915 jr. Har omfattat delar av Djupsjö ovan och 
libosjö nedan. Skall enligt beslut av Kammarkoll. 1917 förvaltas som 
kronopark och uppgå i Rödvattensmarkens kronopark=Rödvattens-
marken nr 1 nedan. 

Fannbyn se Väster-, österfannbyn nedan. 
Flärke se Norr-, Sörflärke nedan. 
1 Fällkäl fcbkik le, 9/16 sk. — Fälltjäl 1795-1879 jb Fällkäl 1963 

jr. — Fälltjäl kb G. •-••• Tillstånd till anläggande 1777. F. led. är väl 
ä. nysv. och sv. dial. fälle n., snarast i bet. 'ställe i skogen där träd 
(fällts el.) blåst omkull, vindfälle' (jfr t.ex. Innerfälle i Säbrå, SOVn 
1: 72) ; beträffande s. led. se  Brandkäl ovan. 

Galasjö getkafe. — Galassijö 1535 ghj. — Galasiö 1542-1795 -sziö 
1549 -siöö 1555 1559 Gallasiö 1609 Gal(1)es(s)iöö 1627 1639 GalaSiö 
1714 Galasjö 1825 1879 jb. — Galasziö 1557 -siöö 1558 tl -sjö 1569 1599 
si Galasjö kb G. Jb 1548 upptar 16 sel. Byn är belägen vid socken- 
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gränsen strax n. om den i Sidensjö liggande sjön Galasjön, som har 
namn efter avloppsån Galasjödn, i ä. tid säkerligen kallad *Gala, se 
bynamnet Gala i Mo nedan. 

1 5/24, 2 5/24 sk. 

1 Grubbe grål2a 1 sk. — Grubbe 1825 1879 jb. — Grubbe kb G. 
Namnet är en form av ång. dial. grubbe f. 'fördjupning, grop' (jfr 
Grubbe i Nora, SOVn 1:32) och åsyftar kanske sänkor i terrängen 
nära byn. 

Grundtjärn griti(j)§ch. — Grundtiern 1690 1723 -tiärn 1714 Grund-
tjern 1795-1879 jb. — Finntorpet Grunntiern 1700 lmh Grundtjärn kb 
G. Byn ligger i närheten av tjärnen Grundtjärn (se naturnamnen). 

1 1/4, 2 1/4  sk. 

3 Gulkäl gi,arxin kronopark kr. — Gultjäl 1879 jb Gulkäl 1963 jr. 
— Gultjäls kronop (ark) kb G. Se Gulkål i Junsele (SOVn 3:31). Jfr 
Tårniekberget nedan. 

1 Gålberget ggikbckrja. 1 sk. — Gåhlberget 1825 Gålberget 1825 1879 
jb. — Gålberget kb G. Byn ligger nära bergshöjden Gälbergshöjden. 
F. led., rspr. gård, betecknar kanske något slags inrättning för fångst 
av djur (jfr t.ex. Geilsjö i Boteå, SOVn 2: 5). 

1 Hemling han_ang 37/48 sk. — Hemling 1825 1879 jb. — Hemling 
kb G. ". Det unga namnet ser ut att vara lånat från det redan 1535 
betygade bynamnet Hemling i Björna nedan. 

1 Hemsjö hamfe 7/24 sk. — Hemsjön 1795 Hemsjö 1825 1879 jb. — 
Hemsjö Krono-Nybygge 1797 lmh Hemsjö kb G. Byn ligger vid 
Hemsjösjön. Det är ovisst, om namnet Hensiö tresk 1569 (med fiskare 
i Hädanberg, NS 1:27) avser denna sjö eller den inom byarna Hädan-
berg (se detta) och Mellansjö liggande Hemsjön. Den förra har sitt 
avlopp genom den förbi Hådanberg (se nedan) flytande Hädanbergsån, 
vars namn kunde tänkas ingå i Hensiö tresk (jfr Hörnett i Själevad 
nedan). Om f. led. återgår på Hem-, blir namnet väl språkligt identiskt 
med Hemsjö i Björna nedan. 

Hermansjö harmanfo 213 sk., stundom östra Hermansjö. — Her-
mansiöö 1639 Hermansjön 1825 Hermansjö 1879 jb. — Hermansjö 1924 
kb. Jb 1639 upptar 1/6  mtl. Byn ligger vid sjön Hermansjön och 
gränsar i v. till byn Hermansjön i Resele (SOVn 2: 38). 

1 Hermansjömarken kronopark kr. Hermansjö Litt. Ha kr. lht 
11879 års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Hermansjö-
marken nr 1. Se vidare Björnsjö. 

Holm hvkm. — Holm 1825 1879 jb. — Holm kb G. ^, Byn ligger 
på en svag nordsluttning men ej vid något vatten, varför namnet kanske 
är bildat efter det på 1/2  mils avstånd belägna Holmsjö (se följ.), till 
vilket Holm uppges vara nybygge. 

1 19/43 sk. 2 kronopark kr. Enligt beslut av Kammarkol- 
legium 1898 skall nr 2 upptas som kronopark och dess mantal 
uteslutas ur jb. 

1 Holmsjö Id1tnty4 håkmfa 19/24 sk. — Holmsiön 1795 Holmsjö 1825 
1879 jb. — Holmsjö 1786 lmh kb G. ^, Byn är belägen vid sjön Holm-
sjön (se naturnamnen), i vars mitt det ligger två holmar. 

Holmträsk hetirmtnesk. — Holmträsk 1825 1879 jb. — Holmträsk 
kb G. ^, Byn ligger på s. sidan av den i Åsele sn, Vb. län, belägna sjön 
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Holmträsket, i vilken det finns några holmar och på vars n. sida byn 
Holmträsk i Åsele ligger. S. led. -träsk betyder här 'sjö'. År 1871 över-
flyttades 1/240 mtl nr 1, 1/240 mtl nr 2 och 13/240 mtl nr 3 från Åsele. 

1 1 sk. 2 f.d. kronoöverloppsmark. — Holmträsk östra 1825 
1879 jb Holmträsk nr 2 1963 jr. r•-,  Jfr Anundsjö Västra ovan. — 
3 kronopark kr. 

1 Hov hqv 1 sk. — Hof 1825 1879 jb. — Hof kb G. ^, Namnet är 
ungt och säkerligen lånat från någon gammal by med samma namn, 
t.ex. Hov i Härnösand eller Häggdånger; jfr Lindom och Skedom 
nedan. Jfr G. Bucht, Hedn. kultorter, s. 3 f. 

Hädanberg kbar) h<tbdny ä., hddanbtirj y. — Heffebergh 1535 
ghj. — Harberg 1542 Hädebergh 1543 Hadeberg 1544 1545 Harabergh 
1546 Harbergh 1547 Hädhenbergh 1548 Hädhanberg 1549 -bärgh 1639 
Hedenberg 1550 1555 Hedanbergh 1557 1559 Hanaberg 1569 1570 
Hädanbergh o.d. 1580-1609 Hädenbärgh 1627 Hädanberg 1690-1879 jb. 
— Hadebergh 1557 Hedanberg 1558 11 1569 Hädanbärgh 1569 Heden- 
bergh 1599 si Hädanberg kb G. Jb 1542 upptar 65 sel. Byn ligger 
vid sydsluttningen av ett brant berg. F. led. är dunkel, icke minst på 
grund av de mycket växlande ä. skrivningarna. Den kan möjl. tänkas 
innehålla ett gammalt namn på den dock ett gott stycke från byn 
rinnande Hädanbergsein. Ånamnet kunde möjl. ha varit bildat till djur-
namnet hadna, häna o.d. 'ung honget', se Zetterholm, Nord. ordgeogr. 
stud., s. 84 ff. och Bucht i NoB 1966, s. 150 ff. En alternativ förklaring 
vore att fatta f. led. som ordet hädan i den sällsynta ä. nysv. bet. 'på 
denna sidan om' (SAOB H 1877 f.), motsvarande fvn. fyrir haan e-t 
'paa denne Side af noget' (Fritzners ordb. 1: 745 f.). Bet. bleve då 
'(byn) hitom berget', dvs. 'åt bygden till'. Jfr Hagaris i Nätra nedan. 

1 11/30, 2 11/36, 3 11/36,  4 11/36,  5 11/36, 6 11/36 sk. 

1 Häggsjöbäcken hdgfabdIsan 1 sk. — Häggsjöbäcken 1825 1879 
jb. — Häggsjöbäcken kb G. ", År 1868 överflyttat från Fredrika sn, 
Vb. län. Byn ligger på ett par km:s avstånd från Häggsjöbäcken, som 
rinner från Häggsjön (i Fredrika sn) till Remmarsjön (i Björna sn). 

2 Hällby kronopark kr. — Hällby 1879 jb. Se 1 Hällby i Jun- 
sele (SOV 3:32). 

1 Hällsund halsån 5/6  sk. — Hellsund 1825 1879 jb Hällsund 1825 
jb 1963 jr. — Hellsund 1924 kb Hällsund G. Byn ligger vid ett sund 
i n. delen av sjön Hällvattnet (se naturnamnen), till vars namn by-
namnet är bildat. 

1 Högkäl hekpear 1 sk. — Högtjähl 1825 Högtjäl 1879 jb Högkäl 
1963 jr. — Högtjäl kb G. ••••, Beträffande s. led. se  Brandkäl ovan. 
C. Lindberg, Terrängordet köl, s. 106 översätter: 'Den höga delen av 
Kälen-utmarken'. 

1 Högkälsmarken kronopark kr. — Kronoparken Högtjäl kG. 
Högtjäl Litt. Åa kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av Kam-
markoll. 1915 Högtjälsmarken nr 1. Se vidare Rödvattensmarken. 

1 Innertällmo inartcamo, (vanl.) tevinto tcgm0 516 sk. — Inner Täll-
mo 1825 Innertällmo 1879 jb. — Innertellmo 1924 kb Innertällmo G. 
Byn ligger innanför Yttertällmo eller Tällmo Södra (se Tällvattnet 
nedan). Jfr Selsmo. 

1 Järvberget jfrbdria jd,r- ä., yårvbdria 1/3  sk. — Jerfberget 1795-
1879 jb. — Järfberge(t) 1781 lmh Jerfberget 1924 kb Järvberget G. 
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Byn ligger på en bergssluttning. F. led, torde trots de ä. dialektformerna 
vara djurnamnet järv; jfr Hjärtnäs i Torsåker SOVn 2:58 f.). Byn skall 
år 1760 ha kallats Tågsjön (Östgren i ANH 1926-27, s. 42) ; jfr den i 
närheten liggande sjön St. Tågsjön. 

1 Kalvbäcken k3kvbdIsan 7/12 sk. — Kalfbäcken 1825 1879 jb. — 
Kalvbäcken G. ", Byn ligger några km från bäcken Kalvbäcken (se 
naturnamnen). 

1 Kloeken Mr6bs8n ä., kkölsan y. 5/24 sk. — Klocken 1825 1879 jb. 
— Klocken kb G. ^, Namnet är best. sg. av ordet klock m., trol. i bet. 
'klump, kluns' och syftande på en höjd vid gårdarna i byn. Jfr t.ex. 
Klocke i Nora (SOVn 1: 34). 

1 Klockmarken. — Klocken Kronopark kG. ••%., Klocken Litt. Ba 
kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 
Klockmarken nr 1. Se vidare Tällsjömarken. 

1 Knäsjö kneo ä., vgtfo kn4f0 y. 112 sk. — Knäsjö 1825 1879 jb. — 
Knäsjö kb G. Byn ligger vid sjön Knäsjön (se naturnamnen). Jfr 
Knäsjön i Sollefteå (SOVn 2: 83). 

Kubbe kbba kitba. — i Gubbo 1443 u.d. Kubbe bykista or. (NS 
I: 188) Kobbe 1535 ghj. — Kvpbe 1542 Kvbbe 1543 1544 Kwbbe 1627 
Kubbe 1545-1879 jb. — Kubba 1557 Kubbe 1558 tl 1569 1599 sl kb G. 

Jb 1543 upptar 115 sel. Tolkningen av namnet på byn, den största 
i Anundsjö, är oviss. Möjl. bör Kubbe sammanställas med ordgruppen 
(hugg) kubb (e), gotl. dial. (SOA) kubbe m. 'kulle, upphöjning', rspr. 
kobbe 'rundat mindre skär' etc. Namnet skulle i så fall avse den bergs-
höjd, vid vars mycket branta sydsluttning byn är belägen. Formen 1443 
synes förutsätta ett svagt fem. *Kubba (jfr formen 1557), vartill -o 
vore oblik kasus (dat.), och den kunde möjl. tyda på att Kubbe urspr. 
varit namn på den i närheten av byn flytande Kubbån, en bildning 
till det nyssnämnda kubb (e). 

1 5116, 2 1/2, 3 23/46, 4 7/16, 5 1/4, 6 1/4, 7 7/24, 8 7/24, 9 1/4, 10 1/4, 
11 1/4, 12 17/48, 13 sk. samman!. 1932. 
Käl Mar. — Tjä (h)1 1825 Tjäl 1879 jb Käl 1963 jr. — Tjäl kb G. 

Byn 1868 överflyttad från Åsele sn, Vb. län. Namnet är norr!. dial. 
käl o.d. m. i bet. 'försumpad granskog', se C. Lindberg, Terrängordet 
köl, s. 106. 

1 1 sk. 2 kronopark kr. 
1 Lindom lindom 1 sk. — Lindom 1825 1879 jb. — Lindom kb 

G. r•-• Det unga namnet synes vara lånat från byn Lindom i Häggdånger 
(SOVn 1: 18 f.). Jfr det på 8-10 km:s avstånd belägna Hov ovan och 
Skedom nedan. 

1 Lunne lina ä., lians y. 1 sk. — Lunne 1825 1879 jb. — Lunne 
kb G. Det unga namnet är trol. lånat från trakter med ä. bebyggelse, 
kanske snarast Lunne i Arnäs nedan. Jfr också Lunde i Kramfors 
(SOVn 1:111). 

Långsele lägshl — Lanssijldh 1535 ghj. — Lonsiil 1542 -sal 
1543 -sel 1547 Lansell 1544 Lånsall 1545 Langhsel 1546 Langsil 1548 
1559 -szil 1549 Långseell? 1550 -sill 1555-1609 Longsell 1590 Långs-
(s)eell 1627 1639 -see! 1690 1714 -sel 1723 1795 Långsele 1825 1879 jb. 
— Långszill 1557 -si(i)11 1558 tl 1599 sl -se!! 1569 sl Långsele kb G. 
Jb 1542 upptar 22 sel. Namnet synes vara språkligt identiskt med 
sockennamnet Långsele (SOVn 2: 27 f.). Bebyggelsen är belägen i när- 
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heten av ett långsträckt »sel», dvs. lugnvatten i Skalmsjöån. Jfr t.ex. 
Mellansel, Selsmo, Västersel, Yttersel nedan. 

1 1/3, 2 5/12, 3 1/4  sk. 

1 Lägsta ldksta 2/3  sk. — [Lågsta] Lägsta 1825 Lägsta eller Lägsta-
sjö 1879 jb Lägsta 1954 jr. — Lägsta kb G. ^, Överflyttat från Äsele 
sn i Vb. län 1868. Byn ligger vid den från Lägstasjön kommande 
Lägstaån, som i sitt nedre lopp kallas Lockstaån och rinner förbi byn 
Locksta i Björna (se nedan). Hur de båda namngrupperna förhålla 
sig till varandra och hur Lägsta bör förklaras, är ovisst. En ä. be-
nämning (1815) på Lägsta skall ha varit Rissjölandet (ANH 1926-27, 
s. 41). 

1 Malma måkma 5/6  sk. — Malma 1825 1879 jb. — Malma kb G. 
Namnet, som är ungt, har tydl. lånats från sydligare delar av 

landet. 
Mellansel misela ä., mgansa y. — Mellänssijldh 1535 ghj. — 

Medsij11 1542 -sille 1543 [Meddasiö 1544] Millan Sel! 1545 Medelsela 
1546 -seell 1550 1555 Medeselle 1547 -sele 1548 1549 Melansil 1559 
-se!! 1590 Mellansell 1580 -see!! 1609 1639 Millanssäll 1627 Mellansehl 
1690 -see! 1714 Mellansel 1723-1879 jb. — Medszill 1557 Melansiiles 
1558 tl -se!! 1639 NS 10: 58 Mellansell 1569 sl Mellansel kb G. 
Jb 1542 upptar 46 sel. F. led. var kanske urspr. f sv. mip- 'mellan-, 
mellerst-', bevarat i ett par av de tidigaste beläggen och i det ä. dialekt-
uttalet me-, men redan det äldsta belägget uppvisar en ombildning till 
Mellan- el. dyl. Formen Melansiiles 1558 synes innehålla en gen., möjl. 
föranledd av prep. mellan. Byn ligger mellan Västersel och Yttersel vid 
det långsträckta »sel», dvs. lugnvatten (jfr t.ex. Långsele ovan), som 
Moälven bildar efter utflödet ur Anundsjön. 

1 47/98, 2 37/go, 3 3/8, 4 1/3, 5 1/3  sk. 

1 Mellansjö niganftl 1/3  sk. — Mellansjö 1825 1879 jb. — Mellan-
sjö kb G. ,•••‘ Mellansjö, som tydl. är ett relativt ungt namn, syftar väl 
på läget inte långt från Mesjön »Mellansjön?», som ligger mellan 
Hemsjön och Nordsjösjön. Jfr Mellansel ovan, ä. Mesele. Mellansjö har 
knappast avsett den avsnörda n.v. delen av Hemsjön, även om gården 
ligger närmare denna sjö än Mesjön. Jfr Nordsjö nedan. 

1 Mossaträsk måsatrdsk ä., mima- y. 1 sk. — Mossaträsk 1825 
1879 jb. — Mossaträsk kb G. ", överflyttat från Äsele sn i Vb. län 
1868. Byn ligger vid Mossaträsksjön (se naturnamnen). Dialektens 
a-vokal förekommer även i Vilhelmina, Lappl., dess 4-vokal i bl.a. n.ö. 
Äng. (Bucht i SL B. 22, s. 96). 

Myekelgensjö midsakAfs -jcbcpp. — Mijckelgenssijö 1535 
ghj. — Mycklegensiö 1542 1543 -gensio 1544 -gensiöö 1559 Myckkle-
gensiö 1545 Möc(k)legensiö 1546-1549 Myklagensiö 1550 [Moclenge 
1555] Möckelgensiö 1570 Myckellgienssiö 1580 -geensiö 1714 Mickell-
gensiö 1590 Ostensiö och Myckelgenssiö 1609 Myckelingssiöö 1627 
-g(i)änsiö 1690 1723 -gensiö 1795 Myckelgensjö 1825 1879 jb.  — 
Mycklegensziö 1557 Möclengesiö 1558 tl Möclegensiö 1569 Mykilgien-
siö 1599 sl Myckel giänssiö 1632 NS 10:15 Myckelgensjö kb G. 
Jb 1542 upptar 46 sel. (jfr östansjö under Försvunna namn nedan). 
Byn ligger vid Myckelgensjösjön (se naturnamnen). F. led. är fsv. 
mykil 'stor', vilket avser, att denna sjö är betydligt större än Gensjösjön 
(se Väster- och östergensjö nedan), som ligger längre ned vid det från 
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Myckelgensjösjön kommande åsystemet S. Anundsjöån-Skalmsjöån. 
Åns namn kan ha varit *GIn(a) el. dyl., med oviss bet. Jfr Gen(e)backa 
i Mo nedan (under Försvunna namn). — Härunder: Västalbodarna 
våstalbdan, östalbodarna ktalket 'fäbodar som hör till västra resp. 
östra delen av byn'. F. led. (jfr Rietz, s. 16 a östall 'österut' n. Äng.), 
kommer kanske av västan-, östan- och till, vilket i obetonad ställning i 
Äng. kan försvagas till del (1), eller också motsvarar den Nb. överkalix 
(Pihl, ökalixm. 1: 277) *Väståttill, *öståttill. 

1 5/16, 2 7/32, 3 1/4, 4 1/4, 5 1/4  sk. 
1 Myekelgensjö Allmänning 11/20 sk. Jfr föreg. 
1 Nordsjö n(Aft4 25148 sk. — Nordsiö 1795 Nordsjö 1825 1879 jb. — 

Norsiö 1781 lmh Nordsjö kb G. Byn ligger vid Nordsjösjön (se 
naturnamnen). Ungefär på mitten av sjön finns ett smalt sund, och 
f. led. i namnet är därför trol. ordet nor n. 'sund'; jfr t.ex. socken-
namnet Nora och bynamnet Nordsjö i Långsele (SOVn 1: 29, 2: 29 f.). 
F. led. kunde dock vara ordet nord, avseende sjöns läge norr om Me-
sjön; jfr Mellansjö ovan. 

Norrböle nerkikan n#r- ä., nbrkka y. — Norböle 1535 ghj. — 
[Söderböle 1542] Norreböle 1543-1545 1559 -böled 1590 -bölett 1639 
Nörrebölet(h) 1546-1580 -böletth 1555 Nörbölet 1548 1549 Norbölett 
1550 1627 Nörreböllett 1609 Norbölen 1690 -böle 1723 Norr böle 1714 
Norrböle 1795-1879 jb. — Nöreböle 1557 Norreböle 1558 tl Nörrebölett 
1569 1599 si Norrböle kb G. Jb 1543 upptar 46 sel. S. led. är fsv. 
böle n. 'boning, bostad' (jfr t.ex. Bölen i Nora, SOVn 1:30). Formen 
-bölen är gammal best. dat. sg., *böleno. Norrböle ligger på n. stranden 
av Anundsjön, n.ö. om det på s. stranden belägna Sörböle. Uttalet ntfr-
(ombildat till mir-) återgår på fsv. norpre-. 

1 33/240, 2 7/24, 3 77/240, 4 5/12, 5 1/2, 6 sk. samman!. 1929. 
Norrflärke nYlkdrk -fketrk. — Norfflarke 1535 ghj. — Nolle 

fflarke 1542 Norrefflarke 1543-1545 Nörreflarke o.d. 1546 1547 Nör-
flarke 1548 1549 -flarka 1550 Nordanflarcka 1555 Norreflar(c)ke 1559 
1639 Nörreflar(c)ka 1570 1580 Norre flarcka 1590 [Nörrflaka 1609] 
Norflarkie 1627 -flär(c)ke 1690 1723 Norrflärcke 1714 Nonflerke 1795-
1879 jb. — Nare Flarcke 1557 Norrefflarka 1558 tl Nörreflarcka 1569 
Nörr flarka 1599 si N. Flärke kG Norrflärke kb G. "d Jb 1543 upptar 
71 sel. Byn ligger vid sjön Flärken. S.ö. därom ligger byn Sörflärke (se 
nedan). S. led. är böjd form (dat. sg. eller också kanske plur.; jfr t.ex. 
Boted, SOVn 2:3) av ång. dial. (flark) flärk m. '(liten) grund tjärn i 
mosslänt terräng' (se t.ex. Bucht i Språkv. sällsk:s i Upps. förhand!. 
1925-27, s. 18). Jfr Flärke i Gideå och Mo, Norr- och Sörflärke i Grund-
sunda nedan ävensom föreg. 

1 47/go, 2 43/26, 3 7/24, 4 7/24, 5 13/48, 6 13/48, 7 5/12, 8 23/48 sk. 

Norrmesunda nOtn4san nithmkstka. nY•m4grja. — i Mossundom 
1519 NS I: 188 Normijtthssundhet 1535 ghj. — Miödsvndh 1542 Miöd-
synd 1543 Miösvnd 1544 Mösund 1545 Mösunde(t) 1546 1547 Nörmyö-
sundet 1548 Nörmyösund 1549 1550 [Nörremösunda 1555] -miösund(h) 
o.d. 1570-1609 Norremösund 1559 -mesundhe 1639 Normiessunda 1627 
-medsunda 1690 -mesunda 1723 Norrmesunda 1714 1795-1879 jb. — 
Nöremiszundh 1557 Noremiösundh 1558 tl Nörremiösund (h) o.d. 1569 
1599 Miösunda 1569 sl 1644 NS 10:114 Miöd (h) sundh 1628 1637 NS 
10: 2, 40 Miösundh 1643 NS 10: 104 Miödsundha 1628 NS 10: 5 Mös- 
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(s)unda 1639 1643 NS 10:58, 103 Mössunde 1640 NS 10:76 [Mössiö 
1643 NS 10:97] Medsunda 1641 NS 10:90 Medsun 1643 NS 10:93 
Norrmesunda kb G. Formerna 1519 (dat. pl.), Miösunda 1569 samt 
i NS 1628-1644 innefatta möjl. även Sörmesunda (se nedan). Jb 1542 
upptar 46 sel. Byarna Norr- och Sörmesunda ligga på n. resp. s. sidan 
av Anundsjöns mittparti, som är förträngt till ett jämförelsevis smalt 
sund. F. led. mjö- o.d. är fsv. adj. mior 'smal' (jfr bl.a. M jösjö (n) i 
Nordingrå och Styrnäs, Mjövattnet i Kramfors, SOVn 1: 47 f., 2:48, 
1: 111). Formen -mjö- har i icke-huvudtonig ställning utvecklats till 
-me-, varvid väl också association med ä. medh- (fsv. mik, jfr Mellan-
sel ovan) spelat in. Namnet är från början kanske plur., men änd. -a 
torde delvis bero på inflytande från sydligare namn på -sunda; jfr 
sockennamnet Grundsunda nedan. Jfr även Norrböle ovan. 

1 3/4, 2 5/12, 3 3/8, 4 3/8, 5 sk. sammanl. 1930. 

1 Norrtjärn 44-0,/, ä., nbrych y. lht kr. — Norrtjern 1825 1879 jb. 
— Norrtjärn kb G. Byn ligger vid tjärnen Norrtjärn (se naturnam- 
nen) i n. delen av socknen. Jfr Norrböle ovan. 

1 Nybo 10o 1 sk. — Nybo 1825 1879 jb. — Nybo kb G. Det 
unga namnet är tydl. lånat från något sydligare ställe Nybo. 

Näs (new ä.) nås. — Nes 1535 ghj. — Nes 1542 1543 Näsz 1544-
1549 Nääss 1550 1627 1639 Nääs 1555-1723 Näss 1559 1570 1590 Nääsz 
1690 Näs 1580 1795-1879 jb. — Näsz 1557 Nässetth 1558 tl Näsett 1569 
Nääs 1569 1599 sl Näs kb G. Jb 1542 upptar 56 sel. Byn ligger vid 
Kubbeån (väl Nääss åå 1552 NS I: 10). Möjl. åsyftar namnet snarast 
området mellan ån och Gensjösjön. — Härunder: Ed(et) f. r•.,  Bebyg-
gelse vid ett »ed» (se t.ex. socken- och bynamnet Ed, SOVn 2:17) i 
Kubbeån. — Näsfors ndsf .k. ", Bebyggelse vid en fors i Kubbeån. 

1  1/3,  2 1/3,  3 1/2, 4 3/s, 5 11/24, 6 1/3  sk. 
1 Pengsjö piegfo 1/8  sk. — Pengsiön 1795 Pengsjön 1825 Pengsjö 

1879 jb. — Pengsjö kb G. Byn, vars namn är lånat från en tidigare 
bebyggelse nära L. Pengsjön, ligger några km från denna sjö, i vilken 
den från Stora Pengsjön (Stora Päng Sjön 1781 lmh; se naturnamnen) 
kommande, djupt nedskurna Pengsjöån utfaller. Tro!. är åns namn 
det ursprungliga (*Pänga el. dyl.). Även i Vännäs sn, 'Vb. län, finns en 
by Pengsjö (Penges[z]iö 1543, NS 1:296) vid sjön Pengsjön med 
avloppsån Pengån (ä. uttal Pä'nja). Möjl. kan åtminstone namnet i 
Anundsjö sammanställas med by- och slottsnamnet Penningby i Länna 
sn, Sthms län, som behandlats av Sahlgren i Festskrift till Neckel, s. 
172 f. Det skulle i så fall återgå på ett *piting- el. dyl., bildat till ordet 
pita 'dalgång' o.d. Än rinner i sitt nedre lopp genom en kanjonartad 
dalgång. 

Pengsjömarken kronopark kr. — Pengsund eller Pengsjö 1825 
Pengsjö 1825 1879 jb Pengsjömarken 1915 jr. — Pengsjö kronopark 
kG. Kronoparkerna Västra Pengsjö nr 1 och (östra) Pengsjö nr 2 
ha 1917 uppgått i Selsta kronopark. Se Selsta. 

1 Pengsund pegsån 1 sk. — Pengsund 1825 1879 jb. — Pengsund 
kb G. Namnet bildat efter Pengsjö ovan. 

1 Prästbordet preeåbdira,  1 1/4  kr.— Prästebordet 1690 1825 Anund-
sjö (Sochns) Prästebord o.d. 1708-1723 Prästebord 1795 Prestbordet 
1879 jb. — Kyrkoherdeboställe. — Härunder: Burestrand bårastnin. 
— Cappelans Bostället Burestrand 1818 lmh. Komministerboställe, 
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upplåtet 1819. Ligger på s. stranden av Anundsjön. Jfr Bureåborg 
ovan. 

1 Remmarbäcken remarbdk (rby-) rbmarbcklp 1 sk. Ä. namn: 
Oppåkorset opokke,. — Remmarbäcken 1825 1879 jb. — Slåtteslägen-
heten Remmarbäcken 1779 lmh Remmarbäcken kb G. ", Byn ligger 
ett par km från bäcken Remmarbäcken (se naturnamnen), som rinner 
förbi en »rem», dvs, en moränås av grus eller sand (jfr i bl.a. Anund-
sjö dma f. best. sg., namn på åsar, pl. rbnar, rbm ar, rilyar). Hur for-
men Remmar- skall förklaras, är ovisst. Jfr Remmarn i Björna nedan. 
Namnet Oppåkorset syftar kanske på att vid byn funnits en korsväg. 

Risbäck risbcas. — Rijssbeck 1535 ghj. — Riisbeck 1542-1555 Ris-
beck 1543 Rijs(z)beck 1546-1570 Riis(z)bek 1547 1548 Rissbeck 1580 
Rijssbeck 1609 -bäck 1627 1639 Rijsbäck 1690 1723 RisBäck 1714 
Risbäck 1590 1795-1879 jb. — [Riszbergh 1557] Risbeck 1558 tl Rijs-
bäck 1569 Rijssbek 1599 si Risbäck kb G. ^, Jb 1542 upptar 32 sel. 
Byn ligger vid Risbäcksån, dvs, övre loppet av Hädanbergsån. F. led. 
Ris- torde betyda 'snårskog' el. dyl. 

1 3/16, 2 3/2o, 3 33/160, 4 33/160 sk. 
1 Rocksjöliden rdlsfglfa rbIsfolia 17/24 sk. — Rocksjö 1825 1879 jb 

Rocksjöliden 1963 jr. — Råcksjö 1831 lmh Rocksjö kb Rocksjö (liden) 
G. Byn ligger nära berget Rocksjöliden; s. led, är fsv. UP f. 'bergs- 
sluttning, lång sluttning' (jfr t.ex. Lide i Nora, SOVn 1: 34). Den grän-
sar i v. till byn Rocksjö i Junsele, se SOVn 3:34. 

1 Rödsand rksått 1 sk. — Rödsand 1825 1879 jb. — Rödsand kb 
G. ^, Byn ligger nära Rödvattenssjön (se Rödvattnet nedan). I lmh 
från 1700t. användes adj. röd (Anundsjö rif) ofta om färgen på vissa 
jordarter (jfr Rö i Junsele, SOVn 3: 34), och f. led. i Rödsand bör 
kanske förklaras på detta sätt. Möjl. kunde namnet dock återgå på 
ett *Rödvattensand. Beträffande s. led. sand 'sandstrand' jfr t.ex. stads-
namnet Härnösand (SOVn 1: 101 f.). 

1 Rödvattensmarken kronopark. — Rödvattnet 1825 1879 Röd- 
vattenmarken 1879 jb. Rödvattnet Litt. Äc lht i 1879 års jb benämn- 
des enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Rödvattenmarken nr 1. Djupsjö 
eller Äbosjö Litt Xb kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av 
Kammarkoll. 1915 Djupsjömarken nr 1. Djupsjö Litt. Xb +Rödvattnet 
Litt. Äc+ Södersel Litt. Eg+Högtjäl Litt. Äa+Gålberget Litt. Hd bilda 
enligt beslut av Kammarkoll. 1917 Rödvattensmarken nr 1 en krono-
park kr. 

1 Rödvattnet divåfnal sk. — Rödwattnet 1825 Rödvattnet 1879 jb. 
— Rödvattnet kb G. ^, Byn, som 1868 överflyttades från Äsele sn i 
Vb. län, ligger på v. stranden av Rödvattenssjön. F. led. Röd- kan 
snarast vara antingen det dialektala fisknamnet ra el. rår f. best. sg. 
'ett slags laxfisk' eller växtnamnet Hma f. best. sg. 'vass': jfr Röd-
sand ovan samt föreg. och följ. 

1 Rörsjö rkfs 19/24 sk. — Rörsjö 1825 1879 jb. — Rörsjö 1832 lmh 
kb G. ", Byn anlades nära sjöarna St. och L. Rörsjön (Stor-, Lill-
Rö [d] vattnet kG G; se naturnamnen). F. led. synes snarast vara det 
under föreg. nämnda fisknamnet eller växtnamnet, kanske i formen 
rör. Jfr Rödsand och Rödvattnet ovan samt Rösjö i Sidensjö nedan. 

1 Rötjärn regn 13/24 sk. — Rötjern 1825 1879 jb. — Rötjärn kb G. 
^, Nybygget har tydligen anlagts något ö. om tjärnen Rötjärn (se 
naturnamnen) på gränsen till Risbäck (lmh 1829) men sedan (med 
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det upplåtna området i huvudsak behållet) flyttats nära en halv mil 
mot ö. till Nordsjösjön (se Nordsjö ovan), på vars v. strand inägor upp-
tagits (lmh 1869). Bet. av f. led. Rö- är oviss; jfr Rödsand, Rödvattnet 
och Rörsjö. 

1 Sanna såna 1/4  sk. — Sanna 1825 1879 jb. — Sanna kb G. ^, 
Byn ligger på n.ö. stranden av Degersjön. Namnet synes vara best. form 
av en plur. *sannar 'sandfält, sandstrand': jfr Sanna i Hemsö sn och 
i Grundtjärn, Vibyggerå sn (SOVn 1: 14, 91). 

1 Selsmo(n) sdsmom 5/12 sk. — Se (h) lsmo 1825 Selsmo 1879 jb. — 
Selsmo kb G. F. led. Sels- är gen. sg. av ordet sel 'lugnvatten' (jfr 
t.ex. Långsele ovan samt Selsta och Seltjärn nedan) med syftning på 
lugna partier i den förbi byn flytande Storån. Beträffande s. led. mo  
se t.ex. sockennamnet Mo nedan. 

1 Selsta kronopark kr. — Selstamon 1825 1879 jb. Selstamon 
kronopark kG. Pengsjö Litt. Ya kr. lht i 1879 års jb benämndes 
enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Pengsjömarken nr 1, och Pengsjö 
Litt. Yb kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 
1915 Pengsjömarken nr 2. Selstamon Litt. Aa+ (östra) Tällmo Litt. 
Zb+ (Västra) Tällmo Litt. Zc + (östra) Pengsjö Litt. Yb+ (Västra) 
Pengsjö Litt. Ya bilda enligt beslut av Kammarkoll. 1917 Selsta nr 1. 
F. led. Sel- är väl bildad till namnet på byn Seltjärn (se följ.) som för 
c. 100 år sedan haft fäbodar i Selsta. S. led. -sta synes vara tillagd 
efter mönster från sydligare namn på -sta. Jfr Pengsjö- och Tällmo-
marken. 

Selstamon se Selsta. 
1 Seltjärn sapch 1/4  sk. — Seltjern 1795-1879 jb. Silkesmo Ny- 

bygge 1765 Selkärn 1798 lmh Seltjärn kb G. ", Byn ligger nära en liten 
tjärn någon km s. om Selsmo (se ovan). Formen Silkesmo 1765 beror 
snarast på missförstånd av ett *Seltjär(n)smo. — Härunder: Branan 
brh,an. — Brånan kG. r•-• Bebyggelse i ett av eld härjat skogsområde. 
Namnet är best. sg. av norr!. dial. *briina m. 'brand' o.d. (se Bucht i 
SL B 22, s. 85). 

1 Sjö fg 7/io sk. — Sjö 1825 1879 jb. — Sjö kb G. Byn ligger 
vid Mossaträsksjön. Då byn är ung men namnet har den åldriga for-
men obest. sg., är det kanske lånat söderifrån, t.ex. från Sjö i Hägg-
dånger (SOVn 1: 20); jfr t.ex. Hov ovan. 

Skalmsjö s1d1rinft9 -å-. — Schalmssijö 1535 ghj. — Skalsiö 1542 
1544 Skamsiö 1543 Biörskalsiö 1545 Skalmsiö 1546-1795 -sziö 1549 
-ssiö (ö) 1555 1609 1627 -siöö 1690 Norre o. Söder Skalmssiöö 1559 
Skallmsiöö 1639 Schalmsiön 1714 Skalmsjö 1825 1879 jb. — Skams-
sjö? 1557 Skarmsiö 1558 tl Nörreskalmsiö Skalmsiö 1569 Skalmisiö? 
1599 si Skalmsjö kb G. ^, Jb 1542 upptar 24 sel.; i jb 1559 anges N. 
och S. Skalmsjö vardera omfatta 12 sel. Byn ligger vid Skalmsjösjön 
(Skalmsiötresk 1569 si), av vilken den fått namn. Än från sjön heter 
Skalmsjöån, den övre sträckan från Myckelgensjösjön till Skalmsjö-
sjön däremot S. Anundsjöån. Under Myckelgensjö ovan har antagits, 
att hela åsystemet hetat *Gin(a) el. dyl. Rimligt är dock, att någon av 
delarna vid sjön, snarast den nedre, kallats *Skalma. Bet, av namnet 
är oviss. Vad Biör- i belägget 1545 betecknat, är okänt. — Härunder: 
Dalasvedjan dPatsv0a Aikasva. — Dalasvedjan G. Bebyggelse vid 
sjön Hällvattnet. F. led. är ordet dal, jfr ång. dial. dalakär 'dalkarl': 
s. led. är ång. dial. svej f. 'svedjeland'. 

1 3/s, 2 1/4, 3 3/s sk. 
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1 Skedom Mom 1 sk. — Skedom 1825 1879 jb. — Skedom kb G. 
Namnet är säkerligen lånat från något sydligare trakter, snarast 

från Sked= i Häggdånger (SOVn 1: 20) ; jfr Hov och Lindom ovan. 
Ett ä. namn på byn har varit Fällan flaga, väl till fålla f. 'fångstred-
skap'. 

1 Solberg sc_5kbarj 1 sk. — Sohlberg 1825 Solberg 1879 jb. — Sol- 
berg kb G. I byn finns kapell och tjänstebostad för komminister. 
Byn ligger vid s. sluttningen av ett berg. Jfr t.ex. Solberg i Stigsjö och 
Boteå (SOVn 1:63, 2: 7). — Härunder: Riset risa. Bebyggelse. Nam-
net är ordet ris, väl i den dialektala bet. 'snårskog'. 

1 Solbergsmarken. Degersjö Litt. Nb kr. lht i 1879 års jb 
benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Degersjömarken nr 1. 
Degersjö Litt. Nb+Södra Solberg Litt. Uc+Norra Solberg Litt. Ud+ 
Tjern Litt. Te bilda enligt beslut av Kammarkoll. 1917 Solbergsmarken 
nr 1 en kronopark kr. 

1 Stavarn stban ä., st4van 11/16 sk. — Stafvaren 1825 Stafvarn 
1879 jb. — Stafvarn kb kG Stavarn G. ", Namnet är best. sg. av norr!. 
dial. stavar m. 'smågran' o.d., med koll. bet. 'skogsbestånd av små-
vuxen el. senväxt gran och tall' (jfr t.ex. Stavred i Bjärtrå, SOVn 1:10 
samt Stavarn i Lomviken, Trehörningsjö nedan). I byn har funnits 
stavaskog 'skog av tätvuxen, senväxt gran'. 

1 Stavro st4vr4 1 sk. — Staf (s)ro Tegelträsk el. Stafsro 1825 Stafs-
ro Tegelträsk eller Stafro 1879 jb Stavro 1954 jr. — Kr.-nyb. Stafsro 
1833 lmh Stafro kb kG Stavro G. ", Byn ligger vid sjön Tegelträsket 
el. Tegelträsksjön (se naturnamnen) och gränsar till byn Tegelträsk 
i Åsele sn, Vb. län. Bet. av det unga namnet Stavro är oviss. Jfr följ. 

1 Stavsborg stiefsbåry 19/24 sk. — Stafsborg 1825 1879 jb. — Stavs- 
borg G. Byn ligger nära Stavarn (se ovan), till vars namn f. led. 
kanske bildats. Jfr föreg. 

1 Storborgarn stiprbetrian 5/12 sk. Kallas vanl. Borgarn barian. — 
Storborgaren 1795-1879 jb. — Stor Borgaren 1781 lmh Storborgaren 
kb G. Anlagt enligt KB:s resolution 1754. Byn ligger vid sjön Stor- 
borgarn el. Borgarnsjön (Borgona tresk 1567 Borg Watn träsk 1568 
Bergeuatnn 1571 NS I: 26 Stor och Westerborgen 1780 Hillphers, Ång. 
s. 301; se naturnamnen). I närheten är sjön Västborgarn belägen. Bet. 
av s. led. -borgarn är okänd. Om några no. älvnamn på Borg- jfr i 
NE, s. 21 och beträffande sockennamnen Borgvattnet i Jämtl. och 
Borgsjö i Mp. se Flemström i Hsands stift i ord o. bild, s. 107, 118. 

1 Stormyran störmyra 3/8  sk. — Stormyran 1825 1879 jb. — Stor-
myran G. Skogsområde, numera utan bebyggelse, beläget vid myren 
Stormyren nära sjön Storborgarn (se föreg.). 

1 Storsele stOele -.4- 7124 sk. — Storsele 1825 1879 jb. — Nybyg- 
get StorSele 1781 lmh Storselet kb Storsele G. Byn ligger i närheten 
av Storselet el. Storselssjön, en sjöliknande utvidgning av (el. ett »sel» i) 
Storselsån, som rinner till sjön Västborgarn. Jfr t.ex. Långsele ovan. 

1 Stors» st 1/2  1/2  sk. — Storsjö 1825 1879 jb. — Storsjö kb G. •••• 
Byn ligger vid sjön Storsjön (se naturnamnen) nära gränsen mot Åsele 
sn i Vb. län. 

1 Sunnersta sirkatsta sig- 7112 sk. — Sunnersta 1825 1879 jb. — 
Sunnersta 1820-24 lmh kb G. ", Namnet är trol. lånat från Sunnersta i 
Boteå sn (SOVn 2:8). 

1 Surberget siybrirja 1/16 sk. — Surberget 1795-1879 jb. Nam- 
net, som används om Näs bys fyllnadsskog, är givet efter det å denna 
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och i Björk belägna berget Surberget (jfr Pulsjö och Surbergen, Hill-
phers, Ang., s. 306), vars namn möjl. är sammandraget av *Surmyr.. 
berget el. dyl., eftersom myrar finnas i närheten. 

1 Svartsjö sviatOn sva4,99, 1/6  sk. — Svartsjö 1825 1879 jb. — Svart-
sjö kb G. ", År 1868 överflyttat från Åsele sn, Vb. län. Byn ligger vid 
sjön Svartsjön (se naturnamnen). 

1 Södersel sdc/a4:M/ 1 sk. — Södersel 1825 1879 jb. — Södersel kb 
G. Syftningen av f. led. är oklar. Byn ligger s. om Rörsjö och någon 
km s.ö. om sjön (Storselet el.) Storselssjön med ägor kring denna sjö 
och kring byn Storsele (se ovan). 

Söderselsmarken kronopark kr. — Kronoparken Södersel Södersel 
kronopark kG. Södersel Litt. Eg kr. lht i 1879 års jb benämndes 
enl. beslut av Kammarkoll. 1915 Söderselsmarken nr 1. Se vidare Röd-
vattensmarken. 

Sörböle sf)rbgari. — Södherböle 1535 ghj. — Bölz 1542 Söderböle 
1543 1545 1559 -bölz 1544 -bölet (h) 1546-1550 1580 -bölett (h) 1555 
1570 -böledt 1590 -böllett 1609 1627 Södrebölett 1639 Sörbölen 1690-
1723 Sörböle 1795-1879 jb. — Söderböle 1557 1558 tl 1569 -bölett 1569 
1599 sl Sörböle kb G. Jb 1542 upptar 18 sel. Se Norrböle ovan. 

1 1/4, 2 1/4  sk. 
Sörflärke sWkdrk. — Ffälke? 1535 ghj. — Fflark 1542 Söder-

fflarke 1543 Fflarke 1544 1545 Flarke 1546-1549 1627 Flar (c) ka 1550-
1609 Söderflerka -flärcka 1559 Flarcken 1590 Flarcke 1639 Sörflär (c)ke 
1690-1723 Sörflerke 1795-1879 jb. — Söder Flarke 1557 -fflarka 1558 tl 
-flarcka 1569 Södreflarka 1599 sl Sörflerke kb kG Sörflärke G. Jb 
1542 upptar 63 sel. Byn ligger vid en liten sjö Flärken (se naturnam-
nen). Namnet står i motsats till Norr flärke ovan. 

1 41/96, 2 7/24, 3 7/24, 4 31/96, 5 41/96, 6 25/48, 7 15/32 sk. 
Sörmesunda skrmtdsan s4rnfiksria, y. sigmkgrja, — Södermijtths-

sundh 1535 ghj. — Södermodsvnd 1542 -miösvnd 1544 [Sodermiösund 
1545 -myösundz 1548] Södermösunde 1546 -mösundet 1547 -mösund 
1549 1555 1559 -myösund 1550 -miösund (h) 1570-1590 -mesundhe 1639 
Södher miösundh 1609 Södhermiössunda 1627 Sörmesunda 1690-1879 
jb. — Södermiszundh 1557 -miösund (h) 1558 tl 1569 sl Sörmesunda 
kb G. Jb 1542 upptar 24 sel. Se Norrmesunda ovan. 

1 5/12, 2 5/12, 3 sk. avs. 1868. 
Tegelträsk se Stavro. 
Tjäl se Käl. 
1 Tjärn y_ert 1 1/64 sk. — Tjern 1825 1879 jb. — Tjärn kb G. ‘•••• 

Byn, som 1868 överflyttades från Åsele sn, Vb. län, ligger mellan tjär- 
narna Tosktjärn och Hemmyrtjärn. 

1 Tjärnmarken kronopark kr. — Tjärn krp. kG. Tjern Litt. 
Te kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 
Tjärnmarken nr 1. Se vidare Solbergsmarken. 

Tvärlandsböle kgniraubdkan tryciranbdkan. Binamn: Bölen bYran. 
— Bole 1535 ghj. — Bölz 1542 Böle 1543 Bölen 1544 1545 Bölet (t) 
1546-1639 Bölet (t) h 1548 1559 1580 Böledt 1590 Twerlanböle 1690 
TwerLandzböle 1714 Twärlan(ds)böle 1723 1795 Tvärlandsböle 1825 
1879 jb. — Bölom 1557 Bölett (h) 1558 tl 1569 TuerLandbölett 1599 sl 
Tvarlanböle 1701 Tväranböhle 1835 lmh Tvärland G Tvärlandsböle kb. 
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"-‘ Jb 1542 upptar 13 sel. Namnets gamla form är Böle o.d. (jfr Norr-
böle); formen Bölom är dat. pl. F. led. Tvärland(s)-, som tillfogats för 
att skilja byn från Norr- och Sörböle, finns ej belagd förrän 1599. 
Tvärlandet är ett terrängparti, som sluttar tvärbrant ned mot ödsby-
sjön. Jfr dock sådana i ä. lmh från andra håll rätt ofta förekommande 
ägonamn som Tvär tega(rne), Twärdkren, Tväran; måhända återgår 
dialektuttalet av f. led. på någon sådan form. 

1 25/96, 2 25/96 sk. 

Tällmo se Innertällmo och Tällmomarken; Tällmo Södra se 
Tällvattnet. 

Tällmomarken kronopark kr. — Tellmo Tällmo 1825 Tällmo 1879 
jb. — Tällmo kronopark kG. Tällmo Litt. Zb i 1879 års jb benämn-
des enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Tällmomarken nr 1 och Tällmo 
Litt. Zc Tällmomarken nr 2. Jfr Tällvattnet. Se vidare Selsta. 

1 Tällsjömarken kronopark kr. — Tellsjö 1825 Tällsjö 1825 1879 
jb. — Tällsjö Kronopark kG Kronop. Tällsjö G. Klocken Litt. Ba kr. 
lht i 1879 års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Klock-
marken nr 1. Tällsjö Litt. Ed kr. lht i 1879 års jb benämndes enligt 
beslut av Kammarkoll. 1915 Tällsjömarken nr 1. Vårtsjö Litt. Cb+ 
Klocken Litt. Ba+Tällsjö Litt. Ed bilda enligt beslut av Kammarkoll. 
1917 Tällsjömarken nr 1, en kronopark kr. Ligger i närheten av den 
lilla sjön Tällsjön, n.v. om Myckelgensjö. Jfr Klockmarken och Vört-
sjömarken. 

1 Tällvattnet tiekvcitna 1 sk. Kallas även Yttertällmo #tartielmo 
— — eller Tällmo Södra. — Södra Tellmo 1825 Tällmo Södra 1879 

jb Tällvattnet 1963 jr. — Yttertällmo G Tellvattnet 1924 kb. ", Byn 
ligger vid sjön Tällvattnet. F. led. är y. fsv. tälle- 'tallbestånd' o.d., till 
tall. Jfr Innertällmo. 

1 Tärnickberget tchlzkbåria kronopark kr. — Gultjäl och Tän-
nicksberget 1825 (1859) Temickeberget 1879 jb Tärnickberget 1963 jr. 

Ligger nära den på gränsen till Junsele belägna byn Gulkäl (se ovan) 
och berget Tärnickberget, vilket har namn efter den från bl.a. Tärnick-
sjön till Ängermanälven rinnande ån Tärnickan tcknika. Ånamnet är 
dunkelt. 

1 Vattugården vittge_in vitlsein 5/12 sk. — Wattugården 1795-1879 jb. 
— Wattugården 1696 Wattengården 1761 lmh Vattugården kb G. ••••• 
Anges 1696 som ett delvis uppodlat gammalt fäbodställe under Väster-
fannbyn. Byn ligger vid Kubbå'n nära sjön Långvattnet och ett par 
andra sjöar. Namnet är väl best. sg. av en motsvarighet till östsv. dial. 
vattu gård 'i vattnet utlöpande gärdsgård' (H. Ståhl). 

1 Vike vika. 3/8  sk. — Wike 1825 1879 jb. — Vike kb G. ^d Efter-
som byn ej ligger vid någon vik, synes namnet vara lånat från annat 
håll; jfr t.ex. Overvike i Arnäs nedan och Vike i Stigsjö (SOVn 1: 64). 

Vårtsjö se Vörtsjömarken. 
1 Västanbäck vastabdk vcbstabd& 1 sk. — Westanbäck 1825 1879 

jb. — Västanbäck kb G. ", Byn ligger v. om en obetydlig bäck och 
n.v. om byn östanböck (se nedan). 

Västerfannbyn vdstarfdn,byn. Sammanfattande namn på Väster-
och Osterfannbyn: Fannbyn fanzbyn. — Vesterf (f)anbyn 1543 1545 
1547 -ffanby 1544 -fanby 1550 1559 Westerfanbyen 1548 -fanby 1549 
Vestherfanbyen 1555 Westerffånby 1560 Uästerfonbyn 1570 Wäster-
fonbyn 1580 Vesterfongbyn 1590 Westerfonbyn 1609 WesterFondbyen 
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1639 Wästerfonby 1627 -fånbyn 1690 -fanbyen 1714 -fanbyn 1723 1795 
Westerfanbyn 1546 1825 1879 jb Västerfannbyn 1963 jr. — Väster 
Forneby 1557 Vesterfforneby 1558 tl Vesterfonby 1569 Westerfonby 
1599 si Vesterfanbyn 1924 kb V. Fanhy kG V. Fannby G. Jb 1543 
upptar 30 sel. Byn ligger strax v. om österfannbyn, se nedan. Jfr 
Vattugärden ovan och Långneitt nedan (under Försvunna namn). 

1 23/108, 2 76/216, 3 33/216 sk. 

Viistergensjö vekstarjcide våstar,Asa, y. vcestaMnfo. Sammanfat-
tande namn på Väster- och östergensjö: ickre Gensjö. — Ghenssijö 1535 
ghj. — Vestergensiö 1542-1590 -gensiöö 1559 Gensiö 1543-1545 Wester-
gens (z)iö 1546-1549 -gienssiö 1580 1609 Uästergensiö 1570 Wästangäns-
siöö 1627 [Wäst: gansiöö 1639] Wästergiensiö 1690 -gensiö 1714 1795 
-gänsiö 1723 Westergensjö 1825 1879 jb. — Västregensziö 1557 Ves-
t (h)ergensiö (ö) 1558 tl 1569 Gänsiö 1569 Westergiensiö 1599 si Gens-
siöö 1630 Giänsiöö 1633 NS 10: 11, 19 V. Gensjö kb G. ", De osamman-
satta formerna 1535 och 1569 innefatta möjl. även östergensjö; for-
merna 1630 1633 kunna avse denna by. Jb 1544 upptar 40 sel. Byn 
ligger vid Gensjösjön strax v. om östergensjö (se nedan). De båda 
byarna ha tydligen från början varit en enda. Se vidare Myckelgensjö 
ovan. 

1 1/3, 2 1/3, 3 1/3, 4 1/3, 5 1/3  sk. 
Västersel vie,5åla, y. viestsaa. — öffärssijldh 1535 ghj. — Vestan-

siill 1542 [VetterSiill 1543] Vester Siill 1544 Vester Se!! 1545 Wester-
sela 1546 -sele 1547 -sill 1548 1549 Vesterseell 1550-1559 -sell 1590 
Uästersell 1570 V- 1580 Westerseell 1609 Wästerssäll 1627 Wäster-
se (e)1 16394723 Westersel 1795-1879 jb. — Vestreszill 1557 Vestersiiles 
1558 tl -se!! 1569 Westerseell 1599 si Västersel kb G. Jb 1542 upptar 
27 sel. Byn ligger nära Anundsjön v. om Mellansel (jfr ovan) vid början 
av det »sel» (dvs. lugnvatten) i Moälven, som slutar vid Yttersel. For-
men 1535 står i motsättning till Yttersel. 

1 29196, 2 63/192, 3 71/132 sk. 
1 Vörtsjömarken kronopark kr. — Wårtsjö Wärtsjö 1825 Wårt- 

sjö 1879 jb. — Vårtsjö kronopark kG. Wårtsjö Litt. Cb kr. lht i 
1879 års jb benämndes enligt beslut av Kammarkoll. 1915 Vörtsjö-
marken nr I. Se vidare Tällsjömarken. Området ligger mellan Stor-
och Lillvörtsjön (se naturnamnen). 

Yttersel ptast w - — Wttherstessijildh 1535 ghj. — Ytter Sela 
1542 1544 Ytter Se!! 1543 1545 Ytter Sella 1544 Ytersill 1546-1549 -see!! 
1550 östresell 1555 Yttersijll 1559 -se!! 1580 1590 -seel 1639 -sehl 1690 
Ytterstselle 1570 Ytter See!(!) 1609 1714 Ytterssäll 1627 Yttersel 1723-
1879 jb. — Ytresill 1557 Ytterseles 1558 tl Ytterstsell 1569 Ytterseel 
1599 sl Yttersel kb G. Jb 1542 upptar 45 sel. Byn ligger vid den 
östra, »yttre» (längre ut mot havet belägna) delen av ett under Väster-
sel och Mellansel ovan omnämnt »sel» (lugnvatten) i Moälven. I for-
merna 1535, 1569, 1570 ingår superlativen ytterst. 

1 13/24, 2 1/3, 3 11/24, 4 13/48, 5 13/48 sk. 
Yttertällmo se Tällvattnet. 
Åbosjö, kronopark se Djupsjömarken. 
1 Åbosjö 4ibofå 3/4  sk. — Åbosjön 1825 1879 jb Åbosjö 1963 jr. — 

2 V ästernorrlands län IV 
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Åbosjö kb G. Byn ligger vid sjön 2{bosjön (se naturnamnen), från 
vilken Åbosjöån rinner och i vilken Åseleån (som kommer från en 
tidigare i Åsele sn, Vb. liggande by) mynnar ut. Möjl. har byn urspr. 
hetat Åbo, ett uppkallelsenamn vartill sjönamnet Åbosjön och senare 
bynamnet bildats. 

1 As 98 ä., 4.9 y. 1 sk. — Ås 1825 1879 jb. — Ås kb G. ^-• Byn 
ligger på en låg ås nära gränsen till Junsele sn. Beträffande o-vokal i 
st.f. d i närheten av kvarstående eller bortfallen nasal (Noreen, Aisl. 
Gr. § 116, Aschw. Gr. § 73, 2) jfr t.ex. ång. dial. fQ v. 'få', spQn, 'spån', 
As i Sidensjö och Vargbäsen i Tävra, Arnäs nedan. 

ödsbyn byn. — i östaby 1498 5/1 U.U..papp or. Össthby 1535 
ghj. — ösby 1542 1545 Osby 1543 Ostby 1544 Osteby 1546 1547 Östby 
1548-1555 Ösbyen 1559 Ösbyn(n) 1570 1590 Össbynn 1580 1627 Ösz-
byn 1609 össbyen 1639 ödzby (e)n 1690-1723 ödsbyn 1795-1879 jb. — 
ösby 1557 1558 tl östby 1569 Ös (z)byrm 1569 1599 si Ödsbyn kb G. — 
Jb 1542 upptar 24 sel. F. led. har tydl. från början varit ett östa-, 
Öste-, öst-, som trol. på 1600-1. ombildats till öds-, väl efter de ej säll-
synta namnen på öd- o.d. öst- etc. har möjl. åsyftat byns läge i förh. 
till ödsbysjön, n. eller n.ö. om sjön men med forna tiders orientation 
kanske fattat som öster (jfr t.ex. Sunnansjö i Nätra nedan). Formerna 
östa-, öste- kunna möjl. vara ombildade av *Östra- etc, liksom det 
sällsynta fsv. nordhe 'norra' bildats till nordh etc. (Noreen, Aschw. Gr. 
§ 469, Anm. 1). Om liknande namn se JanAn i NoB 1942, s. 85 ff. 
Jfr östby nedan samt i bl.a. Högsjö och Kramfors (SOVn 1:28, 114). 

1 1/4, 2 1/4, 3 1/2  sk. 

1 östanbilek ilstabdk isistabdk 1 sk. — östanbäck 1825 1879 jb. — 
Östanbäck kb G. Byn ligger ö. om den under Västanbäck nämnda 
bäcken. 

1 östby Pstby, y. ktby 1 sk. — östby 1825 1879 jb. — östby kb 
G. Byn ligger ö. om Holm, men om denna omständighet föranlett 
namnet, är ovisst. Kanske är det lånat från ödsbyn ovan eller från 
någon av de under detta nämnda byarna östby. 

österfannbyn starfcinbyn. — Ffanby 1535 ghj. — Ffanbyn 1542-
1545 Fanbyn 1546 1547 Fanken 1548 österfanbyen 1549 -fanby 1550 
1795 östherfanbyenn 1555 Osterfånby (e)n 1559 1690 -fonbyn 1570 
1580 1609 -fongbyn 1590 -fonby 1627 OsterFondbyen 1639 öster Fan-
byn 1714 Österfanbyn 1723 1825 1879 jb österfarmbyn 1963 jr. — 
östre Forneby 1557 östherfforneby 1558 tl Fondby österfonby 1569 
-fonbyn 1599 si österfanbyn kb Ö. Fanby kG Ö. Fannby G. Formen 
Ffanbyn 1542 innefattar även Västerfannbyn, så trol. också Ffanby 
1535 och Fondby 1569. Jb 1543 upptar 55 sel. Väster- och Österfannbyn 
ha tydligen från början varit en enda by. Som skrivningarna 1557 och 
1558 visa, är f. led. i -fannbyn böjd form av adj. forn, vilket betecknat 
byn som tidigare anlagd än vissa grannbyar, t.ex. Bredbyn och Näs, 
eller som dessas moderby; möjl. har Fannbyn en gång varit centrum 
för hela socknen. S. led. -byn har väl från början betytt 'gård'. Jfr t.ex. 
Fannbyn i Grundsunda nedan samt i Sollefteå och Helgum (SOVn 
2: 82, 3: 22) ävensom Förnätra i Nätra nedan. 

1 3/8, 2 11/48, 3 3/8, 4 3/18, 5 3/8, 6 5/24, 7, 8, 9 sk. Sammanlägg-
ning 1933. 
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östergensjö bstarj"efe. — östergensiö 1542-1795 -gensio 1544 
-gensziö 1547-1549 [-gunssiö 1555] -gensiöö 1559 1590 -giens (s) iö 1580 
1609 Ostangenssiöö 1627 [öster Gansiöö 1639] Osterg(i)änsiö 1690 1723 
Osterensjö 1825 1879 jb. — Gensziö 1557 öst(h)ergensiö(ö) 1558 tl 
1569 Ostergiensiö 1599 si Ö. Gensjö kb G. Jb 1542 upptar 191/2  sel. 
Se Våstergensjö ovan. Jfr Hållen (under Försvunna namn). 

1 11/48,  2 11/48 81i.  

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna namn: 
Hållen. — Hallen 1543 jb. — Hålle 1696 1785 Holle 1696 lmh. 

Jb upptar 9 sel. Området har legat i Ostergensjö på gränsen till Väster-
gensjö, dit det tidvis (med 3 eller 6 sel.) räknats. Jfr Hållberget hAbarja. 
i Ostergensjö. Formen Hallen är väl språkligt identisk med Hållen 
i Mo och Sidensjö nedan. Hur Hålle, Holle skall bedömas, är ovisst. 

?Långnått. — Langnatth 1559 Langemott 1560 jb. r•-• Jb uppta 
5 sel. Området har tydligen varit en del av Västerfannbyn, vars se-
landtal 1559 och 1560 anges till 25 men i andra jb från 1500-t. till 30. 
Namnet synes vara detsamma som Ldnylöt i Bötsle, Säbrå sn (SOVn 
1: 68), vars f. led är adj. lång och vars s. led, som omväxlande skrivs 
-lött, -nöth, -nåt, -natt o.d., har antagits vara ång dial. löt f. 'skogen 
el. betesmarken strax utanför byns inhägnade område' el. dyl. 

östansjö. — Ostensiö och Myckelgenssiö 1609 östansiöö 1627 1639 
jb. Jb 1627 och 1639 uppta 26 sel. Namnet synes ha betecknat den 
(n.) ö. om Myckelgensjösjön liggande del av byn Myckelgensjö, som 
hetat Ostermyckelgensjö, medan Myckelgenssiö 1609 betecknat Väster-
myckelgensjö. 



Arnäs 
dinces eg.tas, y. 4ne:s, (i socknar s. om Arnäs:) 4js Ce s o.d. 

Arnäs omtalas tidigast under senare hälften av 1300-talet. Från 
äldsta tid hörde Gideå med Trehörningsjö under Arnäs men utbröts 
1822 som särskild socken. Se Byg&n, Herdaminne 1: 77, och jfr under 
Grundsunda nedan. Ursprunget till namnet Arnäs är ovisst. S. led. näs 
kunde möjl. betyda 'landsträcka längs vatten' (jfr t.ex. Nässland i 
Säbrå sn, SOVn 1: 75), här om stranden på ö. sidan av Prästtjärn 
(Präste Kiärna 1698 lmh). F. led. har av Ståhl i Sv. Uppslagsbok bd 2, 
sp. 392 förmodats vara gen. pl. urna av fågelnamnet örn, vilket i Aug. 
uppträder i formen slagör m. 'duvhök' (jfr SOVn 1:30 och Gun Wid-
mark, Nord. u-omljudet I A: 235) men i bl.a. Vb. i former som amn 
(SOA, jfr Larsson, Subst.-böjn., s. 37, Brevner, Sydö. Närkes sjön., 
s. 238). Denna tolkning ger ju god mening. I Hsands stift i ord och bild, 
s. 116 framkastar emellertid Flemström tanken, att f. led. vore »en 
böjningsform av ett ord aria 'härd', 'eldstad', i ortnamn även 'upp-
höjning'». Om detta ord se Abrahamson, Västsv. ordstudier, s. 160 ff., 
Brevner, aa, s. 236 ff. Till ordgruppen hör möjl. ett ång. fem. dialekt-
ord, upptecknat blott i pl. "ar, best. tdmcin,an (Nora) 'de (»tomma») 
mellanrum mellan trädstubbarna, som bildades vid svedjande av skog 
och som besåddes med råg'. Bet. kunde utgå från 'stenig jord, småsten', 
'själva åkergrunden', 'jordskorpa' el. dyl. (Abrahamson, aa, s. 164 f.), 
och obest. sg. skulle snarast ha hetat *arna f. Arnäs skulle i så fall 
betyda '»näset» med stenig jord (ev. »svedjeytor»)', vilket passar för 
terrängen och markförhållandena vid kyrkan. 

Namnformer före 1542: de Arnäs 1374 JHD 1: 127 or. in Arnes 
1423 HHLG 1: 21 or. Arnäs skiplag Arnäs män 1485 avskr. m. 1700t? 
Norrvåge bykista i Arnäs 1490 avskr. 1830 Norrvåge bykista (j) Arnes 
sokn 1498 5/1 U.U. papp or. aff Arnes Sokne 1535 ghj. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: Arnes Sockn 1542 1544 Arnes 
Sockn (Sokn Soken Sochn(n) S:) 1543-1590 Arnääss(z) S. 1550 1639 
Arnäs Sochn(e) o.d. 1580-1795 Ahmä(ä)s S. 1690-1723 Arnäs Härad 
och Socken 1825 Arnäs socken 1879. 

Övriga namnformer: Arnäs S. 1557 tl 1569 1599 sl Arnes(s) (S.) 
1558 tl 1644 NS 10: 109 Ärnäs s. 1576 Sthms tb. 1576-78, s. 134 or. 
Arnä(ä)ss s. 1635 1644 NS 10:38, 111 Arnäs församling kb Arnäs (s.) 
1544 Almquist, Lokalförvaltn. 3:171 or. G. 

Angsta ågsta — [?Hanxsstadh 1535 ghj.] — Ansta 1542 1544 
Angstad (h) 1543-1723 Anxstadh 1545 Anghstadh 1546 1547 Ang (h) - 
stadt 1548 1549 Ängsta 1559 Ängstadh 1580 1590 Angsta 1550-1714 
1795-1879 jb. — Angstad (h) 1557 1558 tl Ängsta 1569 Ängstadh 1599 sl 
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Angsta kb G. ^, Jb 1542 upptar 19 sel. Namnet, som väl är språkligt 
identiskt med bynamnet Angsta i Ytterlännäs (SOVn 2:65), torde som 
f. led innehålla gen. av det fsv. mansnamnet Agne och som s. led ordet 
stad (numerus ovisst) i bet. 'boplats, gård'. Jfr följ. och Faresta. 

1 7/24, 2 1/4, 3 5/16 sk. 
1 Bleekböle bkbkabg bk&Isbåfk bkd,b(a)bOa 7/24 sk. — Blijckeböle 

1535 ghj. — Bleckeböll 1542 -böle 1545 1559 Bläkäbole 1544 Blecka-
böleth 1546 1547 -bölett 1550 Blekabölet(h) 1548 1549 1555 1609 -böle 
1580 -bölett 1590 Blekebölet 1570 Bläckeböllett 1627 [Bleckacbölett 
1639] Bläckbölen 1690 -böle 1714 1723 Bleckböle Bleckböhle Utjord 
1825 Bleckböle 1795 jb 1917 jr. — Bläcböle 1557 Bleckeböle 1558 tl 
Blekebölett 1569 Blekabölett 1599 si Bleckböle utjord kG. Ej i jb 
1879. Jb 1544 upptar 7 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1917 skola 
1/2  sel. av Angsta nr 1, 1/2  sel. av Angsta nr 2, 1/2  sel. av Angsta nr 3, 
1 sel. av Brunsnäs nr 1, 1 1/2  sel. av Bygdom nr 1, 1 5/12 sel. av Bygdom 
nr 2, 1 7/12 sel. av Bygdom nr 3, vilka skattetal tillhopa motsvara den 
s.k. Bleckböle utjord, i jr upptas under benämningen Bleckböle. S. led. 
är fsv. böle n. 'boning, bostad' (jfr t.ex. Bölen nedan). F. led. synes 
vara ett ord *blik, snarast n. (jfr nysv. bleck, se bl.a. Lindén, DNO I. 
2: 48), motsvarande no. blik 'noget, som blinker, noget, som er hvidt, 
lyst i Sammenligning med Omgivelserne' m.m. (NG Indl., s. 44, Torp, 
Nyno. et. ordb.) ; ordet finns i Arnäs bl.a. i Blecket Urcbka, namn på 
en vik av Idbyfjärden. I Bleckböle syftar det väl på en liten tjärn vid 
platsen (Bläckböle Kiern 1720 lmh). Skrivningarna Blekabölet o.d. 
bkålsa-) innehålla i f. led. den gamla, i sammans. brukade tvåstaviga 
formen Bleka-, medan bildningen av formerna Blecke-, Bläck- o.d. är 
oklar. 

Bodum b()d8m. — Bodom 1535 ghj. — Bodom 1542-1723 Bodhom 
1546-1555 Bodhum 1627 Bodum 1550-1639 1795-1879 jb. — Bodom 
1557 1558 tl Bodha 1569 si Bodum 1569 1599 si kb G. ‘-••• Jb 1544 upp-
tar 24 sel. Namnet är dat. pl. (formen Bodha 1569 är pl., ej i dat.) av 
ordet bod väl i bet. 'fäbod' (jfr bynamnet Bodum i Bodums sn, SOVn 
3:3). Jfr Långåker nedan. — Härunder: Lidböle lf.bsk, även Lidböles-
bodarna lfbejbQn. ,,,  Fäbodställe på en sluttning vid Lidbölesjön (Back-
sjön) ; se naturnamnen. Jfr Lidböle i Nordingrå (SOVn 1:47). 

1 17/48, 2 67/192, 3 17/49 sk. 
Brunsnyland brksnOlan; i ä. tid kallat endast Nyland 9'414. — 

?Nylend 1498 5/1 U.U. 13app or. Nylandh 1535 ghj. — Nyland 1542-
1544 Nylend 1545 Brusznyland(h) o.d. 1546 1580 -nylan 1547 1549 
[Brusmylan 1548] Brusnyland 1550 1569 1570 1690 Brunsznyland 1555 
Brussenylendh 1559 Brundznyland 1590 Brunznylandh 1609 Bruns 
Nyland(h) 1627 1714 1723 Bruuss Nylandh 1639 Brunsnyland 1795-
1879 jb. — Nylandh 1557 Nyland 1558 tl [Bensnyland 1569] Brundz 
Nyland 1599 si Brunnsnyland G Brunsnyland kb kG. Jb 1542 upp- 
tar 26 sel. Formen 1498 kan möjl. avse Nyland nedan. Beträffande s. 
led. se  detta. Den f. led., som alltifrån jb 1546 i regel tillfogats för att 
särskilja de bägge byarna, är av ovisst ursprung. Den återgår tydl. på 
ett Brus-, som tycks vara det norrl. djurnamnet bruse 'gumse' (Zetter-
holm, Dialektgeogr. undersökn., s. 62 f.), snarast använt som mans-
binamn, motsvarande fvn. Bräsi, eg. 'bock' (se Ståhl, Ortn. i Koppar-
bergsl., s. 13). Brus- har tidigt ombildats till Bruns-, trol. efter det ett 
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par km i s.v. liggande Brunsnäs (se följ.), och senare även omtolkats 
till Brunns-. 

1 29/96, 2 23/46, 3 31/96 sk. 
1 Brunsnäs brbung,s br.41991CPS 7/12 sk. — Brynssnes 1535 ghj. — 

Brynes nes 1542 [Bonsnes? 1543] Brvnsnes 1544 Brönsnes 1545 Brunsz-
nes (z) 1547-1549 [Bursnääss 1550] Brusznäs 1555 Brundznäs 1559 
1580 -nes 1570 [Brudsnäss 1609] Brunsnes 1590 -nääs 1639 Brunssnäs 
1627 Brunsnäs 1546 1690-1879 jb. — Brundznäs 1557 tl 1569 sl Bruns- 
nes 1558 tl Brundz Näs 1599 sl Brunnsnäs G Brunsnäs kb kG. Jb 
1542 upptar 12 sel. Byn ligger på en hög, stenig udde (ett »näs») i 
Älvsjösjön. F. led. är möjl. från början en motsvarighet till s. led. i 
Norr-, Sörbrynge (se nedan) men har tidigt anslutit sig till det norrl. 
dialektordet *brön, *bril n, i Vb. med bet. 'avbränd ås el. skogstrakt', 
i Arnä.s km 'stenigt högland' (se t.ex. bynamnet Bran i Säbrå, SOVn 

67 f.) Jfr föreg. och Bleckböle. 
Brösta br6ista x- —. — Brösstadz 1535 ghj. — Brösta 1542-1559 

Bröd(h)stad(h) 1545 1546 Bröstad (h) 1547-1723 Bröstadt (h) 1548 1549 
1580 Brödstadth 1555 [Biörstadh 1609] Brösta 1714-1879 jb. — [Bröck-
sta 1557 tl] Bröstad (h) 1569 1599 sl 1633 NS 10: 19 Brösta 1558 tl kb 
G. Jb 1544 upptar 311/2  sel. Namnet är dunkelt. Två gårdsnamn 
Brostad i s.ö. Norge skrivas på 1300t. i Bra utastodum el. dyl. (NG 

384 f., 399) och innehålla tydl. som f. led fvn., no. dial. braut f. 
' (opbrutt) vei, bakke, side av terrasse, bakkekant' etc., motsvarande 
fsv. bröt f. 'anlagd (rödd och banad) väg', men ordets innebörd i de 
no. namnen synes vara oklar. Brösta i Arnäs ligger vid gamla kust-
landsvägen från Själevad, men det är mycket ovisst, om f. led. kan 
syfta på denna. S. led. -sta skulle i så fall ha betytt 'ställe' el. dyl. (jfr 
t.ex. Limsta i Kramfors, SOVn 1: 110 f.) och hela namnet 'stället vid 
vägen'. Om Bröt sta, by i Grödinge sn, Svartlösa hd, Sthms län se Ståhle, 
Ortn. på -inge, s. 178. Jfr Bursjön. — Härunder: Glupe gNpa, brbsta- 
gNpa. — Glupe 1759-61 lmh Brösta-Gluped kb. Bebyggelse vid 
Glupesbäcken, som mynnar ut i Glupviken (1759-61 lmh) av örnskölds-
viksfjärden. Glupängen (1706 lmh) har hört till Järved. Namnet är 
bildat till ett ord, svarande mot no. dial. gliip m. 'gap, svelg, hule el. 
dyp fjeldkleft, mundingen af en dal' m.m. Glupbäcken rinner genom 
en trång öppning mellan bergpartier. Jfr H. Lindberg i OUÅ 1965, 
s. 15 ff. 

1 19/32, 2 41/46 sk. 
Budsjö se följ. 
1 Bursjön bigyjn, bigrje bif 14 sk. — Budsjö Utjord Budsjö 

Fäboställe 1825 Budsjö 1879 jb Bursjö 1961 jr. — Busjö Fäboställe 
1765 Budsjö 1860 lmh kG Bursjön kb Bursjö 1813 lmh G. Byn ligger 
i ett större skogsparti vid sjön Bursjön på gränsen till Gideå sn. Den 
har bildats genom sammanläggning av skogsmarker hörande till byarna 
Brösta, Högland, Skorse och Tjärn. Möjl. motsvaras sjönamnet av 
Bodetresk 1569, NS I: 25 (knappast av Buddesiön 1565, Buddesiö tresk 
NS I: 17 f.). F. led. är trol. ordet bod 'fäbod' (jfr Byviksbrännan i 
Anundsjö ovan), vilket omtytts efter det under följ. nämnda bur. På-
verkan från s. led. i Väster-, österbursjö nedan kan också ha ägt rum. 

Burön b4rdn. — i Burö 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 Burön 
1535 ghj. — Bvrön 1542-1544 Burön 1545-1570 Buröen 1548 1549 
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Bwröenn 1550 1555 Burönn 1559 1580 Bwrönn 1590 Buröönn 1609 
[Brunönn 1627 ?Brynie 1639] Buröhn 1690 Burön 1714-1879 jb. — 
[Biörnön 1557 tl] Burönn 1599 sl Burön 1558 tl 1569 sl kb G. ", Jb 
1542 upptar 22 sel. Byn ligger på ön Burön i en fjärd av Bottniska 
viken. F. led. är väl ordet bur n., kanske i bet. 'enklare förvaringshus, 
bod'. Att namnet Bursan bduc ä., bka — (Börsa Börsan 1819 lmh), 
även Buröbursan bkabka, på en odling vid Buröns s. udde bör sam-
manställas med önamnet, är ej alldeles säkert. Stamvok. i Burön är 
a, medan Bursan uppvisar kvaliteten hos äldre å, ö; jfr Väster-, Öster-
bursjö nedan. — Härunder: Norrpdlandet eller Nötbolandet se under 
Hornön. 

1 73/240, 2 157/240 sk. 

Bygdom båydem, y. bpyd8m. —  ?Byghdom 1535 ghj. — Bygde 
1542 Bögde 1544 Bögdöm 1545 Byghdom 1546-1549 Bygdum 1609 1627 
Bygdom 1550-1723 Byggdom 1795-1879 jb. — Byggdom kG Bygdom 
1557 1558 tl 1569 1599 sl kb G. Jb 1544 upptar 37 sel. Namnet är 
dat. pl. av ordet bygd (formen Bygde, Bögde är väl nom., ack. pl.), 
kanske med den i sydsv. ortnamn påvisade bet. 'nyodling, nybygge' 
(Sahlgren i NoB 1923, s. 182, Palm i NoB 1927, s. 153 ff.). Jfr Bleck-
böle ovan och Skadom (under Försvunna namn). 

1 71/96, 2 203/288, 3 1°7/144 sk. 

1 Dillen bPran ban 65196 sk. — Böle 1535 ghj. — Bölz 1542 1544 
1545 Bölet (h) 1546-1609 Bölett (h) 1555-1639 [Söledt 1590] Böhlen 1690 
Bölen 1714-1879 jb. — Bölett 1569 Böllett 1599 sl Bölen kb G. e," 
Jb 1544 upptar 15 sel. Namnet är böjd (resp. oböjd) form av fsv. 
böle n. 'boning, bostad' och Bölen urspr. dat. sg., av *böleno; jfr t.ex. 
Bölen i Nora och Bodum (SOVn 1:30, 3:3) samt Norrböle i Anundsjö 
ovan. 

Degerfälle Marf&N. Kallas även Storfälle st4rfcbl.a. och Fälle fa. 
— Ffelle 1535 ghj. — Dijgerffell 1542 1545 -fel 1544 Deckerffell 1543 
Dig (h) erfelle 1546-1549 Degerfelle 1550-1590 -ff elle 1559 Digerfälle 
1627 Degerfälle 1609-1879 jb. — Fällä 1557 Felle 1558 tl Degerfelle 
1569 Digerfelle 1648 lmh Degerfälle 1599 sl kb G. Jb 1544 upptar 
14 sel. Det osammansatta Felle o.d. 1535 1557 1558 innefattar tro!. 
även Överfälle. Namnet är ä. nysv., sv. dial. fälle n., snarast i bet. 
'ställe i skogen där träd (fällts el.) blåst omkull, vindfälle'. F. led. i 
namnet är fsv. digher 'stor'. Degerfälle och Stor fälle äro alltså liktydiga 
och stå i motsats till det längre in vid Idbyfjärden liggande Över fälle 
nedan, även kallat Lillfälle. 

1 7/24, 2 7/24 sk. 
Dekarsön daaMn dhlcaMn.— Dijökerssijö 1535 ghj. — [?Deckers-

on 1542] Deckersön o.d. 1543-1545 Dekerszön 1546 Deckerszö(e)n 
1547-1549 Deckersöenn 1550 Dekerszöenn 1555 [Deckersiomark 1559] 
Dekersön(n) 1570-1590 Deckesöön? 1609 [?Dichnesöön 1627] Degers 
öen 1639 Deckarsiöhn 1690 Dekarsön 1714-1879 jb. — Dekerszön 1557 
tl 1569 sl Deckersiön 1558 tl Dekersönn o.d. 1569 1599 sl Dekarsön kb 
G. ", Jb 1544 upptar 40 sel. Byn ligger på ön Dekarsön nära fastlandet 
i Dekarsöfjärden av Bottniska viken. F. led. i namnet är dunkel. De 
äldsta skrivningarna synas förutsätta en gen. sg. Deckers-. Jfr det no. 
gårdnamnet Dekkerhus som i NG 15:360 antas möjl. innehålla ett 
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familjenamn, varvid hänvisas till det ty. Decker. Jfr även Dåckerforsen 
i Husån, Godmarks by i Grundsunda nedan. 

1 3/8, 2 1/4, 3 23/48, 4 3/ie sk. 
Eldsmark 4me,rk ksmcirk ä., &mark ål.smårk. Kallas även Öster-

eldsmark bstardsmark. Gemensamt namn för denna by och Västerelds-
mark i Gideå är Eldsmark. — Ellssmarck 1535 ghj. — Elsmark 1542-
1544 1795 Älsmarck 1545 Ä (e)lzmark 1546-1549 Elzmar (c)k 1550-1627 
-march 1570 Elssmark 1559 1714 Eldzinar(c)k? 1590 1723 Els (z) marck 
1639 1690 Eldsmark 1825 1879 jb. — Elssmarck 1552 NS 13: 44 Älz-
mark 1557 ?Elxmark 1558 tl Elzmar (c)k 1569 1599 -march 1569 si 
Elssmar(c)k 1633 NS 10: 19, 21 Eldsmark kb G. ^, Jb 1544 upptar 
22 sel. Byn ligger på v. stranden av Gideälven nära mynningen av 
Eldsmarksbäcken. S. led, är ordet mark f., här snarast med bet. 'ny-
odling i skog, utäga' (jfr Thors i SNF 42. 2:24), och f. led, kan vara 
ett personnamn, såsom ofta i Vb. (G. Holm i Lövånger 2:97, Gusten 
Widmark i Byske sn, s. 44). Man har att utgå från ett Els-, Äts-, som 
kunde vara gen. till något av de fsv. mansnamnen Elaf, Elef (Eli?), 
Elit el. Älif (Åe), se Lundgren, Personn. Av dessa träffas Eleff 1535 i 
Arnäs och Själevad, Elaff 1542 i Arnäs och Eliot! 1542 i Själevad. 
Vok. mellan 1 och v-ljudet (f) kan ha fallit, varpå 1 blivit kakuminalt 
och senare vid bortfall av v sammansmält med s. Els- har ännu i ä. 
dial. behållit sje-ljud men har senast i slutet av 1500t. associerats med 
ordet eld. Jfr Eldsmark i Gideå sn samt Stgbbersmark nedan. — Här-
under: V ästanå tukstana. — Vestanå 1859 lmh Västanå G. ", Bebyggelse 
strax v. om Gideälven, nära gränsen till Grundsunda. Namnet även 
använt som binamn på Eldsmark. Jfr Västand under Försvunna namn 
i Grundsunda. 

1 3/s sk. Enligt kungl. brev 1885 överflyttades nr 1 el. 
Våstereldsmark fr.o.m. 1886 till Gideå sn. 2 3/32 sk. 3 3/32 sk. 
Här upptaget enligt Kammarkoll. brev 1916 och 1929. Se Ström 
nedan. 4 sk. Sedan 1 33/286 sel. av Eldsmark nr 29, ett från Elds- 
mark 33  och ett från Eldsmark 317  avstyckat område sammanlagts 
till en fastighet, har Kammarkoll. 1935 förordnat, att den nybil-
dade fastigheten skall benämnas Eldsmark nr 4. 
Faresta f4råsta. — Ffarrasstadz 1535 ghj. — Ffaresta 1542 1544 

1545 Farastad (h) 1546-1723 -stadt 1547 1550 -sta 1555 1714 Faresta 
1559 1590 Farestad (h) 1570-1639 Färesta 1795-1879 jb Faresta 1961 jr. 
— Farestadh 1569 1599 si Faresta 1557 1558 tl kb G. ^, Jb 1544 upptar 
231/2  sel. S. led. i namnet är ordet stad (numerus ovisst), väl i bet. 
'boplats, gård'. Liksom i det trol. språkligt identiska Färesta i Ytter-
lärmäs (SOVn 2:67) kan f. led. möjl. vara gen. av en kortform till fsv. 
mansnamnet Farthägn, ehuru ljudutvecklingen är oklar. Namnet 
Faresta kan liksom Angsta ha lånats från Ytterlännäs. 

1 7/12, 2 13/32 sk. 3 sk. ••••, Lht, år 1873 avsöndrad från nr 2. 
1 Frösta fråsta 112 sk. — Ffröstad 1542 Ffrösta 1544 Ffrödsta 1545 

Fröstad (h) 1546-1690 Fröstadt (h) 1548 1549 Frostad (h) 1559 1609 
1723 [Förstadh 1627] Frösta Utjord 1825 Frösta 1550 1795 jb 1917 jr. 
— Fröstadh 1599 Frösta 1569 si G. r•-• Ej i jb 1879. Jb 1544-1714 upp-
ta 36 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1917 skola 11/4  sel. av Skortsed 
nr 1 och 10 3/4  sel. av övervike nr 1-9, vilka skattetal tillhopa mot- 
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svarade den s.k. Frösta utjord om 12 sel., i jr upptagas under benäm-
ningen Frösta. Tydningen av namnet är oviss. Möjl. innehåller det som 
f. led ång. dial. fräste f. 'frost' (jfr Fröstdal i Nätra nedan och Fröstvik 
i Nordingrå, SOVn 1:43). Numera anses dock byn ej vara frostlänt. 
S. led. är ordet stad, snarast i bet. 'ställe' (jfr Ravesta nedan). 

Geviken jvika Mika. — Gevika 1876 jb Geviken 1961 jr. ", Av-
söndring från Utanlandsjö nr 1 och 2. Bebyggelsen ligger vid viken 
Geviken på ö. stranden av Landsjösjön. Geviken heter också en vik på 
ön Burön (jfr byn Burön ovan). Då ä. skrivningar saknas, är ur-
sprunget till f. led. ovisst. Mot att den skulle vara adj. djup talar, att 
viken inte anses vara särskilt djup. 

Gimåt 'inta, ä., Arndt y. — Gijmmodh 1535 ghj. — Gimvd (h) 1542-
1544 Gijmudh 1545 Gimud(h) 1546-1549 Gimudth 1547 Gijmodt 1550 
Gidmodtth 1555 Gijmot (t)h 1559 1690 Gimod(h) 1570-1639 Gimoth 
1590 [Ginnodh 1609] Gimåt 1714-1879 jb. — [?Giettnadh 1557] Gimodh 
1558 tl Gijmådtt 1569 Gimott 1599 si Gimåt kb G. ••••• Jb 1542 upptar 
151/2  sel. och under Angsta 2 sel., jb 1543-1639 uppta 721/2  sel.; jfr 
Högland. Namnet är oklart. Möjl. är det sammansatt med en f. led 
Gim-, som kunde vara ett gammalt namn *Gimmen el. dyl. på nu-
varande Höglandssjön, vid vars n. strand Gimåt ligger. Däremot är det 
osäkert om Gidmod siötresk 1571 (NS 1:14) syftar på denna sjö 
emedan de som fiskade i den, bodde i Tävra på 11/4  mils avstånd i 
andra änden av socknen. Ett västgötskt sjönamn Gimmen samman-
ställes i Hellquist, Sjön. 1: 170 f. med dialektordet gima 'öppning i 
bakugn', ång. dial. jimme (Nordlander, Multråmålet, jfr Torp, Nyno. 
et. ordb.), till ieur. roten ghi 'gapa'; jfr t.ex. Gimdn, biflod till Ljungan, 
samt sockennamnet och bynamnet Gided i Björna nedan. Innebörden 
av f. led. i Gimåt är dock dunkel. S. led. -odh, -ud(h) o.d. i Gimdt kan 
måhända vara det ord ödh el. dyl. 'ödegård, ödeby' etc., som synes 
uppträda i bl.a. Älvsöden, öden nedan. Delar av Gimåt ha i ä. tid hört 
under Högland (jfr detta) eller legat öde. 

1 17/48, 2 7/ja sk. 
Hjälta jiata. — Geltthen 1535 ghj. — Geltan 1542-1549 Gelt(h)a 

1544-1548 Gelltan 1545 Geltann 1550 Gelthan(n) 1555 1559 Gältan(n) 
1570 1580 Gelttan 1590 Giältan (n) 1609-1639 Iälta 1690 1714 Jelta? 
1723 Hjellta 1795 Hjelta 1825 1879 jb. — Gielltan 1557 Gält(h)an 1558 
tt 1569 G(i)eltan(n) 1569 1599 sl Gjältans Ägor 1789 lmh Hjelta kG 
Hjälta kb G. ", Jb 1544 upptar 271/2  sel. Namnet är språkligt identiskt 
med Hjälta i Bjärtrå och Långsele (SOVn 1:6 f., 2:27 f.). Liksom 
dessa torde det vara sammansatt av ett mot fvn. vin f. 'betesmark, (na-
turlig) äng' svarande ord som s. led och snarast djurnamnet galt som 
f. led. Möjl. kan namnet i Arnäs ha lånats från Bjärtrå. Jfr Tävra 
nedan. 

1 5118, 2 7/24, 3 13/24 sk. 

2 Hole höka, lht kr. — Hola 1542 1544 Holl 1545 Hole 1546-1549 
Holenn 1550 Hool(1) 1555 1559 Holann 1557 Holand(h) 1569-1590 1627 
Hollandh 1609 Hog(h)landh 1639 Hohle 1690 1714 Håle 1714 Hole 
1723-1879 jb. — Hollan(n) 1574 1576 Thulin, Eckles. bost. 2: 398, 424 
Holls Åker 1775 Hols Utjord 1790 lmh Hohle 1845 Thulin aa 2:431. 

Jb 1545 upptar 10 sel. En del av Hole har alltifrån 1540t. beteck-
nats som ecklesiastik jord, se Thulin aa 2:417 ff., medan en del i ä. 
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tid hört under Stranne. Hole är nu komministerboställe; jfr Prästbor-
det. Namnet är (böjd form av) sv. dial. (Dalarna) kol m. '(liten) höjd 
el. kulle', motsvarande fvn. h611 m.; jfr Ho! i Nora och Hota i Torsåker 
(SOVn 1: 33, 2:59). Bebyggelsen ligger på en kulle. Den äldsta formen 
Hota synes vara obest. pl., och härur kan Hole ha utvecklats, men 
detta kan även vara dat. sg. Formen Holenn är kanske best. sg. Det är 
ovisst, hur former som Holann och det väl därav (trol. delvis genom 
anslutning till Högland nedan) ombildade Hoglandh o.d. skola be-
dömas. Best. dat. sg. mask. har i n.ö. Äng. ändats på -8m el. dyl. 
(sin:tarm o.d.), och man kan därför knappast anta, att änd. -a fram-
gått ur en dat.-änd. -an (jfr Hota i Torsåker). 

Hornön hnn. — Honön 1535 ghj. — Honön 1542-1580 Hon-
öen(n) 1548-1555 1639 Honö 1559 Honönn 1590-1627 [Honönm 1609] 
Hornöhn 1690 Hornön 1714-1879 jb. — Honön 1557 1558 tl 1569 1599 
sl Hornön kb G. Jb 1544 upptar 54 sel. Namnet är språkligt identiskt 
med Hornön i Nora (SOVn 1:33). Byn ligger på en mycket brant upp-
stigande halvö (tidigare ö) mellan Hornösundet, Burösundet och Idby-
fjärden av Bottniska viken. — Härunder (och under Burön) : Norrpå-
landet niMpalcina. ä. eller Nötbolandet nÉtbolda. — Notbolandet kG 
Nötbolandet 1805 lmh G. Bebyggelse (nära gränsen till Själevad) på 
n. sidan av en stor halvö i Bottniska viken. Förklaringen av namnet är 
oviss. Möjl. är Nötbolandet ombildat av Norrpålandet, vilket i så fall 
snarast vore givet i Norrvåge, Själevads sn. 

1 19/48, 2 47/96, 3 7/24, 4 7/12, 5 47/96 sk. 
Högbyn hggbgn. — Höghbyn 1535 ghj. — Högbyn 1542-1590 -by 

1543 Hogbyn 1544 Höghbyn 1546 1547 -byen 1548 1549 Högbyen(n) 
1550 1639 1714 -bynn 1555-1627 -bynom 1559 Högbyn 1690-1879 jb. — 
Högebyn 1557 Högbyen 1558 tl Högbynn 1569 1599 sl Högbyn 1569 sl 
kb G. Jb 1544 upptar 40 sel. S. led. -byn har möjl. den ä. bet. 'gård'. 
F. led. synes vara adj. hög och åsyfta bebyggelsens läge högt uppe på 
en bergås ovanför Högbysjön. 

1 Vie, 2 1/3, 3 17/48, 4 1/3, 5 1/2  sk. 

Högland h4giettp. — Hoghlandh 1535 ghj. — Hoglandh 1542 1555 
-land 1543 1544 1550 1570 [Hagland 1545] Hoghland(h) 1546-1549 
1639 Höglandh 1559 1580 1609 1627 Högland 1590 1690-1879 jb. — 
Höglan(n)dh 1599 sl 1644 NS 10: 114 Högland 1558 tl 1569 sl kb G. 
Jb 1544 upptar 681./2 sel. 4 sel. av nr 1, 5 sel. av nr 4, 21/2  sel. av nr 5, 
4 sel. av nr 7, 4 sel. av nr 9 och 4 sel. av nr 10, vilka fastighetsdelar 
tillhopa bildade det s.k. Höglands-Gimåts skifteslag om 231/2  sel., upp-
tas enligt beslut av Kammarkoll. 1916 i jr under benämningen Hög-
lands-Gimåt (Höglands Gimot 1876 lmh). Jfr Svartby. Byn ligger vid 
Höglandssjön nära dess utlopp i Höglandsån. S. led. betyder kanske 
'odlat stycke jord, åker, teg' el. dyl.; jfr de många ång. bynamnen Ny-
land och t.ex. Nässland, Äland i Säbrå (SOVn 1: 75, 77). Då bebyggel-
sen ligger på en markerad bergås, kunde man vilja fatta f. led. som 
adj. hög, ång. dial. hg. Emellertid skrives från äldsta tid till långt 
fram på 1600t. Hogh- o.d., medan Högbyn nästan uteslutande uppträ-
der med ö-vokal, varför möjl. f. led. i Högland i stället får antas urspr. 
vara subst. hög, ång. dial. ho (*haugh; jfr Moberg i Nysv. stud. 33: 
112 f., 118 f.) eller ev. någon form av *hugle 'kulle' (se Hesselman i 
MASO 2: 12 f.); jfr ägonamnen Högstegarne och Högsåkern i lmh 1770- 



Äng. n. doms. tg:  Ärniis sn 27 

73. Jfr även Bursjön ovan. — Härunder: Hästmarken ltchmetrka. 
Bebyggelse. Jfr Eldsmark ovan. — Nygdrd nig'. — Nygård 1697 
1796 lmh kG. •-•., Bebyggelse, 1697 alternativt namn på Höglands by. 
Jfr Nygdrd nedan under Försvunna namn. 

1 3/8, 2 33/96, 3 23/46, 4 5/12, 5 3/16, 6 41/96, 7 37/96, 8 59/96, 9 1/3, 
10 1/3  sk. 

Idbyn iban iban ä., i4n y. — Jbyn 1535 ghj. — Ijbyn 1542 Ibyn 
o.d. 1543-1545 Ibin 1543 1547 1549 JByn 1546 Ibyen(n) 1548 1550 
Jidbyenn 1555 [Cidebyen 1559] Jdebyenn 1560 Idebyn(n) 1570-1590 
Jd(h)bynn 1609 1627 Jjdbyen 1639 Idbyen 1690 1714 Idbyn 1723-
1879 jb. — Ybyen 1558 tl Jdebyn(n) 1569 Jdbynn 1599 si Ibynn 1628 
NS 10:3 Idbyn kb G. •-•-• Jb 1544 upptar 36 sel. Byn ligger vid Idbydn 
ibargin o.d., som mynnar ut i Idbyfjärden av Bottniska viken. Åns namn 
har möjl. tidigast varit *ldha el. dyl. och syftat på riklig fångst av id 
(i ä. tid) ; jfr t.ex. sjönamnen Idsjön i Styrnäs (SOVn 2:47) och Ide-
tången i Söderm. (Hellquist, Sjön. 1: 258 f.) samt ånamnet Idbeicken 
i Hille, Gävleb. 1. (Nordlander i VHAAM 1896, s. 94). S. led. -byn har 
kanske urspr. betytt 'gård'. 

1 7/24, 2 V; 3 11/24, 4 5/12 sk. 

Järved järv a j&- (i Sidensjö ibrva). — Jerffe 1535 ghj. — Iävedh 
1542 Iärved 1544 Iärffued? 1545 Ierffuud(h) 1546-1549 Jerffwdh 1550 
1555 Jerffuitth 1559 Jeruit 1570 Jerffuudt 1580 Iärffued 1590 Jerffuu 
1609 Jerffw 1627 Jeffuudh? 1639 Jerfwe o.d. 1690 1714 Ierfwed? 1723 
Jerfed 1795-1879 jb. — Jeffuett 1557 Jeruidh 1558 Il Jerffuitt Jerffuid 
1569 Jerffudh 1599 si Järfed kG Järved kb G. Jb 1544 upptar 20 sel. 
Enligt kungl. brev 1918 skulle fr.o.m. år 1919 med Örnsköldsviks stad 
införlivas delar av Järved nr 1 och 2. Namnet är (snarast oblik form 
i sg. av) ett ord, svarande mot no. dial. jorve, jarve m. 'banke, jordvold, 
grushop', även 'stenet undergrund', fvn. »di m. 'sand, grus, deraf 
dannet Banke'. Järved ligger på sluttningen av en sand- och grusås. 
I formerna lerfluud, Jerwudh etc. ingår som s. led den oböjda formen 
av det ord öd, som uppträder i bl.a. Älvsöden, öden nedan. Jfr Glupe 
under Brösta ovan. 

1 7/16, 2 7/16 sk. 

1 Kakuböle kikpbgan ä., ket.pak 19/48 sk. — Kackeböle 1544 1559 
Kagkeböll 1545 Kackebölet (h) o.dyl. 1546-1555 Kackbölet 1549 Kaku-
bölet (h) 1570-1690 [Hakubölet 1609 Kanckebölett 1627 Korckbolett 
1639] Kakuböle 1714-1879 jb. — Kakubö(h)le Fäbo (d) ställe 1697 1764 
lmh Kåkubölen 1762 avskr. Thulin, Eckles. bost. 2:427 Stora Kakuböle 
fäb. kG. Jb 1544 upptar 91/2  sel. Kakuböle har enligt jb 1795 varit 
fäbodställe under övervike. I jb 1723 »underlagt» Overvike 3 sel., 
Overön 1/4  sel., Brösta 1/4  sel. Området, som redan omkring år 1700 
saknade bebyggelse, ligger vid Kakubölesdn bilsakbågn kciyeylin. S. led. 
är fsv. böle n. 'boning, bostad' (jfr Bölen ovan), medan ursprunget till 
f. led. är ovisst. Kaku- måste vara oblik kasus av ordet kaka f., och 
Kakuböle kunde möjl. genom ellips ha uppstått ur en sammansättning, 
där f. led. varit fsv. kaku bakare m. 'kakbagare', även brukat som 
tillnamn. Jfr t.ex. Smedsbyn nedan, Snickböle i Själevad nedan, Smeds-
böle i Fjällsjö (SOVn 3: 19) och Svarvarböle i Hässjö sn, Mp. ö. doms. 
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tg; märk även den starka sammandragningen i dialektuttalet av Kaku-
böle (jfr Tväjsjön i Skorped nedan). 

Klingre kkigar. — Klijnger 1535 ghj. — Klingre 1542 1543 1545 
Klinge 1544-1549 Klinga 1550 1555 Klingla 1559-1590 Kringle 1825 
Klingre 1627-1879 jb. — Klingra 1557 1558 tl Klingla 1569 Klingre 1599 
si kb G. Jb 1544 upptar 23 sel. I Imh 1697 kallas byn Klingre eller 
Bullböhle. Den ligger vid Klingresjön. Namnet är en form av ordet 
kringla f., i ång. dial. /digra, till en ordgrupp, som, ej minst i ortnamn, 
betecknat 'något runt 1. rundat', se N. Lindqvist i SNF 39: 67 ff. (jfr 
Klingerf järden n. om Alnön vid Sundsvall). A s. 73 påpekar Lindqvist 
det avrundade, hattkulliknande berget Klingrekläppen (även Kim ger-
berget; Kringle- Hiilphers Äng., s. 254) i byn (jfr Dahlstedt i Vilhel-
minamålet 2 A: 120). Om s. led. i Bullböle se t.ex. Bölen ovan. F. led. 
är väl en gen. *Bulla- av ett mot fvn. Bolie svarande mansnamn (jfr 
Lundgren Personn.). — Härunder: Trätsvedjan trietsv0a. Bebyg- 
gelse. Namnet betyder: 'svedjeland som två el. flera personer gjort 
anspråk på och råkat i träta om'. Jfr Trätte (under Försvunna namn). 

1 55/192, 2 19/54 3 37/90 sk. 
Kvaved laka Hiva kiva ä., kv4v2 y. — Kogghe 1535 ghj. — Kav 

1542 Kogebyn 1543 1544 Qvogge 1545 Quag(h)u 1546-1549 Qua (h) w 
1550 1555 Quåuu 1559 Quåwa 1570 Quauu 1580 1590 Quaffuu 1609 
[Qwarfuu 1627] Quaffuudh 1639 Qwafwe 1690 1714 Qwafwed 1723 
Quafed 1795-1879 jb. — Quawu 1557 Quåuå 1558 tl Quåwa 1569 
Quaffutt 1599 si Kvafed kG Kvaved kb G. ^, Jb 1545 upptar 27 sel. 
Byn ligger ö. om den nära Bottniska viken belägna Kvavedssjön 
(Qwafwe Sjön 1697 lmh Qwafeds . . sjön 1780 Hiilphers, Äng., s. 252) 
vid den från Grysjön till Kvavedssjön rinnande Grysjöbäcken. Denna 
bäck har kanske hetat *Kvava f., i oblik form Kvavu, Kvdvu o.d. (be-
träffande -d- jfr följ.), där det förra v kunnat falla och det senare 
övergå till g (jfr Noreen, Aschw. Gr. § 273,1). Flera kompromissformer 
av namnet äro dock svåra att förstå. Namnet hör säkerligen till den 
av Hellberg i OUÄ 1944, s. 40 ff. behandlade grupp av namn på vatten-
drag, som är bildad till v. kväva (jfr i ång. dial. adj. kvav 'som har 
svårt att andas' och v. kvamne 'vara nära att kvävas') och avser, att 
fisken i dessa vatten brukat drabbas av kvävning, något som på 1930t. 
inträffat i Kvavedssjön. 

1 11/32, 2 25/96, 3 17/96, 4 11/32 sk. 
Lakasund löksan löksill ä., liekasini, y. — Laxssundhe 1535 ghj. — 

Lackesvnd (h) 1542-1544 -sundh 1545 Lakasund 1546-1590 Lackasunda 
1555 -su(u)ndh 1559 1639 Lakas (s)undh 1609 1627 1690 Lakasund 
1714-1879 jb. — Lakeszundh 1557 Lachasunda 1558 tl Lakasundh 1569 
Lackasundh 1599 sl Lakasund 1569 si kb G. ^, Jb 1544 upptar 23 sel. 
Byn ligger vid Lakasundviken, en på mitten hopsnörd vik av en från 
Bottenhavet inskjutande fjärd, en vik som tidigare varit ett sund. F. led. 
i namnet torde vara fisknamnet lake. Skrivningarna 1535-1545 och 
1557 med Lax- resp. La (c) ke- och det ä. dialektuttalet löksan etc. kunna 
visserligen synas svåra att förena med ett sådant antagande. Som B. 
Flemström föreslagit och påvisat i Östersunds-Posten 10/12 1968, s. 2, 
tyckas dock paralleller föreligga i ett par jämtländska ortnamn, bl.a. 
källnamnet i skata kiäldu (Nyhem), nu Skottkällan, och bynamnet 
i Skatagard 1486 o.dyl. (Oviken), nu Skott gärden. För Lakasund 
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Miss«, finge man då i f. led. anta en tilljämning al-a> d+d i kort-
staviga ord (som f. led), vartill det finns motsvarigheter i bl.a. vissa 
mera avlägsna norrl. dial. Samtidigt skulle k-ljudet ha förlängts och 
f. led. blivit långstavig, varvid bindevok. i Wssan etc, fallit bort. I skrift 
har emellertid den gamla formen Laka- återinförts. Jfr Lakamark i 
Grundsunda nedan. 

1 1/3, 2 1/3, 3 7/24 sk. 
Lunne /ja. — Lundhe 1535 ghj. — Lvnde 1542-1544 Lunde 1545-

1714 Lunda 1550-1627 Lundhe 1555 Lundha 1559 1639 Lunne 1723-
1879 jb. — Lundh 1557 Lunda 1558 tl 1569 si Lundhe 1599 sl 1639 
NS 10:45 Lund (d)e 1628 1643 NS 10:1, 102 Lunne kb G. Jb 1544 
upptar 72 sel. Namnet är säkerligen språkligt identiskt med Lunde 
i Kramfors (SOVn 1: 111) och alltså (böjd form av) ordet lund, möjl. 
i dat. sg. eller, om formen Lund(h)a (1550-1639) är den ursprungliga, 
i pl. med änd. -a försvagad till -e. Jfr Stranne samt Öfjärden. — Här- 
under: Lunnön — Lunneön G. ••••, Bebyggelse på en bergig halvö, 
som hänger samman med Strömsön (vid Ström nedan) och tidigare 
varit en ö. 

1 7/16, 2 7/16, 3 37/49, 4 13/32, 5 23/24 sk. 6, 7 lhtr fr. Lhtrna 
nr 6 och 7, som vid sänkning av sjön öfjärden utbrutits från nr 3 
och 4, upptogos i jb 1927 men uteslötos 1928. 

1 Långåker låse.ikar 1/8  sk. — Lånacker 1544 Lånåcker 1545 
Langhaker 1546 -åker 1546-1549 Långåker 1550-1795 -åcker 1559 
Långhåker 1627 Långh Acker 1639 Långåkers Utjord 1825 Långåker 
1825 jb 1916 jr. e•-,  Ej i jb 1879. Jb 1544 upptar 3 sel. Enligt beslut av 
Kammarkoll. 1916 skola 1/2  sel. av Bodum nr 1, 3/8  sel. av Bodum nr 2, 
1/2  sel. av Bodum nr 3, 1/3  sel. av Myckling nr 1, 7/24 sel. av Myckling 
nr 2, 1/4  sel. av Näset nr 1, 1/4  sel. av Näset nr 2, 1/4  sel. av Älvsöden 
nr 1 och 1/4  sel. av Älvsöden nr 2, vilka skattetal tillhopa motsvarade 
den s.k. Långåkers utjord om 3 sel., i jr upptas under benämningen 
Langdker. Namnet avser ett område vid den i ett ensligt skogsparti på 
gränsen till Själevad och några km från gränsen till Gideå liggande 
Ldngdkerssjön hietikatsibi /484kaet. 

1 Malmön måkm4n 3/32 kr. — Malmön 1544-1547 Malmönn 1559 
Malm öhn 1714 Malmön 1723-1879 jb. Jb 1544 upptar 2 sel. Malmön, 
vilken i jb 1879 felaktigt betecknas som komministerboställe, har sedan 
gammalt innehafts av kyrkoherden i Arnäs och är alltjämt ecklesiastik 
boställsjord, se Thulin, Eckles. bost. 2: XXXII, 420 ff. och jfr Präst-
bordet. Namnet är i de excerperade jb mellan 1547 och 1714 blott an-
träffat 1559, då det upptas under »öyier» och kanske avser ön Malmön 
(Malmön G), där bebyggelsen är belägen, liksom ön åsyftas med det 
under Siäla Fisken i si 1569 (NS 1:33) upptagna Malmöön. F. led. 
malm torde betyda 'sand, grus' (Hellquist, Et. ordb. 1. malm); marken 
på ön utgöres delvis av sand. 

Myckling — Mockelenghe 1535 ghj. — Mycklenge 1542 
1580 1590 [Myleenge 1543] Myckleenge 1544 Myckenge 1545 My (c)k-
linge 1546 1547 Mö (c)klinge 1548 1550 Möklingh 1549 Möc(k)lenge 
1555-1570 Mycklingie 1609 My (c)klinghe 1627 1639 My (c)kling (h) 1690 
1714 Myckling 1723-1879 jb. — Myckelenge 1557 Mychlenge 1558 tl 
Mökelenge 1569 Myklenge 1599 si Myckling kb G. Jb 1544 upptar 
28 sel. Namnet är sammansatt av fsv. mykil 'stor' och änge n. 'äng', 
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ång. dial. ånje (o.d.) n. 'i utkanten av byn liggande äng el. odlat om-
råde'. Jfr Myckling i Själevad nedan och Ståhle, Ortn. på -inge, s. 315 f. 
ävensom Långåker ovan. 

1 347/576, 2 173/288 sk. 
1 Må mv mg ä., mqt y. 5/8  sk. — Modh 1535 ghj. — Modh 1542 

1639 Mod 1543 1544 Moodh 1545 Mådh 1546 1549 1550 Måth 1547 
Mådt (t)h 1548 1559 Modtth 1555 Mådt 1570 1580 1609 [?Måledt 1590] 
Måådh 1627 Måå 1690 1714 Må 1723-1879 jb. — Mouadh 1557 Modh 
1558 tl Mådtt 1569 Modtt 1599 sl Må kb G. Jb 1544-1546 uppta 
16 sel., senare jb van!. 15 sel. Uttalet tro2 synes vara det ursprungliga i 
Arnös, medan ns4 möjl. är påverkat av uttalet i någon grannsocken. 
Formen Mouadh 1557 bör kanske fattas som en omtydning av det 
genuina ä. Modh, Mådh. Bet. av detta är dunkel Det motsvarar till 
formen norr!. dial. *mud, *mod, i Äng. vanl. og n. 'höavfall, (hö)boss' 
(Bucht i SL B. 22:8, Torp, Nyno. et. ordb. möd), men om detta ord 
kan tänkas ha betecknat något slags beskaffenhet hos marken och ha 
fungerat som ortnamn, är synnerligen ovisst. Även är det problematiskt, 
om namnet urspr. kan ha avsett den förbi byn flytande Måsån mAgin 
o.d. (Må-ån 1759-61 lmh). 

Nederön nrin — Nerön 1535 ghj. — Nederön 1542-1570 -öen(n) 
o.dyl. 1548-1555 -önn 1580 1590 -öön(n) 1609 1627 [Nederömark 1559] 
Nedheröön 1639 Nederöhn 1690 Nederön 1714-1879 jb. — Nederörm 
o.d. 1558 tl 1599 Näderönn 1569 si Nederön 1557 tl kb G. ^, Jb 1544 
upptar 31 sel. Nederön ligger längre ut mot havet än överön. Bägge 
byarna äro belägna nära v. stranden av sjön ()fjärden (Ööfiärden 1706 
lmh). V. om byarna rinner Måsån (jfr föreg.), men ån och sjön om-
sluta ej helt byarna, varför -ö i dessas namn kanske betyder 'land-
sträckning utmed vatten' (jfr t.ex. SOVn 1: 64 f.). Jfr Öfjärden. — 
Härunder: Alne ålla ä., ?Aina. — Alne kb G. ^, Bebyggelse, tidigare 
med sågverk. Namnet är väl ungt, möjl. bildat efter s. led. i Väster-, 
osteralnö i Mo sn nedan. — (Även under Överön): Bonäset b4ndsa. 
— Bonäset G. ^, Bebyggelse på en udde (ett »näs») mellan Örnskölds-
viks- och Dekarsöfjärdarna. På udden ha tydl. fäbodar funnits. 

1 11/3  sk. 2 .lht fr. Lhten har utbrutits fr. Nederön nr 1 vid 
sänkn. av ()fjärden. Utesluten ur jb 1928. 
1 Norrbrynge no:kbråg 1/3  sk. — Norre Brynie 1542 Lisle Bröniö 

1544 Liislebröniö 1545 Nörre Brynie 1546 Nörre Brynye 1547 Nör-
brynye 1548 Brynie 1549-1555 Nörrebrynie 1559-1580 Norrebrynie 1590 
Norbrynie 1609 1627 -bringie 1690 -bryngie 1723 Norrbrynie 1639 Nårr-
bringe 1714 Norrbrynge 1795-1879 jb. — Nörrebrynie 1569 1599 si 
Norrbrynge kb G. Jb 1546 upptar 81/2  sel. (som utjord under Hög- 
byn?) . Norrbrynge ligger n. om Sörbrynge, se vidare detta. — Här-
under: Bryngnåsetbråen4sa.— Bryngnäset G. ", Bebyggelse vid en stor 
udde (ett »näs») i Stybbersmarksjön. 

Norrälvsjö nifkgja -40. Kallas även Älvsjö Ellssijö 1535 ghj. 
— Elsiö 1542 Norre-elsiö-o.d. 1544 1545 1559 Nörre elgsiö 1546 Nörre 
älghsziö 1547 [Nöräghziö 1548] Nörälsziö 1549 Nörsiö 1550 Nedherel-
siö 1555 Nörre(e)lsiö 1570 1580 Norreälsiö 1590 [Nor Alsiödh 1609 
Noralssiöö 1627] Norrällsiöö 1639 [-algsiö 1795] -älfsjö 1825 Norälg-
siö 1690 1723 NårElgsiö 1714 Norrelfsjö 1879 jb Norrälvsjö jr.— Alsziö 
1557 Elxsiö 1558 tl Nörreälsiö o.d. 1569 1599 si Älls(s)iöö 1628 1631 
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NS 10:2, 13 Äls(s)iöö 1634 1640 NS 10:23, 82 Elgzssiö 1638 NS 10:43 
Älgssiö (ö) 1639 1643 NS 10:45, 97 Älgziö 1639 NS 10:64 Elg (h)siöö 
1641 1643 NS 10:90, 93 Älssiö 1644 NS 10: 107 Ellgsiö 1644 NS 10: 111 
Norrälgsjö 1786 lmh Norrälvsjö kb G. "d Jb 1545 upptar 34 sel. Formen 
1535 innefattar kanske både Norr- och Sörälvsjö. Till vilkendera byn 
beläggen 1557, 1558 och i NS 10 1628-1644 höra, är ovisst. Norr- och 
Sörälvsjö ligga på n. stranden av Älvsjösjön, den förra byn strax v. 
om den senare. Beträffande den felaktiga orientationen jfr t.ex. Sunnan-
sjö i Nätra nedan. F. led. i -älvsjö synes vara djurnamnet älg, jfr t.ex. 
bynamnet Älgsjö i Stigsjö sn (SOVn 1:64). Jfr också Älvsöden nedan. 

1 3/12, 2 13/24, 3 11/24 sk. 
1 Nyland nilan 17/42 sk. — Nylan 1542 Nyland 1544 1545 Nylandh 

1546 1559 Strandnyland o.d. 1547 1548 1550 -nylan 1549 -nylandh 1555 
Strandz Nyland(h) o.d. 1570-1590 Strannanylandh 1609 Stranne Ny-
landh 1627 Stran Nylandh 1639 NyLand 1714 Nyland 1690 1723-1879 
jb. — Stranda Nyland 1599 Nyland 1558 tl 1569 si kb G. ", Jb 1546 
upptar 81/2  sel. Ordet nyland har betytt 'nybygge, nyodling' (jfr t.ex. 
Nyland i Ytterlännäs, SOVn 2:70). Byn ligger innanför (ö. om) Stranne. 
Namnet Strannyland striinVan, y. strå an avser numera en till Ny-
land gränsande del av Stranne. Jfr Brunsnyland. 

Näset ndgft, y. gsa. — Nes 1535 ghj. — Nes 1542 1545 Näs(s)z 
1544-1549 Näss 1550-1609 Nääs 1555 Näs 1580 Nääss 1627 1639 Näsett 
1690 Näset 1714-1879 jb. — Näszet 1557 Näsett 1558 tl Nääs(s) 1569 
1599 si Näset kb G. Jb 1544 upptar 32 1/2  sel. Ordet näs brukar i ång. 
ortnamn betyda 'udde'. Byns ägor ligga i den kil, som bildas vid sam-
manflödet mellan Käringbäcken och Farestaån, och möjl. syftar nam-
net på denna »udde». Det vanliga namnet kunde också vara lånat från 
annat håll. Jfr Ldngåker ovan. — Härunder: Näskanken nkalocixt,an 
nesakciMan, y. -kcigkan; även Kanken kcioan. ••••, Bebyggelse på ägor, 
som enligt uppgift ungf. skulle ha haft formen av en tupp, nordång. 
dial. kank. 

1 31196, 2 11/32, 3 31/88, 4 19/48 sk. 
Ovansjö ityafe ä., divanfe y. — Offanssijö 1535 ghj. — Ovansiö 

1542-1545 Offuans (z) iö 1546-1555 Åffuansiöö 1559 Offuansiö (ö) 1570-
1590 -siödh 1609 Offwarmsiö 1627 Offwansiöö 1639 Åfwansiö 1690 
Ofwansiö 1714 1723 Ofvansiö 1795 Ofvansjö 1825 1879 jb Ovansjö jr. 
— Offuansiö 1558 tl 1569 1599 si Ovansjö kb G. ^, Jb 1544 upptar 
191/2  sel. Byn ligger n. om, innanför el. »ovanför» Ovansjösjön (Offuan-
siötresk 1569 NS I: 16). — Härunder: Puttomslandet piitemslan.a. 
Bebyggelse n. om Storrössjön. Jfr Puttom i Västerbursjö. 

1 13/22, 2 13/32 sk. 

1 Prästbordet preet5bcjka 1 213 kr. — Prästebordet 1690 Ahrnäs 
Prästebord 1708 1714 1723 Prästegård 1795 Prästebordet 1825 Prest- 
bordet med Hole och Westeralnäs 1879 jb Prästbordet 1955 jr. Be- 
träffande omfattningen av Prästbordet i Arnäs se Thulin, Eckles. bost. 
2: XXXVIII, XLV, 417 ff., 534 if. Jfr Hole, Malmön, Råskärsön samt 
(under Försvunna namn) Västerarnäs. 

Ravesta r4vasta. — Reffelsstadz 1535 ghj. — Ravesta Rästa 1542 
1544 Rävesta 1543 Reffuesta 1545 1559 -stad (h) 1546 1547 1570 Räffue-
stad (h) 1548 1580 1590 -stadt 1549 1550 Räffwesta 1555 Raffuastadh 
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1609 [Röffwestadh 1627 Roffwestadh 1639] Rafwasta 1690 Rafwesta 
1714 Rafwedsta 1723 Rafvesta 1795-1879 jb. — Räuesta 1557 Reffuesta 
1558 tl 1569 si Räffuestadh 1599 si Ravesta kb G. Jb 1544 upptar 
42 sel. Tolkningen av namnet är mycket oviss. Att döma av 1500-tals-
skrivningarna har vok. i första stavelsen urspr. varit ett ä-ljud. över-
gången till a beror möjl. på att man velat undvika associationen med 
djurnamnet räv, som känts förklenande (H. Ståhl). Om man vågar 
bygga på skrivningen 1535, skulle f. led. ha varit ett Rävel-; jfr by-
namnet Rävelsta, Altuna sn, Simtuna hd, Västm. 1. (de Reflestum 1345 
in Räfflästurn 1346 osv.), vilket av Jungner i Ufmt 9:371 och Linde, 
De sv. sta-namnen, s. 231 f. anses som f. led innehålla ordet revel, i 
Norrl. i formen rävel med bet. '(sand)ås, jordremsa' (SOVn 1:14, 72, 
2: 61; jfr 3: 56); en mindre sandås finns invid Ravesta, och i lmh 1771 
betecknas åkrarna som mer eller mindre »sandblandade». I fråga om 
bortfall av 1 före -sta, jfr t.ex. i Närke F jugesta och Kävesta (Fgtvg-
hulsta 1385 resp. Käuilsta 1469 (Sahlgren i NoB 1927, s. 60, 69). S. led. 
-sta kunde betyda 'ställe' el. dyl.; jfr t.ex. Limsta i Kramfors (SOVn 
1:110 f.). 

1 7/24 sk. 2 3/s sk. 3 7/24 sk. 4 7/24 sk. Jfr nr 1. 5 1/4  sk. Jfr nr 1 
och 3. 6 1/4  sk. 7, 8, 9 sk. ^, Enligt beslut av Kammarkoll. 1917 
skola dels vissa delar av Ravesta nr 1 och 5 i jr upptas under be-
nämningen Ravesta nr 7, dels vissa delar av Ravesta nr 1, 4 och 5 
i jr upptas under benämningen Ravesta nr 8, dels delar av Ravesta 
nr 3 och 5 upptas i jr under benämningen Ravesta nr 9. 
1 Råskärsön nijajon 9-6,satsg:n 1/32 kr. — Råskiärsön 1714 Rådskärs-

ön 1795 Råsk(j)ärs-ön 1825 Råskärsön 1879 jb. — Råskärsön 1831 
Thulin, Eckles. bost. 2: 429. ^i Hör till komministerbostället (jfr 
Malmön); 1766 upplåtet under Prästbordet, jfr detta och se Thulin aa 
2:421 ff., 429 ff., 504. Skattlagt 1704, i jb 1714 upptaget under »Till-
ökte Ränttor» i Själevads sn. Området utgöres av ön Råskärsön (Rå-
skilsön 1485 Norrvåge bykista avskr. m. 1700t.? Reskelsön 1541 Re-
skilsön 1544 NS 1:33 Råskärs ön 1780 Hillphers, Äng., s. 253 Råskärs-
ön G). ön ligger vid gränsen mellan Själevads och Arnäs snr och har 
flyttats över från den förra till den senare. F. led. Råskil- betyder 
kanske »råskillnad» 'råmärke, gränsmärke' (jfr Schlyter, Ordb. skål 3), 
men -skil- har senare ombildats efter sbst. skär. 

Sillviken sdvika. — Sillwiks Sillvikens (Strömming) fiske 1795 
1825 Sillviken 1795-1879 jb. — Krono Nybygget Sillviken 1799 lmh. 
Nr 1 omfört till sk. 1835? Skattetalet fastställt 1875. Sillviken ligger 
något s. om den från havet inskjutande Killingsnäsviken (jfr Killingsnäs 
i Grundsunda nedan). F. led. är ång. dial. sill f. 'stor strömming' (jfr 
sillnät 'nät med stora maskor'). 

1 1/is sk. 2 strömmingsfiske sk. 

Skorse skkfa. — Schorssa 1535 ghj. — Skorsa 1542 Skorsse 1542 
1544-1639 Skorsöd 1545 Skorszet (h) 1546-1549 Skårssett 1550 Skor-
sitth 1555 -etth 1559 Skorsöö 1570 [Skorste 1627] Skårtsze 1690 
Skortze 1714 1723 Skårtsed 1795 Skortsjö Skortsed 1825 Skortsjö 
eller Skortsed 1879 jb Skortsed 1944 jr. — Skorsze 1557 Skorsiö 1558 fl 
Skorsett 1569 Skorsse 1599 si Skortsed kb G. Jb 1545 upptar 221/2  
sel. Samma namn är tydl. Skorse i Mo sn nedan. Man synes böra utgå 
från ett Skors-, vilket på 1600t. i skrift utökats med ett -t. Byn i Arnäs 
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har namn efter den å, Måsån (se Må), vid vilken den ligger, kallad 
Skorsiö ån 1567, Skorszdnn Skorse åånn 1569 Skårdzsse ånn 1590 (NS 
I: 10). Möjl. föreligger åns urspr. namn i bynamnsformerna Schorssa 
1535, Skorsa 1542 (varur Skorsse o.d. 1542 etc.), kanske samma ord 
som skdrsa 'skåra', med syftning på att ån i viss utsträckning skurit 
sig ned i marken; jfr Skured i Sidensjö nedan. Formen Skorsöd 1545 
(jfr i Mo Skorsödh 1486 och Skorsädh 1490) kunde i sin s. led inne-
hålla det öd 'ödegård' o.d. som träffas i bl.a. Älvsöden och öden nedan; 
dessa former kunna ha medverkat till uppkomsten av formen Skortsjö 
(jfr Skorsöö 1570; liknande i Mo), vilken uppfattats som en samman-
sättning med -sjö och möjl. framkallat den påfallande akuta accenten 
i dial. (jfr t.ex. det akut accentuerade sjönamnet örsjön i Härnösand). 
Jfr Bursjön. 

1 41/96 sk. ,,, Se Frösta ovan. 2 37/93 sk. 

Smedsbyn sm4byn. — Smijssbyn 1535 ghj. — Smesbyn 1542-1545 
Smidzby 1546 -by (e)n 1547 1548 Smiszbyen 1549 Smedzbyen(n) 1550-
1714 -byn(n) 1555-1723 Smedsbyn 1795-1879 jb. — Smedzbyn 1557 tl 
1569 sl -byen 1558 tl -bynn 1569 1599 si Smedsbyn kb G. ". Jb 1544 
upptar 411/2  sel. Eftersom f. led. är gen. sg. av ordet smed, bör s. led. 
-byn urspr. ha betytt 'gård'. Jfr Smedsby i Fjällsjö (SOVn 3: 19). 

1 19/48, 2 9/143, 3 13/24, 4 23/48 sk. 

Stenberg stått.bary sthbdrj. — Sttenbergh 1535 ghj. — [Stenböle 
1542] Stenberg 1543-1570 -bergh 1546-1627 Steenberg(h) 1639 1690 
Stenberg 1714-1879 jb. — Stenbergh 1557 tl 1569 1599 si Stenberg 
1558 tl kb G. ", Jb 1545 upptar 151/2  sel. Berggrunden går i dagen vid 
gårdarna, och i n. delen av byn ligger berget Stenberget. Jfr Öfjärden. 

1 35/96, 2 9/32 sk, 3, 4 lhtr fr. ,,, Lhterna ha utbrutits fr. Sten-
berg nr 1 vid sänkn. av sjön ()fjärden. Uteslutna ur jb 1928. 
Stensunda se Stranne. 
Stensöden se Öden. 
Stranne skiffla ä., stretna y. — j Sttrandhe 1535 ghj. — Strandh 

[ (ij) Strarnde] 1542 Strande 1544-1549 [Stensunda 1550 Srande 1555] 
Strand(h) a 1559-1639 Strannde 1627 Stranne 1690-1879 jb. — Strandh 
1557 Stranda 1558 tl 1569 1599 si Stranne kb G. "-, Jb 1544 upptar 
39 sel. Att döma av selandstalen ha i jb 1555 Stranne och Strannyland 
(se Nyland ovan) förväxlats. Byn ligger på stranden av den tidigare 
havsviken, numera insjön ()fjärden (jfr öfjärden nedan). Formen 
Stranne har väl utvecklats ur Stranda, som möjl. urspr. är pl. (jfr t.ex. 
sockennamnet Boted, SOVn 2: 3). I Stensunda 1550 syftar s. led. kanske 
på ett ev. sund i ä. tid vid utloppet av Vikesån; beträffande f. led., 
jfr namnet på grannbyn Stenberg. Jfr även Hole. 

1 13132,  2 61/88,  3 25/48, 4 7/16 sk, 5, 6 lhter fr. Lhterna ha ut-
brutits fr. Stranne nr 1 vid sänkn. av sjön ()fjärden. Uteslutna ur 
jb 1928. 7, 8, 9 lhter fr. Lhterna ha utbrutits fr. Stranne nr 2 vid 
sänkn. av sjön ()fjärden. Uteslutna ur jb 1928. 

Ström strotz, strenz. — i Strom (2 ggr) i Ström 1498 5/1 U.U. papp 
or. Sttröm 1535 ghj. — Ström 1542-1639 Ströhm 1690 Ström 1714-1879 
jb. — Ström 1557 1558 tl 1569 1599 si kb G. ", Jb 1544 upptar 60 sel. 
Byn ligger vid mynningen i Idbyfjärden av den från ()fjärden kom- 
3 Väst ernorrlands län IV 
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mande ån Strömssundet (1774 lmh; även kallad Strömsdn), där det 
före staden örnsköldsviks tillkomst fanns en marknadsplats och en 
viktig hamn. 

1 3/4  sk. ", Enligt beslut av kammarkoll. 1916 skola 2/3  sel. 
av detta nr, 2/3  sel. av nr 2, 7/12 sel. av nr 3 och 1/3  sel. av nr 4, 
vilka fastigheter motsvarades av ägor i Eldsmarks skifteslag, upp-
tas i jr under benämningen Eldsmark nr 3, och enligt beslut av 
kammarkoll. 1929 skola de nämnda 2/3  sel. av nr 1 och 2, 7/12 sel. 
av nr 3 och 1/3  sel. av nr 4 upptas i jb som ett hmn om 21/4  sel. 
eller 3/32 mtl med benämningen Eldsmark nr 3, 2 2/3, 3 61/36, 4 11/24 
sk. Jfr nr 1. 
Stybbersmark stål2esmdrk stamark stdba,smdrk. — Stijbbess-

marck 1535 ghj. — Stöbbe- Stobbemark 1542 Stöbbes- 1544 Stobbes-
1545 Stöbes(z)- 1546-1549 Stobss- 1550 Stäbbiss- 1555 Stybesmark 1559 
Stöbbesmarch 1570 -marck 1639 Stobbesmar (c)k 1580 1590 Stöbess-
marck 1609 Stöbersmark 1627 Styb (b) ersmarck 1690 1714 Stybels-
mark 1795 Stybbersmark 1723 1825 1879 jb. — Stybbemark 1557 
Stebbesmark 1558 tl Stöbbesmar (c)k 1569 1599 Stibbesmarch 1569 si 
Stybbergsmark kb Stybbersmark G. Jb 1544 upptar 30 sel. S. led. 
mark har snarast bet. 'nyodling i skog, utäga' (jfr Eldsmark ovan). 
F. led. är säkerligen en yngre gen. av fsv. personnamnet Stybbe (Lund-
gren, Personn.), kortform av Styrbjörn (Jan.z&I, Personn., s. 241) ; jfr 
t.ex. Störbiörn Personn och Hdkon Störbiörson i Arnäs 1550 (NS I:187). 
Formerna utan -s- 1542 och 1557 kunde återgå på en gen. Stybba-, 
medan eljest -s tillagts i analogi med gen. av starkt böjda sbst. 

1 5/12, 2 5/12, 3 5/12 sk. 

2 Svartby svittb 33/43 sk. — Svartby 1544 Suarteby 1545 Suarthby 
1546-1548 Suart(t)by 1549 1550 Swarttby 1555 Suartebyen 1559 Suart-
byn(n) 1570-1590 -byen 1609 Swartbyn(n) 1627 1723 -byen 1639-1714 
Suarttbyn 1690 Svartby 1795-1879 jb. — Svartby kb G. Jb 1544 
upptar 17 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1916 upptas 4 3/4  sel. av 
Högland nr 2, 4 3/4  sel. av Högland nr 8 samt Svartby nr 1 om 8 sel., 
vilka tillhopa bildat Svartby skifteslag om 17 1/2  sel., i jr under benäm-
ningen Svartby nr 2. S. led. -by har kanske urspr. betytt 'gård'. Anled-
ningen till f. led. Svart- är okänd. 

1 Sörbrynge sg:rbrksig 12/43 sk. — i Brynnö 1498 5/1 U.U. papp or. 
Brynnije 1535 ghj. — Brynie? 1542 Brönie 1542 1543 Brönio 1544 
Bröniö 1545 Brynie 1546-1549 Söderbrynie 1550-1590 1639 -bryrme 
1609 Södherbrynie 1627 Sörbryngie 1690 1723 Sörbrynge 1714 1795-
1879 jb. — Brynå 1557 Bryniö 1558 tl Söderbrynie 1569 Södrebrynie 
1599 si Sörbrynge kb G. Det är ovisst, om formen 1498 avser Sär- 
eller Norrbrynge. Jb 1545 upptar 91/2  sel. S. led. -brynge har snyggats 
upp från -brynje efter mönster som dialektens lå3fi rspr. länge. Detta 
brynje torde vara pl. av ett ord *bryn n. med urspr. bet. 'avbränt ställe' 
el. dyl., se vidare Brunne i Kramfors (SOVn 1:107) och jfr Brynge i 
Sidensjö nedan. Då Norr- och Sörbrynge ligga på ett par km :s avstånd 
från varandra, synes man ha att räkna med två skilda, i ä. tid av skogs-
brand härjade områden. 

Sörälvsjö siIrdja, stfrck2a. —  Elsiö 1542 Soderelgesiö 1544 -älzsziö 
1549 Söderelsiö (ö).-  1545-1570 -elghsiö 1546 -älghs (z)iö 1547 1548 
Södherelsiö 1555 -älssiö 1627 Söderäl (1) siö (ö) 1580 1590 1639 [-alsiödh 



Ang. n. doms. tg:  Arniis sn 35 

1609] Sörälgsiö (ö) o.d. 1690-1795 -älfsjö 1825 Sörelfsjö 1879 jb Sörälv-
sjö jr. — Söderälsiö 1569 Södre älsiö 1599 sl Sörälgsiö 1762 Thulin, 
Eckles. bost. 2: 427 avskr. Sörälvsjö kb G. r•-• Jb 1544 upptar 24 sel. 
Se vidare Norrälvsjö ovan. 

1 101/182, 2 101/284, 3  101/384 sk. 

Tjärn por/. — Tern 1535 ghj. — Tiarn 1542 Tjärn 1543-1723 
Tiern(n) 1546-1627 Tiärn(n) e 1609 1639 Tiehrn 1690 Tjern 1795-1879 
jb. — Tjärn 1557 Tienr(n) 1558 tl 1569 1599 sl Tjärn kb G. Jb 1542 
upptar 20 sel. Byn ligger vid Tjärntjärn bseenKba, även Tjärnen 
y. Sga. Jfr Bursjön. 

1 19132, 2 5/24 sk. 
Torsböle tc_ksbi• t0b4.4. ä., t(3,9bena y. — Torssböle 1535 ghj. — Tors-

böle 1542 1544 1545 Torböle 1542 Tolszbölet (h) 1546 1547 Tordz-
bölet (t) 1548-1627 -böleth 1555 1580 -böle 1559 Torsböledt 1590 -bölet 
1690 Torssbölett 1639 TorsBölet 1714 Torsböle 1723-1879 jb. — Tör-
böle 1557 Torsböle 1558 tl Tordzböle 1569 -bölett 1569 1599 sl Tors- 
böle kb G. Jb 1544 upptar 27 1/2  sel. S. led, är fsv. böle n. 'boning, 
bostad' (jfr Bölen ovan), f. led. snarast gen. av fsv. mansnamnet Thorir. 

1 5/8, 2 5/12, 3 3/8  sk. 
1 Trehörningen trknie tre, y. trehhigan 11/24 sk. — Trijhorn-

nijngh 1535 ghj. — Trehörningen 1542-1555 -horningen 1543 1546 
-hörninge 1545 -hörninghen 1547 Tryhörningen o.d. 1559-1639 Tri-
hörningen 1580 Tryhorningerm 1609 Tre Hörningen 1714 Trehörning 
1723 Trehörningen 1690 1795-1879 jb. — Tryhörningen(n) 1558 tl 1569 
1599 sl Trehörning kb Trehörningen G. Jb 1542 upptar 211/2  sel. 
Byn ligger vid Trehörningsjön, som har tre åt olika håll gående, rela-
tivt stora vikar. Jfr Sahlgren i SL B 32: 115, Pellijeff i OUÅ 1951, 
s. 55 ff. och 1952, s. 39 ff. samt C. Lindberg i OUÅ 1952, s. 34 ff.; 
jfr även sockennamnet Trehörningsjö nedan. 

Täfteå tafta, teefta. — Täfte 1690 1714 [Tafteå 1795] Täffteå? 1723 
Täfteå 1825 1879 jb. — Täuffte 1600 tl (Nordlander i SFmT 9: 315) 
Täfteå kb G. ^, Täfted ligger vid ån Täftän liksom byn Täfted tåft ä., 
t&fta i Sävars sn, s. Vb. ligger vid en å Täf tån. Formen i Tefteno i ett 
brev från 1413 (se under Bana fjäl i Grundsunda sn nedan) åsyftar 
snarast den senare byn. Namnens ursprung är dunkelt. Byn har i ä. 
tid uppenbarligen hetat Trätte, se nedan under Försvunna namn. 

1 25/48, 2 25/48 sk. 

Tävra gym. — Teffere 1535 ghj. — Täffren 1542 Täffran 1542-
1639 [Taffran 1543 Täff 1544] Teffren 1545 Teffra 1546 1547 Täffra 
1548 1549 Täffrann 1550 1555 1627 [Taffrann 1609] Täfra 1690-1879 
jb. — Täffra 1557 1558 tl Täffrann 1569 Täfran 1599 sl Tävra kb G. 

Jb 1544 upptar 36 sel. Tävra är säkerligen språkligt identiskt med 
och kanske (jfr Banafjäl i Grundsunda nedan) lånat från det väst-
norska gårdnamnet Tevre tierva (i Tefrinn c. 1360, Teffre 1520-1570 
osv.). Namnen innehålla som s. led fvn. vin f. 'betesmark, (naturlig) 
äng' och Tävra ev. ett mot detta svarande fsv. ord, se NG 12: 327, där 
ett som mycket osäkert betecknat förslag till förklaring av f. led. ges 
(jfr Bucht i NoB 1944, s. 17 f., V. Jansson, Nord. vin-namn, s. 104 även-
som Hjälta ovan). Jfr Kroken nedan (under Försvunna namn). — 
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Härunder: Vargbåsen vårlbds9j, ä. dat. sg. vklb4sent. — Vargbåsen 
nek. ", Bebyggelse i skogsmarken nära ett berg där vargar fordom 
haft sitt tillhåll; även »varggravar» ha funnits därinvid. Namnet be-
tyder 'fälla för fångande av varg', se Sahlgren i NoB 1920, s. 161 ff. 
S. led. är best. sg. av nordång. bQs m. 'bås'; beträffande o-vok. jfr Ås 
i Anundsjö ovan. 

1 1/2, 2 1/2, 3 11/96 sk. 
Utanlandsjö 4talksa, l'italchge. Sammanfattande namn på Utan- 

och Västerlandsjö: Landsjö — Vttanlansio 1544 -lansiö 1545 
-landsiö 1590 Ytan Landsiö 1546 Ythan landsziö 1547 Vtanlansziö 1548 
1549 -landhsiö 1550 1555 Vtomlandssiö 1559 Utanlandsiö 1570 1723 
1795 Vthanlan(d)siö (ö) 1580 1639 Wthanlandsiödh 1609 WtanLanssiö 
1627 Ut (h)anLan(d)siö o.d. 1690 1714 Utanlandsjö 1825 1879 jb. — 
Vtanlansiö 1569 Wtanlandsiö 1599 si Utanlandsjö kb G. Jb 1544 
upptar 14 sel. Byn ligger vid s. stranden av Landsjösjön, alltså »utan-
för», längre ut mot havet än sjön och Västerlandsjö; se vidare detta. 
Jfr Geviken. — Härunder: Hackback lallsbdtk. — Hackback G. Be- 
byggelse som ligger i en sluttning. Beträffande apokopering av -e i bl.a. 
ång. ortnamn på -backe se Dahlstedt i Efterledsapokope s. 15 f., 27 f. 
F. led. Hack- avser möjl. liksom i sydsv. ortnamn 'upphackad mark' 
(SOA). Jfr Sahlgren i NoB 1922, s. 138 och C. Lindberg i Jämten 
1943, s. 79. 

1 1/3, 2 1/4  sk. 
Vike se övervike. 
Västerbursjö veestarkso. Sammanfattande namn på Väster- och 

österbursjö: Bursjö bk.a. Vesterbörsio 1542 [-boesiö 1543] -borsiö 
1544 Vestanbörsiö 1545 Westerbiörs(z)iö o.d. 1546-1549 Vester biörs-
ziö 1547 -bursiö(ö) 1550-1590 Uästerbursiö 1570 Westerbursiö 1580 
1795 -bursiödh 1609 Wästerburs(s)iöö 1627 1639 -bursiö 1690-1723 
Westerbursjö 1825 1879 jb. — Vesterbiursiö 1569 Westerbursiö 1599 si 
Västerbursjö kb G. Jb 1544 upptar 24 sel. Byn ligger nordnordväst 
om österbursjö; angående orientationen i väderstreck jfr t.ex. Norr-
älvsjö ovan. Se vidare österbursjö nedan. — Härunder: Puttom pittom. 

Bebyggelse v. om Storrössjön. Härledningen okänd. Jfr Puttoms-
landet i Ovansjö. 

1 23/96, 2 149/420, 3 149/480, 4 49/160 sk. 
Västerlandsjö vastalånja viestarlåttfo. Jfr Utanlandsjö. — Lanssijö 

1535 ghj. — Lansiö 1542 1544-1550 Land(h)siö 1546-1590 Lansziö 
1547-1549 [österlandzssiöö 1559] Landzsiödh 1609 Land (hs) siöö 1627 
1639 WästerLandsiö 1690 -landsiö 1795 Wästerlans (z)iö o.d. 1714 1723 
Westerlandsjö 1825 1879 jb. — [Långsziö 1557] Lansiö 1558 tl Land-
siö Westerlansiö 1569 WesterLandsiö 1599 si Västerlandsjö kb G. 
De osammansatta formerna 1535 1557 1558 1569 kunna avse Utan-
landsjö (se ovan), eller också ha de liksom det nutida Landsjö använts 
sammanfattande om bägge byarna. Jb 1544 upptar 27 sel. Byn ligger 
n. om Landsjösjön G; angående den missvisande orienteringen i väder-
streck jfr t.ex. föreg. Härledningen av f. led. i -lands jö (n) är oviss. 
Kanske har man att utgå från ett land- i bet. 'odlat stycke jord, åker, 
teg' el. dyl.; jfr t.ex. Nässland och Åland i Säbrå (SOVn 1:75, 77) och 
de många ång. bynamnen Nyland 'nyodling'. — Härunder: Byn byn. 



Äng. n. doms. tg:  Arnäs sn 37 

Bebyggelse. — Paddalsliden pdfajba p4(loafa ä., peal.adia — -1  y. 
— Paddalsliden G. ", Om något sammanhang med Paddal i byn Sund, 
Själevads sn nedan föreligger, är ovisst. Det ä. uttalet pdra,s-  tyder 
snarast på att f. led. hör till ordgruppen fin1.-sv. dial. padha 'ådal' 
(jfr Para i Sånga, SOVn 2: 53 f.) ; stället ligger i en lång sluttning (Pad-
dalen 1839 lmh) vid Getingstaån. S. led. -liden är best. sg. av fsv. up f. 
'bergssluttning, lång sluttning el. backe' (jfr t.ex. bynamnet Lide i 
Nora och sockennamnet Ådalsliden, SOVn 1:34, 3:52). — Snättan 
snåla i ä. dial. dat. sg. dr-i-snatt. — SnättTorpen 1839 lmh Snätta 
kG Snättan 1859-60 lmh G. Bebyggelse vid en liten bäck, Snätt- 
bäcken, som från v. rinner ut i Landsjösjön. Tydningen av namnet är 
oviss. Kanske hör det till sv. dial. (Rietz) snätta bl.a. 'ila snabbt bort, 
förbi, snudda förbi' (jfr Nordlander, Multråmålet). Bäcken har brant 
fall. Jfr Snättsundet om sundet mellan Hemsön och Åbordsön i s. Ang. 

1 946, 2 49/96, 3 9/16 sk. 

Älvsöden dn &tydde?, — ödh 1535 ghj. — öden 1542 1544 1545 
Alffzöd(h) en o.d. 1546-1580 -öd (h)enn 1550 1609 -edh 1559 [Alffeedh 
1555] Älsödenn 1590 Alfzödhen 1627 Alzööden 1639 Elffzöhn 1690 Elfz-
öden 1714 1723 Älfsöden 1795-1879 jb. — Alffödett 1557 Alfföda 1558 
tl Älffzöde 1569 Elffzödenn 1599 sl Älvsöden kb G. ^, Jb 1542 upptar 
28 sel. Den urspr. formen är det osammansatta Öd (en), liksom Oden 
fram till våra dagar varit det enda brukliga i bygden. Denna form är 
tydl. best. dat. sg. av ett ödh eller ödhe n., en substantivering av ett 
mot fvn. auår 'öde' svarande adj., och namnet betyder väl alltså 'öde-
mark, ödegård': jfr t.ex. öd i Bjärtrå och Multrå samt öden i Nording-
rå, SOVn 1: 11, 54, 2:35. Jfr även Ofivergårdz Ode om ödejorden 
Övergård i Smedsbyn samt »31/2  Sedesl. som äro aff ödet uptagna» 
(båda ex. i lmh 1697 från Arnäs). För att skilja namnet från Oden 
(se följ.) har man redan på 1540t. tillsatt en f. led Alfs- el. dyl., som 
kan vara gen. av fsv. mansnamnet Alf. Åtminstone 1542 och 1550 
(NS I:187) förekommer Allt bland namnen på bönder i byn. Jfr Stens-
öden under följ. Begynnelsevok. ä i st. f. a beror möjl. på att f. led. 
anslutits till -älv- i namnen på de närliggande Norr-, Sörälvsjö vid 
Älvsjösjön. Jfr Gimåt, Järved samt Långdker ovan. 

1 19/32, 2 29/48 sk. 

Öden Man, y. idan. Binamn (i ä. tid) : Stensöden sibusdcle, y. sens 
ödz 1535 ghj. — öden 1542 1544 1545 ödhen (n) 1546-1639 

ödett 1550 ödenn 1559 1609 Ouden 1570 Coudenn 1580 [öndenn? 
1590] öden 1690-1879 jb. — ödett 1558 tl Ouden 0- 1569 [öndenn 
1599] si öde 1643 NS 10:102 Stensöden 1786 lmh öden kb G. 
Jb 1542 upptar 19 sel. Om namnets härledning se föreg. Åtminstone 
formerna Ouden 1569, 1570 och ()aden(n) 1569, 1580 uppvisa bevarad 
diftong i stamstav. (jfr L. Moberg i Nysv. stud. 33: 127). Formen 
(Weil-  1550, 1558 och väl Odz 1535 äro best. sg. (om öde 1643 jfr 
föreg.). I binamnet Stensöden synes f. led. vara gen. av personnamnet 
Sten, om vars användning i fsv. se  Lundgren, Personn., s. 241 f. Stens-
har tillagts för att skilja Oden från föreg. 

1 19/48, 2 1948 sk. 

1 öfjärden jordlht fr. Lägenheten omfattar delar av byarna 
Lunne, Nederön, Stenberg, Stranne och överön, som vid sänkning 1909 
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av sjön ()fjärden (öfwerö fjärden 1780 Hiilphers, Äng., s. 253) ut-
brutits från byarna i fråga. Här upptaget enligt beslut av Kammarkoll. 
1928. Sjön ligger vid bl.a. byarna Nederön och överön och har tidigare 
uppenbarligen varit en havsfjärd. 

österbursjö istarbiqe. Jfr Västerbursjö ovan. — Börssijö 1535 ghj. 
— Börsiö 1542 1543 Borsiö 1544 1545 österbiörs (z)iö o.d. 1546-1549 
-bursiö o.d. 1550-1795 Ysterbursiö 1555 österbussiöö 1559 -börsiö 1609 
-burs (s)iöö 1627 1639 österbursjö 1825 1879 jb. — [Biörnsziö 1557] 
Börsiö 1558 tl österbiursiö 1569 -bursiö 1599 si österbursjö kb G. "-• 
De osammansatta formerna 1535, 1557, 1558 innefatta möjl. också 
Västerbursjö ovan. Jb 1544 upptar 44 sel. Byarna ligga n. resp. s. om  
Bursjötjärn, som kanske tidigare hetat *Bursjön. Märk dock även, 
att avloppet från den strax s. om österbursjö liggande Kvavedssjön 
heter Burbäcken bk- (Bjurbäcken 1865 lmh), vilket väl motsvaras av 
skrivningarna Biurebecksån 1567, Biurebacks åån 1569, Biurebäkzånn 
1575, NS 1:9, samt vidare att det i samma by finns en myr Burnsmgren 
bziksmyra 1.694smra. Tolkningen av f. led. i Bursjö är synnerligen oviss, 
eftersom stavningen i ä. tid i hög grad växlar. Möjl. bör man utgå från 
de äldsta skrivningarna Borsiö, Börsiö o.d., mot vilka den nutida dia-
lektens bka, -be tycks svara. F. led. kunde vara det ord bor m. 'en 
kulle av något slag', 'låg, vid kulle' (även i t.ex. stenbor 'stenig kulle', 
tallbor lallbevuxen kulle'), som Gusten Widmark i NoB 1957, s. 44 
anför från Arnäs efter Ella Odstedt jämte stenbörrn 'stenkulle' från 
Grundsunda; enligt B. Flemström träffas det som ägonamn i ä. lmh 
åtminstone från Nordingrå. Jfr Bård i Sidensjö nedan (under För-
svunna namn). Arnäsordet uttalas visserligen byn men kanske för-
bjuder detta ej sammanställningen med -bursjö. I österbursjö finns en 
åsrygg, där den nuvarande bebyggelsen delvis ligger och längs vilken 
en väg gått fram. F. led, har tidigt anslutits till snarlika ord, såsom 
bjur 'bäver', björn och det ord bur, som torde ingå i namnet på den 
närliggande Burön (se ovan) ; jfr Bursan under Burön. 

1 3/16, 2 7/16, 3 13/24, 4 7/24 sk. Enligt beslut av Kammarkoll. 
1916 skola nr 1-4 upptas i jr under benämningen österbursjö nr 5. 
östereldsmark se Eldsmark. 
1 överfälle g:varfcga 3/16 sk. Binamn: Lillfälle flfa.— Ffelle 

1542 Li (i) sleffelle 1544 1545 Lillefelle o.d. 1546-1549 Felle 1550 1555 
Lislffelle 1559 öffuerfelle 1570 1580 -fälle 1590 1609 öffwerfälle 1627 
1639 öfwerfälle 1690-1723 Öfverfälle 1795-1879 jb. — LisleFelle 1569 
öffuerfälle 1599 si överfälle kb G. Jb 1546 upptar 4 1/2  sel. Se 
Deger f älle ovan. 

övervike 9:varvika. Kallas även Vike vgsa ä., vika. — Wijck 1535 
ghj. — Viken 1542 Viicköd (h) 1543-1545 Wijkioth 1546-1548 Wikiot 
1549 Vikiott 1550 Viikodt 1555 öffueruikiott(h) 1559-1580 -uikot 1590 
[Offueruijkiö 1609] Offwerwijken 1627 -wickiu 1639 Öfwerwijkie 1690 
1714 -wi(j)ke 1723 öfverwike 1795 Öfvervike 1825 1879 jb. — Viken 
1557 Vickett 1558 tl Öffueruikiot 1569 -Wijkiött 1599 si of Vike kG 
Övervike kb G. Formerna 1535, 1557, 1558 innefatta möjl. även 
Nedervike. Jb 1544 upptar 72 sel. övervike står i motsats till det 
»nedanför», dvs, längre ut mot havet liggande Nedervike (se nedan 
under Försvunna namn), vilket numera hör under Övervike. Båda 
byarna ligga nära Vikessjön, som genom Vikesån rinner till den nära 
havet liggande sjön ()fjärden. Då Vikessjön (enligt G) ligger på blott 
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10 m. höjd över havet, kan det mycket väl tänkas, att den ännu vid 
den avlägsna tidpunkt, då de bägge byarna anlades, utgjorde en vik 
av Bottenhavet. För att övervike (med Nedervike) är en mycket 
gammal by talar bl.a. dess höga selandtal. De äldsta skrivningarna tyda 
på ett urspr. Vik, i best. form Viken. Till detta Vik har ibland lagts 
-öd(h), eg. 'ödegård' el. dyl. (jfr Älvsöden ovan) och kanske från början 
betecknande någon del av byn, som en tid legat öde; detta Viköd kan 
tänkas ligga till grund för uttalet vipa och formen Vike. I formerna 
Vikiott o.d. har tillagts ett -ott, möjl. samma ord som antagits ingå i 
bl.a. stadsnamnet Sollefted (SOVn 2: 80) och bynamnet Hörnett i 
Själevad nedan. Detta -ott har väl uttalats med d-ljud (jfr Åte i Själe-
vad) och betytt 'ägor' el. dyl. Det har tydligen länge varit produktivt 
i n.ö. Äng. Vikiott skulle då liksom Viköd urspr. ha betecknat en viss 
del av byn. Jfr Frösta ovan. 

1 11/24, 2 53/96. ^, Jfr nr 10. 3 59/96, 4 31/48. ••••• Jfr nr 10. 5 71/96, 
6 29/96, 7 17/48, 8 5/s, 9 5/13, 10 sk. Enligt beslut 1917 av Kammar- 
koll. upptas 611/20  sel. av nr 2 och 7 1/2o sel. av nr 4 i jr under 
benämningen övervike nr 10. 
Överön dvar.fin hvar4n. — j öfferörme 1535 ghj. — ij överöne 

?öne 1542 överön 1543-1545 öffuerön 1546 1547 1570 -öen (n) o.d. 
1548-1550 öffwer öen(n) o.d. 1555 1639 -öön 1627 öffuerönn o.d. 1559 
1580 1590 [Offuer öen 1609] öfweröhn 1690 -ön 1714 1723 öfverön 
1795-1879 jb. — öfferön 1557 öffuerön(n) o.d. 1558 tl 1599 sl överön 
kb G. Jb 1544 upptar 621/2  sel. I jb fram till år 1613 betecknas en 
del av byn som ecklesiastik boställsjord, se Thulin, Eckles. bost. 2:417. 
Se vidare Nederön ovan och jfr ()fjärden. — Härunder (jfr under 
Nederön): Skatan skåtan. — Skatan 1879 jb. ^, Från nr 4-6 (år 1857) 
avsöndrad bebyggelse på en nära Prästtjärn belägen plats, som förr 
vid högvatten skall ha utgjort en udde. Namnet är best. sg. av (sv. dial.) 
skate 'trädtopp, spets' m.m., bl.a. i Äng. använt som namn på uddar 
(jfr SOVn 1:44, 76). — ()kålen 4.492_591.",  Bebyggelse. S. led. är best. sg. 
av ordet käl m.,  här i bet. 'något försumpad granskog', se C. Lindberg, 
Terrängordet köl, s. 100. 

1 29/48, 2 3/8, 3 1/3, 4 5/12 sk. ^, Sedan 31/7  sel. av nr 45, 615/2s 
sel. av nr 51  och 4/7  sel. av nr 83  sammanlagts till en fastighet, har 
kammarkoll. 1936 förordnat, att den nybildade fastigheten skall 
benämnas överön nr 9. 5 41/96. "%, Jfr nr 4. 6 23/43, 7 31/96, 8 7/24. 
Jfr nr 4. 9 sk. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna namn: 
Kroken krökan.— Kroken 1542-1570 [?Krveke 1543] Krocken 1545 

Krokenn 1550 1555 Krochenn 1559 Krokann 1580 1609 Krookenn 1627 
Kroocken 1639 Krokom 1690 Kroken 1714-1795 Kroken Utjord 1825 jb. 
— Krokom 1697 lmh. Jb 1542 upptar 12 sel. Kroken betecknas i jb 
ofta som utjord under Tävra och är numera en bebyggelse i denna by. 
Anledningen till namnet är oklar (jfr Krokstjärn bland naturnamnen). 

Mjösund. — Miödhsundheth 1546 -szundet 1548 -szund 1549 
Mödhsundeth 1547 Mösundh 1559 Miösundh 1570 Miösund 1550-1590 
jb. Jb 1546-1590 uppta 4 sel., 1559 som utäng under Högland, »allt 
i en hengdh» (NS I: 187). Läget är okänt. Möjl. har namnet urspr. 
avsett något trångt parti av Höglandssjön eller dess utlopp. F. led. är 
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fsv. adj. mior 'smal': jfr bl.a. bynamnen Norr- och Sörmesunda i 
Anundsjö ovan. 

Nedervike Mdarvika. — Nederviick Nerviick 1542 [?Norreviicköd 
1543] Nädervicköd 1544 Nederviicködh 1545 Nedher wikioth 1546 
Nederwi(j)kiot (h) 1547-1549 [Nöderwijkiott 1550] Nedhervikodt 1555 
Nederuikotth 1559 Nideruikiott 1570 Nederuikiott 1580 -uikott 1590 
Nederuijkiö 1609 Nedherwijken 1627 Nederwickiu 1639 -wijkie 1690 
1714 -wike 1723 Nedervike 1825 jb. — Ned Vike kG Nedervike 1909 
lmh G. •-•., Jb 1544-1550 uppta 24 sel., jb 1559 och följ. 251/2  sel. 
Se vidare övervike ovan. 

Nygård. — Nygardh 1535 ghj. — Nygård 1558 tl. Byn, som i 
ghj 1535 anges ha 1 bonde, är där upptagen mellan Stenberg och 
Strame och kan därför kanske ej motsvara Nggård i Högland ovan. 

Skadom numera kallat Skadomsåkern sk4d8ms4kan, vanl. Skäve 
skiva el. Silävesåkern sk4Tas- skeerasgikan. — (ij) Skagem 1542 1544 
Skag(h) em 1545 1546 Skaffön 1546 [Saffön 1547] Skadhem 1548 1549 
1555 Skedem 1550 Skadem 1559-1580 Schadem 1569 Skadenn 1590 
1609 Skodem 1627 Skadhan 1639 Skadom 1690-1723 Skadum 1795 
Utjorden Skadum 1825 jb. — Skadom Vthby Skadoms Äng 1697 lmh. 

Jb uppta 10 sel. Hur Skaghem jämte Skaffön 1546 skall bedömas är 
ovisst; båda upptas till 10 sel. Numera namn på ett åkerområde i byn 
Bygdom vid n.ö. stranden av Högbysjön. Därjämte har funnits sjönam-
net Skadingzträsk 1568, Skadaträsk 1569 (NS 1:28), som tydl. avsett 
Högbysjön. Namnet är svårt att tyda, då det redan i de äldsta jb upp-
träder i mycket växlande former. Möjl. bör man utgå från skrivningen 
Skaffön 1546, jämförd med dialektens Skäve(såkern) och anta ett 
urspr. *skav n., kanske eg. ett abstraktum till v. skava: 'skavande' 
(jfr följ.), sedan: 'ställe där man samlat in bark, som skavts av löv-
träd (särskilt asp och rönn) och använts till att dryga ut kreatursfoder 
med'. Formen Skäve kan vara obest. dat. sg. (med öppning av a till ä 
i kort öppen stav.) och Skaff ön en omtydning av best. dat. sg. *skaveno 
(jfr Bölen ovan). I den segrande formen Skadom o.d. kunde föreligga 
en dat. pl. på -om etc., där liksom i Skademark i Grundsunda (se 
nedan), vilket 1493 skrevs Skatvamarc, ett d fått ersätta det i vissa 
ställningar tidigt bortfallna v-ljudet. Ännu en annan utveckling, till g, 
uppträder i de allra äldsta formerna Skagem o.d., möjl. under anslut-
ning till sådana namn som Skagen (kapell) och Skagshamn i det när-
liggande Grundsunda. Kanske ej besläktat är bynamnet Skadom i 
Boteå (SOVn 2:6 f.). 

Trätte. — Trette 1535 ghj. — Trätte 1542 Trette 1543-1549 Trettä 
1550 Thretthe 1555 Tretta 1559 1570 Träta 1580 [Tratta 1609] Trätta 
1590 1627 1639 jb. — [Gretan 1557] Trätta 1558 tl 1599 si Tretta 1569 
si Träta 1648 lmh. Jb uppta 25 sel. Trätte har tydligen varit det ä. 
namnet på Täfteå; de båda byarna ha samma selandtal. Språkligt iden-
tiskt måste bynamnet Trätte i Orusts ö. hd vara. Det förklaras av 
Tengström, Sydbohusl. inkolentn., s. 327 f. och i OGB 9: 16 som oblik 
form av fsv. Prät(t)a, fvn. Prcetta f. 'träta, tvist', i bet. 'något (här ett 
område) varom man träter'; jfr t.ex. NG Indl. s. 33 samt 13:421, 17: 
185. Beträffande den förmodade bet.-utvecklingen jfr föreg. Vid Trät-
tjärn å Västerbursjö skog har funnits en slåtter Trätte (se naturnam-
nen) ; jfr Trätsvedjan under Klingre ovan. 

Tutte tåla, titta. — Tulle 1570-1795 Twlle 1590 Tull 1627 Tulle 
Utjord 1825 jb. Jb uppta 3 sel., 1825 och tidigare under Västerbursjö. 
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Tulle är numera en åker n. om Bursjötjärn i denna by. Vid tjärnen 
ligger å österbursjö skog berget Tullberget. Förklaringen av Tulle är 
mycket oviss. Namnet hör kanske samman med ång. dial. tull m. 
'toppen av en gran el. tall, i synnerhet sedan trädet fällts och toppen 
avsågats' (Bjärtrå). 

Västerarnäs. — Vester Arnes 1542 Arnes 1544 Vesterarnes o.d. 
1545 1590 Westerarnes o.d. 1546-1549 Vesterarnäs (s) o.d. 1550-1559 
-alnäs 1559 Uästerarnes 1570 Wästera (h)rnäs o.d. 1580-1723 [Wester-
nääs 1609] Arnä (ä) ss 1639 Wästeralnäs 1795 Westeralnäs 1825 jb. — 
Väster Arnäs 1646 Västerahrnäs Vesterahrnääs 1671 Vester Arnäs 1762 
Thulin, Eckles. bost. 2:419, 425 f. Jb uppta i regel 7 sel., alltifrån 
1540t. som ecklesiastik boställsjord, varjämte till Västerarnäs vissa tider 
också räknats ytterligare 7 sel., som vid mitten av 1600t. inköptes från 
enskilda och lades till boställsjorden, se Thulin aa, s. 417 ff. Då läget 
av det ursprungliga Västerarnäs ej är säkert känt (jfr aa, s. 419), kan 
man ej avgöra, om Väster- har sin vanliga bet. eller avser läge i norr 
(jfr t.ex. Västerbursjö); a. st. talas om en »pertinens aff Västerahrnäs», 
benämnd Gåsmyrlandet, som låg inom den i n. belägna byn Farestas 
rågång. Beträffande bet, av s. led. -arnäs se sockennamnet ovan. Jfr 
Prästbordet ovan. 



Björna 
bjigict ä., bik,a. 

De längst bort från moderkyrkan liggande byarna i Själevad er-
höllo 1795 av landshövding och domkapitel tillstånd att uppföra ett 
kapell invid Björna by. Den församling, som bildades av byarna, 
erhöll 1802 annexrätt och blev 1824 eget pastorat. Se Byg&n, Herda-
minne 1: 123. Om namnet se bynamnet Björna nedan. 

Jordeboksformer: Björna Socken 1825 Björna socken 1879. 
Övriga namnformer: Björna kb G. 

1 Angsta ågsta 314 sk. — Angsta 1825 1879 jb. — Angsta kb kG. 
Namnet är tydligen ungt och antagligen lånat från någon sydligare be-
lägen by, t.ex. Angsta i Arnäs ovan eller i Ytterlännäs (SOVn 2: 65). 

1 Aspsele åspsda å- 37/48 sk. — Aspsele 1825 1879 jb. — Aspsele 
kb kG. År 1868 flyttat hit från Fredrika sn i Vb. län. F. led. är träd- 
namnet asp, s. led. best. sg. av sel n. 'lugnvatten (i älv el. å)' (jfr t.ex. 
Mellansel i Anundsjö ovan). Byn ligger vid lugnvattnet Aspselet i 
Gideälven. 

1 Backe bålsa 5/12 sk. — Backe 1825 1879 jb. — Backe kb kG. 
Byn ligger vid en backe. 

1 Berg bar" 37/80 sk. — Berg 1795-1879 jb. — Berg kb kG. Då 
byn ej ligger vid något berg, är den tydligen uppkallad efter någon 
annan by. 

Björna byina. — Bijörnaa 1535 ghj. — Biornå 1542 1545 1555 
Biorna 1543 Biörnå 1544-1590 Biörn(n)åå o.d. 1550-1639 Biöråå 1609 
Biörneå 1690 Biörna 1714 1723 Björna 17954879 jb. — Biörnå 1557 tl 
1569 1599 sl 1692 Westman, Kungsådreinst., s. 212-215 Biörnö 1558 tl 
Biörne 1639 NS 10: 63 Björna kb. Jb 1542 upptar 32 sel. Namnet 
har väl urspr. tillkommit den å, vid vilken byn ligger, nämligen den i 
Gideälven (»Storån») utmynnande Lillån. Formen Björnå el. dyl. i de 
äldsta jb tycks ju vara sammansatt av djurnamnet björn och ordet d. 
Enligt G. Holm i OUÅ 1958, s. 29 f. har Björnå utvecklats till bika, 
Björna. Märkas bör dock, att uttalet med -a efter lång stav. kunde 
väntas återgå på ett ånamn i best. form *Björnan (jfr t.ex. ånamnen 
rkta Rinnan, c'ega o.d. Ässan, se Bucht i NoB 1966, s. 145), även det 
bildat till björn, men något *Björnan finns tydligen ej belagt. Jfr följ. 
samt Palm i Ång.-Mp. 1937, s. 51 och Flemström i Hsands stift i ord 
och bild, s. 111. 

1 5/16, 2 5/16, 3 5/16, 4 5/16, 5 5/n sk. Kyrkoherdeboställe, av 
församlingsborna inköpt 1796. Se vidare Thulin, Eckles. bost. 
2:410 ff. 6 sk. Enligt beslut av Kammarkoll. 1915 bildat av 
delar från nr 1-4. 
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Björnsjö bibill4 bibuso 0.d. ä., baknjo y. — ?Benssijö 1535 ghj. — 
Biorsiö 1542 1544 Bijörsiö 1543 Börsiö 1545 Biensiö 1546 1547 1550 
-sziö 1548 1549 1555 Biörnnsiöö 1559 Biörnsiö (ö) 1570-1723 -ssiö(ö) 
1580 1627 -siödh 1609 -siöö 1639 Björnsiö 1795 Björnsjö 1825 1879 jb. 
— Biönsziö 1557 tl Biörnsiö Bensiö 1569 Biömsiö 1599 si Björnsjö kG. 

Jb 1543 upptar 20 sel. Byn ligger vid sjöarna N. och S. Björnsjön 
(jfr naturnamnen), i vilka namn f. led. ju är djurnamnet björn. For-
merna Biens(z)iö 1546-1555 (jfr Benssijö 1535 Bensiö 1569) och det 
nutida (ä.) dialektuttalet innehålla den gamla nordång. formen bienn 
(Sidenbladh, Allmogem. i n. Äng., s. 31). Om sjönamnen sammanhänga 
med bynamnet Björna ovan, är oklart. 

1 3/1o, 2 5/12, 3 11/48 sk. 

Gideå jia ä., Ma. — i Gide in fore Gida akren vnder Gidabyn 
1486 Nylander, Släkten o. hembygden, s. 17 Gijdhe 1535 ghj. — Gido 
1542 Gidå(å) 1543 1590 1609 1627. Gi(i)de 1544 1545 Gidhe 1546-1549 
Gijdo 1550 Giido 1555 Giida 1559 Gijda 1570 Giidhå 1580 Gijdå(å) 1639 
1690 Gideå 1714-1879 jb. — Gidå 1557 tl 1692 Westman, Kungsådre-
inst., s. 212 Gi(j)da 1558 tl 1569 Gijgdå 1569 Gidha 1599 si Gide kb 
Gideå kG. Jb 1544 upptar 18 sel. Gide(å) är urspr. namn på den å 
eller älv, vid vilken byn ligger, Gideån eller Gideälven, i ä. dial. kallad 
Gigan jiga Aga, senare van!. )049/ Min ("gin), y. yidkvan Adackhan. Se 
naturnamnen och Bucht i NoB 1966, s. 153 f. Jfr sockennamnet Gideå 
samt bynamnen Norr-, Sör-, Västergissjö i Gideå och Gidböle, Gided-
backa i Grundsunda nedan. Av annat ursprung är tro!. bynamnet Gideå-
berg i Edsele (SOVn 3:11). 

1 1/2, 2 1/4  sk. 

Hemling himbkere kmbk6g hbykög,  Umbkie ä., hhdri& y. — Hijm-
belöm 1535 ghj. — Himlvnge 1542 1543 Himblvnge 1544 Hemla 1545 
Himlung(h)e 1546-1548 Himlungh 1549 Himlonn 1559 Himblung(h) 
1570-1627 Hemblungh 1639 Hemmbling 1690 Hämblung 1714 Hemb-
ling 1723 Hemling 1795-1879 jb. — Himblum 1558 tl Himblungh 1569 
1599 Himlung 1569 si Hämlung 1697 lmh Hemling kb G. Jb 1543 
upptar 24 sel. Namnet har tro!. från början tillkommit de dock flera 
km från byn belägna sjöarna Lillhemlingen och Storhemlingen. Sjö-
namnet är dunkelt. Möjl. kan det ha betytt 'den skimrande, ljusa' eller 
'den dimmiga, töckniga sjön', se Brevner, Sydö. Närkes sjön., s. 132 ff. 
Om bynamnet Hemlingby i Valbo sn, Gästr. se Ståhle, Ortn. på -inge, 
s. 70, Hedblom, Gästr. ä. beb.-n., s. 159 f. Jfr Hellquist, Ortn. på -inge, 
s. 47. 

1 5/12, 2 5/12 sk. 

1 Hemsjö hkifon haryså 1/6  sk. — Hemsjö 1825 1879 jb. — Hem- 
sjö kb Ned. (of.) öv. Hemsjö kG G. F. led. ser ut att vara sbst. 
hem, vilket skulle innebära, att sjön ligger närmare bygden (»hem-
met»), än en annan sjö. Se Brevner aa, s. 128 och cit. litt; jfr Hemsjö 
i Anundsjö ovan. 

Holmsjö se Mattarbodum. 
1 Hundsjö Hun»; hioy.jh 1/4  sk. — Hundsiön 1795 Hundsjö 1825 

1879 jb. — Hundsjö 1758-67 lmh kb G. ", Byn ligger vid sjön Hund-
sjön, som möjl. avses med skrivningarna Lille hundsiö tresk 1567, Lille 
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Hunsiönn 1569 (NS 1:23). Bynamnet torde vara språkligt identiskt med 
Hundsjö i Gideå sn nedan. 

1 Högåsen Ii4g4stot i/s sk. — Högåsen 1825 1879 jb. — Högåsen kb 
G. ", Byn ligger på en ås. 

1 Krokvattnet krökvdtna. -våtna 5/8  sk. — Krokwattne 1795 Krok-
vattnet 1825 1879 jb. — S. Krokvattnet kG Krokvattnet kb G. ^%, Byn, 
som 1868 överflyttades från Fredrika sn i Vb. län, ligger vid den i 
krok gående sjön Krokvattensjön, vilken torde åsyftas med skriv-
ningarna Krok uatn 1567, Krockuatnsiön 1569 (NS I: 19). Byn kallas 
även Södra Krokvattnet till skillnad från följ. 

2 Krokvattnet, Norra 7/24 sk. Kallas Klubben PPR)». — Norra 
Krokvattnet 1825 Krokvattnet Norra 1879 jb. — Norra Krokvattnet kb 
N. Krokvattnet el. Klubben G. Byn, som 1868 överflyttades från 
Fredrika sn i Vb. län, ligger vid den krokiga sjön N. Krokvattnet, kallad 
Klubbsjön, c. två mil n.v. om föres. Namnet Klubben torde syfta på 
något berg nära byn, kanske Klubbkullen; jfr t.ex. Klubben, bergs-
udde i Härnösand (SOVn 1: 103). 

1 Kärrsjö '<We §iep 7/12 sk. — Kiärrsiön 1795 Kjerrsjön 1825 
1879 jb Kärrsjö 1961 jr. — Kjärrsjö 1758-67 lmh Kärrsjö kb G. 
Byn ligger vid sjön Kärrsjön. Om denna sjö, vilket är rimligt, åsyftas 
med skrivningarna Kyrkesiö tresk 1565, Kirke watnenn 1566, Körckie-
siötresk 1569 (med fiskare i Hemling, Movattnet, Björna, NS 1:25), är 
f. led. ordet kyrka (jfr Kårvsta i Torsåker, SOVn 2: 60). Vägen från 
Kärrsjö förbi grannbyn Karmsjö i Trehörningsjö sn har kallats Kyrk-
vägen. — Härunder: Nordan& no-om-in ä., n4clands y. — Nordanås 
G. Bebyggelse på sydkanten av en mindre ås n.ö. om Studsviken. 
Formen Nordands är kanske en ombildning av det ä. Nordandn. 

1 Leding lbg ä., kdig 112 sk. — Ledijen 1535 ghj. — Ledvng 1542-
1544 Ledung 1545-1550 Ledhung (h) e 1546-1548 Lidung (h) 1555-1639 
Lijdung(h) 1559 1609 Leeding 1690 Leding 1714-1879 jb. — Ledungh 
1557 Ledunggen 1558 tl Li(j)dung 1569 Ledungen 1599 sl Leding kb 
G. ^, Jb 1544 upptar 12 sel. Namnet bör urspr. ha avsett sjön Leding-
sjön (se naturnamnen), vid vilken byn ligger och vars avloppså Le-
dingsdn (se naturnamnen) rinner genom byn. Liknande namn på sjöar 
och åar finnas på andra håll i Äng. t.ex. Ledingssjön i Graninge, Le-
sjön i Ytterlännäs och Ledn i Boteå (jfr SOVn 2:24, 64, 6). Möjl. 
sammanhänga de på något sätt med ordet led i bet. 'farled'. I så fall 
finge i-formerna 1555-1627 betraktas som °ursprungliga. 

1 Loeksta 161cs1a 5/12 sk. — Locksta 1795-1879 jb. — Lockstad 
1758-67 lmh Locksta kb G. "». Namnet är trol. rätt ungt, lånat från 
sydligare delar av Sv. eller skapat efter förebilder därifrån. Märkas 
bör, att den å, Lockstadn, som från den vid Locksta liggande Locksta-
sjön rinner till Flärkån (med utlopp i Gideälven), ovanför Lockstasjön 
kallas Lägstad'n och kommer från Lågstasjön i bl.a. byn Lägsta i 
Anundsjö sn ovan. 

1 Långviken Ulrika 3/io sk. — Långviken 1795-1879 jb. — Lång- 
wik 1758-67 lmh Långviken kb G. Byn ligger vid Ldngviken, en 
lång, smal vik av Storsjön. 

Mattarbodum matarbc3dsm, y. matarbödam, förr även Holmsjö. — 
Bodom 1535 ghj. — Bodom 1542-1714 Boda 1544 1545 Bodhom 1546-
1555 Bodum 1550-1639 [Bodunn 1609] Mattarboodum 1690 Matar-
bodom 1723 Materbodum 1795-1879 jb Mattarbodum 1941 jr. — Bo- 
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dom 1557 1558 tl Bodum 1569 1599 si Matarbodum kb Mattarbodum 
G. ^, Jb 1543 upptar 18 sel. Byn låg urspr. vid Gideälven på ett senare 
som fäbodvall använt område, nu kallat Gamm(el)byn, varifrån man 
tro!. under förra delen el. i mitten av 1700t. måste flytta »för fråst och 
gjäsande jordmoner» (1790 lmh). Byn ligger nu på n. stranden av 
Mattarbodumssjön el. Sörsjön, tidigare Holmsjön (efter en holme i 
sjöns mitt), och kallades en tid (alternativt) Holmsjö o.d. Formen Boda 
är pl. och Bodom dat. pl. av ordet bod i bet. 'fäbod'. F. led. Matar-, 
som i jb uppträder först långt fram på 16001., är dunkel. Man vill ju 
härleda den ur ett *matare, men detta kan ej anknytas till ång. v. mata 
'mogna', om säd, eftersom enligt ä. lmh (jfr Nylander aa, s. 138) säden 
ofta frös bort i byn. Möjl. kan matar- ha betecknat fiskrikedom i Mat-
tarbodurnsforsen (i Gideälven), som alltså urspr. skulle ha hetat 
*Matarforsen; jfr t.ex. Matforsen i Tuna sn, Mp. (NS 1: 241). 

1 5/18, 2 5/16 sk. 

Movattnet mövåfne, — Mouattne 1535 ghj. — [?Moan 1542] 
Movatt 1543 Movattn 1544 Mowat (h)n 1546-1548 1723 Mouatn(n) 
1549-1590 Mowath(e)nn 1550 1555 Moouattn 1559 Mouatziö 1609 Moo-
watn(n) 1627 1639 Moowattnet 1690 Moowatne 1714 Mowattne 1795 
Movattne 1825 1879 jb Movattnet 1961 jr. — [Mouadh 1557] Mouandh 
1558 tl Moovatnn Mouatn 1569 Mowattn 1599 si Movattnet kb G. 
Jb 1544 upptar 13 sel. Byn ligger vid sjön Movatt(en)ssjön (se natur-
namnen). F. led. mo  m. betyder i Äng. van!. '(område med jämförelse-
vis slät) grus- eller sandmark, ofta beväxt med tallskog', även 'slät-
mark' i allm.: terrängen vid byn är relativt jämn. Formerna -vattne 
o.d. äro möjl. urspr. dat. obest. sg. men ha sedan uppfattats som 
talspråklig best. sg., medan formerna -wattn o.d. kanske ha uppstått 
genom apokope i s. led. (se Dahlstedt, Efterledsapokope, t.ex. s. 33). 
— Härunder: Gamm(el)byn giznz(ak)4n. •-••• Fäbodställe, där byns 
äldsta bebyggelse legat. 

1 13/48, 2 13/48 sk. 
1 Mörtsjön »åma_ m.448,4 1/3  sk. — Mörtsiön 1795 Mörtsjön 1825 

1879 jb. — Mörtsjö 1758-67 lmh kb G. Byn ligger nära den på 
gränsen till Själevad belägna sjön Mörtsjösjön (Mörtesiötresk 1569 si). 
F. led, är fisknamnet mört. 

1 Nybyn nOyn 5/6  sk. — Nybyn 1825 1879 jb. — Nybyn 1818 lmh 
kb G. ••••• Byn ligger inemot en mil n.v. om huvudbygden i Björna. 

1 Nyllden Ola, y. nyiidtz, 5/8  sk. — Nyliden 1795-1879 jb. — Ny- 
liden 1758-67 lmh kb G. S. led. är ång. dial. it f. 'bergsluttning, lång 
backe'. N.v. om byn ligger berget Nylidberget. 

1 Nyåker kronopark kr. — Nyåker 1825 1879 jb. — Nyåker 
kronopark kG. Tydl. nybildat namn. 

1 Remmarn rånzan rå- 1 sk. — Remaren 1795 Remmaren 1825 
Remmarn 1825 1879 jb. — Remmaren kb Remmarn G. ^, Byn 1868 
överflyttad från Fredrika sn i Vb. län. Namnet måste urspr. ha till-
kommit Remmarsjön Hnutn rioyarn, på vars s. strand byn ligger 
(jfr sjön Västremmarn strax i v.). Nordlander antar i NS I: 28 med 
tvekan, att sjönamnet motsvaras av skrivningen Remalleträsk i fiske-
längder 1565, 1569 om en sjö i Anundsjö sn (med fiskare i byn Hädan-
berg i samma sn), och någon annan sjö än Remmarsjön kan knappast 
avses. Namnet Remalleträsk kan möjl. antas förutsätta ett sjönamn 
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*Remaln el. dyl., bildat med suffixet -a/ eller -al (jfr Betarsjön i Jun-
sele, SOVn 3: 30) till ång. dial. rem 'sandås' m.m. (jfr Remmarbäcken 
i Anundsjö ovan). Det finns råniar, låga sandåsar, vid sjön och sand-
bankar i denna. 

1 Ryssjö rfo rfon o.d. 1/6  sk. — Ryssiön 1795 Ryssjön 1825 1879 
jb Ryssjö 1961 jr. — Rysjö 1758-67 lmh Ryssjö kb G. Byn ligger 
strax ö. om sjön Ryss jön. F. led, är väl fisketermen ryss ja. 

1 Stavarsjön, östra stdva0n, y.? stbaso 314 sk. — Stafvarsjö 
(östra) 1825 Stafvarsjön östra 1879 jb Stavarsjö östra 1961 jr. — 
Stafvarsjö kb kG Stavarsjö G. ^, Byn 1868 överflyttad från Fredrika 
sn i Vb. län. Den ligger vid Stavarsjön på gränsen till Fredrika sn. 
F. led. synes vara norrl. dial. (n. Äng., Vb.) stavar m. 'smågran' o.d., 
snarast med koll. bet. 'skogsbestånd av småväxt gran och tall' (jfr 
Stavre i Bjärtrå, SOVn 1:10). 

1 Stennäs kronopark kr. — Stennäs 1825 1879 jb. — Stennäs 
kronopark kG. Namnet väl efter den c. 3/4  mil mot ö. liggande byn 
Stennäs i Bjurholms sn, Vb. län. 

1 Studsviken shigvfka, y. -Inkan stitsvikan 7/24 sk. — Studswiken 
1795 Studsviken 1825 1879 jb. — Studsviken kb G. ". Namnet väl av 
Mellan- och överstudsviken, två vikar (krökar) av Gideälven på Studs-
vikens skog. C. 1/2  mil åt n.v. ligga (s. om Sörberget) på Aspsele skog 
myrarna Stor- och Lillstudsan och c. en mil åt n.ö. i Bjurholms sn, 
Vb. län, myren Stussan sta (kanske även Studsarn stitts.an Studsarn 
kG G). Vad Studs- betyder, är ovisst. Kanske kan det (enligt B. Flem-
ström) vara gen. av ång. dial. (Nordlander, Multråmålet) stut m. 'holk 
t.ex. för änder': jfr myrnamnet Stutmyrarna i Bjurholm. F. led. i ång. 
namn på -vik slutar ofta på -s, t.ex. Fällsvik, Färnsvik i Nordingrå, 
Gånsvik i Härnösand (SOVn 1:43 f., 103). 

1 Uddersjön irclaMn, y. itc_laso, i Anundsjö: nar,14n 11/16 sk. — 
Uddersjön 1825 Uddersjö 1825 1879 jb. — Uddersjön kb G. Byn 
ligger vid sjön Uddersjön. F. led. är trädnamnet alder, al, som i bl.a. 
Björna heter ålar o.d., i Anundsjö gq.ar o.d. (jfr Fries i Nysv. stud. 
37: 12). Jfr det angränsande Aldert järn i Anundsjö ovan. — Härunder: 
Brattby bratbP — Brattby 1858 lmh. Bebyggelse. F. led. är 
ång. dial. brett 'brant', syftande på att en brant backe leder upp till 
gården. Kallas även Yttre Kungsstället, jfr följ. — Kungsmans ks- 
mans, även Kungsstället kögstckla. — Kungsmans G. Bebyggelse. 
Namnet Kungsmans skall vara givet efter förste innehavaren, en båts-
man Sven Kungsman (jfr soldatnamnet Kungsman i Dalarna, Ståhl i 
Armborstet 1959, s. 31) medan Kungsstället trol. är en senare ombild-
ning. 

1 Uttersjön ötetsh ä., itajo itta,90 y. 5/12 sk. — Uttersiön 1795 
Uttersjön 1825 1879 jb Uttersjö 1961 jr. — Ottersjö 1758-67 Uttersiö 
1786 lmh Uttersjö kb G. •••-, Byn ligger vid sjön Uttersjön, genom 
vilken Utterån rinner ned till Moälven. F. led. är djurnamnet utter, 
ång. dial. åtar. 

1 Å gi 1  / 8 sk. — Ä 1795-1879 jb. — Locksta-Å kb Ä G. ^, Byn 
ligger nära Lockstaån och byn Locksta (se ovan). 

1 östansjö åstafo, y. ttståntso 47/48 sk. — östansjö 1825 1879 jb. — 
Östansjö kb G. •••• Byn ligger på ö. stranden av Remmarsjön. 



Gideå 

'Ida 'ido ä., iiclaa y. 

I Arnäs socken anlades 1804 vid Gideälven ett järnbruk, Gided 
bruk (jfr Norrgissjö nr 2 nedan), varefter 1807 upprättades ett kapellag 
Gided, omfattande även det nuvarande Trehörningsjö. Är 1809 tillsattes 
kapellpräst. Denne fick titeln andre komminister, då Gideå 1811 blev 
annex under Arnäs. Är 1822 utbröts församlingen från detta och erhöll 
egen kyrkoherde. Se Bygdffi, Herdaminne 1: 252. Jfr Trehörningsjö 
nedan. Det jämförelsevis unga sockennamnet, som tidigast torde ha 
använts om Gideå bruk, är identiskt med det gamla bynamnet Gided 
i Björna ovan (se detta). Socknen ligger liksom byn vid Gideån eller 
Gideälven. 

Jordeboksformer: Gidå Socken Gideå 1825 Gideå socken 1879. 
Övriga namnformer: Gideå församling kb Gideå G. 

1 Byviken bgvika, y. bggican 5/16 sk. — Byviken 1795-1879 jb. — 
Bywiks Nybygge -1761-64 lnih Byviken kb G. ", Tillstånd lämnat 1754. 
Bebyggelsen ligger vid viken Byviken av Yttre Lemesjön. Innebörden 
av f. led. By- är oklar; jfr Byviksbrännan i Anundsjö ovan. 

Bölen bgan bOan. — Böle 1535 ghj. — Bölen 1542 Bölz 1543-1545 
Böleth 1546-1548 Böle 1549 Rullebölett(h) 1550 1555 1639 -böle 1559 
-bölet (h) 1570 1580 1609 -böledt 1590 Rwlleböllett 1627 Böhlen 1690 
1825 Bölen 1714-1795 1879 jb. — Böle 1557 Böletth 1558 tl Rullebölett 
o.d. 1569 1599 si Rulböle 1648 RullBöhle 1777 lmh Böle kb Bölen G. 
Jb 1544 upptar 15 sel. S. led. är böjd (resp. oböjd) form av fsv. böle n. 
'boning, bostad' och Bölen urspr. best. dat. sg.; jfr t.ex. Bölen i Arnäs 
ovan. F. led. Rull(e)- (1550-1777) är samma mansnamn, som ingår i 
Rullnäs nedan, vilket snarast är förkortat av ett *Rullebölenäs. Bonden 
i Rullnäs heter i jb 1542 Rollandh, och efter honom eller någon ä. 
släkting till honom med samma namn borde byarna vara uppkallade. 
Det från kontinenten härstammande namnet Roland förekom på 1500t. 
i Umeå sn och ingår i bynamnet Rolandsbacke, Hässjö sn, Mp. (Ro-
landz backe 1548, NS I: 243, 124). I Norge träffas det under medeltiden 
som Roland, Rolland o.d. Det medeltida bohuslänska Rolle anses 
emellertid ha uppstått ur Hrolleifr (Lind, Dopnamn; jfr no. gård-
namnet Rullestad, NG 2:46, 11: 56), motsvarande fsv. Rodlef. En Rolle 
i Klokkum, Äng. (Klocke i Nordingrå?) omtalas 1418 (Lundgren, 
Personn.). Det blir då tänkbart, att bl.a. Rollandh 1542 är en upp-
snyggning av Rulle (ur Rodhlef) efter det kontinentala Roland. 

1 1/3, 2 7/24 sk. 
1 Eldsmark ksmcirk ä., ldsyncirk asmark y. 5/s sk. Kallas även 

Västereldsmark veestarasmark. — Eldsmark N2 1 el. Wester Elds- 
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mark 1879 jb. Enligt kungl. brev 1885 överflyttat från Arnäs sn. 
Byn ligger rakt n. om och gränsar till östereldsmark i Arnäs (se Elds-
mark i denna sn). Beträffande den felaktiga orientationen i väderstreck 
jfr t.ex. Sunnansjö i Nätra sn nedan. 

1 Flyggsjö frålsjo (4,-) o.d. ä., flrbgfti fkkgpl y. 7/24 sk. — Flygg-
sjön 1795 Flyggsjö 1825 1879 jb. — Flögsiö Flöxiö 1754 lmh Flyggsjö 
kb G. Byn ligger vid sjön Flyggsjön. F. led. är norr!. dial. flygg n. 
'brant berg- el. klippvägg' o.d. (jfr det liktydiga flåg n. samt Flög-
sätter i Dal, SOVn 2: 12 f.). Strax n. om sjön ligger ett mycket brant 
berg. 

Flärke farka — Fflarkke 1535 ghj. — Fflarke 1542-1544 
Fflarka 1545 Flar(c)ke 1546-1549 1639 Flar (c) ka 1550-1590 Vester-
f flerka österfflercka 1559 Flär(c)ke 1609 1690-1795 Flarkie 1627 
Flerke 1825 1879 jb. — Flarke 1557 Flar(c)ka 1558 tl 1569 1599 si 
Vester- Österflarka 1569 si Flärke kb G. ^•-• Jb 1542 upptar 12+23 sel., 
jb 1559 för V-flärke 12 sel. och för Ö-flärke 23 sel., väl motsvarande 
nr 1+2, resp. 3+4; övriga jhr torde i regel ange 35 sel. Byn ligger 
vid den lilla, nu nästan igenvuxna sjön Flärken; se Norrflärke i 
Anundsjö ovan. — Härunder: Björnfällan byhfdla. — Björnfälla kG 
Björnfällan G. Bebyggelse. Namnet har möjl. betecknat en inrätt- 
ning för fångst av björn, eller också är s. led. en ombildning av sv. dial. 
fälle n. 'ställe i skogen där träd fällts eller blåst omkull, vindfälle', 
jfr t.ex. Innerfälle i Säbrå (SOVn 1: 72). — Kolhuggstet kehåksta. — 
Kolhuggste kG Kolhuggstet G. ", Bebyggelse. S. led. är ång. dial. 
huggste n. 'ställe i skogen där timmer el. ved hugges'. F. led. åsyftar 
ved för kolning. — Månen (op-1-)mdimi o.d. — Bebyggelse. Namnet är 
oklart. I orten anses det beteckna, att gården, från landsvägen räknat, 
är den sista och högst belägna i ett område, som f.ö. även innefattar 
Kolhuggstet. Om liknande namn se G. Holm i OUÅ 1958, s. 30 ff. — 
Sal berg sEikbari serbwrj. Kallas även (egentligen om en del av bebyg-
gelsen) : Saleliden såkalia sd- skkalia. — Sahlberg kG Salberg G. 
Bebyggelse som anlagts på Flärke bys område nära berget Salberget 
(se naturnamnen), vilket har namn efter den i närheten förbiflytande 
Saluå'n, se Saluböle i Grundsunda nedan. S. led. i Saleliden är fsv. 
lik f. 'bergssluttning' o.d. (jfr t.ex. Lide i Nora och sockennamnet 

SOVn 1:34, 3: 52). 
1 1/4, 2 1/4, 3 7/24, 4 2/3  sk. 

Getingsta 'blasta icbtdsta Muta ä., ybttgsta y. — Jettensstadz 1535 
ghj. — Iättensta 1542 1545 Iättnästa 1544 Iettestad(h) 1546 1547 
Iettenstadt 1548 -stad 1549 Ittensta 1550 Jetthensta 1555 Jethensta 1559 
Jettenstad(h) 1559-1627 Jettunstadh 1580 Jättunstad 1590 Jättenstadh 
1639 Jättings(S)tad 1690 I- 1714 Jetingstad 1723 Gettingsta 1825 
Getingsta 1795-1879 jb. — Jättenstad 1557 Jettastada 1558 tl Jettensta 
Jettenstad(h) 1569 Jetenstadh 1599 si Getingsta kb G. Jb 1544 upp- 
tar 19 sel. Namnet synes vara språkligt identiskt med bynamnet Jätte-
sta i Kramfors (SOVn 1: 110) och innehåller i så fall säkerligen som 
f. led gen. av fsv. iätun 'jätte', använt som personnamn eller snarast 
binamn, samt som s. led ordet stad, trol. i bet. 'boplats'. Då bebyggelsen 
i Gideå väl är jämförelsevis ung och s.k. »äkta» sta-namn blott före-
komma i åldriga bygder, synes det rimligt, att Getingsta uppkallats 
efter detta Jättesta. — Härunder: Sunnansjö sån.40 o.d. — Sunnansjö 
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(Nygärda) By 1794 1806 1858 lmh Sunnansjö kb G. Bebyggelse s. 
om Bodumssjön. 

1 1/4, 2 7/12 sk. 
Getingstabodum iietastabOgrn, y. M2gstabdclani. Binamn: Bodum 

brpclam. — Boda 1542 Bodom 1543 1544 1550 [Iattenstaboda 1545] 
Iettestadbodom 1546 [Iettenstadbodoz 1547 1548] Iettenstadbodum 1549 
Jet (t)henstabodom 1555 1559 Jettenstabodum 1570 Jettunstabodum 
1580 Iättunstabodum 1590 Jettenstadhbodum o.d. 1609 Jettenstadh 
Bodhum 1627 Jättenstabodhum 1639 Iättin (g) stabodom o.d. 1690 1714 
Jetingstabodom 1723 Gettingstabodum 1825 Getingstabodum 1795 1879 
jb. — Bodom 1557 tl 1569 si Jettenstabodom 1558 tl 1569 Bodum 
1599 si Getingstabodum kb G. Jb 1542 upptar 13 sel. Om f. led. se  
föreg. S. led. är pl. av ordet bod i bet. 'fäbodar' och formerna Bodom, 
Bodum dat. Byn har tydl. från början varit fäbodställe till Getingsta. — 
Härunder: Svedje sv. — Svedje kb 1931 G. ^, Bebyggelse. Namnet är 
böjd form, snarast pl., av ång. dial. svej o.d. f. 'svedjeland'. — Tallbarn 
tålbari Bebyggelse på en rätt hög åskant med tallskog. S. led. 
är oklar. Möjl. kunde den vara dialektordet bor m. '(låg) kulle' (se 
österbursjö i Arnäs ovan). 

1 543, 2 5/16 Sk. 

1 Hattsjö UV° 5/12 sk. — Hattsiön 1795 Hattsjö 1825 1879 jb. — 
Hattsjö Nybygge 1761-64 lmh Hattsjö G. ^, Tillstånd 1749. Byn ligger 
på näset mellan St. och L. Hattsjön (jfr Hatte tresk 1565, NS 1:27). 
F. led. hatt betyder väl 'hattliknande berg' och åsyftar snarast den höga 
kullen Hatten på näset. — Härunder: Brånan brkan. r‘d Bebyggelse. 
Namnet är best. sg. av ä. nordång. dial. bråna m. 'avbränt skogsom-
råde': jfr Brånan under Flärke i Mo nedan. 

1 Hundsjö hbfa ä., hinile 5/s sk. — Hvnsiö 1542 1544 Hunsiö 1545 
1723 Hundsiö 1546-1714 -sziö 1547 -ziö 1548 1549 -zsiö 1550 [Hööns-
siödh 1609] Hunds(s)iöö 1627-1690 Hundsiön 1795 Hundsjö 1825 1879 
jb. — Hunsiö ödesby 1697 lmh Hundsjö kb G. ", Jb 1544 upptar 15 sel. 
Byn ligger vid s.v. stranden av Hunds jön. F. led. ser ut att vara djur-
namnet hund (jfr Hyndtjärn i Nordingrå, SOVn 1:44). Jfr dock det 
no. älvnamnet Hunn (Bugge hos Rygh, NE s. 111), och se naturnam-
nen; jfr även Hunds jön i Björna ovan. — Härunder: Gammeldkern 
gånjakeikari. — Hundsjö gamla Byställe 1761-64 lmh Gammelåkern G. 

Bebyggelse s. om Hundsjön och Flisbäcken. 
1 Hötjärn hMna ä., hOdna 1115jetri 11/48 sk. — Hötjern 1795-1879 

jb. Hötjärn 1778 lmh G. ^, Byn ligger vid tjärnen Hötjärn och hör 
till Gideå bruk. F. led. kan vara ordet hö och åsyfta riklig gräsväxt 
vid tjärnen. I lmh 1778 talas om god höproduktion i byn. 

1 Jakobsskatan y)kopskcitan Akopsktan 5/24 sk. Kallas även Ska-
tan skiltan. — Jacobsskatan 1825 Jakobskatan 1879 jb. — Jacobs skata 
JacobsSkaten 1761-64 lmh Jakobsskatan G. ••••• S. led. är best. sg. av 
ång. dial. skata m. 'udde'. Bebyggelsen ligger på en udde i Hundsjön. 

1 Kroksjö kröklis1 7/24 sk. — Kroksiön 1795 Kroksjö 1825 1879 jb. 
— Kroksjö Nybygge 1761-64 lmh Kroksjö kb G. Anlagt efter resolu-
tion 1760. Byn ligger vid den långsmala sjön Kroksjön (Stora Krok-
lingen eller Kroksjön 1773 lmh), som på mitten av s. stranden har en 
smal vik. — Härunder: Kröklingen krålsktgan (även under Flärke). 
Bebyggelse vid sjön Kröklingen el. Kröklingssjön, vars namn väl är 
4 Västernorrlands län IV 
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bildat till ordet krok. Tydl. ha namnen Kroksjön och Kröklingen sam-
manblandats, varvid en sådan form som Kroklingen uppstått. — Ox-
betet öksbga. — Oxbete G. ^, Bebyggelse. Säkerligen eg. betesmark, 
använd av den jordbrukare i byn som för året höll tjur (i ång. dial. 
oxe). 

1 Långviken legvika ä. 1/6  sk. — Lå'ngwiken 1795 Långviken 1825 
1879 jb. — Långviken kb G. r•-• Byn ligger vid en långsträckt vik av 
Yttre Lemesjön. 

Norrgissjö nOct4e, -Vo ä., növifo y. — Nordhengijssijö 1535 ghj. 
— Nolangisiö 1542 1544 Nordengisiö 1545 1546 Nordangisiö (ö) 1547-
1590 -gisziö 1549 Nordansiö 1550 Nordangissiö(ö) 1580 1627 -gidsiödh 
1609 Nordhangisiöö 1639 Nor (r) gi (j) dsiö (ö) 1690 Norrgis (s) iö 1714 
1795 Norgisiö 1723 Norrgissjö 1825 1879 jb. — Nordengiszö 1557 
Nordangisiö 1558 tl 1569 -giizsiö 1599 si Norrgidsjö kb kG -gissjö G. 
Jb 1544 upptar 45 sel. F. led. är ordet nordan 'norr om'. Byn ligger n. 
om den vik i s.ö. delen av Gissjön (Gissiön 1568 Gisziötresk 1569, NS 
I:14), genom vilken sjön flyter ut i Gideälven, som rinner in i sjöns 
n.v. del. F. led. i -gissjö är det gamla namnet på älven el. ån, varom 
se Gided i Björna ovan; jfr Sörgissjö, Västergissjö nedan samt Thulin, 
Eckles. bost. 2:435 f. — Härunder: Flisbäcken firisbdipan, y. ibcklsan 

— Flisbäcken G. Bebyggelse vid den i Husån utmynnande 
Flisbäcken (se naturnamnen). 

1 1/2, 2 1/16 sk. ^, Härifrån utbröts 1804 ett hemman om 51/4  
sel., tillhörande Gideå bruk. 3 21/64, 4 3/s sk. ^, 55/s sel. innehaves 
av kyrkoherden på lön. 5 15/64 sk. Kyrkoherdeboställe, kallat 
Prästbordet pra,..5.böka. 

1 Rullnäs rildnds rid- 1/12 sk. — Nes 1535 ghj. — Nes 1542 1545 
Näs(s)z 1544 1546 1547 Rullenesz 1548 1549 -nääss 1550 1639 -näs 
1555-1609 -nes 1570 1590 Rwllenäss 1627 Rulnäs 1723 Rullnäs 1690- 
1879 jb. — Rullenäs 1569 si. Jb 1544 upptar 5 sel. Byn ligger på 
en halvö el. udde (ett »näs») i Gissjön. F. led. sammanhänger säker-
ligen med namnet på bonden Rollandh i jb 1542, och möjl. är namnet 
förkortat av ett *Rullebölenäs, se Bölen ovan. 

Sunnansjö se under Getingsta. 
1 Sönnersta skoga sj 1/12 sk. — Sönnerstad 1879 jb Sönnersta 

1961 jr. — Sönnerstad 1849-50 lmh Sunnersta kb Sönnersta G. 
Byn, som ligger på s.v. stranden av Gissjön, anges 1849-50 vara en del 
av Rullnäs. Det tydligen unga namnet synes vara bildat i anslutning till 
ång. dial. sönnerst 'sydligast' och namn som Sunnersta i Boteå SOVn 
2:8); jfr Sunnersta i Anundsjö ovan. 

Sörgissjö såtkaija, y. siirjifo. — Sijnnengijssijö 1535 ghj. — Svn-
nan(n)gisiö 1542 1544 Svnaniisiö 1545 Sunnangis(z)iö 1546-1555 Su-
nangisiö (ö) 1559 1580 1590 Sönnangisiö 1570 [Sumangidsiödh 1609] 
Sunnangissiö 1627 -gisiöö 1639 Sörgidsiö 1690 Söör-Gijsiö 1714 Sör-
gis(s)iö 1723 1795 Sörgissjö 1825 1879 jb. — Synnangisiö 1557 Sunan-
gi(tz)siö o.d. 1558 tl 1599 Sunnangisiö 1569 si Sörgidsjö kb kG Sörgis- 
sjö G. Jb 1544 upptar 22 sel. F. led. är urspr. sunnan 'söder om'. 
Byn ligger på s. sidan av Gissjöns utloppsvik; se vidare Norrgissjö 
ovan. — Härunder: Stavanäset stdvancksa, stdvan6sa. — Stafvanäs kG 
Stavanäset G. ^, Bebyggt område nära en udde (ett »näs») i Gissjön. 
F. led. är oklar. Trol. hör den samman med norrl. stavar m. 'smågran' 
o.d.; jfr t.ex. Stavarn i Anundsjö ovan. Den sammanhänger knappast 
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med namnet på den c. 1/2  mil i s. belägna sjön Stavasjön (Staffuasiö-
tresk 1569, NS 1: 25). 

1 1/2, 2 7/24, 3 sk. ", Jämlikt beslut av Kammarkoll. 1916 bildat 
genom att 6 sel. av nr 1 och 31/2  sel. av nr 2 sammanslagits. 

Västereldsmark se Eldsmark. 
Västergissjö våstaia, y. viestar,life. — Wesstengijssijö 1535 ghj. — 

Vestan gijsiö 1542 Vestagisiö 1543 Vestangisiö 1543 1545 -sio 1544 
Westengis(z)iö 1546 1548 1549 Westangisziö 1547 [Vestingesiö 1550 
Vestergensiö 1555] -gisiöö 1559 [Uästergensiö 1570] Västangissiö 1580 
[Vestänsiöö? 1590 Westansiödh 1609] Wästangissiö 1627 Westergisiöö 
1639 -gissiö 1795 Wästergidsiö 1690 -gi (j) siö 1714 1723 Westergissjö 
1825 1879 jb. — [Västangiszö 1557] Vestangisiö 1558 tl Westergisiö 
1569 Wästangitzsiö? 1599 sl Västergidsjö kb V. Gidsjö kG Västergissjö 
G. ••••, Jb 1544 upptar 60 sel. F. led. är urspr. västan 'väster om'. Byn 
ligger v. om Gissjön. Jfr Norrgissjö ovan. 

1 1/3, 2 1/6, 3 1/2, 4 1/12 sk. Jfr nr 9. 5 5/12 sk. r•-. Jfr nr 10. 
6 19/43 sk. Jfr nr 9. 7 29/26 sk. ^, Jfr nr 10. 8 29/26 sk. 9 sk. 
Jämlikt beslut av Kammarkoll. 1916 bildat genom sammanslagning 
av nr 4 och 41/2  sel. av nr 6. 10 sk. ,•••• Jämlikt beslut av Kammar-
koll. 1916 bildat genom sammanslagning av 5 sel. av nr 5 och 
hela nr 7. 



Grundsunda 

grimsån ä., grialstin. 

Grundsunda omtalas redan i början av 1300-talet som eget pasto-
rat. Vid denna tid omfattade socknen möjligen även en del av det under 
samma århundrade tillkomna Arnäs och dessutom hela Nordmaling 
(numera i Västerbottens län). Se Bygdkn, Herdaminne 1: 256. Namnet 
betyder uppenbarligen 'de grunda sunden' eller snarast 'det grunda 
sundet'. I socknen finnas flera grunda farleder, medan havsvikarna 
och sunden i de något sydligare belägna ång. kustsocknarna i regel äro 
betydligt djupare. Enligt C. Lindberg i Jämten 1943, s. 96 har namnet 
från början möjl. betecknat byn Fanbyn, belägen vid en å från en nära 
kyrkan liggande sjö, som nu når en höjd av 11 m. över havet men för 
mer än tusen år sedan bör ha legat på havets nivå, då den nämnda ån 
torde ha utgjort ett sund. Beträffande plural form av ortnamn, som 
beteckna endast e n lokalitet jämför under Boted i SOVn 2:3. Änd. -a 
i Grundsunda är ett senare tillägg, se Hesselman, Huvudlinjer, s. 161. 

Namnformer före 1542: De Grundasund 1314 SD 3: 150 avskr. 
1344 [1315-1319 SDapp 1:1, s. 160] in Grundasundh 1316 SD 3:238 
avskr. 1344 in Grundasundom 1449 HHLG 1: 54 or. j Grönswnda sochn 
1494 Sthms tb 1492-1500, s. 191 aff Grundesunda 1494 22/11 Vb. läns 
mus. or. j Grundesunda 1517 Stinns tb 1514-24, s. 162 aff Grundhes-
sundhe Sokne 1535 ghj. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: Grvnnesvnd Sockn 1542 1543 
-svndh S. 1544 Grunesundh S. 1545 Grunnesundh S. 1546 Grunsund(h) 
s. 1547-1639 Grundzund s. 1548 -sund s. 1549 Grunnesunds S. 1550 
Grundesundh S. 1559 Grunsunda S. 1570 Grundsunda S. o.d. 1690-1825 
Grundsunda socken 1879. 

Övriga namnformer: Grundesunda 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 
3:168 or. Grunne swndt s. 1552 NS 13:41 Grund(e)sundz S. Grunde-
sund(h) S. 1555 si Grunnesundh S. 1557 tl Grund(s)sund(h) (S.) 1558 
Almquist, aa 3:218 or. 1569 1599 si 1635 NS 10:38 Gruns(s)und(h) (s.) 
1633 1644 NS 10: 19, 109 Grunsunda (-boerne) 1639 1640 NS 10:58, 81 
Grundsundha S. 1668 Westman, Kungsådreinst., s. 105 or. Grunsunde 
S. 1692 Westman, aa s. 212 or. Grundsunda (s.) 1640 NS 10:81 kb G. 

Banafjäl bdnafp» kinafIcik. — i Balandafierdh i Balandaferdh 
Scriptum Balandafierdh 1413 25/1 Järnäs bykista or. (jfr SDns 2: 587, 
NS I: 186 samt Västerbotten 1953, s. 145 f.) i Banindafiärdh 1494 22/11 
Vb. läns mus. or. Banendafiärdh 1500 NS I: 186 Banneffijordh 1535 ghj. 
— Baneffiärd 1542 -ffiä1(1) 1543 1544 -ffiard 1545 Banafiel 1546-1548 
Banfiel 1549 Banafierd(h) 1550-1609 Bannaffiärdh 1559 Banafiäll 1627 
1639 -fiä(h)1 1690-1723 Banafjäl 1795-1879 jb. — Banefierd (h) 1557 tl 
1644 NS 10: 107 Banaf (f)ierd o.d. 1558 11 1569 1599 si 1615 NS 10: 119 



Ång. n. doms. tg:  Grundsunda sn 53 

-fiälld 1628 NS 10:2 -fiä(ä)11 1630 1641 NS 10:6, 83 -fiell 1630 NS 
10: 10 -fiel 1641 NS 10: 90 -fiähl 1692 Westman, Kungsådreinst., s. 214 
or. Banafjäl kb G. Jb 1544 upptar 55 sel. Byn ligger innanför den 
smala Banafjälsfjärden. F. led. Balanda- tycks vara böjd form (möjl. 
att jämföra med ägonamnen Hwalf landa i österalnäs, Själevad 1787-93 
och Annerlanda, Degerlanda i Västerbursjö, Arnäs 1778 lmh) av en 
motsvarighet till det västnorska gårdnamnet Baland (NG 11: 209), kan-
ske av ett *Balaland, vars f. led betraktas som en form av no. dial. 
bale m. 'voll el. forhoining langs stranden', svarande mot fvn. bali m. 
'jevn Forhojning eller Vold, der strfflkker sig langs Strandbredden'. 
Som ä. dial. i Nätra uppges bqk (även stenbal) m. 'pinnmoområde'. Jfr 
även Balesber get, Balesudden m.fl. naturnamn i Nätra samt berg-
namnet Balen i Bjurholms sn, Vb. län. Vad Bal- i Banaf jäl eg. åsyftat, 
är ovisst. Ordet -land- har måhända betytt 'landsträcka vid vatten' 
el. dyl. — Härunder: Spetten spMoi. — Spetten G. Bebyggelse på 
en halvö. Dialektformen ser ut att vara dat. sg. av ordet spett, men 
anledningen till namnet är dunkel. 

1 1/s, 2 1/s, 3 1/s, 4 7/24, 5 3/8, 6 3/s, 7 1/4  sk. 

1 Bodum bbdan ä., kelum 1/3  sk. — Bodom 1535 ghj. — Bodom 
1542-1795 Bodhom 1546-1549 Bwdwm 1555 [Bodono 1559] Bodhum 
1627 1639 Bodum 1545-1879 jb. — Bodom 1557 Bodum 1558 tl 1569 
1599 si kb G. Jb 1542 upptar 12 sel. Namnet är dat. pl. av ordet bod, 
väl i bet. 'fäbodar' eller möjl. i bet. 'skjul'. Jfr t.ex. Bodum i Arnäs 
ovan. 

1 Dombäck dötnbckls 11/12 sk. — Dumbäc 1493 NS I: 185 i Dumbäk 
i Dumbäc 1494 22/11 Vb. läns mus. or. Dombeck 1535 ghj. — Dvm-
beck 1542-1544 Dumbeck 1545 1580 Dombeck 1546-1795 -bäch 1627 
Dombäck 1570-1879 jb. — Dombeck 1558 tl 1630 NS 10: 12 -bek 1599 
si Dombäck 1557 tl 1569 si kb G. Jb 1543 upptar 22 sel. Namnet 
har urspr. avsett Dombäcksbäcken, vid vilken byn ligger. F. led. är 
kanske fsv. dumber 'stum, dov' m.m. (nysv. dum) och avser, att bäcken 
har lugnt lopp. Jfr Domsjö i Själevad nedan. 

1 Dombäcksmark dönzbeksmcirk 7/12 sk. — Dombeckssmarck 1535 
ghj. — Dvmbeckmarck 1542 Dvmbeckxmark 1543 Dvmbecsmark 1544 
Dumbeckmark 1545 Dombecksz marck 1546 Dombekszmark 1547 
Dombechszmark 1548 1549 [Dombecksidh 1550 Dombecksidt 1555] 
Dombeckzmar(c)k 1559 1639 Dombecksmarch 1570 1590 -mark 1795 
Dumbechzmark 1580 Dombeckzmarck 1609 Dombächzmark 1627 
Dombäckzmar(c)k 1690-1723 Dombäcksmark 1825 1879 jb. — Dom-
bäckxmarch 1552 NS 13:42 Dombäckemarck 1569 Dombekzmark 1599 
si Dombäcksmark kb G. Jb 1542 upptar 14 sel. Byn ligger i ett stort 
skogsområde innanför Dombäck (se föreg.). S. led. -mark betyder möjl. 
'nyodling i skog, utäga'; jfr Eldsmark i Arnäs ovan och Godmark, 
Kasamark (under Kasa), Lakamark samt Skademark nedan. 

Fannbyn — i Fornaby 25/1 1413 (jfr Banal jäl ovan samt 
NS I: 185) Ffanby 1535 ghj. — Ffanbyn 1542 1543 1545 Ffanby 1544 
Fanbyen (n) 1547-1555 1714 Fonbyn(n) 1559-1627 Fandbyn 1570 Fon-
byen 1609 Fondbyen 1639 Fånbyn 1690 Fanbyn 1546 1723-1879 jb. — 
Fundby 1552 NS 13:43 Fonby 1557 Funbyen 1558 tl 1640 NS 10:76 
Fonbynn Fondby 1569 Fondbyn 1599 si Fonbyn 1633 Funby 1640 
Funbyn 1643 NS 10: 19, 73, 103 Fanbyn kb kG Fannbyn G. Jb 1543 
upptar 20 sel. F. led. är böjd form av adj. forn (jfr t.ex. Öster fannbg n 
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i Anundsjö ovan). S. led. har kanske urspr. betytt 'gård'. Jfr under 
sockennamnet ovan. 

1 5/12, 2 5/12 sk. 
1 Fillingen fnigan 11/24 sk. — Ffijlijnghe 1535 ghj. — Ffijllenge 

Ffijl (1)i (j)nge 1542 Ffijlinge 1543 Ffijllingen 1544 Ffijllinge 1545 
Filinghen 1546 Filingen (n) 1547-1580 Fylingen 1559 [Fillimgenn 1609] 
Fillingen 1590 1627-1879 jb. — Fillinge 1557 Fyllingen 1558 tl Filingen 
1569 1599 sl Fillingen kb G. Jb 1543 upptar 11 sel. Namnet är dun- 
kelt. Urspr. har det kanske betecknat Fillingsjön, vid vilken byn ligger, 
eller snarast den havsvik som den från sjön kommande bäcken mynnar 
ut i. Beträffande det likaledes oförklarade jämt!. sockennamnet Föllinge 
(i Filinge 1410) se Flemström i Hsands stift i ord o. bild, s. 107. 

Finna fina. — Ffijnaa 1535 ghj. — (ij) Ffi (j)nno 1542 Ffinå(å) 
1543 1544 Ffinnå 1545 Finå(å) 1546-1570 Finnå(å) 1555 1580-1639 
Finna 1547-1879 jb. — Finnå (å) 1555 1569 1599 si Finå (å) 1557 1558 tl 
1569 si Finna kb G. Jb 1544 upptar 331/2  sel. Namnet är dunkelt. 
Vissa ä. skrivningar synas tyda på att det skulle vara sammansatt med 
ordet d som s. led (jfr bynamnet Björna i Björna sn ovan). De bäckar, 
som vid Finna rinna ut i havet, synas dock vara för små för att kunna 
kallas åar. Jfr sjönamnet Finningen, Hellquist, Sjön. 1: 120. — Här- 
under: Mattjäl målytk må/;4. — Mattjäl kb G. Bebyggelse, fisk- 
läge. Namnet är oklart (jfr Lindberg, Terrängordet köl, s. 100). — 
Stacksänget stålc.sekga. — Stagsänget o.d. 1771 1817 lmh. ••••• Bebyggelse. 
S. led. är ång. dial. änge n. 'uppodlad utmark' o.d. Bet, av f. led, är 
oklar. Jfr NG 3: 109, 14:212 ävensom Stacksto under Prästbordet och 
Härstack(s)torpet under österkäl i Sidensjö nedan. 

1 47/192, 2 47/192, 3 59/192, 4 89/192 sk. 
1 Gidböle yl bar Aber ä., jib roka 5/24 sk. — Gijdeböl 1542 Gideböle 

1542 1544 1545 Gidheböleth 1546 1547 Gidhbölet (h) 1548 1549 Gid-
bölet (t) 1550 1609 -böleth 1627 Giidbölet 1555 Giideböle 1559 Gide-
bölett 1570 -böleth 1580 Getebölet 1590 Gijdhebölett 1639 Gijdbölet 
1690 Gideoböle 1714 Gidböle 1723-1879 jb. — Gidböle kb G. Jb 1547 
upptar 5 sel. Byn ligger vid Gideälven (se bynamnet Gided i Björna 
ovan). S. led. är fsv. böle n. 'boning, bostad' (jfr t.ex. Bölen i Arnäs 
ovan). 

1 Gideåbaeka jibeasan ä., itbetka 7/48 sk. — Gidebacka o.d. 1543-
1545 1559-1609 Gid (h) ebacke 1547 1548 Gidhbacke 1549 Gidba (c)ka 
1550 1555 Gidhe Bacha 1627 Gydebacka 1639 Gijdbackan 1690 Gid-
backen 1714 1723 Gideåbacka 1795-1879 jb. — Gideåbacka kb G. 
Jb 1543 upptar 31/2  sel. Byn ligger på en backe nära Gideälven (jfr 
föreg.). Formen -backa på 1500t. är kanske oblik form sg. av backe m., 
medan den i senare tid delvis torde vara bildad efter sydligare namn 
på -backa. 

1 Godmark girrizark gåntark ä., Odmark y. 35/48 sk. — Gumarck 
1535 ghj. — Gvmark 1542-1544 Gvmarck 1545 Gum (m) ark 1546-1550 
Godmarch 1570 Godmarck 1590 Godamarck 1609 Godhmark 1627 
Godhemarck 1639 Gom (m) ar (c)k 1690-1723 Godmark 1555-1879 jb. — 
Gomarck 1552 NS 13:43 Gödmarck 1555 si Gunmundzmark 1557 Gun-
mark 1558 tl Godmarck Godamarch 1569 Godmark 1599 si kb G. r•-• 
Jb 1542 upptar 16 sel. S. led. -mark betyder kanske 'nyodling i skog, 
utäga'; jfr Dombäcksmark ovan. F. led, är möjl. gen. på urspr. -ar av 
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det f sv. mansnamnet Gudhmund, jfr skrivningar av sockennamnet 
Gudmundrå som de Gudmund(d)aradh 1314 (SOVn 1: 106) ävensom 
formerna i tl 1557, 1558 ovan. — Härunder: Hålsinggrubban hcblstg- 
grål2a. — Hellsinggrubban 1839 lmh. Bebyggelse. S. led. är ång. dial. 
grubbe f. 'grop', möjl. äv. 'källa'. Om f. led. jfr Wiklund i NoB 1920, 
s. 143. 

1 Godmersta ghtajta göntaga 9/io sk. — Gvmarste Gvmersta 1542 
Gvmarsta 1542 1544 Gumarsta 1545 [Gunnarstadh 1546 Gunnerstadt 
1547 1549 15501 Gumerstadh 1548 Gummersta 1555 [Gunersta 1559 
Göffuersta 1560] Gom(m)erstad(h) 1570 1580 Gåmerstad 1590 Gom-
marstadh 1609 [Gönnerstadh 1627] Gommersta 1639 1714 Gummarsta 
1690 Gomarsta 1723 Godmersta 1795-1879 jb. — Gumersta 1569 Gu- 
merstadh 1599 si Godmersta kb G. Jb 1544 upptar 141/2  sel. F. led. 
är säkerligen gen. av det fsv. mansnamnet Gudhmar och s. led, ordet 
stad, väl i bet. 'boplats, gård'. Jfr Gummersta i Tuna sn, Söderm. län 
(i Gomorstom 1402). Godmersta är det nordligaste »äkta» sta-namnet 
i Äng. 

Husum hi4sam (144som) ä., Ins,4stan y. — Hussum 1535 ghj. — Hv-
svm 1542-1544 Hvsom 1545 Husum 1546-1723 Hwswm 1555 Hussom 
[Hussonn] 1559 Huusum 1580 [Husunn 1609] Hussum 1627 Huusom 
1714 Husom 1690 1795-1879 jb Husum 1941 jr. — Hussem o.d. 1552 
NS 13: 42 [Huss sem] 1557 Huszom 1558 tl Husom 1569 sl 1668 West-
man, Kungsådreinst., s. 105 Hussum 1599 si Huussom 1692 Westman, 
aa s. 214 Husum kb G. ^, Namnet Husbyn 1I4s4n användes ofta om 
byn till skillnad från fabrikssamhället Husum. Jb 1543 upptar 22 sel. 
Byn ligger vid utloppet i Bottenhavet av Husån el. Husumsån (se under 
Önska nedan). Namnet är dat. pl. av ordet hus, om vars innebörd i 
detta fall jfr v. Friesen i NoB 1930, s. 98. Namnet Husum el. dyl. träf-
fas även i bl.a. Dalarna, Norge, Danmark och n. Tyskland; jfr Hald, 
Stedn. paa -um, s. 114 f. — Gistvallen Del av Husums sam- 
hälle. Namnet betyder '(plant) område där nät hängts upp till tork-
ning'. Jfr Gistgården i Västeraspby, Torsåkers sn (SOVn 2: 62). 

1 11/24, 2 11/24 sk. 
1 Högen håpn ä., 144gan 13124 sk. — Högen 1535 ghj. — Högen 

1542 1544 Hogen 1543 Hoiän 1545 Höyen(n) 1546-1627 Högenn 1555 
Hoyien Höyienn 1559 Högien 1570 Höijen 1639 Högen 1690-1879 jb. — 
Höyen(n) 1569 1599 Högyen 1569 si Högen 1557 tl kb G. Jb 1544 
upptar 13 sel. Namnet är best. sg. av ordet hög m. och åsyftar den 
kulle (höjd), på vilken gårdarna i byn ligga. 

Kasa gcsa ä., 1c4sa y. — Kasse 1535 ghj. — Kassa 1542-1609 
Kasza 1546 1547 1549 Kaasa 1580 [Kaste 1627 ?Kysta 1639] Kasa 
1548-1879 jb. — Kasza 1557 1558 tl Kaasa(a) 1569 1599 si Kasa 1569 si 
kb G. Jb 1543 upptar 21 sel. Namnet är trol. pl. av ordet kas f., i 
ång. dial. 'gödselhög' o.d., på andra håll i Norden med växlande bet., 
ofta 'hög el. hop' (jfr t.ex. vårdkas). Möjl. har namnet betecknat de 
många stenkumlen på det nära byn liggande Kasaberget (P. Söderlind) ; 
jfr Sverige 6: 651 (1924) och Bygden kring Gideälven o. Husån, s. 17. 
— Härunder: Kasamark keisamark ä., kiisameirk — — y. — Kasamark 
G. ^, Bebyggelse en dryg halvmil från byns centrum i ett stort skogs-
område. Jfr Dombåcksmark ovan. — Kasaåsen k4sa4st4. e••• Bebyggelse 
på en ås. 

1 7/24, 2 7/16, 3 7/48 sk. 
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1 Killingsnäs j§gionds 5/24 sk. — Kijlnssnes 1535 ghj. — Kijlijns-
näs 1542 Näsz 1543 Kilinnäs 1544 Kijlingxnes 1545 Kilingz näsz 1546 
-nesz 1547-1549 -nä(ä)s(s) 1550 1555 1570 Kilings(s)nä(ss)s 1559 Kil-
lingzn (ä)äs (s) 1580 1627-1723 Killingenes 1590 Killingnäs 1795 Kil-
lingsnäs 1825-1879 jb. — Killingznäs 1557 -nes 1558 tl Killingnäs 1569 
Kilingznäs 1569 1599 si Killingsnäs kb G. ^, Jb 1542 upptar 5 sel. S. 
led. torde från början ha avsett udden n.v. om Killingsnäsviken. Om-
rådet har tydl. använts som killingbete. 

Könsa »nja. — i Könungxuagh 1413 25/1 Järnäs bykista or. (jfr 
SDns 2:587 samt NS I: 185) Könssaa 1535 ghj. — [Konsa 1542 1544 
1545] Könssa 1559 Könsa 1542-1555 Könsza 1546 1547 1549 Kiönsza 
1548 Kiönså(å) 1570 1590 1609 K (i)önsså 1580 Köntza Kiönssa 1627 
Könszåå Könsså 1639 Kiönsa 1690-1723 Kjönsa 1795-1879 jb Könsa jr. 
— Kiönsza 1557 Könsza 1558 tl Kiönså(å) 1569 1599 si [Kiönstadh 1646 
Thulin, Eckles. bost. 2:450] Könssa 1684 aa 2:449 Kjönsa 1646 aa 
2:450 kG Könsa 1687 aa 2:449 kb G. Jb 1543 upptar 18 sel. En del 
av byn har sedan ä. tid varit ecklesiastik boställsjord, se aa 2:448 ff., 
och jfr Prästbordet nedan. S. led. -uagh är ång. dial. våg m. 'liten vik 
(av älv)' m.m. (se t.ex. Granvåg i Sollefteå, SOVn 2:82) och avser väl 
den vik av Könsasjön, vid vilken byn ligger. Sjön kallas Kiönså siönn 
1565 och avses kanske även med skrivningarna Kornsiönn 1567, Kon-
siötresk 1568 1569 1571 (NS I:15). Den torde tidigare ha hetat *Kö-
ning(er); formen Könungx- (med -ung i st. f. -ing) i belägget 1413 kan 
bero på anslutning till sådana sjönamn som det av sockennamnet 
Sidensjö (se nedan) förutsatta * Sidhung (er) . Association med ordet 
konung(er) kan också ha spelat in. Formen *Köning- är trol. en skriv-
ning för *Körning- och en avledning till ordet korn. Det blir då iden-
tiskt med bynamnet Körning i Nordingrå, som ev. från början beteck-
nat en del av sjön Vågsfjärden (SOVn 1: 46). Beträffande den svår-
bedömda frågan om utvecklingen i Äng. av rn samt n efter vokal se 
Zetterholm i SL B. 37, bl.a. s. 34 f., 48 och Bucht i OUÄ 1965, s. 38 f. 
F. led. Korn- i sjönamn har ansetts åsyfta odling av korn (el. säd i 
allm.) vid stränderna, så t.ex. i Kornsjöarna, tre sjöar vid gränsen 
mellan Bohuslän, Dalsland och Norge (SOÄ 19:283 f., OGB 18:159). 
Förklaringen synes passa gott för Kornsjö i Nätra ovan (jfr Körning 
i Nordingrå) men sämre för Könsa. Lmh från 1690t. tala dock om rätt 
god jord i Könsa, och en del av jorden i byn anses nu vara mycket 
bördig. Möjl. har området verkat bördigare än Grundsundatrakten i 
allmänhet, vilken för »en befolkning med jordbruk som huvudnäring 
måste . . sägas vara tämligen karg och föga inbjudande» (L. Thålin 
i Bygden kring Gideälven etc., s. 13). 

1 3/8, 2 1/4  sk. 

1 Lakamark låkamewk — -9 lbkambrk ä., lickamark y. 13124 sk. 
— Locomark 1493 NS I: 185 i Locomark 1494 22/11 Vb. läns mus. or. 
Lukamarck 1535 ghj. — Lvckemark 1542 -marck 1545 Lvckv 1543 
Lvckvmarck 1544 Lukemark 1546-1549 Lokamark 1550 1609 Lucka-
mark 1555 Luckemark 1559 Lochamarch 1570 -mar(c)k 1580 1590 
Lockamark 1627 Lockemarck 1639 Lakamarck 1690 1714 Lakamark 
1723-1879 jb. — Lockomarck 1552 NS 13:43 Lukemark 1557 Locha-
mark 1558 tl -march 1569 si Låckemarck 1555 1569 Lokamar (c)k 1569 
1599 si Lakamark kb G. Jb 1547 upptar 14 sel. Byn ligger vid Laka- 
marksjön (Lochamarchsiön 1569 sl Lokamarks- . . sjön 1780 Hillphers, 
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Äng., s. 264). Beträffande s. led. -mark se Dombäcksmark ovan. F. led. 
Laka- är dunkel. Alltifrån senare delen av 16001. måste Luckemark 
el. dyl. ha ombildats till Lakamark, möjl. under inflytande från sådana 
namn som Lakasund i Arnäs ovan. 

1 Norrflärke Orfirdrk 7/16 sk. — Fflarke 1542 Norreflarke 1544 
-fflarke 1545 -flarcka o.d. 1555 1590 Nörre Flarcke 1546 Flarke 1547 
Nörflarka 1548 -flarke 1549 [Nörbacka 1550] Nörefflarka 1559 Nörre-
flarcha 1570 -flarka 1580 Norre flerke 1609 Norflarkie 1627 Norre-
flarcke 1639 jb Norrflärke 1916 jr. — Norr (-) Flerke kb Norrflärke G. 

Jb 1544 upptar 17 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1916 skola 
11/12 sel. av Ultrå nr 1, 3 sel. av U. nr 2, 1 2/3  sel. av U. nr 4, 1 sel. 
av U. nr 7, 2 sel. av U. nr 8 och 1 1/2  sel. av Västerstensätter nr 1, 
vilka tillsammans bildade den s.k. Norrflärke utjord om 10 1/2  sel., 
upptas i jr under benämningen Norrflärke. Norr- och Sörflärke 
(möjl. urspr. dat. sg.) synas ha fått namn efter den i den förra byn 
belägna åkern Flärken, som ligger vid Flärkån (gränsån mellan 
byarna) och som tidigare skall ha varit en tjärn; jfr Sörflärke nedan 
och Norrflärke i Anundsjö ovan. 

Nyland nillatt. — Nyland 1795-1879 jb. — Nylands Nybygge 1772 
lmh Nyland kb G. ^, Upptaget efter tillstånd 1752 och 1754. Namnet 
betyder ung. 'nybygge, nyodling', jfr t.ex. Nyland i Ytterlännäs (SOVn 
2: 70). Byn ligger avlägset i innersta delen av socknen. 

1 1/6, 2 1/6, 3 1/6, 4 1/6  sk. 
Prästbordet pria5bdka. — Prästebordet 1580 1690 Grundsunda 

Prästebord o.d. 1714 1723 Prästebordet 1795 Prestbordet med Öden 
och Kjönsa 1879 Prästbordet 1825 jb 1955 jr. — Grunsunda präste-
gårdh 1646 Thulin, Eckles. bost. 2:450. ". Om kyrkojorden i Grund-
sunda se Thulin, aa 2: XLV ff., 448 ff. Jfr Könsa ovan och öden nedan. 
— Härunder: Stacksto stakstö. ,•%, Bebyggelse. Namnet är oklart. Jfr 
Stacksänget under Finna ovan. 

1 1 9/3o kr. Kyrkoherdeboställe. 2 1/5  kr. ^, Komminister- 
boställe. 

1 Saluböle s . 1t Watt Salen 5/48 sk. — i(j) Salv 1542 1544 Salu 
Saluböle 1545 Salubölet (h) 1546-1627 -bölett 1570 1639 -bolet 1609 
Salobölet 1690 Salåböle 1714 Saluböle 1559 1795-1879 jb. — Saluböle 
kb G. •-•-• Jb 1544 upptar 2 1/2  sel. Byns gamla namn har tydl. varit 
Salu, bevarat i skrivningen Salu på 1540t. och (i best. form) i dialekt-
uttalet. Urspr. har Salu varit namn på Saluån skkagi.n, y. sd?radn o.d. 
(Salu åå 1552 Salwa åå 1557 NS 1: 10), vid vilken byn ligger. Än har 
säkerligen hetat *Sala, i böjd form *Salu. Bet. av ånamnet är oviss. 
Markström, Gammalt å frfr. u, s. 103 sammanställer det tveksamt med 
det no. ånamnet Svala, bildat till fågelnamnet svala. 

Skademark skcimark skdmark. — Skawamarc 1493 NS I: 185 i 
Skawamarc 1494 22/11 Vb. läns mus. or. [Skademrck 1535 ghj]. — 
Skademark 1542 1543 1545 Skamark 1544 Skad (h) amark 1546-1627 
Skadamarkt 1550 -march 1570 1590 -marck 1609 1690 1714 Schada-
mark 1580 Skadhemarck 1639 Skademark 1723-1879 jb. — Skada-
mar (c)k o.d. 1558 11 1569 1599 sl 1639 NS 10:45 Schadamarch 1569 sl 
Schademark 1635 NS 10: 28 Skademark 1557 Il kb G. 'N,  Jb 1544 
upptar 24 sel. F. led. synes enl. B. Flemström vara böjd form av norrl. 
dial. skav n. 'avskavd asp- el. rönnbark, använd till att dryga ut 
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kreatursfoder med'; jfr t.ex. »lööf och Skafwa Skoug» 1696 lmh samt 
Skadom i Arnäs ovan (under Försvunna namn). S. led. betyder kanske 
'stort skogsområde (beläget långt ifrån bygden)', mindre sannolikt 
'nyodling i skog, utäga', jfr t.ex. Mark i Säbrå (SOVn 1:74) samt Elds-
mark i Arnäs och Dombäcksmark ovan. Skademark kunde alltså be-
tyda 'skogen där man samlat in avskavd bark'. Redan tidigt uppträder 
den sammandragna formen Skamark (jfr dialektuttalet), som ombil-
dats till Skademark o.d. 

1 1/4, 2 1/4, 3 1/2  sk. 

Skede jka ä., .Rda, y. — Schede 1535 ghj. — Skede 1542-1545 1590 
Skedhe 1546-1559 Skedee 1550 Skeede 1570 Skiede 1580-1723 Skidhe 
1627 Skedum 1639 Skieede 1690 Skjede 1795-1879 jb. — Skeda 1557 tl 
Schedee Skedum 1569 Skiede 1599 sl Skede 1558 tl kb G. ", Jb 1544 
upptar 27 1/2  sel. Namnet är (böjd form av) antingen ordet skede i 
någon av de från sv. din!. kända betydelserna 'gräns, väg mellan åkrar, 
vägstycke' m.m. eller ett mot fvn. skeiö n., no. dial. skeid 'körväg 
mellan åkrar, vägstycke' m.m. svarande ord (jfr Skedom i Häggdånger 
och Multrå, SOVn 1: 20, 2: 34 f.). Bebyggelsen ligger på en höjdsträck-
ning, över vilken vägen tidigare gått fram. Möjl. har namnet därför 
urspr. betytt 'väg (stycke)' (B. Flemström). Jfr Vike nedan (under 
Försvunna namn). 

1 37/96, 2 13/36, 3 133/288, 4 29/43 sk. 

1 Sund ss il 1/12 sk. — Sund 1917 jr. — i Sundh 1668 Westman, 
Kungsådreinst., s. 105 or. Nybygget Sund 1696 lmh Sund kb G. 
Ej i jb. I lmh 1696 4 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1917 skola 2 sel. 
av Ultrå nr 8 upptas i jr under benämningen Sund. Namnet åsyftar 
tro!. en tidigare vattenförbindelse mellan vikarna Sundshamnen och 
Sundsviken. 

1 Sörflärke skfUrk 3/8  sk. — Fflarke 1535 ghj. — Fflarke 1542 
1544 Fflarka 1545 Söd(h)erflar(c)ka o.d. 1546-1590 -flar(c)ke 1547 
1549 Söderfflärka 1559 -flarcha 1570 -flerke 1609 Södherflarkie 1627 
Söderflarcke 1639 jb Sörflärke 1916 jr. — Sör-Flerke kb Söderflärke 
kG Sörflärke G. Formen 1535 innefattar tro!. också Norr flärke (se 
ovan). Jb 1544 upptar 131/2  sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1916 
skola 2 sel. av Ultrå nr 3, 11/2  sel. av U. nr 5 och jordeboksenheten U. 
nr 6 om 51/2  sel., vilka skattetal tillsammans bildade den s.k. Sörflärke 
el. Söder flärke utjord om 9 sel., upptas i jr under benämningen Sör-
flärke. Byn ligger rätt v. om Norrflärke; angående den missvisande 
orientationen i väderstreck jfr t.ex. Sunnansjö i Nätra nedan. Se vidare 
Norr flärke ovan. 

Ultrå ii4ar ä., åltra. — [?j Ytre j Ytreby 1517 Sthms tb 1514-24, 
s. 162] Wlitre 1535 ghj. — Altro? 1542 Vltro 1543-45 Vltrudt(h) 1546 
1548 1549 Vlthruth 1547 Vltrudh 1550 1559 Wltrvdh 1555 aff örttra 
bynom 1559 Ulträ 1570 Vlt(t)re 1580 1590 Wlt (h) re 1609 1627 Vitra 
1639 Uhltråå 1690 Ulterå 1714 Ultrå 1723-1879 jb. — WItrådh 1555 sl 
öltra 1557 Vlthra 1558 tl Vltrud örtra 1569 Wltre 1599 sl Ultrå kb G. 

Jb 1544 upptar 50 sel. Namnet har från början säkerligen avsett 
den å, Ultrddn (Vltrudz åå 1552 NS I: 10 Wltrudz åå 1555 sl), vid 
vilken byn ligger, och är bildat till ett mot fvn. alpt, elptr f. 'svan' 
svarande ord (se Ultrd i Stigsjö och jfr Ärtrik i Helgum, SOVn 1: 64, 
3: 26 f. samt Örter då, ett ä. namn på Moälven, NoB 1966, s. 148 f.). 
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Snarast är bynamnet ett till fågelnamnet bildat ånamn *Ultra, *örtra 
el. dyl., vars begynnelsevokal tidigt uttalats med ett s-ljud. Namnet 
skulle alltså betyda 'Svanån'. Jfr Norr flärke, Sund och Sörflärke ovan. 

1 1/4, 2 3/8, 3 5/12, 4 7/24, 5 1/4, 6 1/4, 7 1/4, 8 1/6  sk. 

Utås 4tds. — Wttenass 1535 ghj. — Vtannås 1542 Vttanås 1543-
1545 Vt(h)anåsz 1546-1549 Vt(h)anå(å)s(s) 1550-1639 Vtanåss 1559 
Utanå(å)s 1570 1714 1723 [Vtnäs 1590] Wthenåss 1609 Wt(h)anås(s) 
1627 1690 Utås 1795-1879 jb. — Wt (h) anås(s) 1557 tl 1599 si Vtanås 
1558 tl 1569 si Utanåås (s) 1633 1634 NS 10:21, 23 Utås kb G. Jb 
1543 upptar 24 sel. F. led., urspr. Utan-, betyder 'utanför' eller möjl. 
'utåt på el. vid' och åsyftar byns läge på den mot havet vettande sidan 
av en ås. 

1 3/s, 2 3/8, 3 1/4  sk. 

1 Västerstensätter. Kallas jämte österstensätter (se nedan) Sten-
sätter s4nscht 3/8  sk. — Stensseter 1535 ghj. — Stensäter 1542 1548-
1550 Stensätter 1542 1544 1545 -säther 1546 -szäter 1547 -sätra 1555 
Vesterstensätter 1559 Stenset(h) er 1570 1580 Stensätter 1590 1609 Sten-
säter 1627 Steen Säther 1639 Wästerstensätter 1690 1714 -stensätt 1723 
Westerstensätter 1795-1879 jb. — Stänsetter 1557 Stensäther 1558 tl 
-setter 1569 -sätter 1599 si Steensätter 1685 Thulin, Eckles. bost. 2: 449 
Västerstensätter G. Jb 1544 upptar 61/2  sel. De osammansatta for- 
merna 1535, 1542, 1543, 1557, 1558, 1569, 1599 (och 1685?) innefatta 
trol. även österstensätter. Denna by ligger (s.) ö. om grannbyn. S. led., 
ordet säter, har Cal. den i ortnamn vanliga bet. 'utmarksäng, skogsäng'; 
jfr Stensäter i Ytterlännäs (SOVn 2: 71). Jfr även Norr flärke ovan. 

Ällön cbl4fa. — Ellödh 1535 ghj. — Ellvndh 1542 Ellvd 1543 1544 
Ellud(h) 1545-1609 Elluth 1546-1549 Elludt 1550 Ellwdh? 1555 Eludh 
1559 1590 Ellundh 1627 Ellön 1639 1714 Ällöhn 1690 Ällön 1723-1879 
jb. — Ellud(h) 1555 si 1558 tl 1569 si Älludh 1557 tl Eludh 1599 si 
Ällön kb G. •-••• Jb 1543 upptar 20 sel. Namnet är oklart. Det synes som 
s. led innehålla ett ord öd 'ödegård' el. dyl. (se följ. och jfr bl.a. 
Älvsöden och övervike i Arnäs ovan), vilket omvandlats till -ön med 
syftning på den utanför byn liggande stora halvön, som tidigare måste 
ha varit en ö. F. led. Åt!- är möjl. det av Liden i Bland. språkhist. 
bidrag 1: 5 påvisade ordet *elda 'fördjupning, ränna' o.d. (biform till 
ålla i bl.a. Ätteberg), som här skulle ha åsyftat sänkan, tidigare sundet 
mellan halvön (ön) och fastlandet. Namnet skulle i så fall urspr. ha 
varit sammansatt av *Älla och ödh. Jfr dock även Ällön, namn på en 
liten ö i havsbandet i Själevad. — Härunder: Ska gshamn shikshamna, 
även Skagen skcigan, — Skags-Hamn Skagen 1777 lmh Skagen kb 
Skagshamn G. ••••• Fiskläge (med kapell) på fastlandet vid det smala 
sundet innanför halvön Skagsudden el. (väl ursprungligare) Skagen, 
eg. kanske om sydligaste udden av halvön, samma namn som da. Ska-
gen, Jyllands nordspets; bet. är eg. 'något som sticker upp el. skjuter 
fram' (se Hellquist, Et. ordb. skog). Jfr Skagen under Försvunna namn 
nedan. — Skeppsmalen fe'psmån fK9.m4n. — Skieppsmalen 1777 lmh 
Skeppsmalen kb G. Fiskläge (med kapell). S. led. är ång. dial. mal f. 
'strand (terräng) uppfylld med klappersten' o.d. Formen -main synes 
vara en gammal dat. sg. f. Terrängen är bergig och stenig. F. led. 
åsyftar väl, att fartyg vid oväder tagit sin tillflykt till hamnen. — 
Tennviken thwika. — Tennviken kb G. Bebyggelse vid Tennviken, 
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i vilken en från Tennsjön kommande å mynnar ut. Jfr följ. — Tenn- 
åkern Undtkag. — Tennåkern kb G. Bebyggelse vid sjön Tennsjön. 
F. led. är nordång. dial. tenn (tänn) 'tjärn'. Jfr Tjärn nedan (under 
Försvunna namn). 

1 67/66 sk. 2 67/162, 3 67492 sk. 1-3 Lotshemman. 

Öden Man ä., r).dn y. — öden ödh 1542 Oden 1543 1544 Nom 
1545 ödhen(n) 1546-1690 ödenn 1550 1559 1580 Ouden 1570 öudenn 
1580 [Öndenn? 1590 öndhen 1609] öden 1714-1879 jb. — öödh 1557 
ödth 1558 tl öuden 1569 Ödenn 1599 si ödhen 1687 Thulin, Eckles. 
bost. 2:449 öden 1646 aa 2:450 kb G. ^, Jb 1542 upptar 151/2  sel. 
som bondejord och 21/2  sel. som ecklesiastik boställsjord. I något 
senare jb betecknas 3-31/2  sel. som kyrkojord, och av denna karaktär 
har länge en mindre del av byn varit (jfr Prästbordet ovan). Namnet 
är språkligt identiskt med t.ex. s. led. i Älvsöden, Arnäs sn ovan, se 
detta; jfr föreg. Beträffande formerna med bevarad diftong jfr Oden 
i Ar-näs ovan. 

1 15/64, 2 95/162 sk. 

1 Önska ånska 11/48 sk. — Ansska 1535 ghj. — önska 1542 1543 
Önskan 1542 1690 1714 Söderönska 1542 Norreanska Söderanska 1544 
Norreönska Söderönska 1545 Anska(ff)ua 1546-1550 Söderanskaua o.d. 
1546-1555 Söderskaffua 1550 Anskawa 1555 Nore ön skaffua Söderön-
skaffua önske byen 1559 Nörre önskan o.d. 1570 1580 Söd(h) erönskan 
1570-1627 Norre önskan o.d. 1590 1639 Norönskann 1609 1627 Södre 
önskan 1639 önska 1723-1879 jb. — önskan 1557 tl 1569 si önske 
1558 tl önskon 1569 ?1599 si önska 1552 NS 13:42 kb G. Jb fr.o.m. 
1542 t.o.m. åtminstone 1639 skilja i regel mellan å ena sidan Norre 
önska(n) o.d. eller Önska(n) o.d. om vanl. 141/2  sel. och å den andra 
Söderönska(n) o.d. om vanl. 10 sel. Sörönska är alltjämt namn på den 
södra, mot havet liggande delen av byn. önska ligger vid Husån el. 
Husumsån (Huss åå 1552 NS 13:42 Husåånn 1555 Huszånn 1569 si 
Hussoms ååe 1635 Westman, Kungsådreinst., s. 87 or.? Husoms älf 
VAH 1751, s. 19 osv.), som rinner ut vid Husum (se ovan). I jb 1559 
kallas den emellertid Önska ånn, i Hillphers, Äng., s. 265 önska eller 
Husomsån, och då den i sitt övre lopp c. fem mil från kusten rinner 
genom Onskasjön (se Onskanäset i Trehörningsjö nedan), är önska 
tydligen från början namn på ån. Namnet är dunkelt. Växlingen An-: 
On- i de äldsta beläggen och formerna med a- av sjönamnet i Tre-
hörningsjö kunde tyda på en nom. Anska, som i oblik form genom u-
omljud fått ö-vokal, jfr t.ex. i n. Äng. tröne Vb. trönu 'trana' (Larsson, 
Subst.-böjn., s. 68) samt växlingen am n 'örn' : örn (se under Arnäs 
ovan). Möjl. kunde Anska vara en utvidgning med suffixet -sk (jfr Hell-
gnist, Sjön. 2: 36 f.) av stammen i det ånamn *Ana, som föreligger i 
bynamnen Väster- och österalne i Mo nedan samt i sockennamnet 
Anundsjö ovan. Detta *Ana har förslagsvis uppfattats som ett ä. *Arna, 
bildat till ordgruppen arm n o.d. 'samling av grus, sand el. småsten'. Än 
har i önska åt v. stenig botten o. steniga stränder. Till ånamnet har 
man tydl. i ä. tid fogat norr!. dial. ava '(låg landsträcka invid) liten 
grund vik' (jfr sockennamnet Själevad nedan). Nära önska vidgar sig 
dalen kring ån, och där kan ha funnits en »ava». Jfr önska i Skorped 
nedan. 

1 österstenslitter stbascbt (se Västerstensätter ovan) 1/3  sk. — Oster 
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stensätter 1544 [österstenbeg 1545] öster Stensätter 1546 öster Sten-
szether 1547 österstensäter o.d. 1548 1549 -stänsäter 1550 -stensätther 
1559 [östensetra 1555] öffuerstenseter o.d. 1570 1580 öffuerstensäter 
1590 -stensätter 1609 -steensäther 1639 öffwerstensätter 1627 Steen-
sätter 1690 Stensätter 1714 1723 österstensätter 1795-1879 jb. — ?Steen-
sätter 1685, Thulin, Eckles. bost. 2: 449 (möjl. om  Västerstensätter). 
Jb 1544 upptar 101/2  sel. Av selandtalen att döma avse beläggen öffuer-
stensäter o.d. 1570-1639 österstensätter. Se vidare Västerstensätter ovan. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna namn: 

Klyvnäs. — Godmark eller s.k. Klyfnäs Utjord 1825 jb. — Klyfnäs 
Cronones öde 1697 Klyfsnäs 1764 1799 Klyfnäs 1801 1839 lmh. 
Jb 1825 upptar 1/6  mtl kr. Utjorden har legat vid udden Klyvnäset 
latnctsa. i Husån i byn Godmark. Enligt lmh 1697 uppgav man, att 
bebyggelsen varit belägen på ett par holmar i ån, vilka då voro täckta 
med storskog. Om f. led. Klyv- se Ståhl, Kvill och tyll, s. 146 ff. Jfr 
Klöfsnäs i Sidensjö nedan (under Försvunna namn). 

Näverberget. — Näfverberget 1825 jb. Jb upptar 7 1/3  sel. kr. 
Namnet ej identifierat. 

Nörbacka se Norrflärke ovan. 
Skagen. — Skagen 1542-1545 Skaghen 1546 1547 jb. Jb uppta 

4 sel. utjord, 1542 1543 under Ällön. Se Skagshamn el. Skagen under 
Ällön ovan. 

Tjärn. — (ij) Tiärne 1542 1544 1639 Tiärn 1545 1714 1723 Tiern(n) 
1546-1714 [Tittiern 1570] T(h)ierne 1580 1590 Tierne? 1609 Tiehrn 
1690 Tjern 1795 Tjerns Utjord 1825 jb. — Utgodset Tiern 1777-83 lmh. 

Jb 1544 upptar 14 sel. Anges i ä. jordeböcker som utjord under 
Ällön och motsvarar det nutida i Ällön vid sjön Tennsjön (Tiern 1777 
lmh) liggande området Tennåkern; se under Ällön ovan. Om ordet 
tjärn liksom motsvarande ord i Vb. varit mask., kunna formerna på 
-e urspr. ha varit dat. sg.; om tjärn som eljest i Äng. varit fem., kunna 
de vara gamla pluralformer med singular bet. (jfr Boted SOVn 2:3). 

Vike vika. — ij Viick ij Vickom 1542 (ij) Vi(i)cke 1542 1544 1545 
Vicköd 1543 Wike 1546 1547 1795 Wiken 1548 1549 Vijke 1550 Vijka 
1555 Vicka o.d. 1559 1560 Uika 1570 Vi(i)ka 1580 1590 Wij(c)ke 1609 
1627 1723 Wij(c)kie 1639-1714 Wike Utjord 1825 jb. — Vike G. •••-• 
Jb 1544 upptar 24 sel. Anges i jb ofta som utjord under Skede och 
betecknar nu ett område i denna by nära Vikviken (WijkzWiken 1697 
lmh) och en annan vik av Bottenhavet (GrundWijken 1697 lmh). Är 
1697 fanns »allenast . . twenne Steenhögar . . om hwilket hermes att 
ther Wijke har belägit och bebygt warit». Formerna Vika, Vike äro 
snarast pl. (möjl. i singular bet.), Vickom är dat. pl. 

Västanå. — Wästanå 1795 jb. — Västanå 1801 lmh. Jb upptar 
1/3  mtl sk. Torde beteckna samma område som Västanå i Eldsmark, 
Arnäs sn ovan. 



Mo 
MO. 

Mo har av gammalt hört under Själevads sn. Sedan byarna Gottne, 
östansjö, Hållen, Söderå, Flärke, Gala, Skortsjö, Västerbacke och Mo 
anhållit att få bygga en kyrka i Mo by och utgöra ett särskilt pastorat, 
beviljade K. Maj:t 1822 denna framställning, och den förste kyrko-
herden tillträdde sin befattning 1827. Byarna Väster- och österalnö 
samt österbacke erhöllo 1848 kyrkorätt i Mo. Se Bygdffi, Herdaminne 
2: 166. Om sockennamnet se Mo nedan. 

Jordeboksform: Mo socken 1879. 
Övriga namnformer: Mo G. 

Backe se Västerbacke. 
Flärke Pritrka. 1 ä. tid van!, kallat Toflärke t4firark t6fark tt> 

firkka. — Thoue i Flarka (2 ggr) 1443 u.d. Kubbe bykista or. ?i Flarka 
1498 5/1 U.U. papp or. Fflarke 1535 ghj. — Fflarke 1542-1544 Fflarka 
1545 Toflar(c)ke 1546-1639 Flarke 1548 Flarcka 1550 Toflar(c)ka 
1555-1580 Tofflar(c)ka 1559 1590 ToffLärkie 1627 Flär (c)ke 1690-1795 
Flercke 1714 Flerke 1825 1879 jb. — Flarke 1557 Flarka 1558 tl To-
flarka 1569 1599 sl Flärke kb Flerke G. ^, Jb 1542 upptar 60 sel. 
Namnet Flärke är böjd form, trol. urspr. pl. med singular bet. (jfr t.ex. 
sockennamnet Boted, SOVn 2:3), av ång. dial. flark o.d. m. '(liten) 
grund tjärn i mosslänt terräng' (se Norr flärke i Anundsjö ovan). Byn 
ligger vid den numera igenväxta lilla tjärnen Flärken (Flarckatresk 
1569 si). F. led. To- är, av belägget 1443 att döma, fsv. mansnamnet 
Tove. — Härunder: Brånan brhan. Bebyggelse. Namnet är best. sg. 
av ä. nordång. dial. bråna m. 'avbränt skogsområde': jfr Brånan under 
Hallsjö i Gideå ovan, Brån i Säbrå sn (SOVn 1:67 f.) samt det liktydiga 
ång. dial. bränne f. i många ortnamn. 

1 29/49, 2 19/49, 3 19/24, 4 3/s, 5 3/8  sk. 

Gala ga. — Gardha 1535 ghj. — Gala 1542-1550 [?Giälä 1555] 
Gaala 1690 Gahla 1714 Gala 1559-1879 jb. — [?Gäle 1555 sl] Galla 1557 
1558 tl Gala 1569 1599 si kb G. Jb 1542 upptar 30 sel. Byn ligger 
vid Galasjöån (Gåla ån 1567 Galaånn 1569 NS 1:9), som kommer från 
sjön Galasjön i Sidensjö, en sjö i vars närhet byn Galasjö i Anundsjö 
(se ovan) ligger. Gala är säkerligen från början namn på ån, »den 
galande» el. dyl.; jfr t.ex. no. älvnamnet Gaalaaen (NE, s. 63). I ä. tid 
(lmh från 1700t. o. ännu 1801) betecknade Galaån också ett nedre parti 
av Moälven (jfr Gälnäs i Själevad nedan) ; förhållandet mellan de båda 
användningarna är oklart. Jfr Skorse nedan. 

1 2/3, 2 1/2  sk. 
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Gottne gåt«, y. göt«. — i Gotna 1443 u.d. Kubbe bykista or. 
1486 NS I: 190 i Gotnä 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 i Got 1519 
NS a. st. Gotthne 1535 ghj. — Gottne 1542-1570 Gyllne 1544 Gothne 
1546 1547 1590 Gut (h)ne 1548 1549 Got (t)na 1550 1555 Gotne 1580 
1609 Gåttne 1714 1795 Gottne 1627-1879 jb. — Gottna 1552 NS 13:45 
Gotne 1558 tl 1569 Gottne 1599 si Gåtne 1639 NS 10:47 Gottne 1557 tl 
kb G. ", Jb 1542 upptar 132 sel., jb 1544-1639 van!. 140 el. 141 sel. 
Namnet torde urspr. ha betecknat (nedre delen av) Utterån (Gåtne åhn 
1696 lmh), som vid Gottne mynnar ut i Moälven. Det är trol. en n-av-
ledning till svagstadiet gut- av verbet gjuta (Dahlstedt, Sv. Vilhelmina-
målet 2 A, s. 125 f.). Möjl. har ån hetat *Gutn (*Gotn); jfr t.ex. älv-
namnet *Rotn, besläktat med ryta (Hellquist, Sjön. 1: 481 ff.). Formen 
Gotna kan tänkas vara pl. av samma slag som t.ex. Bota 'Boteå' (SOVn 
2:3), och Got 1519 kunde ha lösgjorts ur *Gotn, där -n fattats som best. 
artikel. Annorlunda Dahlstedt a. st. 

1 25/48, 2 7/24, 3 7/24, 4 1/2, 5 35/96, 6 22/48, 7 542, 8 5/12, 9 943, 
10 sk. 1869 avsöndrat från nr 1. 11 sk. ^i 1935 avsöndrat från 
nr 6 och 8. 
Hållen hcik, y. hök. — Holdhen 1535 ghj. — Hallen 1542-1690 

Hallenn 1550-1590 Hållen 1714-1879 jb. — Hallen (n) 1557 tl 1569 1599 
si Hallenne 1558 tl Hållen kb G. ", Jb 1542 upptar 28 sel. Namnet är 
böjd form, säkerligen dat. sg. (Hallenne 1558), av ett mot no. dial. 
hall f. 'backe' svarande ord, som träffas i bl.a. bynamnet Håll i Nor-
dingrå (se SOVn 1:44 f. med cit. litt.) ; jfr Hållen i Sidensjö nedan och 
Anundsjö ovan (under Försvunna namn) samt Hdllet i Näs by, Lång-
sele (SOVn 2:29). Gårdarna i byn ligga på en sluttning. Beträffande den 
akuta accenten jfr att best. dat. sg. av starka fem. i Vb.-mål i allmän-
het haft denna accent (Seth Larsson, Sbst.-böjn. i Vb:s folkmål, s. 130). 

1 1/2, 2 1/2  sk. 

Mo n442. — Mo 1443 NS I: 190 Moo 1535 ghj. — Mom 1542 Moo 
1543-1723 Mo 1544 1547 1549 Moom 1546 1548 1550 Mood 1690 Mo 
1795-1879 jb. — Moo 1552 NS 13:44 1557 tl 1569 1599 sl Moom 1558 tl 
Mo kb kG. ^-• Jb 1543 upptar 42 sel. Ordet mo m. betyder i Äng. van!. 
'(område med jämförelsevis slät) grus- eller sandmark, ofta beväxt med 
tallskog'. Mo by är anlagd på en typisk »mo». Jfr Mobruket under 
Österbacke nedan. 

1 11/32, 2 1/2, 3 23/48, 4 5/8o, 5 3/8  sk. Kyrkoherdeboställe, 
kallat Prästgdrden prckgtin, 1834 inköpt till boställe. Jfr Thulin, 
Eckles. bost. 2:404 f. 

Moälven laxfiske sk. — Moelfven 1879 jb. Fiske i ån Moälven. 
Skorse skåla -i- skir" y. shia.. — Skorsödh 1486 NS I: 190 

?Skorsädh 1490 Norrvåie bykista avskr. 1830 Skorssa 1535 ghj. — 
Skorssa 1542 1544 Skorsa 1543 Skorsse 1545-1627 Skorszet (h) 1546-
1548 Skörszet 1549 Skårssett 1550 Skårssitt? 1555 Skörsett 1559 Skor-
söö 1570 Skortz (s)e 1639 1714 1723 Skårtze 1690 Skårtsed 1795 Skort-
sjö eller Skortsed 1879 Skortsjö 1825 jb 1942 jr. — Skroszett 1552 NS 
13:44 Skorssett 1557 Skorsett(h) 1558 tl 1569 Skorsze 1599 si Skort-
sjö kb G. ", Beläggen 1486 och 1490 kunna möjl. avse Skorse i Arnäs 
ovan. Jb 1542 upptar 50 sel. Namnet är trol. språkligt identiskt med 
detta Skorse och har urspr. säkerligen avsett den å, vid vilken byn 
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ligger, Galasjöån, även Skorsån (i lmh fr. 17001. ofta Skårsiö ån o.d.). 
Ån är i närheten av byn nedskuren i marken. 

1 37/96, 2 23/48, 3 23/43, 4 37/96 sk. 

Söderå (Åka, 4.ra. Oka) sira sira ä., 84darei 4clarej y. — Söle 1535 
ghj. — Söle 1542-1609 Sölle 1543 1545 Sölee 1559 Sööle 1627 1639 
Söderå 1690-1879 jb. — Söla 1552 NS 13: 44 f. Sölee 1558 tl Söle 1569 
1599 si Sölhe 1648 lmh Söderå kb G. ^, Jb 1544 upptar 23 sel. Namnet 
är dunkelt. Uttalet sa, vilket liksom sb-a. blott bevarats i en sägen, mot-
svarar 1500-talsformen Söle. Om vok. är ursprunglig, skulle namnet 
kunna vara nära släkt med nordbohuslänskans sa f. (Janzffi i NoB 
1940, s. 160, Ekenvall i NoB 1941, s. 3), no. dial. saula f. 'dy, gyttja'. 
En sådan tydning stödes av sägnen, enligt vilken folket i byn tyckte, 
att dennas gamla namn var »styggt» och bytte ut det mot Söderå. Möjl. 
kan urspr. något gyttjigt område i byn ha hetat Söla, Söle. Jfr dock 
Söla i Säbrå, Sjöland i Vibyggerå, Sörle i Nordingrå (SOVn 1:69, 93, 
51) samt Sjöland i Skorped nedan. 

1 13/24, 2 3/12, 3 sk. 

Västeralnö vcbstarcina -L VeeStardna, även (ibland innefattande 
österalnö) Alnö 4na 4.74a me.— i Ano (2 ggr) 1443 u.d. Kubbe bykista 
or. 1486 NS I: 189 i Anu 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 i Anum 1519 
Norrvåge bykista avskr. 1829 Annw 1535 ghj. — Anv 1542 1543 Vester-
anv 1544 1550 -anu 1545 Westeranu 1546-1549 Vestheranw 1555 
Vesteranudh (tt) 1559 Uästeranud 1570 Västeranudt 1580 Vester anund 
1590 [Westeramu 1609] Wästerannu 1627 -anu 1639 -ahlnu 1690 -alnö 
1714-1795 Westeralnö 1825 1879 jb. — Anu 1557 1558 tl Vesteranud 
Anud 1569 si V. Alnö kG Västeralnö kb G. ", Det är ovisst, om be-
läggen 1443-1490 avse denna by eller österalnö nedan eller bägge 
byarna. Båda torde innefattas i formerna 1519 (dat. pl.) 1535, 1543, 
1558 och Anud 1569. Jb 1544 upptar 40 sel. Byn överfördes 1847, 1851 
från Själevads sn. Västeralnö ligger n.v. om Osteralnö (jfr följ.). Anu 
är böjd form av *Ana, säkerligen ett ä. namn på ån Moälven (jfr Bucht 
i NoB 1966, s. 149 ff.), vid vilken bägge byarna ligga. Detta Anu utgör 
också f. led. i sockennamnet Anundsjö ovan. Ånamnets bet, är dunkel. 
Möjl. kan det återgå på ett *Arna (om bortfall av r före n i ä. ång. se  
Bucht i OUÅ 1965, s. 39; beträffande -u efter lång stav. jfr t.ex. under 
sockennamnet Nätra nedan och bynamnen Näske, Skrike i Nätra). 
Detta *arna kunde vara bildat till en ordgrupp arm, ärin 'samling av 
grus, sand el. småsten' etc. (se under Arnäs ovan) och skulle i så fall 
betyda ung. 'den sandiga, steniga ån'; i Västeralnö finns sand och sten 
vid ån (jfr Mo vid Moälven ovan). Jfr dock även sjönamnet Anen i bl.a. 
Locknevi sn, Kalmar län (se Hellquist, Sjön. 1: 35). 

1 47/93, 2 47/96, 3 1/4, 4 7/ie sk. 

Västerbacke viestarkilsa vcbstarbeds, vanl. Backe båka beck. — i 
Backa 1486 NS I: 190 Back 1535 ghj. — Backa 1542-1545 Westerbacke 
o.d. 1546-1549 Vesterbacka o.d. 1550-1590 Uästerbacka 1570 Väster-
backa 1580 [Wästanbacka 1627 Wästerbacksiöö 1639] Backe 1690-
1879 jb Västerbacke 1944 jr. — Backa 1557 1558 tl Vesterbacka 1569 
Westerbaka 1599 si V. Backe G Västerbacke kb. ^, Om belägget 1486 
hör hit eller till österbacke, är ovisst. T.ex. formerna 1535, 1557 och 
1558 torde ha innefattat även Österbacke. Jb 1543 upptar 58 sel., jb 
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åtminstone 1549-1627 34 el. 341/2  sel. Byn ligger uppe på en back-
sluttning n. om österbacke; beträffande den felaktiga orientationen i 
väderstreck jfr t.ex. Sunnansjö i Nätra nedan. Jfr också Genebacke 
nedan (under Försvunna namn). 

1 5/12, 2 5/12, 3 13/24, 4 61/96, 5 41/96, 6 sk. Bildat 1935 genom 
sammanläggning av delar från nr 4 och 5. 7, 8, 9 sk. "" Nr 7-9 
bildades 1936 genom sammanläggning av delar från nr 2-5. 
10, 11 sk. 
östansjö Oståfo bståfa. — östensio 1443 u.d. Kubbe bykista or. 

östansiö 1494 Norrvåge bykista or.-konc. på papper össtenssijö 1535 
ghj. — [Ostansiö 1542] östansiö 1543-1795 -sio 1544 -sziö 1547-1549 
-s(s).iöö 1559-1690 -siödh 1609 ösztansiöö 1690 östansjö 1825 1879 jb. 

Ostansziö 1557 -siö 1558 tl 1569 1599 si östansjö kb G. ", Jb 1543 
upptar 821/2  sel. Byn ligger ö. om östansjösjön (östansiötresk 1569 si, 
i ä. lmh Gåtne Sjön o.d.). 

1 5/8, 2 19/48, 3 73/96, 4 5/12, 5 4%6 sk. 
österalnö 1:(st9r4ga -1" t4stardtia (jfr under Västeralnö ovan). 

Anv 1542 1543 österanv 1544 -anu 1545-1549 -anw 1550 Östheranw 
1555 österanud (h) 1559 1570 -anudt 1580 öster anund 1590 [öster 
amu 1609] Östananu 1627 österahnu 1639 -ahlnu 1690 österalnö 1714-
1879 jb. — östre Anu 1557 tl Österanud 1569 öster anudt 1599 si 
Ö. Alnö kG österalnö kb G. Beträffande ä. belägg jfr Västeralnö. 
Jb 1542 upptar 36 sel. Byn överfördes 1847, 1851 från Själevads sn. 
Se vidare Västeralnö. 

1 41/96, 2 41/96 sk. 
Österbacke. Van!. kallat Mobruk(et)mc_5br4k(a) el. Bruket br4.1ca. — 

österbacka 1543-1639 [Osterbacka 1544 -backe 1549 1609] österbacke 
o.d. 1546-1548 [östanbacka 1627] österbacke 1690-1879 jb. — öster-
backa 1569 -backka 1599 si ö. Backe G Västerbacke kb. "" Beträffande 
ä. belägg jfr Västerbacke ovan. Jb 1543 upptar 13 sel. Byn överfördes 
1845, 1851 från Själevads sn. Se vidare Västerbacke. Namnet Mobruket 
etc. avser den sågverksrörelse, som idkats i byn (jfr Mo och Dom-
sjö A.-B.). 

1 13/48, 2 13/4s sk. 3 sk. Sedan nr 1 och 2 sammanlagts till en 
fastighet, förordnade Kammarkoll. 1934, att denna skulle benäm-
nas Osterbacke nr 3. 

Försvunna namn: 

Genebacke. — Gembacke 1549 Genebacka 1550-1580 [Gränbacka 
1590 Gemene backe 1609] Giennebaka 1627 Gienebacka 1639 jb. — 
Girmerbacka 1648 lmh. Jb uppta i allm. 24 sel. I jb 1543-1548 och 
i jb från senare tid räknas Genebacke tydligen till Västerbacke, av 
vilket det numera måste utgöra en del. På lmk 1648 står namnet utsatt 
s. om Västerbacke, nära nuvarande Moälven. F. led. Gene- kan möjl. 
innehålla ett gammalt namn på denna å, samma namn som -gen- i by-
namnen Myckel-, Väster- och östergensjö i Anundsjö. I så fall skulle 
det postulerade *Gen(a) ha använts även om Moälven nedanför Anund-
sjön. 
5 Västernorrlands lån 1V 
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Suergie. — Suergie 1559 jb. "-, Jb 1559 upptar 7 sel., som i andra 
jb tydligen räknas till Skorse, vilket detta år är uppfört till 43 sel. i 
st. f. de vid denna tid vanliga 50 sel. Namnet ej identifierat. Det ser ju 
ut att vara namnet Sverige, av någon anledning använt om en liten be-
byggelse. 



Nätra 
,uttra nå_tra. n«ara, ntar ,4tar (Anundsjö), %åtra (Bjärtrå) ; jfr Dahl-

stedt, Vilhelminamålet 2: 120. 

Nätra socken omtalas i början av 1300-talet. Mot slutet av detta 
århundrade nämnes Sidensjö som kapellförsamling under Nätra; det 
synes i början av 1500-talet ha blivit eget pastorat. Se Byg~, Herda-
minne 2:372. I ghj 1535 upptas under Nätra 14 byar i s. delen av Själe-
vad. Sockennamnet har från början tydligen varit namn på den rätt 
stora å, Nätradn, som flyter genom socknen förbi kyrkan (Palm i Ang.-
Mp. 1937, s. 54 f.). Vid Nätraåns utflöde ur Drömmesjön, drygt en mil 
ovanför kyrkan, ligger i Sidensjö sn byn Nätersjö (se nedan). Ånamnet 
bör återgå på ett *Nätriön- och kan vara utbildat med dels ett r-suffix 
(jfr gr. VOTE€16; 'fuktig', till en ieur. rot *net-), dels ett ånamnssuffix 
-iön till germ. *nat-, *net- (ieur. *ned-, en parallellrot till det nyss-
nämnda *net-), som träffas bl.a. i växtnamnet nata, nate (se Hellquist, 
Et. ordb.) och ty. nass 'våt, fuktig'. Ånamnet kunde alltså urspr. ha 
betytt 'den våta, fuktiga', möjl. i så fall med syftning på sanka stränder 
(H. Ståhl), eller på vissa år (t.ex. 1967) förekommande översväm-
ningar; jfr sockennamnet Sidensjö nedan. Jfr även ty. flodnamn, bil-
dade till stammen i ty. nass, hos Förstemann, Ortsnamen 2: 2, s. 374. 
Förhållandet till sockennamnet Nättraby i Blek. (f. led. urspr. ånamn) 
och det därmed sammanhängande sjönamnet Nätterhövden i Smål. 
på gränsen till Blek. är oklart (jfr Hellquist, Sjön. 1: 449 m. hänvisn. 
och Ohlsson i Blekingeboken 1948, s. 53, 72). 

Namnformer före 1542: De Netru 1314 SD 3: 150 avskr. 1344 
[1315-1319 SDapp I: 1, s. 160] in Nätro 1316 SD 3:238 avskr. 1344 [?de 
Nidraby 1324 SD 3:655 or.] de Nätra 1374 JHD 1:121 f. Apud eccle-
siam Nätro pro . . ecclesie Nätro Nätro (a t.) 1386 17/7 RAP vid. 
avskr. 1414 28/7 (SRP nr 2248) apud ecclesiam Nätrö 1386 17/7 RAP 
vid. avskr. 1414 28/7 (annat brev än föreg.) [aff] Nettre Schijplagh 
1535 ghj. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: Nätre Sockn (sokn o.d.) 1542-1555 
Nättre S. 1543 1544 1545 Netre S. 1546 Näätre S 1550 Nätt (h)ra S. 
1559-1690 Nätra s. 1580-1879. 

Övriga namnformer: Nättra s. 1544 Lreg, Almquist, Lokalförvaltn. 
3:171 or. 1599 sl 1641 NS 10:91 Näter sockn 1553 G I:s reg. 24: 160 
Nättre (S.) 1555 1569 sl 1640 NS 10:80 Nät (h)re 1555 sl 1632 NS 10: 15 
Nettra 1556 G I:s reg. 26: 714 Näthra 1558 tl 1640 NS 10: 80 Nätra 
1555 sl 1557 tl kb G. 

Bergom bierom -a- -å-. — Berghöm 1535 ghj. — Bergvm 1542 
Berg(h) em 1543-1549 ?Berg 1570 Bergum 1609-1639 Bärgom 1690 1714 
Bergom 1544-1879 jb. — Bergum 1558 tl 1599 sl ?Bergum 1628 NS 
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10:3, 5 Bergom 1557 sl kb G. Jb 1542 upptar 60 sel. Samma namn 
finns i Kramfors (SOVn 1: 106 f.). Då Bergom i Nätra på 1540t. några 
gånger skrives -(h)em, är det kanske sammansatt av orden berg och 
hem 'gård, bostad' el. dyl. (jfr Gladom, Norum, Sjögom nedan). Det 
kunde dock i stället vara en gammal dat. pl. av ordet berg, snarast i 
sing. bet. (jfr t.ex. sockennamnet Boted, SOVn 2: 3). Byn ligger nedan-
för en bergås. — Härunder: Drävjen drdvja. Torpbebyggelse i sank 
terräng. Namnet är best. sg. av nord. dial. dråvj f. 'sumpigt el. sankt 
ställe (i myr)' o.d. (jfr Bucht i MASO 2:94). — Rödänget dega. ", 
Bebyggelse. F. led. är möjl. nordång. dial. 91 'rödbrun, brunbränd' (här 
om gräsets färg), s. led. är best. sg. av ång. dial. änge n. 'uppodlad 
utmark' o.d. 

1 3/8, 2 11/32,  3 ii/32,  4 5/12,  5 11/32,  6 11/32 sk.  

Bjällsta bjMa (-4-), y. bjeelsta. — Bijellijghesstadh 1535 ghj. — 
Biälstad 1542-1723 -stadh 1627 Biälesta 1543-1559 -stad(h) 1570 1580 
Biälsta 1544 1714 -stadh 1639 Biellestad 1546 -sta 1590 Bielstad 1547 
-stadt 1548-1550 -sta 1555 Biällstad 1609 Bjälsta 1795 Bjällsta 1825 
1879 jb. — [?Bölesta 1557 tl] Biälesta 1558 tl [?Billestad 1569] Biele-
stadh 1599 sl Bielstadh 1615 NS 10:119 Biälstadh 1628 1639 NS 10:2, 
45 Bjällsta kb G. Jb 1542 upptar 441/2  sel. S. led, är ordet stad 
(numerus ovisst), trol. i bet. 'boplats'. F. led. torde vara gen. av ett 
personnamn, möjl. en fsv. motsvarighet till det fvn. mans (bi)namnet 
Bjcilfi (Lind, Dopnamn o. Personbinamn), vilket antas ingå bl.a. i by-
namnet Bjälveröd i Skee sn, n. Bohuslän (se OGB 20:1, s. 2). Ett by-
namn Bjällsta finns också i Indals sn, Mp. 

1 1/4, 2 13/32, 3 11/48, 4 3/8, 5 11/48 sk. 

Bjästa bAsta —  Bijelsstadz 1535 ghj. — Biedsta 1542 Biälsta 
1542 1543 Biästa 1544-1714 Biestadh 1546-1639 Bieastad(h) 1547-1549 
Bieasta 1550 Beasta 1555 Biästad(h) 1559-1723 Bjesta 1795 Bjästa 
1825 1879 jb. — [Brasta 1553 G I:s reg. 24:160] Biästa 1557 tl 1569 sl 
Biastad 1558 tl Biesta Biästad 1569 sl Biersta 1571 Thulin, Eckles. bost. 
2:365 Biestadh 1599 sl Biöstadh 1615 NS 10:119 Bjästa kb G. Jb 
1542 upptar 53 sel. I denna och följ. jb anges ett hemman om c. 30 sel. 
som ecklesiastik boställsjord, men det har fr.o.m. 1570 upptagits som 
skatte; se Thulin, aa 2:364 f. Namnet Bjästa synes vara identiskt med 
några no. gårdnamn Bjaastad, även Bjastad, som i NG 2:29, 9: 149, 
12: 147, 13: 57 antas utgå ur ett *Bjårstaär, vars f. led är gen. av fvn. 
bor m. 'gård' (fsv. byr) och s. led star m. 'ställe'. Bjästa skulle alltså 
återgå på ett *byastadher, bet. bleve 'gårdsplats, plats för anläggande 
av en gård', och man finge ett säkert ex. i ång. ortnamn på att by 
kunnat betyda 'gård'. I lmh 1773 heter ett ägoområde Stadsdkern. 
Kanske har Bjästa urspr. utgjort en del av Förnätras område. Beträf-
fande utvecklingen *Bya-> Bjä- jfr uttalet Jag av bynamnet Eddnger 
i Nätras grannsocken Vibyggerå (SOVn 1: 90) ; ä-ljudet i Bjä- beror 
på inverkan från j, medan det mörkare a före ng i jan ej påverkats. — 
Härunder: Ämynnet (Ombe- —  knynnet G. Bebyggelse och sorte- 
ringsställe vid Nätraåns mynning i Åfjärden. Namnet är ång. dial. 
dinynne n. 'åmynning'. 

1 •1/3, 2 31/9o, 3 25/48, 4 1/s, 5 55/88, 6 3/32, 7 9/32, 8 11/24 sk. 
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1 Björkåbäck Mrkabrkk, y. biårket- 7/24 sk. — Björkåbäck 1795-
1879 jb. — Björkåbäck 1754 lmh kb G. ", Omtalas som nybygge i ut-
slag av Lagmansrätten 1755 (lmh 1773). Byn ligger vid en å eller bäck, 
som i lmh 1773 kallas Biörkdn och som rinner till Björkåbäcksjön 
(Biörckååsiön 1697 lmh). Sjöns avlopp kallas nu Björkdn (jfr Björkd 
nedan under Försvunna .. namn), längre ned Skuldn, och den förbi byn 
flytande mindre ån eller bäcken har väl tidigare hetat Björkåbäcken 
(nu Pålsjöbäcken). 

Björsby byby bikkh. — [Baijssby 1535 ghj.] — Börbyn 1542 
Bivrsby 1543-1545 Biörs(z)by 1546-1548 Biurszbyen 1549 Biwrsbyenn 
1550 1555 Biursbynn 1559-1590 Biurdz- 1580 Biussbyn 1609 Biörsbynn 
1627 Biörssbyen 1639 Biörsby 1690-1723 Björsby 1795-1879 jb. — 
Biörsby 1557 Byresby 1558 tl Biur(s)sbyn 1569 1599 sl Björsby kb G. 

Jb 1542 upptar 32 sel. Namnet är oklart. De talrika 1500-talsskriv-
ningarna Biurs- o.d. göra troligt, att f. led. kunde vara gen. av ordet 
biur m. 'bäver', här väl som personnamn (jfr det jämtl. Olaf Biwrsort 
1410, JHD 1:163). De likaledes gamla skrivningarna Biörs- o.d. tyda 
på anknytning till namnet Björn, som på 1500-talet i Äng. kunde upp-
träda i formen Biör (jfr Björds i Nora sn, SOVn 1: 30 samt Björsbyn 
i Nederluleå sn, Nb län (i Björnsbynom 1482). Om f. led. är ett person-
namn, bör s. led. ha betytt 'gård' (jfr Bjåsta ovan). 

1 13/32, 2 17/48, 3 5/16 sk. 
Blåvik bircivtk, y. bir(ftmk. — Blawijck 1535 ghj. — Blåviik 1542 

1543 Blåvick 1542 1544 Blåuick 1545-1590 Blåuik 1546-1580 Blåwik 
1547-1795 Blåwij (c)k 1550-1714 Blååfwick 1609 Blåvik 1825 1879 jb. 
— Blåwijk 1555 sl Blåuick 1557 1558 tl 1569 sl Blåffuik 1599 sl Blå-
vik kb G. ^, Jb 1543 upptar 25 sel. S. led, åsyftar kanske ett parti av 
Nätraån strax v. om Blåvik, där ån delar sig, och f. led. avser, att 
vattnet uppfattats som mörkblått el. blåsvart. Att a-ljudet i fsv. blå 
bevarats i f. led., måste bero på att den långa slutljudsvok. förkortats 
i sammans., innan övergången å > a inträtt (beträffande dylik vokal-
förkortning jfr Levander, Dalmålet 1: 64). — Härunder: Radden 
nick. Bebyggelse. Namnet är best. sg. av ång. dial. (Nordlander, 
Multråmålet) radd m. 'ställe med tättliggande stenar, mellan vilka man 
kan skörda litet hö'; även 'den längst bort belägna delen av en åker': 
jfr Raddbacken i Nyland i Sidensjö nedan. 

1 17/48, 2 17/48, 3 17/48 sk. 
Bredånger bra e -dg (brede). — Bredhanghär 1535 ghj. — Bred-

ånger 1542-1545 Bredhangh 1546 Bredhång 1547 Bre(e) dhånger 1548-
1639 Brädånger 1550 Bredånger 1555-1879 jb. — Bredång 1697 lmh 
Bredånger 1557 1558 tl 1569 1599 sl kb G. •-••• Jb 1542 upptar 28 sel. 
Breddn ger har urspr. varit namn på den i sin inre del breda, genom 
ett smalare sund med havet förbundna vik, varav nuvarande Svedje-
fjärden och Äfjärden utgöra rester. S. led, ånger betyder 'vik, fjärd', 
se t.ex. sockennamnet Håggddnger, SOVn 1:16. — Härunder: Köp-
manholmen fkmanhåkman, y. jpåvmanhökman. Även kallat Holmen 
hökman. — ?Kööpmans holman 1559 jb. — Kiöpman Holmen 1695-96 
lmh Köpmanholmen G. Urspr. holme med handelsplats ett par km 
ö. om sundet in till Äfjärden. Numera (företrädesvis om) industrisam-
hälle på s. stranden av sundet. 

1 13/48, 2 1/3, 3 Vie sk. 
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Bräcke brielsa -a- (-4-). — Brecke 1535 ghj. — Brecke 1542-1555 
Bräckä 1550 Brecka 1559 [Bråcke 1627] Brächke 1714 Bräcke 1547-
1879 jb. — Bräcka 1557 Bricka 1558 tl Brecka 1569 Breke 1599 si 
Bräcke kb G. ", Jb 1542 upptar 26 sel. Namnet betyder 'backe (på 
väg)', ev. 'backarna' (se Bräcke i Ullångers sn, SOVn 1:81). En brant 
backe leder upp till byn från Skule. 

1 7/24, 2 1/3, 3 7/24 sk. 
Bäck bcds. — Beck 1535 ghj. — Beck 1542-1795 Beeck 1559 Bääck 

1609 Bäck 1570-1879 jb. — Beck 1558 tl 1555 1599 si Bäck 1557 tl 
1569 si kb G. ^, Jb 1542 upptar 32 sel. Byn ligger vid en bäck, som 
mynnar ut i Bäckfjärden. 

1 13/48, 2 11/48, 3 11/48, 4 13/48 sk. 
1 Bölen båkan ä., kkan Man y. 53/9e sk. Binamn i ä. tid: Post-

bölen pöstbgag. — Böletth 1535 ghj. — Bölz 1542-1545 Bölet(h) 1546-
1639? Bölett (h) 1555-1627? Böledt 1590 Böhlen 1690 1795 Bölen 1714-
1879 jb. — Bölom 1557 Bölene 1558 tl Bölett 1569 1599 si Påstböle 
1754 Postböle 1793 lmh Bölen kb G. ^, Jb 1542 upptar 13 1/2  sel. Nam-
net är böjd resp. oböjd form av fsv. böle n. 'boning, bostad' (jfr t.ex. 
Bölen i Nora sn, SOVn 1:30). Formen Bölen är urspr. best. dat. sg. 
*böleno (jfr Eden, Gärden nedan) ; ett stadium i denna utveckling re-
presenteras av skrivningen Bölene 1558. En gammal dat. pl. föreligger 
i formen Bölom 1557. Namnet Postbölen o.d. kommer sig av att i byn 
varit förlagt ett s.k. posthemman, varifrån postföring skulle ombesörjas 
(till Ås by i Själevad nedan). Jfr Ytterbölen nedan. 

Dal Alk. — Då!! 1535 ghj. — Dall 1542-1609 Daall 1545-1627 Daal 
1548-1690 Dahl 1714-1825 Dal 1546-1879 jb. — Dal! 1558 tl Daall 1569 
1599 si Dal kb G. ^, Jb 1542 upptar 15 sel. Byn ligger vid inre änden 
av en mäktig dal. 

1 5/16, 2 5/16 sk. 
Eden bfin, y. Wfotdtz. — j Edhen 1535 ghj. — Eden 1542-1545 

E (e)dh 1546-1559 Ed(h)enn 1570 1580 Eedenn 1590 Edhen(n) 1609 
1627 Edeen 1639 Eden 1690-1879 jb. — Edene 1558 tl Eedh 1569 
Edhenn 1599 si Eden 1557 tl kb G. Jb 1542 upptar 45 sel. Namnet 
är böjd resp. oböjd form av ordet ed n. 'landtunga mellan två vatten' 
o.d. (se bl.a. Ed i Säbrå sn, sockennamnet Ed och bynamnet Eden i 
Nora sn, SOVn 1:69, 2: 17, 1:31). Formen Eden är best. dat. sg. ut-
vecklad ur Edene<*Edheno (jfr Bölen ovan). Det »ed», som avses, 
är landtungan mellan Kornsjön och Nätraån, med en nivåskillnad på 
12 m. — Härunder: Edsnoret sndra, y. .cltasnra. — Edsnoret G. 
Bebyggelse. Urspr. namn på en del av ån från Kornsjön till Nätraån 
(Edens noret 1774 lmh; jfr Edznoraåånn 1569 NS I: 11). S. led. är 
best. sg. av nor n. 'sund' (se sockennamnet Nora, SOVn 1:29). Jfr 
Noränget 1696 lmh. 

1 1/3, 2 3/s, 3 7/24, 4 11/24 sk. 5 en allmänning, kr. 
Fannäset se Genäsän. 
1 Finnborg finbhrj -å-, y. -6- 13148 sk. — [Fnnebergh 1559] Finne-

1560 Finbärg 1690 Finnberg 1714 1825 Finberg 1723 1795 Finnborg 
1879 jb. — Finneberg(h) 1559 1569 si NS I: 193 Finbor 1695-96 lmh 
Finnborg kb G. Jb 1559 upptar 6 1/2  sel. F. led. synes åsyfta bo- 
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sättning av en eller flera finnar; jfr i lmh 1695-96 Markum finnarna, 
om finnar som slagit sig ned i (endera av) byarna Väst- och Öst-
markum i Vibyggerå vid gränsen mot Nätra, och i lmh 1697 »Fintorpet 
Gräätnääs» i Sidensjö (se Fagerkäl under Försvunna .. namn). Formen 
-borg beror på ombildning i senare tid. 

Fors fv fa,s. — Ffors 1535 ghj. — Ffors 1542-1544 [Fforos 1545] 
Forsz 1546-1570 Fårsz 1549 1690 Fåårss 1550 Fårs 1555 Foors 1559 
Fors 1580-1723 Forss 1609-1879 jb. — Forsz 1557 tl 1569 Forss 1599 sl 
Fors 1558 tl kb G. Jb 1542 upptar 19 sel. Byn ligger nära en fors i 
Nätraån. 

1 19/48, 2 19/48 sk. 
Fröstdal frlskis.ctåk — [Ffrijsstadh 1535 ghj.] — Ffröstal 1542 [Ffös-

ta 1543] Ffröstdall 1544 Ffröstall 1545 [Fröstland 1546] Fröst (h) da (a)11 
1550-1609 Frost- 1590 1627 Frös(s)da(a)1 1639 1723 Fröstdahl 1690 
1825 Fröös- 1714 Fröstdal 1547-1879 jb. — Fröszdall 1557 tl [?Forsdall 
1558 tl] Fröss dall 1559 Frösdal 1560 Ymer 1908, s. 116 Fröstdall 1569 
Fröstadall 1599 sl Fröstdal kb. Jb 1542 upptar 16 sel. Byn är be- 
lägen nära Fröstdalssjön. F. led. är möjl. ång. diat fräste f. 'frost', 
ehuru det förnekas, att byn nu är frostlänt (jfr Fröstvik i Nordingrå 
sn, SOVn 1:43); s. led. kunde ev. vara ordet dal, men en sådan tolk-
ning synes ej ha stöd i naturförhållandena. Jfr Nordlander i NS I: 14, 
Ymer 1908, s. 116. 

1 1/3, 2 1/2  sk. 
1 Förnätra fåndtar, y. finera fog4tra 1/4  sk. — Fförnetter 1535 

ghj. — Fornätt:e 1542 Ffanätre 1542 1543 Ffanetre 1544 Ffanättre 
1545 Fanneter 1546 Fannäter 1547 Faneter 1548 1549 Fanäter 1550 
Fornätre 1555 Förnätt(h)er 1559 Förnättra o.d. 1570-1627 [Förnat(t)ra 
1609 1639] Fornätra För- 1795 FörNätra 1723 Förnätra 1580-1879 jb. 
— Fanetter 1557 Fornether 1558 tl Förnät(t)ra 1569 sl Förnätra kb 
G. Jb 1542 upptar 20 sel. sk. och 91/2  sel. kr., dvs. ecklesiastik 
boställsjord. Denna jord har senare lagts till Prästbordet (jfr nedan); 
se Thulin, Eckles. bost. 2:364. Såsom Nordlander föreslagit i SFmT 
9: 310 f. och VHAAM 1895, s. 113, bör f. led. säkerligen tolkas som 
adj. forn, jfr t.ex. Fantskog i Skogs sn och Fanbyn i Sollefteå (SOVn 
1:56, 2:82) samt österfannbyn i Anundsjö ovan. Förnätra skulle då ha 
betecknats som den äldsta bosättningen i trakten av Nätra kyrka, möjl. 
närmast som äldre än Bjästa. Om Nidraby 1324 (se sockennamnet) av-
ser Förnätra (se Nordlander i VHAAM 1895, s. 113), är ovisst. 

1 Genesön jhces‘oz MasO.n 1/8  sk. — Genesönn 1559 Gienesöhn 
1690 Genäsön 1714 1795 1825 Genäsön eller Fannäset 1879 jb Genesön 
1954 jr. — Genedönn 1569 sl Genesöhn 1696 lmh Genesön kb Genäsön 
G. ^, I jb 1559 står namnet i förteckning på fiskeplatser. Jb 1690 upp-
tar 2 sel. kr. (öde). Namnet har från början avsett halvön Genesön s. 
om byn, vid gränsen till Själevads sn. F. led. torde vara (gen. av) by-
namnet Gene i Själevad (se nedan), på 1540-talet och senare skrivet 
Gene, Genet(h), Gene (e) d o.d. Stavningen Genäsön beror på anslutning 
till ordet näs. Formen Fannäset i jb 1879 beror på missförstånd av 
eller skrivfel för Faxnäset fessnas -n.eysa (Faxnäset G), namn på torp. 
I lmh 1757 talas om »Krono Ägendomen Faxnäset med Gennäs ön», 
. . »som i äldre tider bestått af 2. Sedesland, alt sedermera legat i öde, 
men omsider år 1749 i ljuset frambragt». Krhmnet Faxnäs blev 1798 
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(lmh) skattlagt till 1/s mtl. Namnet Faxnäset avser urspr. den udde 
(det »näs»), Faxnäsudden, vid vilken bebyggelsen ligger. F. led. är väl 
en motsvarighet till fvn. fax n. 'man på häst'. Jfr Gun Widmark, Nord. 
u-omlj. 1:318 och Bucht i NoB 1966, s. 142. 

1 Gladom gkdsm gki_tion, y. gkiglsm 5/12 sk. — Gladim 1544-1590 
Glad(h)em 1546-1555 Gladhe 1559 [?Skadem 1570] Gladum 1609-1795 
Gladom 1550-1879 jb. — [Glade 1569] Gladum 1599 si Gladom kb. ,•••• 
Jb 1544 upptar 10 sel. Namnet synes motsvara det no. gårdnamnet 
Glaim, vilket i NG 5:431 f. (jfr Gladeim NG 4, 2: 255) antas som f. led 
innehålla no. dial. glad, även sol(ar)glad n. 'solnedgång': s. led, är hem 
i bet. 'gård, bostad' o.d. Gladom skulle alltså betyda 'gården bakom 
vilken man från ett bestämt ställe (där namnet måste ha givits; här 
Näske?) ser solen gå ned'. Jfr Lidffi i NoB 1916, s. 88 f., v. Friesen i 
Nysv. stud. 11:154 f. Jfr Bergom ovan. 

Gärden j4n Ån, y. jcseclg. — ?Gerdhe 1535 ghj. — Giärde 1690 
Giärden 1714 1723 Gerden 1795 Gärden 1825 1879 jb. — Gierde 1557 
Gelene 1558 tl Gärden kb. Jb 1690 upptar 441/2  sel. Namnet synes 
vara best. sg. dat. av ordet gärde n., eller ång. dial. gärde (<gärda) f. 
'inhägnat mindre område' (jfr bynamnet Gärde i Nordingrå, SOVn 
1: 44). Beträffande formen Gelene 1558 jfr under Bölen ovan. Jfr även 
Brattbgn nedan (under Försvunna namn). — Härunder: Lunden 
lgn (ktun). Bebyggelse. 

1 7/16, 2 11/24, 3 11/32, 4 1/3, 5 sk. 
1 Hagaris IzEigarts hd- 1/4  sk. — Hedan Riis 1559 Hagarijs 1690 

1714 Hagaris 1723-1879 jb. — Hädanris 1569 Hedenrijs 1599 si Hagaris 
kb G. Jb 1559 upptar 6 sel. F. led. är kanske fsv. häpan i bet. 'hitom' 
(jfr SAOB hädan I 1 b a 'på denna sidan om' c. 1600 fr. Norr!., fvn. 
fgrir haan 'ds.'), vilket blivit omtytt till Haga- i anslutning till ång. 
dial. haga (o.d.) m. 'gärdsgård'. Jfr dock Hädanberg i Anundsjö sn 
ovan ävensom Bucht i NoB 1966 s. 151. S. led. -ris, som ingår i bl.a. 
bynamnen Risnäs i Stigsjö och Vibyggerå snr (SOVn 1:62, 93), betyder 
väl 'risig skog'. Vilken skog som avsetts, torde nu vara svårt att ange. 

Hummelvik hölnakvik — L (h6m,akvfka). — Hummelwijck 1535 
ghj. Hvmbleviick 1542-1544 -nick 1545 Humlewik 1546 1547 -ui(j)k 
1548 1549 [Hwlewijk 1550] Hunable- 1555 Hombleuick 1559 Humble-
ui(c)k 1570-1590 Humbelwick 1609 Humblewijk 1627 Homblewijcken 
1639 Hummelwijk 1690 1714 Hum (m) elwik 1723 1795 Hummelvik 
1825 1879 jb. — Humbleuick 1557 1558 tl 1569 Homblewik 1599 si 
Humbelwijch 1643 NS 10: 103 Hummelvik kb G. Jb 1543 upptar 
34 sel. S. led. synes åsyfta den nordöstra, innersta viken av Näske-
fjärden (Humbleuicken 1555 si). F. led. är väl växtnamnet humle, 
åsyftande förekomst av »vildhumle», se Franzén, Vikbolandet, s. 190 ff. 
Beträffande fynd av »vildhumle» i Norrl. se Eric Hultén, Atlas över 
växternas utbredning i Norden, s. 155. — Härunder: Kläppa se Kläpp- 
udden nedan. — Stensland stksicitt 2- — Stenslandet kG. Bebyg- 
gelse vid Nätrafjärden. Samma namn är Stensland i Ullånger (SOVn 
1:85 f.). — Svedjan svt9a; även kallat Avhugget eividc,qa och Fridhem. 
— Fridhem (Svedja) kG. Namnet är best. sg. av ång. dial. svö (j) 
o.d. 'svedja, svedjeland'. Avhugget är best. sg. av ortsdial. avhugg m. 
'skogstrakt som vid delning tilldelades en person att avverka som 
fyllnadsersättning'. 

1 187/578, 2 199/578, 3 77/288, 4 Vie sk. 
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Hälle JAN. — Helle 1535 ghj. — Helle 1542-1639 [Hellre 1550 
Hålle 1609 1627] Hälle 1570-1879 jb. — Helle 1557 1558 tl 1569 Hällä 
Hälle 1569 Hälle 1599 si kb G. "d Jb 1542 upptar 22 sel. Namnet är 
norr!. dial. hälle f. 'häll', snarast i oblik form sing. I byn gå kala 
berghällar i dagen. 

1 19/48, 2 19/48 sk. 
Järvvik jårvV jårrik. — Jerffwijck? 1535 ghj. — Iärviick 1542 

1543 Iarvi(i)ck 1544 1545 Ieruik J- 1546-1549 Ierwiik 1547 Jerwijk 
1550 Jerf (f)wi(j)k I- 1555-1723 Jerffui(c)k 1559-1609 Iärffuick 1590 
Järffwijck 1639 Iärfvik 1795 Jerfvik 1825 1879 jb. — Jeruick 1557 
Järnuick 1558 tl Jerffui(c)k 1569 1599 Jerffuit 1569 si Järfvik kG 
Järvvik G. ‘",-, Jb 1543 upptar 21 sel. Byn ligger vid en vik på ö. stran-
den av Skulesjön. F. led. kan vara antingen djurnamnet järv eller 
också en motsvarighet till ett under Järved i Arnäs ovan nämnt väst-
nord. ord med bet. 'sand, grus, stenet undergrund' o.d. I s. har viken 
stenig strand. 

1 3/8, 2 7/24 sk. 

1 Kläppudden kbievbc», sk? Tidigare: Kläppa kkleva. — Kläpp-
udden 1961 jr. — Kläppudden 1888 Kläppa 1927 lmh G. Bebyggelse 
vid en bergig udde i Nätrafjärden. Formen Kläppa är best. pl. av ång. 
dial. kläpp m. 'bergkulle, (litet) berg': jfr t.ex. Kläpp i Skog och Över-
lännäs (SOVn 1:57, 2:75 f.). 

Kornsjö kön" — Konssijö 1535 ghj. — Kunsiö 1542 Korsiö 1543 
Kons (z) iö 1544-1580 Korn (n) siö (ö) 1545-1795 Kones (z) iö 1546-1548 
Koonsiö(ö) 1550 1559 Kornsjö 1825 1879 jb. — Konsziö 1557 Konsiöö 
1558 tl Konszö 1569 Kornsiö 1599 si Kornsjö kb G. Jb 1542-1627 
uppta 58 sel. Byn ligger vid sydöstra stranden av Korn(sjö)sjön (Kon-
siö träsk 1567 1568 NS I:15 Korsiö [träsk] 1569 si; Kornsjön G). 
Namnet åsyftar väl, att marken vid sjön varit lämplig för odling av 
korn (säd). Jfr Kornsjöarna, tre sjöar vid gränsen mellan Bohuslän, 
Dalsland och Norge ävensom Körning i Nordingrå (SOVn 1: 46) och 
Könsa i Grundsunda ovan. — Härunder: Tegmålet t4gm6ka. ,•%., Bebyg-
gelse. S. led. är best. sg. av mål n. väl i bet. 'avmätt område' (Hellquist, 
Et. ordb. 1. -måla, -målen m. cit. litt.); jfr Gårdmdlen i Delånger, 
Ytterlännäs (SOVn 2:66) samt Mdle i Själevad nedan. 

1  221/576,  0 41 9 /1152, u 83/288, A /288, u 247/575,   u 175/384   sn. 

1 Långnäs levuts 19/48 sk. — [Lanenes 1535 ghj.1 — Lagnes 
1542 [Lvngnes 1543 Lånnes 1544] Longnes 1545 Lang(h)nesz 1546-
1549 Långnäss 1559 Lågnäs 1580 [?Långsell 1590] Lång(h)nääss 1609-
1639 Långnäs 1550-1879 jb. — Lagnäs 1557 -nes 1558 tl Lågnäs 1569 
Långnäs 1599 sl kb G. ", Jb 1542 upptar 8 sel. Byn ligger innanför en 
halvö (ett »näs»), som skjuter långt ut i Langnässjön. — Härunder: 
Fjällåkern fjgdken fjeklejkan. — Fjällåkern G. Bebyggelse i den v., 
inemot skogsmarkerna (i dial. kallade »fjället») liggande delen av byn; 
jfr sockennamnet Fjällsjö (SOVn 3:16). 

Mjäla millka mydka. — i Mijälu 1493 NS I:192 Melle 1535 ghj. — 
Mäla 1542 1545 Mälåå 1543 Miölo 1544 Miöla 1546-1549 Myla 1550 
Miäla 1555-1714 Miälåå 1559 1570 Miälla 1609 Miölle 1627 Miölå 1639 
Miähla 1723 Mjäla 1795-1879 jb. — Miäla 1557 tl 1569 si Mela 1558 tl 
Miölla 1599 si Mjäla kb G. ^, Jb 1542 upptar 201/2  sel. Formerna på 
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-a äro ång. dial. mjäla (o.d.) m. 'lerblandad sand, sandnipa' o.d., 
medan Mijä/u 1493 (oblik kasus) möjl. motsvarar den något osäkra 
biformen mjåle f. (jfr jämt!. mjäla f. 'blandning af sandjord och mylla', 
Rietz 441 b). I byn skall det finnas sand och grus jämte »mjunjord» 
(se mjuna i SAOB). 

1 1/2, 2 19/4$ sk. 

Norrsvedjenbrsd2 nörsvd2a; även kallat Suedje svåla. svaja. — Suij-
dijä 1535 ghj. — Svidie 1542 Norresvidie 1543 Norre Svidie 1544 Norre 
Suidie o.d. 1545-1590 Nörresuidie o.d. 1546-1580 Nörswidie 1548 Nör-
suidie 1549 Nörswidia 1550 Nörresuidia 1555 Noresuidia 1559 Nor-
suidie? 1609 Norswedie 1627-1723 Norrswedie 1639 Nårr Swedie 1714 
Norrsvedje 1795-1879 jb. — NöreSuidie 1557 Suidia 1558 tl Nörresuidia 
1569 Nörre suidie 1599 sl Suedie 1628-1639 NS 10:5, 45 Sueddie 1630 
NS 10: 11 Swedie 1632-1644 NS 10: 15, 111 Suidie 1639 NS 10:64 Norr- 
svedje kb G. Skrivningarna 1535 och 1542 innefatta tydligen också 
Sörsvedje nedan. Det är ovisst, om formerna i NS 1628-1644 avse Norr-
svedje eller Sörsvedje. Jb 1543 upptar 321/2  sel. S. led. är böjd form, 
snarast pl., av ång. dial. svö (j) svej (o.d.) f. 'svedja, svedjeland' (jfr 
t.ex. SOVn 1:76, 86). De båda till varandra gränsande byarnas hela 
område har tydligen från början hetat Svedje; jfr namnet Svedjef jården 
på sjön vid byarna, varpå de n. gårdarna avskilts som Norrsvedje och 
de s. som Sörsvedje. — Härunder: Mullbrobacken mnbrobdkan -bdlsan 

— — Mullbrobacken G. Bebyggelse, förr båtmanstorp, vid 
en backe på den gamla landsvägen nära ett ställe där vägen gått över 
en med jord utfylld sankmark. 

1 5/12, 2 25/2e sk. 

Norrtjärn nig0n, y. nbuctn. — Tijern 1535 ghj. — Tiärne 1542 
Norretiärne 1543 1545 -dame 1544 Noletiern 1546 Nört(h)iern 1547-
1549 [Nöretriern 1550] Nörretiern(n) 1555-1580 Norretiem (n) 1559-
1609 Nortiern (n) 1627-1723 Norrtiärne 1639 Norr Tiärn 1714 Norrtjern 
1795-1879 jb. — Tiem 1557 tl 1569 si Noretiern 1558 tl Nörretiern(n) 
1569 1599 si Tiärn 1633 1635 NS 10: 19, 35 Norrtjärn kb G. ^, Formen 
1535 och ev. Tiern 1569 torde innefatta även Sörtjärn; vilken by Tiärn 
1633 1635 avser, är ovisst. Jb 1542 upptar 40 sel. Norrtjärn ligger n.ö. 
om Sörtjärn. Vilka tjärnar eller sjöar namnen urspr. avsett, är oklart. 
Formerna på -e i ä. tid äro möjl. pl., se t.ex. sockennamnet Boted och 
bynamnet T järne i Nora (SOVn 2:3, 1:38). 

1 3/8, 2 5/16, 3 5/16, 4 542 sk. 

Norum neyram.— Noröm 1535 ghj. — Norim 1542-1545 [Nore (e) dh 
1546-1548] Norem 1549-1590 Nörem 1550 Noren? 1609 Norum 1627-
1879 jb. — Norem 1557 tl 1569 si Norim 1558 tl Norum 1599 si kb G. 

Jb 1542 upptar 24 sel. Namnet innehåller norrl. dial. nor n. 'sund 
mellan två sjöar, å el. flod som förenar två sjöar', fsv. nor (jfr socken-
namnet Nora, SOVn 1:29). Byn ligger vid Norumsbäcken, som rinner 
från Västan (sjö) sjön till Skulesjön. Då de flesta ä. skrivningarna sluta 
på -im eller -em, är namnet tro!. sammansatt med ordet hem 'bostad, 
hemvist' som s. led. Jfr Norum i Dals sn (SOVn 2: 14) samt Bergom 
ovan. 

1 13/32, 2 1/4, 3 7/32 sk. 
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Nyland ngin, y. nlan. Binamn: Skulenyland Skyle- 
nyland 1543 Skyle Nyland 1544 Skulenyland 1545 Nylan 1547 Nylandh 
1559-1690 Nyland 1546-1879 jb. — Skule nyland 1557 Skulenylan 1558 
tl Nyland (h) 1569 1599 si kb G. Jb 1543 upptar 24 sel. Namnet bety- 
der ung. 'nyodling, nybygge' (jfr t.e. Nyland i Ytterlännäs, SOVn 
2:70). Benämningen Skulenyland innebär, att Nyland upptagits på 
grannbyn Skules mark, eller också syftar den på byns läge vid Skule-
sjön (jfr Skule, Skulnäs nedan). 

1 1/4, 2 1/4  sk. 
Näs neps n4s. — ?Rijkenes 1535 ghj. — Nes 1542 1545 Stårnes 1543 

Näs (s) z 1544-1549 Nääss 1550-1639 Näss o.d. 1559 1590 Nääs 1609-1723 
Nääsz 1690 Näs 1570-1879 jb. — Näsz 1557 tl Nääs 1599 si Nääss 1640 
NS 10:80 Näs 1558 tl 1569 si kb G. ", Det är oklart, vilka av byarna 
Näs, Näske och Nässjö namnen Nessöm, Nesöm och Rijkenes i ghj 1535 
avse. Jb 1542 upptar 35 sel. Byn ligger vid en svag utbuktning (ett 
»näs») på Korn (sjö) sjöns n.ö. strand. Innebörden av f. led. i Stdrnäs 
och det ev. hithörande Rijkenes är dunkel. Då byn är mer än dubbelt 
så stor som Skulnäs, kan man gissa, att Står- är fel för Stor-. Rijke-
kunde möjl. avse större bördighet el. dyl. hos Näs. 

1 7/24, 2 5/16, 3 13/32, 4 13/32 sk. 

Näske ncbske. naska. — in Nesku 1303 SD 2:378 or. de Nesko 1314 
SD 3:161 or. [?Nessöm 1535 ghj]. — Neske 1542-1547 Näshe? 1609 
[Norske 1627] Näske 1544-1879 jb. — Neske 1557 Näskee 1558 tl 
Näsche 1569 si Näscke 1628 NS 10:3 Näskie 1635 NS 10:35 Näske 1569 
1599 sl kb G. Jb 1543 upptar 46 sel. Beträffande former i ghj 1535 
se föreg. Namnet torde från början ha avsett den från Skulesjön genom 
byn till Näskef järden rinnande Näsk(e)dn, som trol. hetat *Näska, 
vartill Nesku 1303 och Nesko 1314 utgjort oblik kasusform. Härled-
ningen av ånamnet är dunkel. Man skulle vilja kombinera det med att 
ån rinner genom den 1-2 km breda landtungan mellan Skulesjön och 
Näskefjärden (jfr möjl. det no. älvnamnet Nesa, se NE, s. 172), men 
bildningssättet förblir oförklarat. Den vanliga bet. av näs i ång. ort-
namn är ju f.ö. 'udde' (jfr följ.). 

1 31/98, 2 1/4, 3 5/32, 4 4/96, 5 31/96, 6 23/96, 7 23/93 sk. 

Nässjö ndlo.— [?Nesöm 1535 ghj.] — Näsiö 1542-1723 Nasiö 1544 
Näs 1543 Nes 1545 Nessiö 1546 Nesziö 1547 Näsziö 1548-1714 Näss-
(z)iö (ö) 1555-1795 [Nass(z)iöö 1609 16391 Nääsiöö 1690 Näsiö 1723 
Nässjö 1825 1879 ib. — [?Näszund 1557] Näszetth 1558 tl Näsiö 1569 
1599 Västernäsiö Osternäsiö 1569 si Nässiö 1633 NS 10:20 Nässjö kb 
G. Beträffande former i ghj 1535 se Näs ovan. Jb 1542 upptar 24 sel. 
Byn ligger vid Nässjösjön. F. led. Näs- kan möjl. ha betecknat land-
tungan mellan denna sjö och Odssjön (jfr föreg.), men snarast har den 
kanske åsyftat en udde i den förra sjön. 

1 3/s, 2 3/8  sk. 

Orrvik irrvik -vik, sr-. — Wrffwijck 1535 ghj. — Vrviick 1542 
Orsvick 1543 Orreviick 1544 Oruick 1545 Orrewik 1546 Orwiik 1547 
Orreuik 1548 Oruik 1549 Vrwijk 1550 Orwijk 1555 Vruick 1559 Urff-
uick 1570 Vrffui(c)k 1580 1590 [Weffuick 1609] Wrffwijck 1627 VIff-
wijck 1639 Orrwijck 1690 Orwijk 1714 Orrwik 1723 Orrvik 1795-1879 
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jb. Wruick V- 1557 1558 tl Vrffuick U- 1569 Oruik 1599 si 1639 NS 
10:45 Orrvik kb G. Jb 1543 upptar 51 sel. F. led. är fågelnamnet 
orre. Byn ligger vid Orrvikssjön, en stor utvidgning eller vik av 
Drömmesjön. — Härunder: Röbacken dbalsan. ", Bebyggelse, tidigare 
båtsmanstorp. F. led. är väl adj. röd Il i bet. 'rödbrun, brunbränd' (jfr 
Rödån get under Bergom ovan). 

1 1/2, 2 87/122, 3 97/288, 4 87/122, 5 97/288, 6 79/288 sk. 

1 Prästbordet pr&,5:bc)ka 1 19/48 kr. — Prästebordet 1689 1690 Nätra 
Prästebord 1708-1723 Prästebordet 1795 Prestbordet med Förnätra 
1879 Prästebordet 1825 jb 1955 jr. Kyrkoherdeboställe. Se Thulin, 
Eckles. bost. 2:363 ff.; jfr Bjåsta och Förnåtra ovan. — Härunder: 
Hamnen hämna. ,•-• Ställe på ö. stranden av Nätraån, där i ä. tid fisk-
marknad årligen hölls. 

Sel se/ eller Västersel vdstaye.— Sijlldh 1535 ghj. — ?Ffremm.er-
siill 1542 ?Ffrämersiill 1543 Vester Sell 1544 1545 Westersel(1) 1546 
1547 -sill 1548 1549 Vestetse(e)11 1550-1590 Uästersell 1570 Västersell 
1580 Vestersell 1590 Wester Seell 1609 Wästersseell 1627 Westerseel 
1639 Seel 1690 1714 Sehl 1723-1825 Sel 1879 jb. — Västerszill 1557 
Vesthersell 1558 tl Västersell 1569 Westerseell 1599 si Västersel kb G. 

Jb 1544 upptar 32 sel. Formerna i ghj 1535 och i jb 1690-1825 inne-
fatta även de två följ. byarna, varjämte formerna 1546-1639 inbegripa 
också följ. by. De tre byarna ha urspr. varit en enda, kallad Sel. Nam-
net är det norrl, ordet sel n. 'lugnvatten i älv el. å'; jfr t.ex. bynamnen 
Sela i Högsjö, Sel i Ytterlännäs och sockennamnet Resele (SOVn 1: 26, 
2: 70 f., 37) samt bynamnet Långsele i Anundsjö ovan. Byn ligger vid 
v. delen av ett lugnvatten i Nätraån. Av selandtalen att döma avse 
formerna 1542 och 1543 denna by, men beteckningen Ffremmer- o.d. 
är här missvisande, eftersom den brukar avse en närmare kusten lig-
gande by och alltså skulle passa för östersel nedan. Jfr dock det nu-
tida namnet Frambyn om en s. om landsvägen belägen del av Västersel. 

1 7/16, 2 11/24, 3 1/2  sk. 
Sel, Mellan-. — Siill 1542-1544 Sell 1545 Sehl 1825 Sel Mellan 1879 

jb. Jb 1542 upptar 72 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1868 kallas 
nr 4-8 Sel Mellan-. Jfr föreg. 

4 7/2o, 5 17/4 , 6 9/20, 7 17/20, 8 17/40, 14 sk. Bildat 1934 genom 
sammanläggning av 32/5  sel. Sel 711  och ett från 51/io sel. Sel 88  
avstyckat område. 

Sel, Östra pstaMl y. åstatql "L  ; även Sel sel. — Siill 
1542 östersi(i)1 1543 1549 [öster Sell 1544] öster Sell -se(e)11 1545-
1609 östersel 1546 -sääll 1627 -sed l 1639 Sehl 1825 Sel östra 1879 jb. 

[Ytreszill 1557] östhersiill 1558 tl österse(e)Il 1569 1599 si Östersel 
kb G. Jb 1543 upptar 59 sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1868 
kallas nr 9-13 Sel östra. Jfr Sel ovan. 

9 3/8, 10 3/0, 11 2/0, 12 11/20, 13 7/15 sk. 

Sjögom fig8m. — Sijöoghijm 1535 ghj. — Norre Siöga 1542 Siv-
gvm 1543 Sivgom 1544 Siogom 1545 Nörresiögom 1546 1555 [Nörsziö-
goz 1547] Nörs(z)iög(h)om 1548 1550 [Nörsziögon 1549] Norressiöö-
gom 1559 Nörresiögum 1570 1580 Norresiögum 1590 [Nörsiögon 1609] 
Nordssiögumm 1627 Norsiögum 1639 Siögom 1690-1723 Sjögom 1795- 
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1879 jb. — Siö (ö) gom 1557 1558 11 1644 NS 10: 107 Nörresiögom 1569 
Nörrsiögum 1599 sl Siögum 1638 1643 NS 10:43, 97 Sjögom kb G. 
Jb 1542 upptar 29 sel. Byn ligger vid n. stranden av Bergomssjön ett 
par km v. om Utbysjön och havsviken Bäckfjärden. Namnet är väl 
dat. pl. av ordet sjö, medan i formen Norre Siöga annat kasus i pl. 
föreligger. Den plurala formen syftar kanske på byns läge nära (eller 
mellan) två sjöar eller får bedömas som t.ex. sockennamnet Boted 
(SOVn 2: 3). Benämningen Norre Siöga etc. beror på att det något 
sydligare liggande Sörgård (se nedan) i ä. tid kallades Södersiöga o.d. 
Namnet Sjögom avsåg från början tydligen båda byarna. Jfr de trol. 
på annat sätt bildade Bergom, Gladom, Norum ovan. 

1 5/12, 2 5/12 sk. 

Skrike skrika (ä. skrii_lea?). — Skrijkoo 1535 ghj. — Skrickv 1542 
1543 Skricköd (h) 1544 1545 Skrikut (h) 1546-1590 Skrikot (h) 1547-1549 
Skrickw 1550 1555 Skri (j) cku 1559 1639 Skrikutt 1609 1627 Skri (j)ku 
1690-1723 Skrike 1795-1879 jb. — Skriku 1557 Skrickudh 1558 tl Skrij-
kutt 1569 Skrikutt 1599 sl Skricku 1639 NS 10:45 Skrike kb G. •••‘ 
Jb 1543 upptar 48 sel. Namnet måste vara bildat till verbet skrika, om 
vars förekomst i sjönamn se Hellquist, Sjön. 1: 544 (Skrikegallen) och 
i ånamn se NE, s. 228 (Skrika). Skriku synes vara oblik kasus av ett 
fem. ånamn *Skrika, som ej gärna kan ha betecknat den lugna avlopps-
ån från den ö. om byn belägna Skrikesjön (Skrickut tresk 1569 sl) till 
Nätraån utan kanske ett parti av den senare ån (se sockennamnet ovan), 
till vars ö. strand byns utmarker nå fram. Jfr bynamnet Fors vid 
Nätraån strax ovanför Skrike. Beträffande de under 1500- och 1600-
talet uppträdande formerna på -öd, -ut, -ot o.d. jfr t.ex. övervike i Ar-
näs och Ällön i Grundsunda ovan. 

1  4h5, 2  14/45,  3 13/45, 4  4/15,  5 1/5, 6 11/42 sk. Kallas Oxböle öks- 
Wall, y. -b4ka. — Oxböle 1825 jb. Oxbö(h)le 1695-96 1733 
lmh Oxböle kG Oxbölen G. ^, I jb 1825 angivet som ödeshemman. 
Lmh 1695-96 talar om »Oxböhle ödesJordh . . Hafwer i gambla 
tijder legat i Skatt for 8 1/2  Sädesland . sedermehra hafwer be-
mälte jorden Lång tid öde legat». Om s. led. se  Bölen ovan. F. led. 
är väl ordet oxe, kanske begagnat som mansbinamn; jfr samma 
användning i fvn. samt gårdnamnet Oksebel i n. Norge (NG 
16:379 f.). 

Skule sk'. — Sskulle 1535 ghj. — Skyle 1542 1544 Skylle 1543 
Skwle 1550 1555 Skulle 1559 1609 Sckule 1570 Schule 1580 [Skwre 
1627] Skuulle 1639 Skuhle 1690 1723 Skule 1545-1879 jb. — Skulee 
1558 tl Schule 1569 sl Skule 1557 tl 1569 1599 sl kb G. ", Jb 1542 
upptar 50 sel. Byn ligger vid v. delen av den rätt stora Skulesjön (Skule-
tresk 1569 sl). I s. vidtar den stora Skuleskogen (Skuleskogen G), som 
bildar gräns mellan Nätra och Vibyggerå snr och vars fortsättningar 
mot nordväst skilja nordöstra (n.) Ång., »Nolaskogs» (Nordanskula 
1529 G I:s reg. 6: 251, 263) från landskapets s. och v. delar, »Framma-
eller Sönnaskogs» (Frammanskula 1529 a.st.). Skogen slutar i s. nära 
Vibyggerå kyrka med det höga, brant stupande Skuleberget (Scvla mons 
1539, Scula mons 1626 Ång.-Mp 1937, s. 107), jfr SOVn 1: 89. Skogen, 
berget och kanske sjön torde ha namn efter byn (NS I: 166, S. Grapen-
giesser i Ång.-Mp. 1937, s. 105 ff.), som (enligt H. Ståhl) synes vara 
uppkallad efter den strax i v. rinnande Skulån, i ä. tid möjl. *Skula f. 
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(längre upp benämnd Björkån, se Björkåbäck ovan). Då åns fåra vid 
Skule är skarpt nedskuren, borde namnet kunna sammanställas med 
fvn. skurar m. 'inskärning, skåra, ränna' (till verbet skära; se Grapen-
giesser i aa, s. 116 f.) samt det bohuslänska bynamnet Skulltorp (OGB 
1: 111 f.); utvecklingen av å bleve trol. densamma som i Ulandet tYrån.a, 
skogssträcka mellan Salteå och Edens byar i Nora sn, vars f. led väl 
motsvarar no. ur, fvn. urö f. 'Hob af de under et Fjeld derfra nedstyr-
tede Stene'. Jfr Nyland ovan. 

1 16/4s, 2 5/12, 3 7/12, 4 1/4  sk. 

Skulnäs skins skigme,s. — Skullenes 1535 ghj. — Skvines 1542-
1544 Skullenes 1545 Skulnesz 1546-1549 Skulenesz 1548 Skw1näs(s) 
1550 1555 Skullenä(ä)s o.d. 1559 1609 Schulnäs 1580 Skullnes 1590 
SkwrNäss 1627 Skuulenääss 1639 Skulnääs 1690 Skuhlnäs 1723 Skul-
näs 1570-1879 jb. — Skulenes 1558 tl -näs 1599 Schulenäs 1569 si 
Schulnäss 1635 NS 10:28 Skulnäs 1640 NS 10:73 kb G. Jb 1542 
upptar 19 sel. Byn ligger vid en markerad udde (ett »näs») på v. 
stranden av Skulesjön, vars namn väl är bildat till ånamnet *Skula 
(se föreg.). 

1 13/48, 2 13/48, 3 sk. •••-• Bildat 1934 genom sammanläggning av 
11/2  sel. Skulnäs 16  och 16/8  sel. Skulnäs 26. 
Spjute spy4ta. — Spivttedh 1542 Spivtted 1543 1544 Spiutted 1545 

Spiute 1546-1723 Spiut(h)edh 1547-1580 Spiutheed (h) 1548 1555 Spivtet 
1550 Spiutt(h)e 1559 Spiuttz 1590 Spiuthett 1609 Spiuteth? 1627 Spiuthe 
1639 Spjute 1825 1879 jb. — Spiut(h)e 1557 1558 tl 1639 NS 10:45 
Spiuteedh 1569 Spiutedt 1599 si Spjute 1633 NS 10: 19 kb G. ", Jb 1542 
upptar 29 sel. Då 10 av 15 antecknade jb-former från 1500t. sluta på 
-ed(h), kan man anta, att namnet är sammansatt med ordet ed n. som 
s. led (se Eden ovan) och möjl. syftar på landsträckan längs den nära 
Spjute från Västan (sjö) sjön till Skulesjön gående Norumsbäcken. I 
bäckens översta del, Spjuteviken, förr kallad Noret, ha enligt lmh 1777 
skvaltkvarnar funnits, och det åsyftade »edet» har kanske legat där. 
F. led. spjut har snarast haft bet. '(ställe där man satt ut) självskju-
tande spjut för jakt å större djur, självskott', se SOÄ 4: 72 f., Sahlgren 
i SL B. 32: 58 och i NoB 1920, s. 161. Om bet. hos motsvarande ord 
i no. ortnamn se NG Indl., s. 76. 

1 2/3, 2 1/3  sk. 

1 Strängön streegdn. 1/24 sk. — Strängön 1795-1879 jb. Bebyg- 
gelse på den inre, västra av de båda Strängöarna strie0a (Västerön, 
Osterön) utanför Näskefjärden; jfr fiskena Ytter Strengönn 1558 
G I:s reg. 28: 120 Strengöen? och Elgöen? 1559 jb Strengöönn 1557 
Strengönn 1569 si. Sahlgren i Strängnäs stads hist. s. 69 håller för 
troligt, att öarna fått namn av sin långsmala (»strängliknande») form 
(jfr i aa, särskilt s. 51 ff., cit. litt.). På drygt en halv mils avstånd finns 
det dock ett par öar, Värnsingarna, som äro betydligt mera långsmala. 
Kanske är det därför rimligare, att Sträng- betecknat något slags red-
skap för fångst av vilda djur, jfr Nordlander i Ymer 1915, s. 296 f. och 
Sahlgren i aa, bl.a. s. 62 ff. 

Sunnansjö såtpåfo. — Synnenssijö 1535 ghj. — Svnnansiö? 1542-
1544 Sunans(s)iö 1545 1580 Sunnansiö 1546-1795 -sziö 1547 1549 
[Sumansiö 1550] Sunnans(s)iöö 1555-1714 Sönnansiö 1570 Sunnan 
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Sjö 1609 Sunnansjö 1825 1879 jb. — Sönnansziö 1557 Sunansiö (ö) 1558 
tl 1599 Sunnansiö 1569 si Sunnansjö kb G. r‘" Jb 1542 upptar 90 sel. 
Byn ligger v. om sjön Kornsjön (jfr Kornsjö ovan). Den felaktiga orien-
tationen efter väderstreck beror på att de norrl. älvarna, åtminstone de 
ång., anses flyta i västlig-östlig riktning, även då denna är nordlig-
sydlig (jfr t.ex. Västby i Högsjö och östergransjö i Helgums sn, SOVn 
1: 27, 3: 27). Påfallande är, att detta betraktelsesätt framträder även 
i Nätra, vars viktigaste å, Nätraån, är jämförelsevis liten (jfr Västan-
sjö nedan). 

1 5/16, 2 11/24, 3 29/98, 4 7/32, 5 5/18, 6 17/48, 7 1/4, 8 1/3, 9 1/3, 
10 5/is sk. Efter läget ha nr 1-4 kallats Nordbyn (Norrbyn), 
nr 5-7 Mellanbyn och nr 8-10 Sörbyn (så redan i lmh 1763). 

Sörgård skyla% — Södersiöga 1542 -sioga 1544 -siuga? 1545 Siv-
gvm 1543 Södergål 1546-1549 Söd (h) ergård (h) 1550-1627 Södergården 
1639 Söörgård 1714 Sörgård 1690-1879 jb. — Södergård (h) 1557 1558 tl 
1569 1599 si Sörgård kb G. Jb 1542 upptar 22 sel. De äldsta formerna 
-siöga, Siv gvm etc, tyda på att byn och det i n. angränsande Sjögom 
(se ovan) tidigast räknades som en enda by. Senare fingo de sydligare 
gårdarna namnet Sörgdrd. — Härunder: Bränttegarna brdngga. 
Bebyggelse i byns ö. del. Namnet har urspr. betecknat ett avbränt om-
råde, som uppodlats. F. led. är pf. ptcp. av verbet bränna (se Nord-
lander, Multråmålet) ; jfr t.ex. Bräntlandet i Eds sn (SOVn 2: 19). 

1 85/192, 2 25/64 sk. 
Sörsvedje sk,sv41. . — Södersvidie 1543 Sodersvidie 1544 Södersuidie 

o.d. 1545-1590 Swidie 1550 Söderswidia 1555 -suidia 1559 Södher sui-
die 1609 Söderswidie 1627 -swedie 1639 Sörswedie o.d. 1690-1723 Sör-
swedje 1795 Sörsvedje 1825 1879 jb. — Suidia 1557 Södersuidia 1558 tl 
1569 -suidie 1599 si Sörsvedje kb G. Jb 1543 upptar 14 sel. Se Norr- 
svedje ovan. 

1 1/3, 2 1/s, 3 1/3  sk. 

Sörtjärn sby(f)pctn. Kallas stundom Tjärn (j)cpti. — Tiärn 1542 
1543 Tiärne 1544 1545 Södertiern(n) 1546-1590 Söder tiernn 1609 
Södhertiern 1627 Södertiärne 1639 Sörtiärn 1690 Söör Tiern 1714 Sör-
tiern 1723 Sörtjern 1795-1879 jb. — Södertiern(n) 1557 tl 1569 sl Tierne 
1558 tl Södretiern 1599 si Sörtjärn kb G. Jb 1542 upptar 36 sel. Byn 
ligger s.v. om Norrtjärn (se ovan), nära tjärnen Sörtjärn(s)tjärn. 

1 112, 2 1/2, 3 25/49 sk. 

1 Trysunda trish, »ål, y. trjszinda fiskeläge kr. — Trysund 
1555 Try Sundz [Grunden] 1714 Tiysunda [Grunden] 1723 Trysunda 
Fiskehamn 1825 Trysunda 1795 1924 jb. — Trijsundzön 1568 1570 
NS I: 34 Tiijdsundzönn 1597 NS I: 34 Tröjsunden 1720 ANH 1926-27, 
s. 61 Trysun 1704 lmh Trysunda kb Trysunda Fiskl (äge) kG G. ^, 
I jb 1555 upptaget under »Skärieskatt», i senare jb under »Fiskerier» 
el. dyl. Fiskläget ligger på ön Trysunda, som torde avses i ett och 
annat av ovanstående belägg. Namnet betyder '(ön med) tre sund'. 
I våra dagar bildar ett sund inloppet till fiskläget och ett skiljer ön 
från Trysundaholmen. I ä. tid har väl ytterligare ett sund delat ön 
i två delar (jfr Högbom i Ymer 1937, s. 112, 143). Änd. -a torde vara 
tillagd i anslutning till sydligare namn på -sunda (jfr sockennamnet 
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Grundsunda ovan). Try- är den gamla neutralformen fsv. Pry och 
tri- den i ång. dial. vanliga formen för 'tre'. 

Ulvön i(h4n å- (i Nora sn: öNn). — Oolffön 1535 ghj. — Vllffön 
1542 Visön 1543 Vlffön(n) 1544-1609 Vlffsön 1545 Vlfföen(n) 1548-
1639 Ulffönn 1570 Wlföönn 1627 Vlföön 1690 Ulfön 1714-1879 jb. — 
Wlffön(n) V- 1557 1558 tl 1569 1599 si Vlföön 1650 Wexionius, Epi- 
tome, s. D 6 a Ulvön kb. Jb 1542 upptar 60 sel. Namnet åsyftar 
bebyggelse på den norra av Ulvöarna: N. Ulvön el. Norrön N. Ulvön G 
(trol. Storeöönn 1569 si) jämte S. Ulvön el. Sörön S. Ulvön G, två stora 
öar i havsbandet; en el. annan av de ä. formerna ovan avser kanske 
(någondera av) öarna. Bebyggelsen på N. Ulvön är fördelad på Norrbyn 
når4n ni?r4n och Sörbyn sk5:frbpn. Fiskläget vid sundet mellan öarna, 
Ulvösundet, heter Ulvöhamn (y.) el. Hamnen lu ena. F. led. i Ulvön är 
djurnamnet ulv. — Härunder: Fjäran fffign. Fiskläge på N. Ulvön. 
Namnet är best. sg. av norrl. dial. IFire  f. 'sjöstrand, strandkant' o.d.; 
se Sahlgren i NoB 1939, s. 162 f. 

1 19/48, 2 23/48, 3 9/32, 4 9/32, 5 53/88, 6 53/93 sk. Nr 3-6 äro lots-
hemman. Jfr Ronön nedan (under Försvunna namn). 

Utby — Wtthby 1535 ghj. — Vttby 1542-1545 Vddeby 1543 
Vt (h)by 1546-1555 Vttbyen 1559 Utbynn 1570 Vt (t)bynn 1580-1609 
Wtby 1627 Vthbyen 1639 [Vthbyd 1690] Uthby 1714 Utby 1723-1879 
jb. — Vtby 1557 1558 tl Vtbynn 1569 Wtbyn 1599 si Utby 1638 NS 
10:44 kb G. ", Jb 1542 upptar 381/2  sel. Byn har namn av sitt läge 
längre utåt havet än Sjögom m.fl. byar. Den är också den nordligaste 
kustbyn i Nätra. 

1 5/12, 2 11/24, 3 5/12 sk. 

Vik vlk. — Wijck 1535 ghj. — Viick 1542-1545 Vick 1543 1544 
1590 Wijk 1546-1723 Wiik 1547 Vijk 1550 Vik 1559 Uick 1570 Wijck 
1580-1639 Wick 1609 Wik 1795-1879 jb. — Vick 1557 1558 tl Viik 1569 
Wijk 1599 si 1615 NS 10:119 Wijck 1628 NS 10:5 Vik kb G. ^, Jb 
1542 upptar 21 sel. Byn ligger vid en vik på n. stranden av Kornsjön. 

1 3/8, 2 1/2  sk. 

Västansjö veeståfo vå,-. — Wesstenssijö 1535 ghj. — Vestansio 1542 
1544 -sjö 1543-1590 -sziö 1548 Westans(z)iö 1546-1549 -ssiö 1609 
Vestannsiöö 1559 Uästansiö 1570 Wästansiö 1580-1795 -ssiöö 1627 
[Wastansiöö 1639] Westansjö 1825 1879 jb. — Västans(z)iö 1557 tl 
1569 si Westansiö 1599 si Wästansiöö 1630 1633 NS 10:10, 19 Västan- 
sjö kb G. Jb 1542 upptar 52 sel. Byn ligger n. om Västan(sjö)sjön 
(Wästansiösiön 1697 lmh Västansjön kG Västansjösjön G). Angående 
den felaktiga orientationen jfr Sunnansjö ovan. 

1 11/22, 2 7/24, 3 5/24, 4 11/32, 5 3/8, 6 7/24 sk. 

Västanå vivståna. — Westanaa 1535 ghj. — Vestanå 1542-1545 
Vestannå 1543 Westenå 1547-1549 Vestan(n)å(å) o.d. 1550-1590 
Uästanå 1570 Wästanå 1580-1795 -åå 1627 1639 West» å 1609 Wes-
tanå 1546 1825 1879 jb. — Vestanå 1555 si Västenå 1557 [Vestheråå 
1558] tl Westannå 1599 si Västanå 1569 si kb G. Jb 1542 upptar 
62 sel. Byn ligger på v. stranden av Nätraån. 

1 29/98, 2 1/2, 3 13/43, 4 3/8, 5 3/8, 6 35/23 sk. 
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Västersel se Sel. 
1 Ytterbölen ptarbijkan Ytarb4kan 17/48 sk. — Nilsböle 1544 Nils- 

seböle 1545 [Nybölet (h) 1546 1547] Nielsbölet (h) 1548 1549 Bölet 1550 
[Nidingsböletth 1555] Nilsseböle 1559 Nissebölett 1570 -böleth 1580 
-böledt 1590 Nisseböllett 1609 Nisteböllett 1627 ?Ryssbölet 1639 Rijs-
bölet 1641 Yterbölen 1680 Yterbölet 1690 Ytterbölen 1714 Ytterböle 
1723-1879 jb. — Böletth 1558 tl Niszebölett 1569 sl Ytterböle kb G. 
Jb 1544 upptar 6 sel. (snarast som utjord under Näske). De ä. formerna 
innehålla som f. led personnamnet Nils (jfr Thors i NoB 1952, s. 17) 
eller dess »smekform» Nisse; omtydning härav eller felaktig form är 
bl.a. Nidings- 1555. F. led. Ytter- i senare tid åsyftar byns läge »utan-
för», dvs, närmare havet än Bölen ovan; se vidare detta. 

Oden #an ä., Aldrt, y. — ödhen 1535 ghj. — öden 1542-1559 ödhen 
1546-1639 Odenn 1550 ödhenn 1555 Ouden 1570 öudenn 1580 öndenn 
1590 Coudhen 1609 öden 1690-1879 jb. — ödön 1557 tl ödene 1558 tl 
Ouden 1569 öndenn 1599 sl öden kb G. ", Jb 1542 upptar 34 sel. Lik-
som öden i t.ex. Nordingrå, Ullånger och Helgum (SOVn 1:54, 87, 
3:27) är väl namnet best. dat. sg. av ett neutr. Od(h), som torde vara 
en substantivering av ett mot fvn. auar 'öde' svarande adj. och betyda 
'ödejord'. Namnet betecknar säkerligen, att byn någon tid legat öde 
(jfr bl.a. Älvsöden i Arnäs ovan). Beträffande formerna med Ou- o.d. 
jfr Moberg i Nysv. stud. 33: 127. 

1 4/9, 2 4/9, 3 4/9  sk. 
Östersel se Sel Östra. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna namn: 

Bjärkå. — Byrkåå 1559 jb. — Biör(c)kå 1569 1599 sl Björkå 1762 
lmh. ", Är ett område Björkå biårlaz vid Björkån (Skulån) nedanför 
Björkåbäck (se ovan) på Skule bys skog (»berättas vara gamla tomten» 
1762 lmh), där en gård legat, i vilken enligt traditionen en av traktens 
första inbyggare, »Knut i Björkå», bott. 

Brattbyn. — Brattheby 1535 ghj. — Brattby o.d. 1542-1555 Bratte-
by 1546-1550 Bratby 1548 Bratthebyenn. 1559 Bratbyn(n) 1570-1627 
Brattbyn 1590 1609 Bratbyen 1639 jb. — Bratteby 1557 1558 tl Brat- 
bynn 1569 Brattby 1599 sl. Jb 1542-1639 uppta 441/2  sel. Namnet 
Brattbyn o.d., som vid mitten av 1600t. försvinner ur jb., torde i det 
hela ha ersatts av Gärden ovan, som numera uppgår till 37 3/4  sel. 
Längder från 1550t. uppta dock båda namnen i följd, varför dessa ej 
helt synas täcka varandra utan tidigast trol. betecknat olika delar av 
det nuvarande Gärden. F. led. Bratt-, som kanske är förkortad av 
*Brattback- el. dyl., är en västlig biform till adj. brant (jfr Brattås i 
Härnösand, SOVn 1: 102). Gärden ligger i en ganska brant sluttning. 
En plats i byn heter Bratt backen. 

Maggebälet. — Mageböle 1543 1544 Maggegåll 1545 Maggeböleth 
1548 Maggebölet 1546-1549 jb. — Maggböle 1810 Maggeböle-Åkern 
1837 lmh. I jb 1543 upptas 18 sel., i jb 1544-1549 4 sel., genom- 
gående som utjord och i anslutning till namnet Näske. Namnet avser 
en bebyggelse i Skuleskogen (jfr Skule ovan) vid gränsen mellan Vi-
byggerå och Nätra, vars inom Vibyggerå fallande del kallas Magd- 
6 Västernorrlands län IV 
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bäcken (se SOVn 1:92), Magdebäcks by Magdböle 1923-31 Imh. F. led. 
Magge- är tro!. en »kortform» av kvinnonamnet Margret, vilken ännu 
i senare tid varit bruklig i Nätra. Om s. led. se  Bölen ovan. Hur en om-
bildning av Maggebölet till Magdbäcken skulle ha försiggått, är ej klart 
i detaljerna. Möjl. har Magdbäcken urspr. hetat *Maggebölsbäcken. 

Oxböle se under Skrike ovan. 
Ronön. — [Rönön. 1795] Ronön 1825 jb. r•-,  Upptogs 1797 i jb 

(2 sel.) men uteslöts 1863 ur denna enligt beslut av Kammarkoll. var-
vid skattetalet överfördes till Ulvön nr 1 och 2. Nybygget var anlagt på 
ön Ronön rörÅn; jfr fisket Roon öenn 1559 jb. Se naturnamnen. F. led. 
Ron- är dunkel. 

Älgön. — Elgön 1825 jb. ••••• Utslag 1849 av Kammarkoll. angående 
upparbetande av ett nybygge å Elgön och idkandet av fiske omkring 
skäret Kalfven (Älgö kalv kG Älgökalven G). ön Algön <N:74n 4- nord-
ost om Strängöarna (jfr Strängön ovan) omtalas tidigt som fiskeplats 
(Elgöen (n) 1555 1559 jb Elgöönn 1569 si). Se naturnamnen. 



Sidensjö 

s4f8 skfa sånfo ä., sitip (Nätra), sin.,9e9 (Anundsjö), y. sidanfo. 

Sidensjö omtalas första gången 1386 och var då annex under 
Nätra. Vid övergången från medeltiden till nya tiden torde kapellför-
samlingen ha avsöndrats som eget pastorat. Till Sidensjö hörde från 
äldsta tid även Skorped, se nedan. Se vidare Byg&n, Herdaminne 
2:372, 3: 256. Sidensjö har tydligen från början varit namn på en sjö, 
trol. den i socknens centrum något n. om kyrkan liggande Bysjön (jfr 
By nedan; annorlunda Palm i Ång.-Mp. 1937, s. 61 f.). Som den äldsta 
skriftformen Sidunxsio visar, har sjön urspr. hetat *Sidhung (er) el. dyl., 
till vars gen. det pleonastiska -sjö lagts. Namnet *Sidhung (er) är med 
den i ä. sjönamn vanliga avledningsänd. -ung (se Hellquist, Sjön. 2:25 
ff.; jfr Könsa i Grundsunda ovan) bildat till adj. sid i bet. 'sidlänt' och 
syftar på sjöns stränder, som i ä. tid trol. varit sanka; då sjön på 
1790-talet sänkts, är det svårt att bilda sig en föreställning om dess 
forna utseende. Jfr bl.a. Sidsjö, namn på en by i Selångers sn, som på 
1600-talet införlivades med Sundsvalls stad. Se Nordlander i SFmT 
9:303. 

Namnformer före 1542: Sidunxsio 1386 17/7 RAP vid. avskr. 1414 
(SRP nr 2248) aff Sijeghenssijö Sokne 1535 ghj. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: Sägensiö Sockn 1542 1543 Segen-
siö (S.) 1544-1550 -sziö 1547 -siöö 1559 Seghens(z)iö 1546 1549 Sijden-
siö(ö) 1555-1723 Sidensiö(ö) 1570-1795 Sedensiö 1627 Sidensjö s. 1825 
1879. 

Övriga namnformer: Segensiö (ö) 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 
3:171 or. 1558 -sziö 1557 tl Sidensiö (S.) 1555 1569 1599 si 1726 Bro-
man, Glys. I:211 Siden(s)siöö 1558 Almquist, aa 3:218 or. 1639 NS 
10:60 Sedenssiöö 1635 NS 10:36 Sijden(s)siö (ö) [boerne] o.d. 1639 1644 
NS 10:48, 112 Sänssiö 1643 NS 10:97 Sönssiö 1643 NS 10:104 Siden-
sjö kb G. 

1 Anundsböle cimasberan cimans-, cimasberan 112 sk. Binamn: Bölen 
bOan. — ?Böle 1535 ghj. — Bölz 1542 1545 Böle 1543 1544 Bölet 1546 
1547 öffuerbölet 1548 1570 Offuerbölet(t) 1549 1550 öffwerböletth 
1555 Anundzbölet(t) o.d. 1609-1639 Amundzbölet 1559 -böleth 1580 
Anundzböle 1590-1723 Anundsböle 1795-1879 jb. — ?Bölom 1557 
?Böletth 1558 tl Amundzbölet(t) 1569 1599 si 1640 NS 10:67 Anunds-
böle kb G. ", Jb 1542 upptar 17 sel. Om s. led. se  Bölen nedan. Formen 
Bölom 1557, som är dat. pl., innefattar möjl. även de i närheten lig-
gande Pålsböle och Björnböle. F. led. är fsv. personnamnet Amund 
(se Lundgren, Personn.., s. 12, JanMn, Personn., s. 62, 160) ; bönderna 
1 Anundsböle hette 1545 Nils och Eriick Amunson, och byn har väl 
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uppkallats efter deras far eller någon annan Amund i deras släkt. Nam-
net betyder alltså 'Amunds boplats (gård)'. Rätt tidigt har f. led. i 
skrift ombildats efter det vanligare namnet Anund. Ett Amundzbölet 
har funnits i Ovanåkers sn, Häls. (Thors i NoB 1952, s. 17). F. led. 
öffuer- o.d. åsyftar, att byn ligger n. om (längre in än) Pålsbölen 
(el. Sörbölen), se nedan. 

Björnböle byåyberag bjklber kgnberan, y. bi-. — Bolz 1544 
1545 Bölet 1546 1547 Getebölet 1548-1550 [Götheberg 1555] Gettebergh 
1557 [Biörnegöle 1559] Biörnebölett 1569 [Brönnebölet 15701 Biörnböle 
1580-1723 Biörneböle 1590 Biörn (n) bölet (t) 1609 1690 [Biörnho (o)1(1) 
1627 1639] Björnböle 1795-1879 jb. Jb 1544 o. följ. uppta i regel 
81/2  sel. (jb 1545-1547 8 sel.). Namnet är oklart. Det enkla Bolz, Bölet 
har betytt 'bostad, gård' (jfr Bölen nedan). Vid sidan av detta namn 
tycks ha existerat ett annat, med djurnamnet get som f. led: Gettebergh 
el. dyl. (jfr Getberg i Ullånger, SOVn 1: 82), vilket kommit att för-
bindas med Böle, så att (möjl. via ett *Getbergsböle) namnet Get bölet 
o.d. uppstått. Detta (uttalat MbRan) betecknar alltjämt en avsöndring 
från nr 1 i östligaste delen av byn. Något senare uppträder i stället 
namnet Biörn (e) böle (tt) o.d. Här kan f. led, knappast vara person-
namnet Björn, ty detta borde ha stått i gen. på -s (jfr t.ex. föreg. och 
Pålsböle nedan), och uttalet bient-, Ann tyder på ursprung ur djur-
namnet björn, i ä. ortsdial. bjen, ett uttal som personnamnet Björn väl 
ej haft. Björnböle betyder kanske 'björnide(t)'. Jfr Binböle i Nordingrå 
(SOVn 1: 42) samt Lundahl i NoB 1946, s. 3 f., 10 f., Thors i NoB 1952, 
s. 17. 

1 17/99, 2 17/90 sk. 
Bredåker brkilear breeikar. — Bredåcker o.d. 1542-1639 [Bredz 

1543] Bredacker 1545 Bredhåker 1546-1549 Brödåker 1550 Bredhåcker 
1609 BredÄcker 1639 Breåker 1690 Bredåker 1555-1879 jb. — Bred-
åcker 1558 tl Breåker 1641 NS 10:90 Bredåker 1557 tl kb G. ^, Jb 1542 
upptar 101/2  sel. En del av byn har varit ecklesiastik boställsjord, se 
Thulin, Eckles. bost. 2:372 ff. och jfr Prästbordet nedan. F. led. är 
adj. bred väl i bet. 'vidsträckt' el. dyl.; jfr t.ex. Bredsätter i Nora (SOVn 
1:30). Beträffande ång. namn på -åker, som stå i förbindelse med kyr-
kor eller jordar i närheten av dessa, jfr Näsåker i Ädalsliden (SOVn 
3:55). Jfr Anbyn nedan (under Försvunna namn). — Härunder: 
Galänget gOcbea. — Gahlänge 1697 Gahlänget 1790 lmh. Bebyggel- 
sen i n. delen av byn. S. led. är fsv. änge n., i Äng. 'ängsmark i utkanten 
av en by' o.d. F. led, är oklar. Jfr Gahlbecken 1697 lmh, bäck n. om 
Rössjön. 

1 73/240, 2 73/240 sk. 
Brynge brå-riya ä., bAga bra. — Brijnnije 1535 ghj. — Brönie 

1542 Bröniö 1543 1545 Bryniö 1544 Brynie 1546-1639 Bryniee 1559 
Brönne 1570 Brynne 1627 Bryngie 1690 1723 Brynje 1825 Brynge 1714-
1879 jb. — [Brye 1557] Brönie 1558 tl Brynie 1569 1599 sl 1652 HSkH 
35:242 avskr. Brynne 1630 1635 NS 10: 10, 35 Brynn.a 1635 NS 10:32 
Brijne 1638 NS 10:44 Brönne 1640 NS 10:67 Brynnie 1643 NS 10:97 
Brynge 1643 NS 10:94 kb G. Jb 1542 upptar 27 sel. Namnet Brynge, 
som snyggats upp från det ä. Brynje, torde vara pl. av ett ord *bryn n. 
med urspr. bet. 'avbränt ställe' el. dyl. Se Sörbrynge i Arnäs ovan. 

1 13/49, 2 13/49, 3 7/18 sk. 



Äng. n. doms. tg:  Sidensjö sn 85 

By by. Har vanl. kallats Österby pstarbg.— By 1535 ghj. — [öster-
by 1542] Österby 1543 1548 österbyen 1559 Byy 1690 1714 By 1544-
1879 jb. — By 1557 1558 tl 1599 si österbynn 1569 si By kb G. f•-• 
Jb 1542 upptar 38 1/2  sel. Skrivningen By avser till långt in på 1600t. 
ofta både det nuvarande By och Västerby, vilka väl från början utgjort 
en enda bebyggelse. I vissa fall är syftningen av By oklar. Binamnet 
Österby avser givetvis, att By ligger ö. om Västerby. Möjl. har By, 
jämte Västerby, utgjort den äldsta bebyggelsen vid Bysjön och burit 
namnet Sidensjö, vilket vid socknens tillkomst överflyttats på denna. 
Det är rimligt, att By här urspr. betytt 'gård'. 

1 17/32, 2 1/4, 3 11/24 sk. 
Bölen b1ta ban. — Kuttw 1535 ghj. — Bölz 1544 1545 Kutebölet 

o.d. 1546-1548 Kutbölet 1549 Kubölet 1550 Koböletth 1555 Kubböletth 
1557 Kuttuböle 1559 Kutubölet (t) 1569 1590 Kut (h)uböle 1570 1580 
-bolett 1609 Kwtuböllett 1627 Kwtebölet 1639 Bööle 1714 Bölen 1690-
1879 jb. — ?Bölett 1569 Kuttubölett 1599 si Böle kb Bölen G. Jb 1544 
upptar 13 1/2  sel. Bölen är best. dat. sg. (ur *böleno) av fsv. böle n. 
'boning, bostad' (jfr t.ex. Bölen i Nora, SOVn 1:30). Den mot skriv-
ningen Kuttw 1535 svarande f. led. i de ä. formerna är snarast böjd 
form av det ord, som föreligger i ång. Kuta 1314 (SOVn 1: 7), vilket av 
Lidet i NoB 1932, s. 241 (jfr Franzén, Vikbolandets ortn., s. 137 if.) 
sammanställts med (dial.) kut m. 'knöl, puckel på ryggen' o.d., i ort-
namn kanske med bet. 'backe' el. dyl. Byn ligger vid ett berg. Jfr 
Anunds-, Björn- och Pålsböle samt Fastböle (under Försvunna namn). 

1 5/is, 2 1/4  sk. 

Drömme drtkna. — Drömme 1535 ghj. — Drvmbe 1542-1544 
Drumbe 1545 Drömbe (e) 1546-1559 Dröme 1570-1627 Drömme 1550-
1879 jb. — Drömba 1557 Drömbe 1558 tl Dröme 1569 1599 si 1615 NS 
10: 119 Drömme 1638 NS 10: 43 kb G. "i Jb 1542 upptar 58 sel. Nam-
net har från början trol. tillkommit Drömmeån, som är bildad genom 
sammanflödet av Lidå'n och Grätnäsån och vid vilken byn ligger. Det 
är kanske snarast oblik form av ett ånamn *Drömba el. dyl. (märk 
dock u-vok. i jb-formerna 1542-1545). Härledningen av namnet är 
oviss. Det kunde tänkas återgå på ett *drumbiön, bildat till en stam 
*drumb- med ljudhärmande innebörd, vilken föreligger i gotl. dial. 
(Säve-Gustavson, Gotl. ordb.) drumba m.m. 'dåna, dundra, brumma, 
skalla dovt', östsv. dial. (Vendell, Ordb.) *drumma 'brumma', ä. da. 
(Kalkar, Ordbog), drumme 'ds.' (jfr Torp, Nyno. et. ordb. drumbe), 
och det skulle i så fall betyda 'den brummande, den dovt ekande' el. dyl. 
Vid sammanflödet av åarna finns ett fall, och därifrån till utflödet i 
Drömmesjön är fallhöjden c. 7 m. Jfr Si/jom nedan (under Försvunna 
namn). 

1 41/344, 2 77/288, 3 95/288, 4 95/288, 5 17/72, 6 125/288, 7 41/344 sk. 

Grätnäs grYnds gnttncts -nos. — Grötthenes 1535 ghj. — Gretenes 
1542 1543 Grettnes 1544 Grettenes 1545 1570 Grätnäsz 1546 -nesz 1548 
-näss 1550 Gräthnes(z) 1547 1549 Gränäs 1555 Gröttenäs 1559 [Grått-
näas 1609] Grättnäs(s) 1627 1639 1690 Grätnääs 1690 Grätnäs 1580-
1879 jb. — Grettnes 1557 Gräthenes 1558 tl Grättenäs 1569 Grettnäs 
1599 si Grätnäs kb G. Jb 1542 upptar 11 sel. Byn ligger vid en udde 
(ett »näs») i Grätnässjön. F. led. är dunkel. Jfr det med vin 'betesmark' 
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o.d. som s. led sammansatta bynamnet Gråta i Nora sn (SOVn 1:32). 
Jfr även Fagerkäl nedan (under Försvunna namn). 

1 23/48, 2 11/48 sk. 
1 Hållen kåk 1/4  sk. — ?Halen 1544 Hallen 1544-1714 [Hallem 

1550 ?Holm 1555] Hallenn 1570-1627 Hållen 1549 1723-1879 jb. — 
Hållen kb G. ^, Jb 1544 upptar 6 sel. (även Halen 3 sel.). Namnet är 
språkligt identiskt med Hållen i Mo ovan och betyder 'backe'. Byn 
ligger på en kulle. Jfr Hållen under Västerby nedan. 

Hämra h(lomra hamra, även heemransbOt (y.). — Hemberöm 1535 
ghj. — Hembra 1542-1627 Hembren? 1544 Hemra 1549 Hembran(n) 
1555-1570 Hämbra 1590-1723 Hambra 1609 Hämra 1795-1879 jb. — 
Hembra 1557 1558 tl 1569 Hembrann 1569 Hämbra 1599 si (jfr Häm-
brans skogen 1697 lmh) Hämra kb G. ", Jb 1542 upptar 46 sel. Namnet 
är tydligen språkligt identiskt med Härma i Torsåkers sn (SOVn 2:59 
f.) och torde liksom detta vara sammansatt med fsv. *vin f. 'betes-
mark, (naturlig) äng' som s. led och ordet hammar som f. led. Det 
senare synes beteckna de bergformationer, som på flera ställen gå i 
dagen i byn. Jfr Anbyn nedan (under Försvunna namn). 

1 5/12 sk. En del av 11  kallas Mon mQn (utjorden Mon 1766-69 
lmh). 2 8/15, 3 8/2o, 4 2/5, 5 sk. 
Kläppen kirdpan. — j Klepe 1535 ghj. — Klep 1542-1549 Kleppen 

1543-1547 Kläpp 1550-1639 Klepp 1555 1559 Kläp 1570-1609 Cläp 1590 
Kläppen 1690-1879 jb. — Kläppa 1557 Kleppen 1558 tl Kläp 1569 
Kläppenn 1599 si Kläppen kb G. Jb 1544 upptar 34 sel. Namnet är 
äldst obest., nu best. sg. av ordet kläpp m. i den dialektala bet. 'berg-
kulle, (litet) berg'; jfr t.ex. Kläpp i Skogs sn (SOVn 1: 57). Byn ligger 
på en bergkulle. Jfr Fastböle nedan (under Försvunna namn). 

1 3/18, 2 5/16, 3 11/48, 4 1/4  sk. 
Källom yetym $tam. — Kellem 1535 ghj. — Kellem 1542-1570 

[Kiälen 1543 Kellen 1544-1548 Kelen 1547] Kiellem 1549 1580 [Kielm 
1550 Kielenn 1555] Kielem 1590 Kiällom 1609-1723 Kiällum 1627 
Kjällom 1795-1879 jb. — [?Tijllon 1557] Tielum 1558 tl Kiellem 1599 
Källom 1569 si kb G. Jb 1542 upptar 16 sel. De ä. skrivningarna 
Kellem o.d. tyda på att namnet är sammansatt med ordet hem 'gård' 
som s. led (se Nordlander i Ymer 1907, s. 59). F. led. synes vara ordet 
källa. Vid Källomsbäcken finns det flera källor. De ä. formerna på 
-en(n) äro oklara (snarast skrivfel). 

1 1/8, 2 1/8, 3 1/6, 4 1/6  sk. 

Myrbohöjden se följ. 
Myre m#ra. — Myre 1535 ghj. — Myre 1542-1639 Myhre 1690 

Myre 1714-1879 jb. — Myra 1557 Myree 1558 tl Myre 1569 1599 si kb 
G. Jb 1542 upptar 63 1/2  sel. Enligt beslut av Kammarkoll. 1915 upp- 
tas 3 2/5  sel. av nr 1, 4 sel. av nr 2, 2 3/20 sel. av nr 3, 3 1/5  sel. av nr 4, 
32/5 sel. av nr 5, 3 sel. av nr 6, 32/5  sel. av nr 7, samt från Nybyn 3 1/5  
sel. av nr 1, 34/5  sel. av nr 2, 2 sel. av nr 3, 2 sel. av nr 4, 43/5  sel. av 
nr 5 och 3 4/5  sel. av nr 6 i jr under benämningen Myrbohöjden (Myr-
bohöjden 1825 jb G; 1825 angivet som krononybygge, 1855 skatte-
resolution å 42 1/4  sel.). Namnet är en form av ordet myr, antingen 
samma obest. sg. som i ång. dial. myre eller en ä. obest. pl. *myra  (r); 
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jfr bl.a. Myre i Kramfors och Resele (SOVn 1:111, 2:39). Marken i byn 
är delvis mycket myrlänt. 

1 81/120, 2 3/5, 3 59/160, 4 2221480, 5 81/120, 6 9/20, 7 611120 sk. 

Nolås nOan-sn ä., nökeis. — Nordhenaas 1535 ghj. — Nolås 
1542 1543 Nollanås 1544 Nolanäs? 1545 Nolanåsz 1546 Nordanåsz 
1547-1549 -å(å)ss 1550-1639 -ås 1559-1590 Nolåhs 1690 1795 Nå'hliks 
1714 Nolås 1723-1879 jb. — Nordenåsz 1557 Nordanåås 1558 tl Nordan-
ås(s) 1569 1599 si kb kG Nolås G. •-•., Jb 1542 upptar 48 1/2  sel. Byn 
ligger på sydsidan av en bergås men också n. om en större ås, som 
skiljer den från byn By i socknens centrum. I By har man sagt Nolan-
åsen om Nolås, vars namn alltså snarast betyder 'norr om åsen'. Jfr 
Nordands i Själevad nedan ävensom Klä Isnäs och Tuve (under För-
svunna namn). 

1 11/192, 2 7/16, 3 85/192, 4 13/32, 5 13/32, 6 17/32 sk. 

Nybyn nPbgn, i dativ förr ni126,n8m. — Nybyn 1535 ghj. — Nybyn 
1542-1609 Ny-gelyn 1544 1545 Nyby 1546-1548 Nybyen(n) 1549-1714 
Nybynn 1555-1627 Nybyn 1690-1879 jb. — Nybyn 1557 tl Nybynn 1569 
1599 si Nybyn 1558 tl kb G. ••••, Jb 1542 upptar 50 sel. S. led. -byn 
betyder här möjl. 'gård'. Namnet kan tänkas stå i motsats till det mera 
centralt liggande och säkerligen äldre By (jämte Västerby). Jfr Myre 
ovan. 

1 Vis, 2 23/40, 3 28/90, 4 22/90, 5 83/120, 6 23/40 sk. 

Nyland ngin ntlan. — Nylandh 1535 ghj. — Nyland 1542-1590 
Nylan 1547 Nylandh 1555-1639 -lannd 1559 Nyland 1690-1879 jb. — 
Nyland 1557 Nylandh 1558 tl 1569 1599 si 1640 NS 10: 76 Nylan 1635 
NS 10:28 Nyland 1644 NS 10: 111 kb G. Jb 1546 upptar 94 1/2  sel. 
Namnet betyder ung. 'nybygge, nyodling': jfr t.ex. Nyland i Ytterlännäs 
(SOVn 2:70). Jfr Tuve nedan (under Försvunna namn). — Härunder: 
Raddbacken råc_lbeck_or». e%,  Bebyggelse. F. led. är ång. dial. radd m. 'ste-
nig slåtter' o. dyl., se Radden i Blåvik i Nätra ovan. 

1 11/16, 2 23/48, 3 1/2, 4 5/16, 5 1/3, 6 25/48, 7 31/46 sk. 

Nils nees nOS, i dativ förr niegn. — Nes 1535 ghj. — Nes 1542-1545 
Näsz 1543-1549 Nääs 1550-1723 Vesternäs östernäs 1559 Näss 1570 
1590 Nääss 1609 1639 Nääsz 1690 Näs 1580-1879 jb. — Näszett 1557 
Nesetth 1558 tl Västernäs Östernäs o.d. 1569 si 1859 lmh Nääs 1599 si 
Nässeet 1640 NS 10:67 Näs kb G. ^, Jb 1544 upptar 36 sel. Byn ligger 
vid en udde (ett »näs»), som skjuter ut i Drömmesjön i en spets. Jfr 
So/um nedan (under Försvunna namn). 

1 11/32, 2 11/32, 3 3/0, 4 11/24 sk. 

1 Nätersjö 94telo ni-, y. nåtaja 21132 sk. — Nättersiö 1542-1590 
Nätersiö (ö) 1543-1795 Nättresiö 1544 Netersziö 1547 1548 Nätersziö 
1549 Nätresiö 1550 Nätters (s)iöö 1559 1627 Näther siö 1609 Nätersjö 
1825 1879 jb. — Nätreszö 1557 Nättersiö 1558 tl 1599 -sio 1569 si 
Nättersjö kb Nätersjö G. ••••• Jb 1543 upptar 26 1/2  sel. Byn ligger på ö. 
stranden av Drömmesjön nära dess utlopp i Nätraån, och Nätersjö 
synes urspr. ha varit namn på (en del av?) denna sjö. F. led. är det 
gamla ånamn, som föreligger i sockennamnet Nåtra ovan. 
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1 Prästbordet priesb0a, i dativ förr prå?sbc_iiran 1 13124 kr. — Preste-
borditth 1559 Crononess prestebordh 1649 Präs(z)tebordet 1689 1690 
Sijdensiö (Sochns) prästebord P- 1708 1723 Prästebord 1795 Präste-
bordet 1825 Prestbordet med Bredåker 1879 jb Prästbordet 1961 jr. 
Angående Sidensjö prästbord se Thulin, Eckles. bost. 2: 372 ff., 534 f. 
Jfr Breddker ovan ävensom SOVn 1:25. 

1 Pålsbölen pdfbdkan, vanligen kallat Sörbölen skrberen 318 sk. — 
Påls böle 1542 Bolz 1543-1545 Bölet 1546 1547 Pålzböleth 1548 Påls-
bölet o.d. 1549-1714 Påwelsbölet (th) 1550 1555 -böle 1570 Påuelsböle 
1559 -bölet 1590 Påualzböleth 1580 Påuels Bolett 1609 [Pawdzbölett 
1627] Påwelzbölet 1639 Pålsböle 1723-1879 jb. — Pålsböle kb kG Påls- 
böle el. Sörböle G Sörbölen G. Jb 1542 upptar 14 sel. Pålsböle har 
tillhört byamännen i Näs, Kläppen och Hållen. Beträffande s. led. se  
Bölen ovan. F. led. är gen. av mansnamnet Paulus el. Pdl, jfr fvn. 
Pawal, Powel, Pdll m.m. (Lind, Dopnamn). F. led. Sör- åsyftar, att byn 
ligger s. om Anundsböle, se ovan. 

Rössjö rk& ä., rbfa, rbfe. — Rijssije 1535 ghj. — Rösiö 1542-1723 
Rodsiö 1545 Ryssiö (ö) .-  1546-1627 Rysziö 1547-1549 Rysiö (ö) 1550-1639 
Rössiö 1559 1795 Rödsiö (ö) 1570-1690 Rösziö 1714 Rösjö 1879 Rössjö 
1825 jb 1961 jr. — Rösziö 1557 Rösiö 1558 tl Rödsiö 1569 Rydzsiö 
1599 si 1571 NS 1: 25 Ryssiö 1699 lmh Rössjö kb Rösjö G. Jb 1542 
upptar 28 sel. I jb 1548-1555 är Rössjö fört till Nätra sn. Byn ligger vid 
Rössjösjön rikafin ä., rirfåfin (Rödsiö tresk 1569 NS I: 25 Russiösiön 
1697 lmh). F. led. är oklår. Eventuellt kunde den vara växtnamnet ror 
'vass' eller också möjl. fisknamnet rga f. best. sg. »stenbit», 'forell'. 

1 11/48,  2 11/48,  3 11/48,  4 11/48 sk.  

Skureå sicka, y. skiyo. — Skurw 1535 ghj. — Skvrv 1542-1544 
Skuru 1545-1559 Skurw 1550 1590 Skwrw 1555 Skurå 1570-1723 
Schurå 1580 [Sturå 1609] Skwråå 1627 Skureå 1714-1879 jb. — Skuru 
1557 1558 tl Schurå(å) 1569 Skurå 1599 si 1808 lmh Skureå kb G. •-•,, 
Jb 1544 upptar 37 sel. Den förbi byn flytande ån, övre delen av Nätraån 
(jfr Nätersjö ovan samt överå nedan), har möjl. hetat *Skura, vars 
oblika form finns bevarad i de äldsta skrivningarna Skuru o.d. Ånamnet 
vore språkligt identiskt med det no. älvnamnet Skora (NE, s. 223), allt-
så bildat på svagstadiet till v. skära. Bet. skulle då vara 'den (djupt) 
nedskurna ån' el. dyl. Namnet kunde emellertid även åsyfta något av 
de många nedskurna ställena i terrängen i byn. I st. f. uttalet med tk 
skulle man ha väntat 4-4 (jfr uttalet -skdra o.d. av Bakskuru, Fram-
skuru i Daloms by, Hemsö sn, SOVn 1: 13). Den påfallande avvikelsen 
är snarast en enstaka nordång. rest av en tidigare vokalism med renare 
u-ljud, som bevarats i Vb.; se ex. hos bl.a. S. Larsson, Substböjn. i Vb., 
s. 67 ff. Beträffande ombildningen till Skured se G. Holm i OUÅ 1958, 
s. 28. — Härunder: Ris Ils. — Ris 1915 jr. — Ris kb. Gårdarna i 
v. halvan av byn. Ordet ris betyder här väl 'risig skog, snårskog'. 

1 5/12, 2 19/48, 3 19/48, 4 "ås, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 sk. 

Stig stg. — Sttijgh 1535 ghj. — Stigh 1542-1627 Stijg(h) 1543-
1690 Stiig(h) 1545-1559 Stig 1544-1879 jb. — Sti (i) gh 1557 1558 tl 
Stijgh 1569 1599 sl Stig kb G. •••-, Jb 1542 upptar 21 1/2  sel. Namnet är 
givetvis ordet stig, men dettas innebörd är oklar. Jfr Stig i Säbrå (SOVn 
1:75) samt Anbyn nedan (under Försvunna namn). — Härunder: 
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Stigenstorpet stiganstårpa.,%,  Har varit namn på ett torp, uppkallat efter 
en båtsman Stig. 

1 11124, 2 5/16 sk. 
Sörbölen se Pålsbillen. 
Teg tg.4 teg.— [j Teijnghe 1535 ghj.] — Teg 1542-1545 Tege 1543 

Thegh 1546 1547 Teeg(h) 1548-1555 Tegh 1559 1590 Tä (ä)gh 1570-1714 
Täg 1723 Theg 1795 1825 Teg 1879 jb. — Te(e)gh 1557 1558 tl 1599 si 
Tägh 1569 si Teg kb G. ‘s,  Jb 1542 upptar 22 sel. Namnet är fsv. 
tegher m., i Sidensjö m. bet. 'åkerbit el. annan äga, avgränsad av 
diken'. Samma namn finns vid Umeå, på andra håll Te go, Tege. Jfr 
användningen av Åker, Äkre o.d. som bynamn (se t.ex. Åkerö i Edsele, 
SOVn 3:14). Skrivningen Tåg o.d. och uttalet teg torde bero på in-
flytande från best. sg. av teg: tkan tOan. 

1 11148, 2 11/48, 3 11/49, 4 11/48, 5 sk. 

1 Vik vde 1/4  sk. — Wijck 1535 ghj. — Viick 1542-1559 Wijk 1546-
1723 Wiik 1547 Uick 1570 Wiick 1580 1590 Wijck 1627 Wijcke 1639 
Wik 1795-1879 jb. — Vick 1557 1558 tl Vik kb G. Jb 1542 upptar 
6 sel. Byn, som i lmh 1697 kallas »fäboställe» under Grätnäs och nu är 
öde, ligger vid en liten vik på n. stranden av Grätnässjön. 

Västerby vckstar4 vebstarb. — Vesterby 1542 1543 By 1544 1545 
?Westernyby 1547 Vesterbyen 1559 Wäszterbyy 1690 Wästerby 1714-
1795 Westerby 1546 1795-1879 jb. — Bij 1557 By 1558 tl Västerbynn 
1569 si Västerby kb G. Jb 1542 upptar 38 sel. Se By ovan. Att döma 
av selandtalet avser Westernyby 1547 ej Nybyn ovan. — Härunder: 
Hållen hcila haa. — Hållen fäb. G. ^, Bebyggelse i en sluttning. Nam-
net är böjd form i sg. (ej dat.) av samma ord som i bynamnet Hållen 
ovan. 

1 281/960, 2 1009/1920, 3 545/1920 sk. 

Västerkäl v&star§er, y. vckstarybk. — Kijell 1535 ghj. — Vester-
tiäl 1542 Kiäl 1543 Vestertiäll 1544 1545 -kiell 1550 -keell 1555 1559 
Westerkiel 1546-1549 Uästerkell 1570 Wästerkell 1580 -kiäll 1609 1627 
-kiääl 1639 -kiä (h)1 1690-1723 -tjäl 1795 Vestekiell 1590 Westerkiäll 
1609 Westertjäl 1825 1879 jb Västerkäl 1961 jr. — Kiöll 1557 Kjell 
1558 tl Västerkell 1569 Westerkiell 1599 si Västertjäl kb V. Tjäl G. 
Jb 1542 upptar 29 sel. Skrivningarna 1535, 1557, 1558 synas innefatta 
både Västerkäl och österkäl (se nedan), liksom ortsdialektens J,  pk 
avser bägge byarna, vilka ligga intill varandra. S. led. är ordet käl m., 
som här betyder 'något försumpad granskog' (C. Lindberg, Terräng-
ordet köl, s. 99). 

1 5/16, 2 55/160, 3 1/3, 4 17/48 sk. 

Å 4.— Aa 1535 ghj. — Äå 1542-1723 Äådh 1690 Ä 1795-1879 jb. 
— Äå 1557 1558 tl 1569 1599 si Ä kb G. Jb 1542 upptar 50 sel. Byn 
ligger vid ån från Bysjön till Drömmesjön. Jfr överå nedan. 

1 7/24, 2 7/24, 3 17/48, 4 17/49, 5 17/48 sk. 

Ås (28 5., els y. — Aas 1535 ghj. — As 1542-1545 Äsz 1546-1549 
Äåss 1550-1639 Äss 1559 Äås 1580-1690 Ähss 1627 Ähs 1714 1723 As 
1795-1879 jb. — Ä(å)sz 1557 1558 tl Åås(s) 1569 1599 si As kb G. 
Jb 1542 upptar 38 1/2  sel. Gårdarna i byn ligga på sluttningen av en 
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brant bergås, Åsberget. Beträffande det ä. uttalet QS jfr As i Anundsjö 
ovan. — Härunder: Atje '•-• Bebyggelse i en långsträckt dal. Nam- 
net är (enligt G. Pellijeff) möjl. la. autje 'dal med svmrt bratte dalsider', 
'dicht bewaldetes, tiefes Tal' etc., se Collinder, Ordb. Sv. la. ortn., s. 53. 

1 13/48, 2 13/48, 3 7 / 16, 4 11/32, 5 29/96 sk. 

ödsbyn p,51),On k byn, y. kby. — ödessby 1535 ghj. — ödesby 
1542 Osby 1543-  ösby 1544-1555 Esbyn 1545 ödhes(z)by 1546 1547 
Coesby 1548 öszby 1549 Ösbyen 1559 Östbyn(n) 1570-1609 össbynn 
1627 össbyen 1639 Ödeszbyn 1690 ödzbyen 1714 ödzbyn 1723 Ods-
byn 1795-1879 jb. — [östby 1557 östbyn(n) 1558 tl 1569] Össbynn 
1599 si Ödsbyn kb G. ", Jb 1542 upptar 29 sel. Namnet synes vara 
best. sg. av fsv. ö,bis byr m. 'ödesby'. Här har det kanske urspr. beteck-
nat en gård, som legat öde. Skrivningarna öst- i gammal tid och det ä. 
dialektuttalet visa, att namnet tidigt associerats med ordet öst (er), i 
dial. yst, men byn ligger icke ö. om någon central bebyggelse. 

1 7  132, 2 7132, 3 7  /16 sk. 
Österby se By. 
österkäl Ystaryjk ystaryctk. Sammansättning: OgObei ä., Ystarpeets-

katt 'ö-s fäbodar'. — östertiäl 1542 1544 Ti(i)äll 1543 1545 österkiel 
1546 1547 [Osterkiel 1548 österkie 1549] Österkeell 1550 [öffwerkiell 
1555] österke(e)11 1559-1580 -kiell 1590 öster kiär 1609 -käll 1627 
-kiä(ä)1 1639 1723 -kiähl 1690 1714 -tjel 1795 Östertjäl 1825 1879 jb 
österkäl 1961 jr. — Österkäll 1569 -kiell 1599 si östertjäl kb Ö. Tjäl G. 

Jb 1542 upptar 22 sel. Byn ligger ö. om Västerkäl (se ovan). — Här-
under: Härstack(s)torpet heMiiktårpa, y. hipnakstdrpa. — Härstack- 
torpet 1915 jr. Torp på Härstack kbaåk, odlat område vid Nätraån. 
Namnets innebörd är oviss. Jfr bl.a. Stacksänget under Finna i Grund-
sunda ovan. 

1 23/240, 2 47/160, 3 21/so sk. 
överå pvari kvaro. — Åå 1542-1545 öffuerå (å) 1546-1590 [Offuer-

åå 1550] öffwerå (å) 1555-1690 öffuer rå 1609 öffwerrå 1639 öfwerå 
1714 1723 Öfverå 1795-1879 jb. — öffuerrå 1599 si överå kb G. 
Jb 1543 upptar 19 sel. S. led. -d syftar på den förbi byn från Djupsjön 
till Nätraån flytande ån. Att de äldsta jordeböckernas form Ad utökats 
med ett öf fuer- o.d., beror tydligen på att man önskat skilja namnet 
från det centralt liggande Å (se ovan). Jfr Bård nedan under Försvunna 
namn. 

1 17/48, 2 17/48 sk. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna namn: 

Anbyn enlYn. — Åånbyn 1535 ghj. — Ånbyn 1542 1723 Anbyn 
1543 1545 1609-  Arneby (n) 1544 1545 Åneby 1546-1548 Ånbyen 1549 
1714 [Ånesta 1550] Ånebynn 1555 Ånebyen 1559 1570 Åne byn 1569 
Anbynn 1580 [Affuebyn 1590] Åbynn 1627 Ååbyen 1639 Ånnbyn 1690 
Angbyn Angby Utjord 1825 jb. — Ånebyen 1558 tl Ånbyn 1697 lmh 
Anbyn kb G. Jb 1542 upptar 15 1/2  sel. Av området är 6 1/2  sel. utjord 
under Hämra, 2 3/5  sel. under Bredåker och 9/lo sel. under Stig. S. led. 
har kanske från början betytt 'gård'. F. led. har tro!. varit (gen. av) 
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ett mot det fvn. Ani svarande fsv. mansnamn; jfr det västnorska gård-
namnet Aanestad (NG 10: 115) och det försvunna dalska *Änarvet 
(Ståhl, Ortn. i Kopparbergsl., s. 88). Vok. d härstammar väl ur gen. 
*Äna- >*Äna- > Ån (e)-, medan a möjl. beror på tidig förkortning av ä 
framför nb i synkoperade former. Jämför Änänge nedan. 

Bårå. — Boraa 1535 ghj. — Båråå 1559 jb. — Bå(å)råå 1557 1558 
tl 1569 si Bårrå(å) 1569 1571 NS I: 18, 192. "d Jb 1559 upptar 191/2  sel. 
Bård synes vara ett ä. namn på överd (se ovan). S. led. är även här 
ordet d, och f. led. kunde förmodas vara ett ord bor el. dyl. '(låg, vid) 
kulle' m.m., tro!. även »bärställe», som behandlats av Geijer i SL B. 7, 
s. 115 ff., Hesselman i NoB 1930 s. 28 ff. och Gusten Widmark i NoB 
1957, s. 43 ff. (jfr österbursjö i Arnäs ovan) ; om ordets bet, se särskilt 
Widmark s. 84 ff. Vilken syftning ordet kunnat ha i Bård, är ovisst. 

Fagerkäl RtgaryP f4ge,1§41 fagarycik. — Ffagerkell 1535 ghj. — 
Ffagertiäl 1542 1544 -tiäll 1543 -tiall 1545 Fagherkiel 1546 Fagerkiel 
1547-1549 -kiell 1550 1555 -keell 1559 -kell 1570 1580 -tiell 1590 -kiäll 
o.d. 1609 1627 -kiääl 1639 -kiähl 1690 Fagerkiäl 1714 1723 jb. — 
Fagerkjähl 1796 -tjäl kb kG Fagerkäl G. Jb 1542 upptar 6 sel. Fager-
käl betecknas i lmh 1697 som »ett Fäboställe eller uthängh under Fin-
torpet Gräätnääs» och är numera namn på Grätnäs nr 12  och 13, vart-
dera om 3 sel. Beträffande s. led. jfr Västerkäl ovan. Enligt C. Lind-
berg aa, s. 57 åsyfta namn som Fagerkeilen »väl . . närmast under-
vegetationen och inte själva granskogen». 

Fastböle fitsfbfrgra. — Ffasteböl 1542 jb. — Jfr Fastböle Slåtten 
1793 utjorden Fastböle 1801 Fastböle Utjords-Skog 1826 lmh. Jb 
1542 upptar 5 sel. utjord, lmh 1801 41/4  sel. utjord under Kläppen. 
Området har legat på nordsluttningen av berget Fastbölesliden (kG). 
F. led. är gen. av fsv. personnamnet Faste; om s. led. se  Bölen ovan. 

Getberg, Getbölet se Björnböle. 
Klöfsnäs lansåfsnas kkhfsnets. — [Nassz 1542] Klöffsnes 1543 Klip-

pins nes 1544 Klipsnes 1545 Klöffznes (z) 1546-1549 Klöffznäs (s) 1550-
1580 Klippingxnäs 1555 Kloffznäs 1559 -nääss 1627 1639 Klöffnes 1590 
Klöffznääs 1609 Klöfznä (ä)s 1690-1723 Klufsnäs 1795 Klyfnäs Utjord 
1825 jb. Jb 1544 upptar 18 sel. »Klyfnäs Utjord» har lytt under 
nr 1-6 i Nolås. Namnet avser (bebyggelsen på) en stor, bergig halvö el. 
udde (ett »näs») på v. stranden av Billsjösjön och det närmast innan-
för liggande området. F. led. synes vara gen. sg. av ång. dial. klipp m. 
'klippa, klippformation' (i ortnamn). Beträffande gen. -s i f. led. jfr 
t.ex. Stensland i Ullånger (SOVn 1:85 f.) ävensom Kalknäs i Boteå 
(SOVn 2:5 f.). Klyvnäs i Grundsunda ovan (under Försvunna namn) 
synes ha annat ursprung. 

Siljom skliam, även Selen sila. Sammansättning: Siljdkern 
selja4kag. — Sijlian 1542 Sillia 1543 Selia 1544 Sell 1546 1547 

Sill 1548 Si! 1549 Sekin 1550 Siill 1555 Siilium 1559 Siliom 1570-1627 
[Silionn 1609] Sillium 1639 Silliom 1690-1723 Siljoms utjord 1825 jb. 
— Silliom 1557 Silum 1558 tl Silljom 1697 lmh. e•-• Jb 1542 upptar 
6 sel., jb 1825 4 sel. Området betecknas alltifrån 1540t. som utjord 
under Drömme. Det ligger intill ett par lugnvatten i Lidån, i lmh 1795-
96 kallade »Selen uti Siljomsån». Namnet utgör olika (böjda) former 
av norrl. dial. sel n. 'lugnvatten i älv el. å' (se t.ex. Sela i Högsjö samt 
Ldngsele, SOVn 1: 26, 2: 27 f. och cit. litt.); Siljorn är dat. pl. och 
Selen (Sela) best. pl. 
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Solum sökarn. —  Solim 1542-1545 Solem 1546-1590 Salem 1570 
[Solnn 1627] Solum 1639 Solom 1609-1723 jb. — Solem 1557 Solim 
1558 tl Solums utjord 1784 1856-58 lmh Solum G. ", Jb 1542 o. följ. 
uppta 4 1/2  sel. Området hör under byn Näs. Namnet, som återfinnes 
på flera håll i Äng. (se SOVn 1: 75, 103 f., 2:48), är sammansatt av 
orden sol och hem, tro!. i bet. 'gård, bostad'. 

Tuve tio& tiava tiiva. —  Tvve 1544 Tvwe 1545 Tuffue 1546-1609 
Tuffwe 1555 Tuffuan 1559 Twffwe 1627 Tuffede 1639 Tufwed 1690 
Tufwe 1714 1723 Tufed utjord 1795 Tufeds utjord 1825 jb. Jb 1544 
upptar 5 sel. Tuveds utjord om 2 1/2  sel. har lytt under Nyland nr 5 
och 6 samt Nolås nr 2-6. Namnet är väl oblik kasus av ordet tuva, 
med oviss innebörd (jfr Lundahl i SOVn 1:76). 

Västansjö. —  Wesstenssijö 1535 ghj. r•-• Namnet ej identifierat. 
Möjl. benämning på Solum (se ovan) eller någon annan bebyggelse på 
v. stranden av Drömmesjön. 

Ånänge. —  Ånängh 1546 Ånengh 1547 Änenge 1549 jb. Jb 1546 
och 1547 uppta 1  1/2  sel., jb 1549 2 sel., allt utjord. Namnet ej identifie-
rat. F. led. kan vara densamma som i Anbyn ovan. S. led. är snarast 
ång. dial. änge n. 'uppodlad utmark' o.d. (jfr t.ex. Sebäng i Nordingrå, 
SOVn 1:50 f.). 



Själevad 

fbka f4ka ftka fekka Reka, rspr. fgavad. 

Själevad omtalas tidigast i början av 1300-talet och var då tydligen 
ett av de största pastoraten i Ångermanland. Mot slutet av 1400-talet 
torde Anundsjö ha avskilts som särskild församling. Under de första 
årtiondena av 1800-talet utbrötos Björna och Mo socknar, medan Örn-
sköldsviks stad blev eget pastorat 1907. Se Byg&n, Herdaminne 3:275. 
I ghj 1535 är en stor del av de närmare Nätra liggande byarna upptagna 
under denna socken. 

Sockennamnet har tydligen från början betecknat området kring 
kyrkan; jfr den strax i nordost liggande byn översjäla (se nedan). 
Enligt Palm i Ång.-Mp. 1937 s. 57 är namnet sammansatt av djur-
namnet söt i den östligare formen själ och norrl. dial. ava, eg. oblik 
kasus till ave m. 'grund och trång vik (av sjö el. ström)'. Jfr Själavan, 
tjärn vid Stjärnön i Grundsunda. Här skulle ava ha betecknat någon 
tidigare vik i närheten av kyrkplatsen. Påfallande är, att det långt från 
havet liggande centrum i Själevad kunde ha fått namn efter sälen, som 
brukar hålla till vid kusten av öppna havet; (berg)hällar Själhällan 
finnas dock i både Domsjö och Gene byar ett stycke från kusten. 

Namnformer före 1542: De Salaua 1314 SD 3: 150 avskr. 1344 (De 
Salana SDapp I: 1: 160) in Seluaua 1316 SD 3:238 avskr. 1344 apud 
ecclesiam Siälawa 1347 SD 5: 691 or. i Sälaffwa 1443 u.d. Kubbe by-
kista or. (i) Sälafwa i Salafwa 1485 17/6 Norrvåge bykista avskr. m. 
1700t.? j Sälaw sockn 1486 Sthms tänkeb. 1483-92, s. 132 f. Själafva 
Tingh i Sälafva 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 i Sälaffua sokn i 
Sälaffa 1494 Norrvåge bykista or.-konc. på papper i Selaffwa sokn 
1498 5/1 U.U. papp or. [i Siveälv Soken] i Syelaf S. 1519 Norrvåge by-
kista avskr. 1829 af f Sijellaffa Schijplagh 1535 ghj. 

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: Siäla Sockn 1542 1543 1545 Siälav? 
S. 1544 Sielaff S. 1546-1550 Sielaffua S. 1555 Sielffua S. 1559 Siälf-
fuadh S. 1570 Sieleuadh S. 1580 Sielauad S. 1590 [Sielauauadh S. 1609] 
Sielewadh S. 1627 Sielawadh S. 1639 Siälfwad S. 1690 Siä (h)lewad S. 
1690-1723 Själewad S. 1795 Själevads Socken 1825 1879. 

Övriga namnformer: Sielaffa s. 1544 Almquist, Lokalförvaltn. 
3: 171 or. Siäla (s.) 1548 Sthms tänkeb. 1544-48, s. 278 1644 NS 10:110 
Siele s. 1552 NS 13: 44 Siäla S. Siäleffua S. 1555 sl Själa 1556 G I:s reg. 
26: 714 Siäloff S. 1557 tl Sielffua S. 1558 tl 1569 Sialffua S. Siälffua S. 
1569 Sieluadh S. 1599 sl Sielewad (h) s. 1589 Priv. f. sv. städer 111: 2, 
s. 683 or. 1640 NS 10: 81 Sieluadh S. 1599 sl Sieleuadz kyrkie 1602 
Priv. f. sv. städer IV: 282 efter RR Selewadh 1632 NS 10: 16 Sieleuadh 
(landsstingh) 1633 1635 NS 10: 19, 38 Siäleuadh s. NS 10:38 Siälewadh 
1639 NS 10: 60 Själevads församling kb Själevad G. 
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Backe se Lillbacke. 
Berg bwrj bar,. — i Berge 1485 Norrvåge bykista avskr. m. 1700t.? 

Bergh 1535 ghj. — Bergh 1542-1627 Bärg (h) 1639-1714 Berg 1544-
1879 jb. — Bergh 1557 1558 tl 1599 Berga 1569 si Berg 1696 Thulin, 
Eckles. bost. 2:399 kb G. r•-,  Jb 1542 upptar 34 sel. Gårdarna i byn 
ligga på ett högt och brant berg. Jfr Ängsviken. 

1 29195, 2 37/96, 3 13/48 sk. 

Billsta basta. — Bijlsstadh 1535 ghj. — Billesta 1542 1550 1555 
Bijllesta 1543 1544 Billsta 1545 Billestad (h) 1546-1590 Bilstad (h) 1609-
1723 [?Gillstadh 1639] Billstad 1690 Billsta 1795-1879 jb. — Belsta 
1548 Sthms tänkeb. 1544-48, s. 278 Billesta 1557 tl 1569 si Billestatt 
1558 tl Billestadh 1599 si Billsta kb G. ", Jb 1543 upptar 108 sel. S. led. 
-sta (av -stad) har kanhända lagts till det bergnamn Bild-, Bill- (eg. 
'plogbill'), som torde ingå i bynamnen Främmer- och överbilla (jfr 
Väster-, österbillsjö) nedan och som betecknat det nuvarande Billa-
berget el. överbillaberget, vid vars ö. sluttning byn ligger. Billsta skulle 
då snarast betyda 'stället vid Billaberget'. Jfr Billsta i Säbrå och Sollef-
teå samt Bringsta i Torsåker (SOVn 1:67, 2:81, 57). 

1 17/32, 2 15/32, 3 15/32, 4 43/96, 5 17/48, 6 5/12, 7 11/24, 8 3/16, 9 sk. ••••• 
Bildat 1935 genom sammanläggning av 51/2  sel. 12  och 42. 10 sk. 

Bildat 1935 genom sammanläggning av 39/16 sel. av 12  och 42, 
6 3/8  sel. 13  samt 211/io sel. 44. 

Bringen brigan. — j Bringiom 1486 Sthms tänkeb. 1483-92, s. 132 f. 
Brijnge 1535 ghj. — Bringiom 1542 Bringenn 1550 1555 Bringienn 1609 
Bringen 1543-1879 jb. — Brengen 1557 tl [Binghen 1569] Bringenn 
1599 si Bringen 1558 tl kb G. ^, Jb 1543 upptar 40 sel. Namnet är tyd-
ligen språkligt identiskt med Bringen i Boteå och besläktat med Bring-
sta (Stora) i Torsåker (SOVn 2:4, 57). Det är best. sg. av ett bring m., 
svarande mot likn. västnord. ord med bet. 'bergformation av olika slag'. 
Gårdarna i byn ligga vid Bringsberget. Formen Bringiom 1486, 1542 
är dat., kanske i best. sg. av samma slag som ä. dat. sg. m. i (nord) östra 
Äng. av typen (fikren (Nora) till åker. Jfr Snickbölen nedan. 

1 23/43, 2 3/3, 3 5/16, 4 35/192, 5 5/12 sk. 

Butsjöböle bitfabOa bifobi. Binamn i ä. tid: överstbölenifveg-
beran fkasbdkon. — ?Böletth 1535 ghj. — Bvsböle 1542 Bole 1543 Bvse-
böle 1544 Busseböle 1545 1570 1580 Buszubölet (h) 1546 1547 Busu-
bölet (th) 1548-1555 Offuersteböle 1559 Bussebölet 1590 Bussubolet 1609 
Bwstubölett 1627 Bussubölet 1639 Butsiöbölen 1690 BursziöBöle 1714 
Butsiöböle 1723 1795 Butsjöböle 1825 1879 jb. — ?öffuerböle 1557 
Öffuersteböle 1558 tl Buszebölett 1599 si öfwerstböle o.d. 1697 1853 
lmh Butsjöböle kb G. ^, Jb 1543 upptar 31 sel. S. led. är fsv. böle n. 
'boning, bostad', formerna på -n i uttalet dat. sg.; jfr t.ex. Bölen i Nora 
(SOVn 1:30). F. led. är säkerligen norrl. dial. *busu f. 'bädd av boss åt 
djur, hönsrede; sämre, oordnad bädd för människor' (Bucht i SL B. 
22: 157), här väl nedsättande om osnygg bostad. Binamnet överstböle 
betecknar byn som den »översta», längst in i landet liggande av flera 
byar med namn på -böle, jfr Kittelsbölen, Klasbölen, Snickbölen nedan. 

1 137/480, 2 7/24, 3 13/8o, 4 19/so sk. 
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Dal dg.k. — Dal 1542-1549 Dall 1543-1590 Daall 1555-1627 Daal 
1639-1714 Dahl 1723-1825 Dal 1879 jb. — Dal! 1557 1558 tl 1569 si 
Daall 1569 1599 si Dal kb G. Jb 1542 upptar 141/2  sel. Byn ligger 
vid en grund dalgång på näset mellan Domsjöfjärden och Bäckfjärden. 
— Härunder: Vilxnäs vasnås veilssnas. — Våxnäs kG Vågnäs G. ,••• 
Bebyggelse vid en udde (ett »näs») nära Vdgefjärden (se Norrvdge 
nedan). 

1 5/12, 2 5/16 sk. 
Domsjö dönkftst dönkfa. — Domssijö 1535 ghj. — Dvmsiö 1542 1543 

Domsiö 1544-1795 Dumsiö 1545 1580 Doms (z) ö 1546 1548 1549 Doms-
ziö 1547 Domssiö (ö) 1555-1627 Domsiödh 1609 Domsiöö 1639 Domb-
siö 1690 1714 Domsjö 1825 1879 jb. — Domsiö 1555 1569 1599 si Doms-
ziö 1557 Dumsiö 1558 tl Domsjö kb G. ^, Byn räknas 1535 till Nätra sn. 
Jb 1543 upptar 52 sel. Domsjö ligger på s. stranden av havsviken Dom-
sjöfjärden (örnsköldsviksfjärden), på vilken s. led. -sjö syftar (jfr ång. 
havs jön 'Bottenhavet', i motsats till insjöar). F. led. Dom- är oklar. 
Den återgår trol. på ett dumb- (nysv. dum) kanske i bet. 'stum, dov' 
(jfr ä. sv. dumbe, sbst. 'dövstum') syftande på att vattnet i fjärden 
verkat lugnt, ej upprört, eller möjl. i bet. 'dimmig, disig'. I byn finns 
ett stort sågverk (Domsjö sågv. kG) och en herrgård. 

1 5/2, 2 7 / 12, 3 1/2, 4 11/24 sk. 

1 Fors fas, y. fo2 5lio sk. — ?Fforsse 1535 ghj. — Forssa 1559-
1639 Forsa 1570 Fårsz 1690 Forsz 1714 Forss 1795 1825 Fors 1723 
1879 jb. — Forsza 1569 1599 si Fors 1557 1558 tl kb G. Jb 1559 
upptar 71/2  sel. Byn ligger nära en fors i Forsån (Fårssåå 1554 NS 
I: 11) mellan Västergunsjön och Yttergunsjön. Formen Forsse är sna-
rast en dat. sg., vilken genom missförstånd ombildats till Forsa o.d. 

Främmerbilla frieniarbap frchnarbda. Byarna Främmer- och Over-
billa sammanfattas vanl. under benämningen Billa båk. — Bijllo 1542 
1543 Ffrem(m)erbillo 1544 1545 Nederbilla 1546 -billath 1547 Fremre-
billa 1548 1549 Frembrebilla 1550 1555 Nederbila Nedebillå 1559 
Frembrebillå 1570 1580 Fremmerbillå 1609 -hylla 1627 -billa 1639 Billa 
1690 1714 FremerBilla 1723 Främmerbilla 1590 1795-1879 jb. — ?Billa 
1558 tl Nederbillå 1569 Nidre billå 1599 si Främmer Billa kb Främ- 
merbilla G. Jb 1543 upptar 48 sel. F. led. Frömmer- (liksom Neder- 
o.d.) betecknar, att byn ligger »framom», längre ut mot havet (och 
centralbygden) än överbilla nedan; se vidare detta. 

1 205/222, 2 23/32, 3 199/282, 4 sk. 5 sk. Nr 4 och 5 bildade 1931 
genom sammanläggning. 6 sk. ", Bildat 1936 genom sammanlägg-
ning av 17/24 sel. 14, 5 Vo sel. 24  och 3 7/24 sel. 25. 

Främmerhörnäs frtitorhhas. Byarna Främmer- och Overhörnäs 
sammanfattas ofta under benämningen Hörnäs htkas. — Ffremerhönes 
1542 Ytterhönes 1543 Hönes(z) 1544-1590 [Hones 1545] Fremrehönes 
1546-1548 Nederhönäss 1550 Hönäs 1555 1580 1609 Fremberhönäs 1559 
Hönä (ä) ss 1627 1639 Främmer Hörnäs 1714 Fremmerhörnes 1723 
Främmerhörnäs 1690 1795-1879 jb. — Hönesz 1557 Hönes (s) 1558 tl 
1599 si 1644 NS 10: 107 Fremberhönäs 1569 si Hönnäs(s) 1630 1640 NS 
10: 10, 82 Hörmes(s) 1632 1640 NS 10: 15, 73 Hö(ö)nä(ä)s(s) 1633 1643 
NS 10: 21, 97 Hånnäs 1638 NS 10:44 Hörnäs 1772 lmh Främmerhörnäs 
kb G. ", Jb 1543 upptar 441/2  sel. Om beläggen i NS 10 höra till denna 
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by eller till det angränsande, längre upp från havet liggande överhör-
näs (se nedan), är ovisst. Beträffande f. led. Främmer- se föreg. Bet. 
av det namn Hörnäs, som omfattat båda byarna och trol. även Högs-
näs (se nedan), är oklar. S. led. -näs har möjl. avsett den rundade ut-
buktning på s. stranden av Själevadfjärden, som väsentligen hör till 
Högsnäs, eller också har -näs betytt 'sträcka längs vatten, strand' (jfr 
t.ex. Nässland i Säbrå, SOVn 1: 75). Ännu mera oklar är f. led. i Hörnäs. 
Om möjl. det Hen-, som träffas i några av de äldsta beläggen på Hörnett 
nedan, är ett gammalt namn *Hena på Moälven, kunde det ev. också 
utgöra den ombildade f. led. i Hörnäs (jfr Bucht i NoB 1966, s. 152). 
Jfr även Ängsviken nedan. 

1 7h6, 2 19/48, 3 7/36, 4 17/30 sk. 

Gene Ma, y. Ma. — Ghene 1535 ghj. — Gene 1542-1559 Geneth 
1546-1548 Genet(t) 1549 1550 Genedt(t) 1555-1590 Geneed 1570 Genedh 
1580 1627 1639 Genät 1609 Gieene 1690 Gene 1714-1879 jb. — Genedh 
1555 1569 sl Geno 1557 Genede 1558 tl Geenedt 1569 Gienett 1599 si 
Genie Geene 1630 NS 10:6, 11 Genne 1631 1633 NS 10:13, 19 Gene 
1628 NS 10: 3 kb G. Jb 1543 upptar 17 1/2  sel. Namnet är ej fullt 
klart. Fastän de äldsta formerna sluta på -e, är det trol. sammansatt 
med ordet ed i bet. 'landtunga mellan två farbara vatten, näs' som 
s. led (jfr t.ex. Eden i Nora och sockennamnet Ed, SOVn 1: 31, 2: 17) ; 
byn ligger på den c. 11/2  km breda landtungan mellan Domsjöfjärden 
och Bäckfjärden. F. led. kunde vara adj. gen, som åsyftat, att näset 
utgjort en genväg mellan de bägge fjärdarna (jfr det ej identifierade 
Ginede i Eds sn, SOVn 2:21). Liktydigt är kanske namnet Ginborn i 
Ovansjö sn, Gästr. (in Genburom 1293); se Gusten Widmark i NoB 
1957, s 57 f. Jfr Genäsön i Nätra ovan. 

1 35/96, 2 35/96 sk. 

1 Grisslan grUla fiskläge. — GrijsLand 1714 jb Grisslans fisk- 
läge 1932 jr. — Grislan 1720 Celsius-Alrot, De Gestricia 1: 18 Grisla 
Grissla Hamn 1780 Hillphers, Äng., s. 242 Grissland 1793 Hillphers, 
Gestr. (1793), s. 53 Grisslan fiskl. G. ^, Fiskläge med kapell; har hört 
under Norrvåge. 1 jb 1714 upptaget under »Fijskare Skiär som åhr 1704 
äro Skattlagde ». Ligger på den intill Vågön (jfr Norrodge) belägna 
holmen Grisselön gH.214n (Grissel-skjär Hillphers, Äng., s. 242). 
Namnet Grisslan återgår kanske på ett *grytla, till gryt n. 'samling av 
stenar' o.d.; terrängen vid fiskläget har varit stenig (jfr följ.). Till for-
men identiskt är i så fall fågelnamnet grissla (jfr Mod&r, Smål. skär-
gårdsn., s. 129 ff.). 

1 Grytsjö yrfifo grpfa 1/4  sk. — Grössiö 1544 Gröttsiö 1545 Gryt-
siö 1546 1723 179-5 Gröiz (s)iö 1547-1549 Gritzsiö 1550 1555 Grysiö(ö) 
1559 1690 1714 Gryssiö (ö) 1570 1580 1627 Grissiö 1590 Grydssiöö 
1609 Grisiöö? 1639 Grytsjö 1825 1879 jb. — Grössie 1557 Grisziö 1558 tl 
Grysiö 1569 Gryt(z)siö 1569 1599 si Grytsjö kb G. ", Jb 1544 upptar 
8 sel. Byn ligger vid sjön Grytsjön (se naturnamnen). F. led. är gryt n. 
'samling av stenar, stenröse, stenig mark' o.d. (jfr föreg. o. t.ex. Grös-
sjö i Bjärtrå, SOVn 1: 6). Sjön har på de flesta ställen steniga stränder. 
— Härunder: Peresjö .krapn ~ofin p4rafo. Bebyggelse vid sjön 
Peresjön (Pirusiötresk 1569 NS 1: 28; se naturnamnen). F. led. är 
dunkel. 
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1 Gålnäs gdrAs (rspr.?) 24 kr. — Gvlvnes 1542 1543 Gulunes 1545 
Golnes (z) 1546 1547 Golnäs 1627 1723 Galnääss 1639 Gohlnäs 1690 
Gålsnääs 1714 Gålnäs 1555 1559 1795-1879 jb. — Gulnäs 1695 Gållnäss 
1696 Thulin, Eckles. bost. 2: 399. Jb 1542 upptar 7 sel. Gålnäs har 
alltifrån 1540t. varit ecklesiastik jord och är sedan 1820t. komminister-
boställe; se Thulin, aa 2:397 ff. Det ligger väsentligen på s. sidan 
av sundet vid Själevads kyrka. S. led. -näs avser kanske en udde 
snett emot kyrkan eller betyder 'landsträcka längs vatten'. F. led. är 
oklar. Sundet vid kyrkan utgör avlopp för den å, som numera heter 
Moälven (jfr Bucht i NoB 1966, s. 148 ff.). Byn Gala i Mo sn (se ovan) 
ligger nära utloppet i Moälven av en å, Gala(sjö)dn o.d., som kommer 
från Galasjön (jfr Galasjö i Anundsjö ovan) och som i ä. tid tydligen 
hetat *Gala. På lmk 1764 finns emellertid Gala 'Ulven använt om 
Moälven på sträckan Söderå-Gottne i Mo sn ned till österbacke och 
Gala; längre ned står Gala Laxbyggning utsatt ovanför Happstad 
Fjerden. Om man kan anta, att Gala varit namn på vattendraget ända 
ned mot Veckefjärden (jfr att detta på ek. kartan kallas Moälven ännu 
vid utloppet i Domsjöfjärden), bleve f. led. i GvIvnes etc. på 1540t. gen. 
av Gala. Enligt Markström, Gammalt å framför ä, finns t.ex. i stam-
stavelsen av ordet *brasu 'brasa' (karta 15) på flera håll i n.ö. Äng. 
vok. s el. 8, och ungefär så torde det första u i Golvnes etc. ha uttalats. 
Gålnäs skulle i så fall betyda '»näset» vid Galaån'. 

Gälven jcikvan 225- jci-- I Giälffwe 1486 NS I: 191 [i Golffenne] i 
Gelffenne 1498 5/1 U.U. papp or. Gelffan 1535 ghj. — Gelven 1542 1543 
Gelffven 1544 Geluen 1545 Gelffuen 1546-1549 1559 Gälffuen (n) 1550-
1580 Gelffwenn 1555 Giälffuen 1590 Gielffuen 1609 Gielfwen 1627 
Giälffwan 1639 Gällfwen 1690 Iälfwen? 1714 Jelfwen? 1723 Gielfven 
1795 Gälfven 1825 1879 jb. — Gielffuen 1557 Gelluen 1558 tl Geluenn 
1569 Gielffuan 1599 sl Gälfven kb kG Gälven G. Byn räknas 1535 
till Nätra sn. Jb 1543 upptar 39 sel. Namnet är oklart. Uppenbarligen 
måste det hållas samman med Väster- och östergärdal (se nedan) namn 
på två byar längre upp vid samma å, Kallån, som Gälven och i ä. tid 
skrivna Gelffdall etc. Gälv- bör alltså vara ett gammalt ånamn: *Gällva 
el. dyl. Det föreligger 1498 som bynamn i best. dat. Gelffene o.d., 1486 
i obest. sg. Giälffwe (-e kanske ur oblik kasus på -o), 1535 möjl. i best. 
sg. Gelffan. De senare formerna, Getven etc., tyckas vara utvecklade 
ur dat. Gel f f ene. Svårförklarlig är emellertid den nutida akuta accenten 
hos ett gammalt svagt fem.; möjl. beror den på anslutning till starka 
fem., som trol. kunnat ha denna accent (jfr Hållen i Mo ovan). Det 
förutsatta *Gälfva kan tänkas ha uppstått genom metates ur ett *Gäfla. 
Jfr namnet på ån Galvdn (Galffåån 1552 NS 13: 71) i Bollnäs sn, Håls. 
(se Bucht i NoB 1966, s. 148). Där föreligger snarast ett ånamn *Galfva, 
utvecklat ur *Gafla (<*gaflön-) en parallellbildning till det ånamn 
*Gälla (<*gafliön), vilket Sahlgren i NoB 1939, s. 139 alternativt antar 
ha gett upphov till stadsnamnet Gävle (delvis annorlunda Hedblom, 
Gästr. ä. bebyggelse, s. 207). Språkligt identiskt med detta *Gåfla blir 
det för Gälven förutsatta ånamnet. *Wiola anses vara bildat till ordet 
gavel i bet. 'bergvägg, framskjutande hög udde' el. dyl. Vid Kallån 
finns en sådan bergvägg nära byn Själand. Jfr bynamnet Gavik i Nora 
sn (SOVn 1:31 f.) ävensom Ängsviken nedan. 

1 29/96, 2 23/48, 3 1/3, 4 17/32 sk. 
Västernorrlands Ian IV 
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Haffsta håfsta hå- hå-. — Hobbesstadz 1535 ghj. — Hvgeste 1542 
Hågesta 1543 1545 Hagesta 1544 Håbstadh? Habstadh 1546 Haf (f) - 
stad (h) 1547 1548 1639 Haffstadt 1549 1555 Hoffdesta [?Haffuadt] 
?Hastadt 1550 Huffdesta 1559 1560 Haffsta 1555 Hoffstadh 1557 
Habbestad 1570 Haffdestad (h) 1580-1609 Håfdestadh 1627 Hå'fstad 
1690 Hafsta 1714-1879 jb Haffsta 1961 jr. — ?Habdesta 1557 Hoffdesta 
1558 tl Haffdesta 1569 Haffstadh 1599 si Haffsta kb G. ^, Jb 1542 
upptar 36 sel. Åtminstone jb 1546-1555 skilja ofta på en by med 20 sel. 
och en med 16 sel., i regel med något olika namn. Den förra skrivs 
Håbstadh? 1546, Haffstad (h) 1547 1548, Hoffdesta 1550 och Haffstadt 
1555 (jfr Huffdesta 1559 1560, Hoffdesta 1558, Håfdestadh 1627 och 
Håfstad 1690?; jfr även Hussestadh 1535 ghj, upptaget under Nätra), 
den senare Habstadh 1546, Haf (f)stad (h) 1547 1548 [?Haffuadt Ha-
stadt? 1550] och Haffsta 1555. Om man bör anta två från början olika 
namn, är ovisst. Ursprunget till och tolkningen av det eventuella förra 
namnet äro i alla händelser okända. Det senare, som avgått med segern, 
synes vara identiskt med Ha/sta (under Fröks by) i Nora sn, vilket i 
SOVn 1:31 förmodas som f. led innehålla gen. av ett mot fvn. Ha/r 
svarande mansnamn och som s. led ordet stad, möjl. i bet. 'boplats'. 
Jfr Innerhaffsta (Happsta) samt Ängsviken nedan. 

1 5/12, 2 5/12, 3 "/32, 4 1/3  sk. 

Hanabäck het.nabak hinabcbis — — Hannebeck 1535 ghj. — 
Hanebeck 1542-1545 Hanabeck 1546-1609 -bek 1547 Hannabeck 1590 
Hanabäch 1627 Hanabäck 1639-1879 jb. — Hanabeck 1558 tl 1569 
Hannabek? 1599 si -bä(c)k 1777 lmh Hanabäck 1557 tl kb G. ".• Jb 
1543 upptar 341/2  sel. Byn ligger nära Ängesbäckens utflöde i Hana-
bäckstjärnen (Hanabeckztiern 1569 si). F. led. är böjd form av fsv. 
hane 'tupp', här väl om tupp av skogsfågel (tjäder, orre). Jfr t.ex. 
Hanaberg i Stigsjö (SOVn 1: 61). 

1  41/96, 2  22/48,  3 13/32 sk.  

Happsta se Innerhaffsta. 
1 Högsnäs hillcsnas 7/8  sk. — Höghnes 1535 ghj. — Högznäsz 1546 

-nesz 1547 1549 -nes 1570 Hö (g)xnäs 1555 1559 Högnäs(s) 1580-1627 
Hegnes 1590 Högsnääs 1690 Högznäs 1714 1723 jb Högsnäs 1917 jr. — 
Högenes 1557 tl Högznäs 1569 si Höcknäs 1785 Högsnäs 1772 lmh G. ‘, 
Jb 1546 upptar 20 sel. som utjord (under Främmerhörnäs?). I jb 1723 
anges 18 sel. ligga under överhörnäs och 3 sel. under Främmerhörnäs. 
Enligt lmh 1753 skulle 1646 ej någon gård ha funnits i Högsnäs. Nam-
net saknas i jb 1879. Enligt beslut av Kammarkoll. 1917 upptas från 
Främmerhörnäs nr 4 3 sel. samt från överhörnäs nr 1 37/4o sel., nr 2 
4 27/4o sel., nr 3 2 3/20 sel., nr 4 6 3/8  sel. och nr 5 1 5/s sel., vilka tillhopa 
motsvarade den s.k. Högsnäs utjord om 21 sel., i jr under benämningen 
Högsnäs. Tro!. har Högsnäs varit en del av den by Hörnäs, varur Främ-
mer- och överhörnäs utgått. Beträffande bet, av s. led. -näs se Främ-
merhörnäs. Man kan ej avgöra, om gen. -s i f.led. Högs- är ursprungligt 
eller senare lagts till. Ett urspr. Hög- kan vara adj. hög, som motiverats 
av terrängen; jfr dock Högsnäs i Häggdånger (SOVn 1: 18). 

Hörnett how heidt. — Henot 1486 NS I:190 (jfr Hijnnetthssundh 
1535 ghj). — Hönett 1542-1627 Hönott 1543 1545 Hönatt 1544 1569 
Henat (h) 1546-1549 Hönetth 1555 1559 Höne (d) t 1570 1590 Hönät(t) 
1580-1639 Hörnätt 1690 1825 Hörnät (h) 1714-1795 Hörnett 1879 jb. — 
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Hönet(t) 1557 tl 1599 si 1696 Thulin, Eckles. bost. 2:399 Hönätt 1558 tl 
1569 si Hörnätt kb Hörnett kG. Jb 1543 upptar 431/2  sel. S. led. 
torde vara samma ord *att, *ätt f. 'äga, egendom' o.d., som antagits 
ingå i bl.a. Sollefteå (se SOVn 2: 80). F. led. är dunkel. Formerna 1486, 
1546-1549 tyda möjl. på att den kan vara ett gammalt namn för Mo-
älven: *Hena < *Hädhna (se Bucht i NoB 1966, s. 151 f.), vilket också 
kunde föreligga i bynamnet Hädanberg i Anundsjö sn (jfr Främmer-
härnäs ovan). Änamnet kan tänkas vara bildat till det dialektala djur-
namnet hena 'årsgammal get' etc. och eg. betyda 'den bräkande' (om 
forsen i Gottne?). — Härunder: Alfredshem ål.fre(d)shby. Samhälle 
kring cellulosafabrik. F. led. skall vara given efter en person Alfred 
Fahlgren. — Tvillingsta tvgigsta tvi-. Bebyggelse och yrkes- 
skola. Namnet, som är ungt, skall ha givits, när en ägare till gården fick 
tvillingar. 

1 17/30, 2 3/5, 3 13/24, 4 13/16 sk. Fr.o.m. 1/1 1925 ha delar av 
nr 1-4 införlivats med Örnsköldsviks stad. 

Innerhaffsta ittarhåfsta, tidigare Happsta hafsta håfsta (hssipsta?). 
— i Habbastam 1443 u.d. Kubbe bykista or. Habftasstadz 1535 ghj. — 
Habbestad 1542-1590 -stadh 1580 Habesta 1543 Habbesta 1544-1559 
Habstad(h) 1547-1723 Habstadt 1550 Habsta 1714 Happsta 1795-1879 
jb Innerhaffsta 1961 jr. — Habbesta 1557 1558 tl 1569 -stad(h) 1569 
1599 si Happsta kb G. ", Jb 1543 upptar 38 sel. F. led. Inner-, som 
från ortsdial. upptagits i jr, avser att skilja byn från det c. 1/2  mil längre 
ut mot havet liggande Hallsta (se ovan), med vars namn det urspr. 
Happsta i uttalet kommit att sammanfalla. S. led. i Happsta är ordet 
stad (numerus ovisst), trol. i bet. 'boplats, gård'. F. led, är gen. av fsv. 
mansnamnet Haghbardh, motsvarande fvn. Hagbarär; jfr t.ex. no. gård-
namnen Habbarstad (a Hagbarstodum 1349 NG 2:384) och Habbastad 
(Haborstadt 1606 NG 13: 129). 

1 1/2, 2 11/24, 3 1/2  sk. 

Kasta kåsta kåsta. — Kattsstadz 1535 ghj. — Kastad 1542-1723 
Kastadt (h) 1546-1580 Kastat 1549 Kastadh 1559 1609 1627 Kaastad 
1570 Kasta 1545-1879 jb. — i Kastistada 1556 G I:s reg. 26:571 Kat-
stadh 1557 Kastatt 1558 tl Kaastadtt Kastadh 1569 1599 si Kasta kb G. 

Jb 1543 upptar 31 sel. F. led. torde vara gen. av ordet katt, begagnat 
som mansbinamn (fsv. Katt, Hellquist i Xenia Lideniana, s. 97), mot-
svarande fvn. httr i samma användning; jfr no. gårdnamnet Kattestad, 
uttalat ka'ssta, a Kattcestaåom 1337 (NG 4. 2: 46). Beträffande s. led. 
se  föreg. Jfr Snickbölen. 

1 318, 2 13/48, 3 13/4s sk. 
Kittelsböllen lynberan pitalsbdkati. Kallas vanl. Smedsbölen sfrds-

ben. — ?Böletth 1535 ghj. — Bölz 1542-1544 (?1545) Ketilsböleth 1546 
Kettilsbölet Kä- 1547 1548 1550 Kelsböletth 1555 Ketilsböle 1559 Kätzle-
böle 1570 Kätilzböleth 1580 Kätilsbölet 1590 Kittels Bölet 1609 -böllett 
1627 -bölen 1690 Kittilsböle 1795 Kittelsböle 1714-1879 jb. — ?Bölenes 
1557 ?Bölene 1558 tl Kättilsbölett 1569 Kiettilz bölett 1599 si Kittels-
böle kb G. ^, I jb 1549 räknas byn till Klasbölen. Jb 1543 upptar 23 sel. 
Beträffande formen Böletth och två former Böle i ghj 1535 (alla upp-
förda under Nätra sn) synes det omöjligt att avgöra, vilka byar med 
namn på -böle de avse (i ghj heter emellertid en av de sju bönderna i 
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Böletth Kettell), likaså beträffande formerna Bölenes i tl 1557 och 
Bölene i tl 1558. Om s. led. -böle se Butsjöböle ovan. F. led. är gen. av 
fsv. mansnamnet Kätil, motsvarande fvn. Ketill. I de äldsta jb heter en 
bonde Kiättil (lönson) el. dyl. (jfr ovan). Binamnet Smedsbölen (Smeds-
böle 1764 1820 lmh) betyder 'smedens bostad'. Jfr Smedsböle i Fjällsjö 
sn (SOVn 3: 19 f.) ävensom Snickbölen nedan. 

1 19/48, 2 19/84, 3 11/32 sk. 

1 Klasbölen khisbikan, y. khisbikan, kasbera kHtsberan 3/8  sk. — 
?Böle 1535 ghj. — Bölz 1542-1545 Klåsböle 1543 Clausbölet 1546-1549 
-böletth 1555 -böle 1559 Klåwssbölet 1550 [Påuilzböle? 1570] Clåuitz-
böleth 1580 Clauidzbölet 1590 Klåffuidz bolet 1609 Klaffwidzbölett 1627 
Clawitzbölet 1639 Clasbölen 1690 Klaszböle 1714 Klatzböle 1723 Klats-
böle 1795-1879 jb. — Clåuitzbölet 1569 Clåuidzbölett 1599 sl Klatsböle 
kb G. Jb 1543 upptar 9 sel. Beträffande s. led. se  Butsjöböle och 
Kittelsbölen ovan. F. led. är (gen. av) personnamnet fsv. Claus, Klaus, 
Klas (motsvarande fvn. Klaus se Hellquist, Et. ordb.), förkortningar 
av Nikolaus. 

1 Klösan kkifsa (kk4sa?) lht kr. — Klösen 1825 Klösan 1795 1879 jb. 
— Jfr Klöösöön 1541 Klösan 1544 Klööså skäär 1565 Klösasker 1569 
Klössa skier 1597 NS 1:32 Klösan Hillphers, Äng. s. 242. I jb 1795 
upptaget under Fäboskatt, i jb 1879 som fäbodelht, i jb 1825 och jr som 
kronoskär. Eg. namn på den i havsbandet belägna lilla ön Klösan. 
Enligt G. Holm i Folkmålsstudier 1965, s. 12 har ön »en mycket sär-
präglad konfiguration. Längs större delen av stranden löper en marke-
rad mer el. mindre hästskoformad bergssträckning, medan »hästskons» 
öppning och det inre av ön är lågland. . . I äldre tid har här säker-
ligen varit vatten (ev. gått in en vik) ». Holm antar, att denna fördjup-
ning el. vik föranlett skärets namn och att subst. *klösa 'fördjupning' 
o.d. är bildat till v. klösa. 

Komnäs kintnds (könt- könt-?). — Kommenes 1535 ghj. — Komnes 
1542-1570 Komnesz 1547-1549 Kumnäss 1550 Comnäs 1580 1609 
Commnes 1590 Komnääs(s) 1639 1690 Komnäs 1555-1879 jb. — [Kones 
1557] Komnes 1558 tl Komnäs 1569 1599 si kb G. Jb 1543 upptar 
48 sel. Byn ligger på en långt utskjutande udde (»näs») i Billsjön (Kom-
nes tresk 1567 1569 NS I: 15; jfr österbillsjö nedan). Bet, av f. led, är 
oviss. Snarast föreligger här ordet kummel, runsv. kumbl, och Komnas 
skulle i så fall vara språkligt identiskt med Kummelnäs i Bo sn, Sthms 
län (Stahre, Stångskäret, s. 277). Jfr Kommarskaten khzajkc_ik, udde 
i Norrvåge nedan, uti Kumblaskatan 1485 avskr.; möjl. har detta namn 
anslutits till n. ång. knzar m. 'hänge på al o. björk', medan Komme-
nes> Komnäs representerar en mera normal ljudutveckling av *Kumb-
la-(?). Oklart är, vilken bland de många av Stahre, aa s. 167 ff. för-
tecknade betydelserna man här bör inlägga i ordet. Närmast ligger väl 
'stenhop, stenhög, stenröse', som Stahre, s. 227 ff. anför från flera sv. 
dial., bl.a. dalmål och fin1.-sv. dial., och som synes passa för terrängen 
i byn. Tre no. namn Komnes (NG 1:25, 2:192 f. och 5:371) torde ha 
annat ursprung än Komnäs. 

1 17/48,  2 7/16, 3 5/12, 4 sk. Bildat 1936 genom sammanlägg- 
ning av delar från nr 1 och 2. 

Kroksta kröksta. — Kroksstadh 1535 ghj. — Krocstadh 1542 Kroc-
sta 1543 1545 Krogsta 1544-1714 Krokstad (h) 1546-1627 Kroghstad 1548 
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Krochstadt 1550 Krockstad (h) 1555-1639 Krochsta 1559 Krogstad (h) 
1580-1723 Kroksta 1795-1879 jb. — Kroxsta 1557 Krochstadt 1558 tl 
Krogsta(dh) 1569 1599 si Kroksta kb G. Jb 1544 upptar 381/2  sel. 
Namnet motsvarar väl det i Norge på flera håll (se t.ex. NG 14:91, 
262 f., 269, 295) förekommande gårdnamnet Krokstad. F. led. är kanske 
gen. av mans (bl) namnet fsv. Krok, fvn. Kr6kr, s. led. är ordet stad 
(numerus ovisst), trol. i bet. 'boplats, gård'. Jfr Skärpe nedan samt 
Dövlan (under Försvunna namn). 

1 9/32, 2 5/is, 3 19/48, 4 89/122, 5 17/60, 6 3751/9000, 7 263/960 sk. 

1 Lillbacke /04 (ä. stundom skrivet Backe, förr även kallat 
Små'backe snu»4 112 sk. — Backa 1542-1639 Backe 1546-1795 L. Backe 
1825 Backe eller Lillbacke 1879 jb Lillbacke 1944 jr. — Backa 1557 tl 
1569 Backe 1599 sl kb L. Backe kG Lillbacke G. Jb 1542 upptar 
12 sel. Bebyggelsen ligger vid en backe på sockenvägen. F. led. Lut-
(Smd-) anger motsättning mot de större byarna Västerbacke och Öster-
backe i Mo sn, som i ä. tid hörde till Själevad. Då änd.-vok. -a i ång. 
tidigt torde ha försvagats till -e, synes bevarandet av formen Backa in 
på 1600t. bero på skrivartradition; jfr bortfallet av e i uttalet av de 
trestaviga Lillbacke, Småbacke (Dahlstedt, Efterledsapokope, s. 15 f., 
27). 

Lövsjö Uff° l&fra 46, (1601). — Lijpssijö 1535 ghj. — Loffsiö 1542-
1545 Löffs(s)iö(ö) 1544-1714 Löps(z)iö 1546-1550 Löffzsiö 1555 1580 
Löffziöö 1559 Löffziödh 1609 Löfsiö 1723 1795 Löfsjö 1825 1879 jb. — 
Löffs(s)iö 1557 1558 tl 1569 Löffziö 1599 si Löfsjö kb kG Lövsjö G. 
,•••• Jb 1543 upptar 24 sel. Byn ligger vid sjön Löv (sjö)sjön, förr kallad 
Snipperssjön (eg. Snickbölessjön, se Snickbölen nedan) . F. led. associeras 
nu med ordet löv, men skrivningar med -p- på 1500t. visa möjl., att 
den urspr. varit ett ord löp el. dyl., väl hörande till v. löpa. Kanske är 
att jämföra ång. dial. (Nordlander, Multråmålet) granlöp m. 'granbark, 
tagen då granen »löper»' samt det i ång. lmh från 1690t. vanliga ordet 
barklopp n. '(tillgång till) bark som kan skalas av och användas' el. dyl. 
Lövsjön vore då eg. 'sjön vid vilken man tagit bark'; jfr Näverkäl nedan 
och Tynnerås i Edsele (SOVn 3: 14). 

1 17/48, 2 17/48 sk. 

1 Myckling mikhg, y. mPlskig 1 sk. — Mijkkelenghe 1535 ghj. — 
Myckleng 1542 Mycleenge 1543 Mycklenge 1544-1580 Möckling (h) e 
1546 1548 Möckling 1547 1549 Myckling(h)e 1550-1639 Möc(k)lenge 
1555 1570 Mycklingie 1609 Mykling 1714 Myckling 1690-1879 jb. — 
Myckelenge 1557 Myclenge 1558 tl Möcklenge 1569 Myklenge 1599 si 
Myckling kb G. Jb 1542 upptar 291/2  sel. F. led. är fsv. adj. mykil 
'stor', s. led. fsv. och ång. dial. änge '(ut)äng'. Samma namn är Myck-
ling i Arnäs ovan. 

Måle ma. — i Måledhe 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 i 
Maaled 1519 Norrvåge bykista avskr. 1829 Maletth 1535 ghj. — Målz 
1542 Måleth 1546-1548 Målet (t) 1549-1609 [Mäleedh 1550] Måledh 1555 
[Maletth 1559] Måledt 1580 1590 Mååle 1627 1690 Måhle 1723 Måle 
1543-1879 jb. — Måledh 1557 Måede 1558 tl Måledt(t) 1569 1599 si 
Målle 1632 NS 10: 15 Måle kb G. Jb 1542 upptar 22 sel. Namnet 
synes vara en sammansättning vars s. led är ordet ed n. 'landsträcka 
mellan två vatten, näs' (jfr t.ex. bynamnen Eden i Nora och Ed i Säbrå 
samt sockennamnet Ed, SOVn 1:31, 69, 2: 17) och där -edhe vore dat. 
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sg. Måle ligger vid en landtunga mellan Lomsjön och Lillbacktjärnen. 
F. led. synes vara fsv. mal n. 'avmätt jordstycke', kanske även 'nyodling' 
m.m. (se Hellquist, Et. ordb. s. 675 b och cit. litt.), och namnet kan 
betyda 'näset med nyodlingen' el. dyl.; jfr Tegmålet under Kornsjö 
i Nätra ovan. Som ä. lmh visa, har i de ång. byarna allmänt funnits 
en gårdmål m., eller flera (mask.-formen har kanske utvecklats ur 
best. sg. dat. n. *gdrdmålen), som betecknat (marken kring) gårds-. 
tomterna i byn (jfr Geijer hos Pettersson, Gamla byar i Vilhelmina och 
SOVn 2: 66). Jfr Skårpe nedan samt Dövlan (under Försvunna .. 
namn). 

1 15/32, 2 3/8  sk. 

Nordanås nOgis. Kallas i grannsocknarna även Sjålevadnordands 
fangas. — Nordenas 1535 ghj. — Nolås 1542 Nolanås (z) 1543-1549 

Nordanåsz 1547 1548 Nordanå (å) ss o.d. 1550-1627 [Nordanåå 1639] 
-åhs 1690 Nordanås 1570-1879 jb. — Nordenåsz 1557 Nordanåss 1599 si 
Nordanås 1558 tl 1569 si kb G. "-‘ Jb 1542 upptar 95 sel. Byn ligger på 
en ås n. om socknens huvudbygd (och ö. eller »n.» om bygden vid 
Lomsjön; om orientationen jfr följ.), och bet, av namnet torde därför 
vara 'norrut på åsen', ej 'norr om åsen'. Fsv. norPan kan ibland betyda 
'i norr', men då redan jb 1542 har formen Nolås (motsvarande dialekt-
uttalet), är det tänkbart, att f. led. urspr. är fsv. nordh eller nordher, 
som bytts ut mot nordan. Jfr Nolås i Sidensjö ovan. 

1 25/43, 2 3/8, 3 3/8, 4 3/8, 5 9/13, 6 7/13, 7 11/18 sk. 
Norrbacksjö nkrbdlsfe 4kberfa.. — Norrebacsiö 1544 -backsiö 

1545-1590 Nörre Backesiö 1546 Baksiö 1547 Nörbaksziö 1548 1549 
Nörebacksiö 1550 Nörbacksiö 1555 Nörrebacksiö 1570 1580 Norback-
siödh 1609 Norbaks(s)iö (ö) 1627 1723 Norrbacksiö (ö) 1639 1795 Nor-
backsiö 1690 1714 Norrbacksjö 1825 1879 jb. — Nörreba(c)ksiö o.d. 
1569 1599 si Norr Backsjö kb Norrbacksjö G. Jfr Sörbacksjö. Jb 1544 
upptar 161/2  sel. Norrbacksjö ligger ö. och Sörbacksjö v. om Backsjö-
sjön (G, St. Backsj. kG, BackSjön 1779 lmh; se naturnamnen). Om den 
felaktiga orientationen i väderstreck se t.ex. Sunnansjö i Nätra ovan och 
jfr föregå 

1 17/43, 2 17/48 sk. 
Norrlungånger nffiåyag Oka 144. — Lunghangher 1535 ghj. — 

Norlvnånger 1542 österlvngånger 1543 Lvnånger 1544 Norrelunånger 
1545 Nörre Lungong 1546 -ång 1547 Nörlungang 1548 -ång 1549 
Lungang 1550 Nörrelungång 1555 -lungånger 1570 1580 Norrelungånger 
1559 1590 Norlungånger o.d. 1627-1825 Norrelunganger 1639 Norrlung-
ånger 1609-1879 jb. — Lungånger 1557 1558 tl Nörrelungånger 1569 
1599 si Norr Lungånger kb Norrlungånger kG. Jb 1542 upptar 
381/2  sel. I ghj 1535, jb 1544 och tl 1558 synes namnet Lungånger även 
innefatta Sörlungånger nedan. Alltsedan 1844, då fastebrev utfärdades å 
inköp för kronans räkning av hemmanet nr 1 för anläggande av Örn-
sköldsviks köping, vilken 1893 erhöll stadsrättigheter, ha delar av byn 
införlivats med Ornsköldsvik, som nu omfattar större delen av byn. 
De gamla gårdarna i byn ha legat ö. om gårdarna i Sörlungånger; jfr 
f. led. öster- 1543 och beträffande orientationen Norrbacksjö. F. led. 
Lung- antas av Bucht i NoB 1951, s. 4 ff. vara besläktad med ett i 
flera ortnamn ingående jämtl. dialektord lunger n. 'sandås, rullstensås' 
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o.d. och ha kunnat betyda 'grus- eller sandmark' o.d. I lmh 1780-81 
uppges »sandjord» förekomma på flera håll i byn, och ett område, nu 
i Ornsköldsviks stad, på någon km:s avstånd från fjärden, heter Lung-
ångersmon (se t.ex. sockennamnet Mo ovan). Jfr Lungön i Säbrå och 
Lungsjön i Ramsele (SOVn 1: 78 f., 3: 41). S. led. -ånger betyder 'vik, 
fjärd' (jfr t.ex. landskapsnamnet Ångermanland samt sockennamnen 
lläggdån_ger och Ullånger, SOVn 1: 16, 80) och syftar på den havsvik 
utanför Ornsköldsvik, som kallats Lungångersfjärden o.d. (Lungånger 
siön 1696, Lungångersfjärden 1811 lmh) och nu heter Domsjöfjärden 
(örnsköldsviksfjärden). — Härunder: Gullänget gideenja, ä., giukdea. 
01- (Guldänget 1804 lmh). Bebyggelse, industriområde. Om s. led. 
se Myckling ovan. F. led. är väl ordet gull med berömmande innebörd. 

1 1/4  sk. ^, 1844 inköpt av kronan (se ovan), 1889 delvis om-
fört till sk., 1892 förenat med Örnsköldsvik, 1894 uteslutet ur jb. 
2 3/8  sk. 1894 delvis uteslutet ur jb och förenat med Örnskölds- 
vik. 3 "ås sk. ^, 1892, 1894 liksom föreg. 4 3/s sk. ^d 1892, 1894, 
1903 liksom föreg. 5 1/3  sk. ", 1892, 1894 uteslutet ur jb och för-
enat med Örnsköldsvik. 

Norrvåge nirrydge, rspr. nörvegga.— I Norra wåga i Norawåga 1485 
17/6 Norrvåge bykista avskr. m. 1700t.? i Woge (jfr wogo men woge 
men om inbyggarna) 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 Wogö 1490 
NS I: 191 i Wage i Wogä i Woge 1494 29/11 Norrvåge bykista or.-konc. 
på ppr [i Vagon] Waagom .. i Norravaghe 1519 Norrvåge bykista avskr. 
1829 Waghe 1535 ghj. — Norrevåge 1543 Vage 1544 Våge 1545 Nörre-
woge 1546 -wåghe 1547 -wåga 1555 1570 -uåga 1580 Nörwåge 1548 
-uoge 1549 Noruoge 1550 Norreuåge Norre våga 1559 -uåga 1590 Nor-
uåga 1609 -wåg(h)e 1627-1723 Norrewåge 1639 Norrwåge 1714 Norr-
våge 1795-1879 jb. — Norreuåga 1555 si Nörevåga 1557 Noreuåga 1558 
tl Nörrewåga 1569 -våga o.d. 1569 1599 si Norrvåge kb G. e%,  Jb 1545 
upptar 44 sel. Beträffande de osammansatta formerna i ä. tid, av vilka 
Waghe 1535 står upptagen under Nätra, är det ovisst, om de avse båda 
byarna eller endera, och i så fall vilken. Byn ligger på n. sidan av 
havsviken Vågefjärden mitt emot det på fjärdens s. sida belägna Sör-
våge. Våge har urspr. varit namn på Vågefjärden och är böjd form av 
norrl. dial. våg, vog m. 'vik (av olika slag)', se t.ex. Granvåg i Sollefteå, 
SOVn 2:82 med cit. litt.; jfr även Könsa i Grundsunda ovan. I havet 
c. 3/4  mil utanför Sörvåge ligger ön Vågön (Vågh önn 1559 jb, under 
»öyier») ; formen Wogö 1490 avser väl dock snarast Sörvåge, vilket 
ligger på en stor halvö, som genom ett näs är förbunden med fast-
landet (jfr det nutida namnet Våg(e)ön på torpställen i Sörvåge). Wogo 
1490 och Vagon 1519 är kanske felskrivning för Vågö (n), Waagom 
däremot dat. pl. av våg. Plurala äro väl också Wå'ga o.d. (jfr t.ex. 
sockennamnet Boteå, SOVn 2:3), och härur ha kanske Wage, Våge etc. 
utvecklats, men de senare formerna kunna också vara dat. sg. 

1 145/288,  2 131/288,  3 155/288,  4 25/72 sk.  

Norrvästansjö Orvdstafe. Kallas tillsammans med Sörvästansjö 
även Västansjö ukstafe. — Norrevestansiö 1543 Norre vestansio 1544 
Nörre Westansiö 1546 Nörre westansziö 1547 Westensiö 1548 Nörues-
tanszö 1549 Nodwastansiö 1550 Nörwestansiöö 1555 Noruestansiö 1559 
Nörreuästansiö 1570 -uestansiö 1580 Norreuestansiö 1590 Nör Westan-
siödh 1609 Norwästans (s)iö (ö) 1627-1723 Norrwäst:siöö 1639 -wästan- 
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siö 1795 -västansjö 1825 Norrvestansjö 1879 jb. — Nörre Vestansiö 1569 
Nörrewästansiö 1599 si Norr Västansjö kb N. Västansjö G. ", Jb 1543 
upptar 36 sel. Jfr Sörvästansjö. Norrvästansjö ligger n. (v.) om Lom-
sjön och närmast n. om Sörvästansjö. Beträffande orientationen jfr 
t.ex. Sunnansjö i Nätra ovan. 

1 1/4, 2 65/96, 3 55/98 sk. 
Nyland nP/cin. Kallas i grannsocknarna även Själevadnyland 

— Nylandh 1535 ghj. — Nylandh 1542-1690 Talsnyland 1543 
1544 Tals Nyland 1545 Nylendh 1559 Nyland 1546-1879 jb. — Nyland 
1557 Nylandt 1558 tl Nylandh 1599 Nyland 1569 si kb G. Byn 
räknas 1535 till Nätra sn. Jb 1542 upptar 381/2  sel. Namnet, som är 
mycket vanligt i Äng., betyder 'nyodling' el. dyl.; se t.ex. Nyland i 
Ytterlärmäs (SOVn 2: 70). F. led. Tals- 1543-1545 är dunkel. Liksom 
f. led. i Själevadnyland i våra dagar har den tro!. tillagts för att skilja 
byn i Själevad från andra byar Nyland, t.ex. i Sidensjö och Nätra. 

1 16/48, 2 3/s, 3 3/s, 4 1/2  sk. 
Näverkäl ndvarffir nOm,rj j915 nc_sevaripcik. — Näffwerkäl 1486 NS 

I: 189 i Näffuertiel 1498 5/1 U.U. papp or. i Näferkäl 1519 avskr. 1829 
Nefferkell 1535 ghj. — Neverstiäl 1542 Nävetiäl 1543 Nävätiä 1544 
Näffvertiäll 1545 Näffuerkiel 1546 1549 -kiell 1550 -keell 1570 -kiääll 
1609 Neffuerkie(1) 1547 1548 -ke(e)11 1559 1580 Näffwärkiell 1555 Näff-
werkiäll 1627 Neffwerkiääll 1639 Näfwerkiä (h)1 1690-1723 Näfvertjäl 
1795-1879 jb Näverkäl 1961 jr. — Näffertiäl 1557 Neffrekell 1558 tl 
Näffuärkell 1569 Näffuerkiell 1599 si Näfvertjäl kb kG Nävertjäl G. ^, 
Jb 1542 upptar 251/2  sel. S. led. käl betyder här 'något försumpad gran-
skog' (Lindberg, Terrängordet köl, s. 100). F. led. innebär, att björk-
näver funnits och insamlats inom området. Jfr Lövsjö ovan. 

1 33/192, 2 15/32, 3 23/84 Sk. 

1 Ottelandet «plåna åtalåna sk. — Ottelandet 1961 jr. — Otter-
landet 1796 1799 lmh Ottelandet G. ", Bebyggelse på en halvö, som 
hört till Sörvåge. F. led. är säkerligen ång. dial. åtar m. 'utter'. 

1 Prästbordet 23/24 kr. — Prästebordet 1689-1825 Siählevad präst-
bord 1708 Siä(h)lewad Prästebord 1714 1723 Prestbordet 1879 jb. 
Kyrkoherdeboställe. I jb 1708 första gången upptaget som eckles. bost. 
Se Thulin, Eckles. bost. 2: 398 f., 534. Jfr Gålnäs. 

Själand fcblan få-. — Skedhelantth 1535 ghj. — Skäland 1542-
1555 Skiäland(h) 1543-1690 Skeland(h) 1546 1570 Skälandh 1548 1559 
Skieland (h) 1580-1627 Siäland 1714 Skiähland 1723 Själand 1795-1879 
jb. — Skälan(d) 1557 tl 1569 si Skelandt 1558 tl Skielanndh 1599 sl 
Själand kb G. I ghj 1535 är byn förd till Nätra. Jb 1542 upptar 
461/2  sel. Språkligt identiska med bynamnet äro säkerligen Själand i 
Nordingrå och s. led. i Väster- och Ostersjäland i Säbrå (SOVn 1:51, 
77 f.). Formen Skedhelantth 1535 kan tyda på ett ä. ånamn *Skädhja 
el. dyl. 'den skadegörande', väl om Kallån. Terrängen vid ån är jämn 
liksom vid byarna i Säbrå och Nordingrå och har vissa tider varit ut-
satt för översvämningar. Se Bucht i NoB 1966, s. 143. Jfr Ängsviken 
samt Haga (under Försvunna namn). 

1 17/48, 2 3/8, 3 23/46, 4 3/8, 5 5ho sk. 
1 Skärpe Prya 7/12 sk. — Skerpe 1535 ghj. — Skerpe 1542-1549 

Skerppe 1548 Skorpe 1550 1569 Skårppe 1555 Skärpa 1558 1559 
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Skarp (p)e 1570-1639 Scharppe 1580 Skierp(p)e 1690-1723 Skjerped 
utjord 1795 Skjerpeds Utjord 1825 jb Skärped 1916 jr. — Skerppe 1558 
tl Skarp (p)e 1569 1599 si Skjärpe kG Skärpe G. -•-• Namnet saknas i 
jb 1879. Jb 1542 upptar 18 sel. Åtminstone fr.o.m. 1690 anges större 
delen (ofta 10 sel.) höra under Kroksta och i regel 4 sel. under Måle. 
Enligt beslut av Kammarkoll. 1916 upptas de delar av Kroksta nr 1-6 
och Måle nr 1 och 2, vilka tillsammans bildade Skärpeds utjord om 
14 sel., i jr under benämningen Skärped. Namnet betecknar ett område 
på ö. sidan av Lomsjöns s. del. Formen Skerpe o.d. är väl oblik kasus 
av *Skärpa f., som utvecklats ur *Skarpiön, en avledning till adj. skarp 
i bet. 'torr, mager, ofruktbar' och betecknande torr (på ytan hård) jord, 
se Skarped i Ullånger, SOVn 1: 85 med cit. litt. Där äldsta bebyggelsen 
legat, är jordmånen sand. Skrivningarna Skarpe o.d. äro kanske på-
verkade av det nämnda Skarped liksom Skorpe o.d. av Skorped i 
Skorpeds sn nedan. 

Smedsbölen se Kittelsbölen. 
1 Sniekbölen snipbdkan 13/48 sk. — i Snikkabole 1443 u.d. Kubbe 

bykista or. Snijckeböl-e 1535 ghj. — Snickeböle 1542-1545 -bölet 1546 
Snikerböleth 1547 Sni(c)kbölet 1548 1549 Snäckebölet (th) 1550 1555 
[Sueckerböle 1559] Snickerböle 1570 -bölet 1609 Snickarböle 1580 
Snickarebölet 1590 [Sunckneböllett 1627 Siuckebolet 1639] Snickbölen 
1690 -böle 1714-1795 Snickböle Utjord 1825 jb Snickböle 1917 jr. — 
[Sickeböle 1557] Sneckerböle 1558 tl Snickarböle Snickerböle 1569 
Snikerbölett 1599 si Snippböle utj. kG. Namnet saknas i jb 1879. 
Jb uppta 13 sel. Omfattar enligt beslut av Kammarkoll. 1917 och 1918 
delar av byarna Bringen, Butsjöböle, Kasta och Kittelsbölen, tillsam-
mans 61/2  sel. Området ligger s. om Lövsjön, förr kallad Snippbölesjön 
snipafän snivafin (Snickerböletresk 1569 si SnippböleSjön 1792 lmh), 
F. -led. är ordet snickare, fsv. snidhkare, s. led. fsv. böle n. 'boning, 
bostad': jfr t.ex. Butsjöböle och Smedsbölen (under Kittelsbölen) ovan 
samt bynamnet Svarvarböle i Hässjö sn, ö. Mp. 

Stensland stkslån. — Sttensslandh 1535 ghj. — [Stedzland 1542] 
Stenslandh o.d. 1555-1714 -langdh 1559 Stenzlandh 1580 Steenslandh 
1639 Stensland 1543-1879 jb. — Stenszland 1557 Stenslandt 1558 tl 
-landh 1599 Stensland 1569 si kb G. ^, Jb 1542 upptar 16 sel. Namnet, 
som tydligen är språkligt identiskt med Stensland i Ullånger (SOVn 
1: 85 f.), innehåller väl som f. led ordet sten, avseende den steniga 
terrängen i byn, och som s. led ordet land i bet. 'odlat stycke jord, 
åker, teg'. Beträffande tillägg av gen. -s i f. led. jfr t.ex. Kalknäs i Boteå 
(SOVn 2:5 f.). 

1 3/16, 2 11/45 sk. 
Sund sav, — Sundh 1535 ghj. — Synd 1542-1544 Sundh 1545-1714 

[Sumdh 1609] Suundh 1639 Sund 1548-1879 jb. — Sundh 1557 1558 tl 
1599 si Sund 1569 sl kb G. "d Byn räknas 1535 till Nätra sn. Jb 1542 
upptar 58 sel. Byn liger på s. sidan av sundet vid Hörnett (Hörnetts- 
sundet kG). — Härunder: Paddal pcickik påc_14.k pac_14n, Bebyggelse 
vid Paddalsbäcken (Pad (d) als Bäcken 1757 1763 lmh), som rinner 
från Paddalstjärn till Paddalsviken (Padals Wijken 1757 lmh) av Bäck-
fjärden (Bottenhavet). Det är mycket ovisst, om f. led. utgöres av ång. 
dial. padd m. 'grodyngel' eller är bildad till stammen i fin1.-sv. dial. 
padha 'ådal' (jfr Paddalsliden i Västerlandsjö, Arnäs ovan). 

1 35/9Ø, 2 17/48, 3 1/2, 4 11/32, 5 7/16 sk. 
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Svedje svkla —  Swidhia 1486 NS I: 190 Suijddije 1535 ghj. — 
Svidie 1542-1544 Suidie 1545-1609 Swidie 1546-1627 [Siwidia 1555] 
Suidia 1559 1570 Swedie 1639-1723 Swedje 1795 Svedje 1825 1879 jb. 
— Suedia 1557 Suidia 1558 tl 1569 Swidia 1569 Suidie 1599 si Svedje 
kb G. Byn räknas 1535 till Nätra sn. Jb 1542 upptar 691/2  sel. Nam- 
net är väl fsv.  svit (svifiia?)  f. 'svedja, svedjeland, (genom svedjande) 
uppröjd plats i skog'. 

1  11/36,  2  11/32,  3 11/38, 4  17/48,  5 11/32, 6 7/18, 7 sk. 

1 Svedjeholmen svbialicikman sHjahökman 5/12 sk. Binamn: Holmen 
hdkman. —  Svie holmen 1544 Suidieholman o.d. 1545 1549 Swidie-
holm 1550 1627 Swidiaholm 1555 Suidieholm o.d. 1559-1609 Suidiaholm 
1570 Swedie Holman 1639 -hålm 1690 -holmen 1714 1723 Svedjeholm 
1795 Svedjeholmen 1825  1879 jb. — Svedjeholmen kb G. ^, Jb 1544 
upptar 10 sel. Byn, som ligger på s. sidan av Veckefjärden utanför 
Svedje (se föreg.), har tydligen i ä. tid varit en holme, som hört till den 
sistnämnda byn. 

Sörbacksjö  Orbdlsfe. — I Baksiö? 1498 5/1 U.U. papp or. Backs-
sijö 1535 ghj. — Bacsiö 1542 1543 Bacsio 1544 Söderbac(h)s(z)iö 1545 
1548 Backesiö 1546 Backs (z)iö 1547-1555 Söderbagxsiöö 1559 -backsiö 
1570 1580 -bachsiö 1590 -backsiödh 1609 Södherbackssiö 1627 Soder-
backsiöö 1639 Sörbacksiö 1690-1795 Sörbacksjö 1825  1879 jb. —  Baxs-
(s)iö 1557 1558 tl Backsiö 1569 Söderba(c)ksiö 1569 1599 si Sör Back-
sjö kb Sörbacksjö G. ^, Det är ovisst, om de osammansatta formerna 
1498-1569 höra hit eller till Norrbacksjö  eller avse båda byarna. Jb 1543 
upptar 151/2  sel. Se  Norrbacksjö. 

1 113,  2  1/3  sk. 

Sörbölen  sbrbdkan -kan. —  ?Böle 1535 ghj. — Bölz 1542-1545 
Bölet (t) h 1546-1580 Bölet (t) 1549-1639 Böledt 1590 Bolet 1609 Sörbölen 
1690-1723 Sörböle 1795-1879 jb. — Söderböle 1557 ?Bölene 1558 tl 
?Bölett 1569 sl Sörböle kb G. ", Byn räknas möjl. 1535 till Nätra sn. 
Jb 1542 upptar 17 sel. Om s. led. se  Butsjöböle  ovan. Formen  Bölene 
är ett mellanstadium i utvecklingen av dat. sg. n. *böleno till  -bölen. 
F. led. Sör- avser att skilja byn från Klasbölen och Kittelsbölen i norr 
samt Snickbölen och Butsjöböle i nordväst. 

1  17/48,  2  17/48 sk. 

1 Sörlungånger  såfa lögåg 19/24 sk. — Lvnånger 1542 [Soderlvng-
ånger 1543] Söderlunånger 1545 Södre Lungong 1546 Söder Lungang 
1547 Soderlungang 1548 Lungång 1549 Söderlungå(å)ng 1550 1555 
-lunganger 1559 -lungånger 1570-1639 -lunggånger 1590 Södher Lungh-
ånger 1627 Sörlungånger 1690-1879 jb. — Södrelungånger 1557 tl Söder-
lungånger 1569 1599 si Sör Långånger kb Sörlungånger kG. Jb 1542 
upptar 19 sel. Enligt k. brev 1896 skulle de staden Örnsköldsvik till-
höriga 8 sel. av detta hmn fr.o.m. år 1897 överflyttas till nämnda stad, 
och enligt k. brev 1924 skulle 11 sel. av hemmanet fr.o.m. 1/1 1925 
införlivas med staden. Se vidare Norrlungdn ger  ovan. 

Sörvåge Södervåge 1542 1543 -vage 1544 1545 -wåg (h) e 
1546-1639 -uåge 1549 1559 -wåga 1550 1555 1570 Söd(h)eruåg(h)a 1559 
1580 1590 S: Wåga 1609 Södherwåghe 1627 Sörwåge 1690-1795 Sör-
våge 1825  1879 jb. — Söderuåga 1555 1569 si 1558 tl Södrevåga 1557 tl 
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Söderwåga 1569 Södre wåga 1599 si Sörvåge kb G. Jb 1542 upptar 
35 sel. Se vidare Norrudge ovan. 

1 13/48, 2 13/48, 3 13/48, 4 5/16, 5 sk. ••••• Bildat 1935 genom sam-
manläggning av delar från nr 1 och 4. 
Sörvästansjö s4rvcbstafe, y. sx)rvdstanfst. Jfr Norrvästansjö ovan. — 

I Westansö 1486 NS I: 189 i Westansio 1498 5/1 U.U. papp or. i Wästan-
sö (ö) 1519 Norrvåge bykista avskr. 1829 i Vässtanssö 1519 NS I: 189 
Wesstenssijö 1535 ghj. — Vestansiö 1542 1545 1550 1555 [Vestersiö 
1543] Södervestansiö 1544 Södre Westans(z)iö 1546 1547 Söderue,stan-
siö 1548 1580 1590 Westansziö 1549 Söderuesthsiöö 1559 -wästansiö 
1570 Sodre Westansiödh 1609 Södherwästenssiö 1627 Söderwäst:siöö 
1639 Sörwästansio 1690 -siö 1714-1795 Sörvästansjö 1825 Sörvestansjö 
1879 jb. — Västanssiö 1557 Vestansiö 1558 tl Söder Vestansiö 1569 
Söder Wästansiö 1599 si Sör Västansjö kb S. Västansjö G. ••••• Jb 1543 
upptar 36 sel. Beträffande formerna 1486-1542 och 1545 är det ej 
möjligt att avgöra, om de gälla bägge byarna Norr- och Sörvästansjö 
eller blott endera av dem och i så fall vilkendera. Skrivningarna -sö (ö), 
-ssö 1486 och 1519 förutsätta möjl. en ä. form sö 'sjö'. Se vidare Norr-
västansjö ovan. 

1 5/12, 2 41/96, 3 6/16, 4 11/32 sk. 
Tjärn (Mei; ä., §0.n. — Tijern 1535 ghj.— Tiärn 1542-1714 Tiärne 

1545 Såcketiern 1546 1547 Sacketiern 1548 Tiern 1549-1723 Tirnne 
1550 Thiernn 1555 Tiernn 1559 1580 1590 Tierne 1639 Tjern 1795-
1879 jb. — Tiern(n) 1557 tl 1569 1599 si Tjem kb Tjärn G. ^, Jb 1542 
upptar 22 sel. Byn ligger vid Lillbacktjärn (väl Tiernsiöträsk 1569 si; 
Backe Tiärnan 1696 lmh). Beträffande ä. former på -e jfr T järne i 
Nora (SOVn 1:38). F. led. Sdcke-, Sacke- är dunkel. Möjl. kunde den 
vara felskrivning för namnet på grannbyn Backe (se Lillbacke). Jfr 
Bränne nedan (under försvunna namn). 

1 613/960, 2 163/320 sk. 
Vägersta vOksta v4gta. — ?Weghsstadz 1535 ghj. — Vegersta 

1542 1550-1559 W- 1546 Vägersta 1543 1544 -stad(h) 1545 1580 Weger-
stad(h) 1547 1609 Wägerstadt 1548 -stad(h) 1549-1723 Uägerstad 1570 
Vegerstad 1590 Wägnestadh 1627 Wägersta 1690-1879 jb. — Vegersta 
1558 tl Vägerstad 1569 Wegerstadh 1599 si Vägersta 1557 tl kb G. 
Den oklara formen 1535 är upptagen under Nätra sn. Jb 1542 upptar 
31 sel. F. led, synes vara gen. av ett mot fvn. Wgeirr svarande mans-
namn; jfr t.ex. det no. gårdnamnet Veggesdal (NG 1:226 f.). Knappast 
besläktat är Vägersjön i Edsele (SOVn 3: 14). S. led. är ordet stad 
(numerus ovisst), tro!. i bet. 'boplats, gård'. Jfr Ängsviken. 

1 43/192, 2 53/192, 3 73/192, 4 83/192 sk. 
Västeralnäs viestarMas, rspr. vckstarene.s. — Vesteralnäs 1542 

1550 1555 -anes 1543 -alnes o.d. 1544 1545 1559 Westeralnes(z) 1546-
1549 Uästeralnes 1570 Väster alnäs 1580 Wester Alnäs 1609 Wäster 
arnäs 1627 Wäst: Alnääss 1639 Wästeralnä (ä) s 1690-1795 Westeralnäs 
1825 1879 jb. — Vestheralnes 1558 fl Västeralnes 1569 Wester alnes 
1599 Väster Alnäs kb Västeralnäs 1569 si G. "», Jb 1542 upptar 92 sel. 
Se vidare österalnös nedan. 

1 67/88, 2 3/4, 3 27/32, 4 55/96, 5 29/96 sk. 
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Västerbillsjä v&stabafe. vekstarbWo. — Vesterbijlsiö 1542 
[-bijllo 1543] -biilsiö 1544 [-biillo 1545] Westerbils (z)iö o.d. 1546-1549 
Wester Bilsziö 1548 Vesterbillesiö 1550 1555 -biilesiöö 1559 Uästerbil-
siö 1570 V- 1580 Vesterbilsiö 1590 Westerbilsiödh 1609 -bilsiöö 1639 
Wästerbyllssiöö 1627 -bilsiö 1690-1723 -billsiö 1795 Westerbillsjö 1825 
1879 jb. — Billesiö 1558 tl Wester bilsiö 1599 si Väster Billsjö kb Väster-
billsjö G. ", Jb 1542 upptar 36 sel. Byn ligger på n. stranden av Bill-
(sjö)sjön. Se vidare österbillsjö nedan. 

1 5/16, 2 5/16, 3 5/12 sk. 

Västergunsjö vastargdue. vdstargånfo. Väster- och Yttergunsjö kal-
las sammanfattande Gunsjö ginfo ginfa, y. gåttfo. — Gunssijö 1535 ghj. 
— Gvnsiö 1542 1543 Vestergvnsiö 1544 1545 Westerguns(z)iö V- o.d. 
1546-1555 Wester Gunsiö 1548 Vestergunsiöö 1559 1590 [Uästergensiö 
1570] Wästerguns (s) iö 1580-1723 Westangunsiödh 1609 Wästergunsiöö 
1639 [Wästergensiö 1795] Westergundsjö 1825 1879 jb. — Guns (s)iö 
1557 1558 tl 1569 si Vestergunsiö 1569 Wester gunsiö 1599 si Väster 
Gundsjö kb Västergundsjö G. ^, Jb 1543 upptar 111/2  sel. Som selands-
talen visa, omfattar formen 1542 även Yttergunsjö; detsamma torde 
gälla formerna 1535, 1557, 1558 och 1569. Byn ligger vid Våstergun-
(sjö)sjön, nordväst om och längre in i landet än Yttergunsjö nedan. 
F. led. Gun- är dunkel. Trol. är den samma ord som f. led. i bl.a. Guns-
myran gknsmra (Gunsmyran 1758-67 lmh) i Björna sn och Gånsvik, 
by i Härnösand (SOVn 1: 103). Möjl. kunna namnen sammanställas 
med fsv. gundh f.? 'vätska el. var som flyter ur ögon', fda. (ojne)gund 
'slim el. materie i ojnene', no. dial. gund m. 'skorpe af fortorket vwske 
el. slim' (se Torp, Nyno. et. ordb.), feng. gund m. 'matter, pus', fhty. 
gunt 'Gift, Eller', got. gund 'Krebsgeschwiir'. Liksom ordet gorr 'var i 
ett sår, smuts el. ler' etc. ingår i ortnamn med bet. 'gyttja' o.d. (Hell-
quist, Et. ordb.), bör gun- kunna åsyfta lerig mark o.d. Vid Västergun-
sjön finns sådan mark i stor utsträckning, vid Yttergunsjön i mindre 
omfattning, i ena änden av Gunsmyren är jordmånen lera, mynningen 
av en liten bäck i Gånsvik är lerig osv. 

1 1/3, 2 1/6  sk. 

Västergärdal, i ortsuttalet sammanfattat med östergärdal till 
Gårdal jål4  jc'eqdk iåddk — Gelffdall 1535 ghj. — ?Giäldal 1542 
Gelffdall 1543-1555 Gelffuedal 1546 1547 Geluedal 1548 Westergelffdal 
1549 Vestergelffuedaal 1559 Giälffuedall 1570 Gielffdall 1580 1590 
Gielffuedaal 1609 Giälfdaall 1627 Giälfdall 1639 Wästergierdal 1690 
-giärdal 1714 -gärdal 1723 -gerdal 1795 Westergärdal 1825 1879 jb. — 
Gielffdall 1557 Geluedall 1558 tl Vestergelffdall 1569 Wester gielffdall 
1599 si Giälfdall 1630 -daal 1639 NS 10: 8, 45 Gälfdall 1633 1640 NS 
10: 19, 66 Gelfdall 1634 NS 10: 23 Väster Gerdal kb V. Gärdal G. 
Jb 1549 upptar 29 sel. Det är ovisst, vilkendera av formerna Giäldal 
och Geldal 1542 som hör till Väster- och vilkendera till östergärdal. 
Formerna 1535, 1544, 1545, 1551 och 1558 avse trol. bägge byarna. 
Dessa ligga, den förra omedelbart v. om den senare, i dalen längs ån 
*Gälva el. dyl. (nuvarande Kallån), som torde ha gett namn åt det 
längre ned vid ån belägna Gälven, se ovan. — Härunder: Flene, se under 
östergärdal. 

1 1/2, 2 1/2  sk. 
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Västerhus vc'estarhås. - Västerus 1486 NS I: 189 i Westerhuss 
1498 5/1 U.U. papp or. Wessterhus 1535 ghj. Vestrvs 1542 1544 1545 
Vesterhvs 1543 Westrus 1546 1547 1549 Westerusz 1548 Vesterus 1550 
1559 1590 Vesteruhus 1555 Uästrus 1570 V- 1580 Wästerwss 1627 
Wäst:huuss 1639 Wästerhuus o.d. 1690 1714 -hus 1723 1795 Wester-
hus 1609 1825 1879 jb. — Västrus 1557 Vest (h) erus 1558 tl 1569 Wester-
hus 1599 si Västerhus kb G. ^, Jb 1543 upptar 88 sel. Namnet är oklart. 
I de äldsta skrivningarna saknas ofta ett h i s. led., och Envall tolkar i 
Tiveden, s. 160 f. och Husaby, s. 91 -(h)us som ett ä. os 'sund', eg. 
mynning, med syftning på sundet från Happstafjärden till Själevad-
fjärden i motsats till det »östra» sundet vid Själevads kyrka. Något 
säkert ex. på en utveckling av ös till *us i Ang. är dock inte känt. Nam-
net är kanske uppkallat efter det mera kända Västerhus i Frösö köping, 
Jämtl. 1. Jfr Husum i Grundsunda sn ovan. 

1 1/2, 2 7/12, 3 67/120, 4 103/120, 5 1/2, 6 2/3  sk. 

Västerås v&stards — — Wästeras 1486 NS I: 189 (Tydech resp. 
Kedel) under Åås 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 (P. Mechelson) 
under Aas 1519 Norrvåge bykista avskr. 1829 Aas 1535 ghj. — Vesterås 
1542-1590 Ve,steras 1544 West (h) eråsz 1546-1548 Westråsz 1549 Vester-
åås (s) 1550 1559 -åårs 1555 Uästerås 1570 V- 1580 Westeråås 1609 
Wästerå (å) ss 1627 1690 Wästerås 1714-1795 Westerås 1825 1879 jb. — 
Vestreås 1557 Vestherås 1558 tl Västerås 1569 Wester åss 1599 si 
Å(å) ss 1639 1641 1643 NS 10:45, 87, 102 Västerås kb G. Jb 1542 
upptar 33 sel. Det är ovisst, om formerna 1490, 1519, 1535 och i NS 
syfta på denna by eller på öster& eller på båda byarna. Prep. under 
synes passa bäst för Västerås, som ligger nedanför det höga Asberget, 
medan öster& är beläget c. 1/2  km i ö. på sluttningen av ett annat berg. 

1 157/288, 2 239/288 sk. 
1 Yttergunsjö Ptargkrtja, Oargån,so 5/24 sk. Jfr Västergunsjö ovan. — 

Gonsio 1543 Yttergvnsiö 1544 östergunsiö 1545-1590 -gunsziö 1547 
Öster Gunsziö 1548 Gunsiö 1546 Ytergunsiö 1549 östhergunszö 1555 
östergunsiöö 1559 1639 [-gensiö 1570] -gunssiö 1627 östangunsiödh 
1609 Ytergundsiö 1690 Yttergunsiö 1714 1723 [-gensiö 1795] Ytter-
gundsjö 1825 1879 jb. — Östergunsiö 1569 si Ytter Gundsjö kb Ytter- 
gundsjö G. Jb 1543-1714 uppta 17 sel. Byn ligger vid Yttergunsjön 
några km sydöst om och längre ut mot havet än Västergunsjö ovan, 
se detta. 

Åte dta. — Aatthödh 1535 ghj. — Åttz 1542 Otted 1544 Atted 1545 
Åthet (t) 1546-1550 Åthö 1555 Åtthedh 1559 Åttedh 1570 Åthed (h) 1580 
1590 Åthe 1609-1714 Wtedt 1627 Ååte 1723 Åte 1795-1879 jb. — Åteedhe 
1557 [?Hatede 1558] tl Åteedh Åthed 1569 Åttedt 1599 si Åthe 1628 
1633 Åtte 1635 NS 10: 1, 19, 28 Åte kb G. Byn räknas 1535 till 
Nätra sn. Jb 1542 upptar 42 sel. Namn,et är dunkelt. Byn ligger vid 
Åtesjön (Åt [h]edetresk o.d. 1567 1569 NS I: 17) och den därifrån rin-
nande Atesbäcken (Åtede ån 1568 Åted åånn 1569 Åthö ånn 1590 NS 
I: 10), men varken sjön eller ån (bäcken) tycks ha givit namn åt byn. 
Om man får utgå från formen Åte, kunde den möjl. betraktas som en 
ändelselös pl. i bet. 'ägorna' av det ord *ätt etc. f. 'äga, egendom' o.d., 
som antagits ingå i bl.a. Hörnett ovan. Tillägget -ödh o.d. i de äldsta 
formerna kunde vara samma öd 'ödegård' el. dyl., som träffas i ä. 
former av t.ex. Ällön i Grundsunda ovan. Jfr följ. 

1 13/48, 2 Vie, 3 11/48, 4 17/48 sk. 
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1 Ängsviken lht fr. ", Denna lht om 8.079 har, som till följd av 
vattenavledning utbrutits från hemmansdelar av Bergs, Främmerhör-
näs, Gälvens, Haffsta, Vägersta och Åte byar, har upptagits i jb enligt 
beslut av Kammarkoll. 1920. Jfr Själand ovan. 

österalnäs Istardgas, rspr. tistareanas. — I Alnes 1490 Norrvåge 
bykista avskr. 1830 Alenes 1535 ghj. — [Osteralnes 1542] österanes 1543 
Öster alnes 1544 -alnes 1545-1570 -allnes 1548 öster Alnäs 1609 öster 
arnäs 1627 österalnääs (s) 1639 1690 österalnäs 1550-1879 jb. — Allnäs 
1557 österalnes o.d. 1558 tl 1599 si Alnäs 1633 NS 10: 19 österalnäs 
1569 öster Alnäs G. ". Jb 1542 upptar 83 sel. Formerna 1490 1535 och 
1557 avse måhända de ej åtskilda Väster- och österalnäs. Vad formen 
1633 betecknar, är ovisst. Den senare byn ligger närmast ö. om den 
förra. Innebörden av -näs är ej fullt klar. Kanske har det betecknat 
någon udde i Själevadfjärden, eller också betyder näs här 'sträcka längs 
vatten'. F. led. i -alnäs kan möjl. vara trädnamnet al, som nu visser-
ligen i ång. heter ålder o.d. men tidigare torde kunnat ha den kortare 
formen al el. dyl. (jfr Åland i Säbrå samt Alanäset i Boteå, SOVn 1: 77, 
2:3 f.). — Härunder: Hampnäs hånipn4.s. — Hampnäs folkhögsk. G. 
Bebyggelse, folkhögskola å Hampnäset (Hampnäset 1764 lmh; se natur-
namnen), udde i Själevadfjärden. F. led. åsyftar väl, att hampa lagts 
till rötning i vattnet utanför udden. 

1 13/24, 2 3/8, 3 7/24, 4 nås, 5 11 , /24 6 13/24 sk. 

österbillsjö Wstarbegf61 3-- — —. — i Bildersiö 1490 Norrvåge by-
kista avskr. 1830 Biffissijö 1535 ghj. — Bijlsiö 1542 1543 Biillesiö 1544 
[Osterbiilsiö 1545] Osterbilsiö 1546 1690-1723 -bilsziö 1547 1548 Bils-
ziö 1549 österbillesiö 1550 -billessiö 1555 -biilessiöö 1559 Bilsiö (ö) 
1570-1590 Bilsiödh 1609 Byllssiöö 1627 Billsiöö 1639 Österbillsjö 1795-
1879 jb. — Billessiö 1557 österbillesiö 1558 tl -bilsiö 1569 Billsiö 1599 si 
österbillsjö G. Jb 1542 upptar 59 sel. Byn ligger vid ö. stranden av 
Bill(sjö)sjön (se naturnamnen), alltså sydöst om Västerbillsjö. Sjön 
har (enligt B. Flemström) snarast fått namn efter det från ö. stranden 
utskjutande, markanta Komnäsberget, som liknats vid en (plog)bill 
(jfr Västerbillsjö ovan och ()verbala nedan). Det är oklart, hur f. led. 
Bilder- 1490 (om den är riktig) skall bedömas. Jfr Hållen nedan 
(under försvunna namn). 

1 3/s, 2 3/s, 3 23/45, 4 25/4s sk. 

östergärdal. Om uttalet se Västergärdal. — ?Geldal 1542 ?Over-
gelffdal 1543 Östergelffuedal 1546 1547 1559 -geluedal 1548 -gelffdal 
1549 1550 östhergelffdall 1555 öffuergälffdal 1570 -g (i) elffdall 1580 
1590 öffurgielfuedaal 1609 of (f) wergielfdaal (1) 1627 1639 östergier-
da (h)1 1690 1795 -giärdal 1714 östergärdal 1723 1825 1879 jb. — 
öffuergelffdall 1569 Offuergielffdaal 1599 sl öster Gärdal kb Ö. Gärdal 
G. ", Jb 1546 upptar 30 1/2  sel. Jfr Västergärdal ovan. Då denna by 
ligger innanför Östergärdal, borde formerna med öffuer- o.d. höra till 
den förra byn (jfr t.ex. Väster- och Yttergunsjö ovan), men selandstalen 
tyckas visa, att de höra till den senare. Vad öffuer- etc. innebär, är 
oklart. — Härunder (och under Västergärdal) : Flene fkka. — Flene G. 

Bebyggelse ö. om Löv (sjö) sjön. Namnet är (snarast dat. sg. av) ordet 
flen m., här med oviss bet. 
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1 17/48, 2 1/4, 3 7/16 sk. — Härunder: Glasskallen ~kåk,. — 
Glasskallen 1785 lmh. ••••• Bebyggelse. Namnet, som tydl. bör upp-
delas Glas-skallen, är oklart. 

Österås bstars åstartis. — As 1542 1543 [Osteras 1544] Öst (h) eråsz 
1546-1549 Ysterååss 1550 Österårs 1555 -åås (s) 1559-1627 österåhs 1690 
1714 Österås 1545-1879 jb. — östreås 1557 östherås 1558 tl österåsz 
1569 öster åss 1599 österås 1569 si kb G. Jb 1542 upptar 461/2  sel. 
Se Västerås ovan. 

1 25/45, 2 5/16 sk. 

överbilla livarb4a. Jfr under Främmerbilla. — i Bilda (2 ggr) 1443 
u.d. Kubbe bykista or. i Bilda (a) 1490 Norrvåge bykista avskr. 1830 
i Billaa 1519 NS I: 190 Bijlaa 1535 ghj. — överbiillo 1542-1544 [Over-
biillo 1545] öffuerbillat (h) 1546 1548 öffuebilla? 1547 Billa 1549 
öffuerbilla 1550 1590 of (f)werbilla o.d. 1555-1723 Öffuer bille 1559 
öffuerbillå 1570 1580 [Offuerbillå 1609] öfverbilla 1795-1879 jb. — 
Billå 1557 ?Norebila 1558 tl öffuerbillå 1569 1599 si öfverbilla kG 
överbilla G. ", Jb 1543 upptar 106 sel. Det är ovisst, om formerna 
1443-1535 och 1557 höra hit eller till Främmerbilla eller avse bägge 
byarna. F. led. över- betecknar, att byn ligger längre upp i landet än 
Främmerbilla. Nore- betyder väl 'norr-'. S. led. har kanske urspr. varit 
ett namn *Billa (< *Billön) på den nära gränsen mellan byarna flytande 
Billabäcken, som rinner ut i Själevadfjärden. En eller annan av de 
äldsta formerna kunde vara detta Billa i nom., medan senare belägg 
äro best. form, urspr. *-an. De äldre beläggen på -aa, -o (och möjl. 
något på -a) böra kanske fattas som oblik kasus i ob. sg. Bäcknamnet 
synes vara bildat till ett ä. namn *Bild-, *Bill- på det strax n. om byn 
liggande, brant stupande Billaberget (Överbillaberget), som skjuter ut 
likt en (plog)bill. Jfr Billen i Viksjö (SOVn 1: 100) ävensom Billsta samt 
Väster- och österbillsjö ovan. 

1 25/48, 2 9/16, 3 25/48, 4 11/24, 5 11/24, 6 7/16, 7 19/48, 8 11/16, 9 3/6  sk. 

överhörnäs 4vahhces 4v9rhke.s. — Hönes 1542-1544 [Österhönes 
1545] öffuerhönesz 1546 1547 Hönesz 1548 öffuerhönäs (s) 1550 1580 
öffuerhönes o.d. 1559 1570 1590 öffwer hönes 1627 -hönääs 1639 
öfwerhörnäs o.d. 1714 1723 öfverhörnäs 1795-1879 jb. — Nörehönes 
1557 öffuerhönes 1558 tl 1599 -hönäs 1569 si öfverhörnäs kb kG över-
hörnäs G. ^, Jb 1542 upptar 61 sel. överhörnäs saknas i jb 1549, 1555 
och räknas dessa år trol. till Högsnäs (jfr ovan), som då är upptaget 
till 60 sel. Byn ligger innanför (n. om) Främmerhörnäs; se vidare detta. 

1 7/24, 2 25/48, 3 5/16, 4 17/24, 5 1/3  sk. 

översjäla kvalcika 4<vaka. — [tu l Salafwad By 1485 17/6 Norrvåge 
bykista avskr. m. 1700t.?] Stafan i Sälafva 1490 Norrvåge bykista 
avskr. 1830 öffar Sijellaffa 1535 ghj. — Siäla 1542 1544 övsiäla 1543 
Över Siäla 1545 Öffuersielaff o.d. 1546-1550 öffwersielaffua 1555 
öffuersiela o.d. 1559 1580 Offuersiälffua 1570 öffuersiäla 1590 Offuer-
siala 1609 öffwerSiälwadh 1627 -sida 1639 öfwersiähla 1690 -Siäla 
1714 -skiähla 1723 öfversjäla 1795-1879 jb. — öffuersiäla 1555 si Öffre 
Sieloff 1557 öffuersiela 1558 tl 1569 1599 si Öfversiähla 1696 Thulin, 
Eckles. bost. 2:399 öfversjäla kb kG översjäla G. ", Jb 1542, 1544 och 
1545 uppta (liksom nutida jb) 63 sel., varvid Tomte (se nedan under 
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Försvunna namn) inräknas, jb 1543 upptar 15 sel., i det att selandstalen 
för översjäla och Tomte omkastats, och senare jb van!. 48 sel. S. led. 
är (den dialektala formen av) sockennamnet Själevad. Byn har tro!. 
utgjort en del av det område, som nu bildar Prästbordet i socknens 
centrum. Om den vanliga bet. av f. led. Över- i ång. ortnamn jfr t.ex. 
överbilla. Innebörden i Övers jäla är oklar. 

1 401/768, 2 73/192, 3 113/192,  4 287/788,  5 3s/96, 6 35/96 sk. — 7, 8 sk. 
Bildades 1934 genom sammanläggning av delar från nr 5 och 6. 

Försvunna eller ur jordeboken uteslutna namn: 
?Brynje. — Brönio 1545 jb. Jb upptar 16 sel. som utjord i marg. 

vid överbilla. Namnet ej identifierat. Det synes vara språkligt identiskt 
med Brynge i Sidensjö ovan; se detta. 

Bränne. — Brenne 1542-1690 Brännö 1544 Bränö 1545 [Brärnne 
1559] Bränne 1560-1795 [Biöme 1590 1639 Brönne 1580 1609 1627] 
Brännä 1714 Bränne Utjord 1825 jb. — Brenne 1696 Bränne Utmark 
1797 lmh. Jb 1542-1714 uppta 16 sel., jb 1825 6 sel., i regel utjord 
under Tjärn eller anknutet till detta. Området har legat på v. stranden 
av Lomsjöns s. del, n. om byn Tjärn. I lmh 1696 säges: »Äkerlandh 
kunde man ey mehr upfinna utj denna by». Ett nutida Bränne skulle 
uppfattas som ång. dial. brine. f. 'avbränt skogsområde', motsvarande 
bränna i norrl. rspr. Då ingen skriftform på -a är påträffad, måste man 
kanske dock anse namnet som en parallellbildning *bränne n. i samma 
bet. 

— Bölz 1542 jb. Jb upptar 2 sel., utjord under Väster- 
hus. Namnet ej identifierat. Rörande två namn Böle och ett Böletth i 
ghj 1535 är det också svårt att avgöra, vilka nutida namn på -böle 
de motsvara. 

Dlivlan. — Dofflan 1543 [Dösla 1544] Döffla 1545 Döfflan 1546 
1548 1549 Döfland (h) 1547 1690-1795 Döffland(h) 1550-1639 Döf fue-
landh 1559 Doffland(h) 1570-1609 Doflandh 1627 Döflands Utjord 
1825 jb. — Utjorden Döfland 1784 1842 lmh. Jb 1543 etc. uppta 
24 sel., i senare tid med uppgift, att 4 3/4  sel. (1714, 1723) eller 8 sel. 
(1795, 1825) lågo under Kroksta och stundom (1714, 1723) 1/4  sel. under 
Måle. Numera är Dövlan db.vka en sank skogsmark i Kroksta (jfr »En 
tract som åboerne berättade af gammalt want åker» 1784 lmh), och 
vid denna har tydl. bebyggelsen legat. Namnet är best. sg. av ett dialekt-
ord, som föreligger bl.a. i Nederluleå, Nb. (OAU) dbvak f. 'stor vatten-
pöl el. hål på myrar' och i östsv. (Vendell, Ordb.) *dövla f. 'däld, kjusa 
(i sht. sumpig)'. Nära besläktat är bl.a. det starkt böjda tjärnnamnet 
D jupdöveln i Torsåker, Äng. me!!. doms. tg. Om ordgruppen se Brevner, 
Sydö. Närkes sjön., s. 86 ff. med cit. litt. Namnet har tidigt anslutits till 
ordet land. 

Haga. — Hagha (el. -ä?) 1535 ghj. — Haga 1546 1547 jb. — 
Haga 1557 1558 tl. Namnet är 1535 upptaget i Nätra sn. I jb 1546 
och 1548 anges Haga och Själand tillsammans omfatta 44 sel. Haga 
torde motsvara den nuvarande åkern Haggärdan i Själand, där förut 
bebyggelse skall ha funnits. F. led. är ång. dial. haga m. 'gärdsgård' 
(jfr det försvunna Haga i Multrå, SOVn 2: 36), s. led. ång. dial. jäle f. 
'inhägnat område'. 

Hållen. — Hallen 1543 jb. — Hallen 1557 tl. Jb upptar 25 sel. 
som ödestorp, tro!. under österbillsjö. Namnet är väl språkligt iden- 
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tiskt med bynamnet Hdllen i Mo sn ovan. En nyare ombildning utgör 
kanske Hallron hettrch, namn på ett område i Osterbillsjö, där s. led. 
-ron möjl. betyder 'vrån', jfr Ro i Skogs sn (SOVn 1: 58). Bebyggelsen 
ligger på en sluttning mot Billsjösjön. 

Mjösunda. — Miösunda 1609 Miessundha 1627 Miösundha 1639 jb. 
Jb uppta 4 sel. Namnet ej identifierat. Det står i jb 1627 och 1639 

anfört mellan Norrlungånger och Gålnäs. Tro!. har det betecknat be-
byggelse vid det trånga sundet nära Gålnäs. F. led. är fsv. mior 'smal'. 
Jfr t.ex. bynamnet Norrmesunda i Anundsjö samt sockennamnet Grund-
sunda och bynamnet Trysunda i Nätra ovan. 

?Syude. — i Syudhe i Syelaf Soken i Syude 1519 Norrvåge bykista 
avskr. 1829. Det möjl. förvanskade namnet har ej identifierats, och 
dess bet. är okänd. 

Tomte. — Tomta 1543 Tompta 1546-1690 Tomptta 1590 [Tonnpta 
1609] Tompte 1639-1723 jb. Jb 1543 upptar 48 sel., senare jb 15 sel.; 
se oversjäla ovan. Byn betecknas i ä. tid ofta som utjord (»een obygd 
by» 1696 lmh) under översjäla, och motsvaras tydligen av det nutida 
Tomtebacken tömtabdkan tömtabdkan, ett bebyggt område i denna by. 
Namnet är språkligt identiskt med Tomte i Torsåker (SOVn 2: 61), böjd 
form av ordet tomt snarast i bet. 'område som avpassats för den en-
skilde gårdsägaren i en by'. 

8 Västernorrlands län IV 



Skorped 
skirpa ä., skirpa. 

Skorped var i äldre tid en del av Sidensjö sn. Är 1775 byggdes ett 
kapell i Skorpeds by. Kapellaget erhöll 1779 egen predikant och 1823 
annexrätt med egen komminister. Är 1869 avsöndrades Skorped som 
särskilt pastorat med kyrkoherde. Se Byg&n, Herdaminne 3:331. Om 
sockennamnet se bynamnet Skorped nedan. 

Jordeboksformer: Skorpeds socken 1825 1879. 

1 Aspeå itspa cispgi 11/i6 sk. — Aspeå 1825 1879 jb. — Aspeå kb G. 
^, Byn ligger vid Hermansjöån nära dess utflöde i L. Aspsjön (se 
naturnamnen; jfr Aspsjöån från Lillaspsjön till Bywattns Sjön 1771 
lmh). F. led, är trädnamnet asp. Beträffande norrl, ortnamn på -ed 
jfr G. Holm i OU.A. 1958, s. 23 ff. 

Byvattnet bgvatna, bpvåtna.— Bywattnet 1795 1825 Byvattnet 1825 
Byvattne 1825 1.879 jb. - Bywattns Nybygget 1768 lmh Byvattnet kb 
G. ,•••• Byn ligger vid sjön Byvattnet (se naturnamnen). Vad f. led. By-
här innebär, är oklart. 

1 3/48, 2 5/48, 3 5/48, 4 5/48, 5 5/48 sk. 

1 Degersjö 4galo 3/8  sk. — Degersiö 1795 Degersjö 1825 1879 jb. 
— Degersjö 1771 lmh kb G. ", Byn ligger vid sjön Degersjön (se natur-
namnen) ; jfr bynamnet Degersjö i Boteå (SOVn 2: 4). — Härunder: 
Vije vi,a. — Widje 1816 lmh. Bebyggelse sydväst om Degersjön. 
Namnet ser ut att vara bildat till ång. dial. vi  (j) f. 'vidja', men samman-
hanget är oklart. 

Djups» yizsa ä., ji.cpfe y. — ?Wttssijö 1535 ghj. — Ivffvesio 1542 
Vvesiö 1543 Ivsiö 1543 -1544 Iusiö 1545 Jusiö 1546 Iusziö 1547-1549 
[Jnusiö 1550 Junsiö 1555] Vthssiöö 1559 Utsiö 1570 Vtzsiö 1580 Vtsiöö 
1590 Vttsiö 1609 Wthssiöö 1627 Jutzsiöö 1639 Diuppsiöö 1690 Diupsiö 
1714 1723 Djupsiö 1795 Djupsjö 1825 1879 jb. — Vtsziö 1557 Vtsiö(ö) 
1558 tl 1599 Judsiö Jutzsiö 1569 sl Iudsiöö 1633 NS 10: 19 Djupsjö kb 
G. Jb 1543 upptar ett /vsiö om 15 sel. och ett Vvesiö om 28 sel., jb 
1544-1547 uppta 43 sel. Byn ligger vid sjön Djupsjösjön (se naturnam-
nen). Som de ä. formerna visa, beror Djup- i f. led. på jämförelsevis 
sen anslutning till adj. djup. Kanske äro också formerna med Ut- o.d. 
ombildningar, och det tycks, som om f. led. vore bildad till fågel-
namnet uv med prep. i vanl. framförställd (annorlunda Nordlander i 
VHAAM 1896, s. 95 och SL 15:2, s. 22). Förhållandet mellan de bägge 
formerna 1543 är dock oklart. Möjl. ha några av bönderna behållit den 
gamla formen, medan en av dem övergått till formen med i. Jfr Uberg 
nedan. 

1 7/24, 2 1/s, 3 1/3, 6 1/4, 7 1/4, 8 17/48 sk. 
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Holm gvakm ä., hvkna hahn. — Holm 1535 ghj. — Holm 1542-
1545 Huolm 1546-1550 Hollm 1690 Holm 1555-1879 jb. — Holm 1558 tl 
1569 1599 si kb G. ", Jb 1542 upptar 16 sel. Holm är en sidoform till 
holme (jfr t.ex. Holme i Resele, SOVn 2: 38). Vid byn torde ej finnas 
någon holme eller holmliknande terrängbildning, varför namnet synes 
vara lånat från det bekanta säteriet Holm i överlännäs (SOVn 2:74; 
jfr Lännäs nedan). 

1 1/3, 2 1/3  sk. 

1 Högland hilgick 23/48 sk. — Högland 1825 1879 jb. — Högland 
kb G. r•-,  Namnet är väl språkligt identiskt med och kanske lånat från 
Högland i Arnäs ovan. 

1 Johannisberg jöhanasbeirj -nts- 112 sk. — Johannisberg 1795-
1879 jb. — Johannesberg kb Johannisberg G. ", Tillstånd till anläg-
gande 1776. Det jämförelsevis unga namnet torde vara lånat söderifrån. 

1 Jussjön ji:4119,n 112 sk. — Jussjö 1825 1879 jb Jussjön 1963 
jr. — Jussjön kb G. Bebyggelsen ligger vid sjön Jussjön (se natur- 
namnen). F. led. är möjl. adj. djup, syftande på att sjön ligger »djupt» 
i terrängen (B. Flemström). 

1 Lilltannsjön Viltevillsoi, y. 1 1 /6  sk. — Tandsjö Lilltansjö 1825 
Lilltannsjö 1879 jb. — Lilltansjö kb Lilltannsjö G. ^, Bebyggelsen 
ligger vid sjön Lilltannsjön (se naturnamnen) nära gränsen till över-
lännäs. Jfr Norrtann flo i Re,sele och Tannsjön i Bodum (SOVn 2:40, 
3:7). 

Lännäs /Mes å., knees lånas, i dativ förr nåsan n&gesg. — Lenes 
1535 ghj. — Nes 1542 1543 Länis 1544 Neslenes 1545 Lenes(z) 1546-
1548 Länes(z) 1549 1570 1590 Länäss 1550 Länäs 1555-1825 Lännes? 
1609 Lennes 1627 Lännääss 1639 Läänääs Lähnääs 1690 Lännäs 1714 
1879 jb. — Lernes 1557 Länes 1558 tl 1599 si Länäs 1569 si Lännäs kb 
G. ^, Jb 1542 upptar 66 sel. Namnet är oklart. Möjl. kan näs ha betytt 
'strand' och avsett (ett parti av) Nätraåns strand vid byn (jfr Nässland 
i Säbrå, SOVn 1: 75 och där cit. litt.). Tro!. är dock hela namnet lånat 
från den mycket gamla byn Lännäs i överlännäs (SOVn 2:76) eller 
från s. led. i det också mycket gamla sockennamnet Ytterlännäs (aa 
2: 64) ; jfr Holm ovan. Märkas bör emellertid, att jämte namnet Lännäs 
även den enkla formen Näs förekommit alltifrån 1540t. till våra dagar; 
jfr under Ytterlänneis. 

1 2477112120, 2 42109hogoo, 3 32201hol000, 4 27247/9o9oo, 5 17339/80800, 6 
32201/121200 sk. 7 sk. Enligt beslut av Kammarkoll. 1916 bildat 
genom sammanläggning av delar från nr 1-6. 

1 Lövsjö /0fist lgfvfo(n) kpfa 9/20 sk. — Löfsiö 1795 Löfsjö 1825 
1879 jb. — Löfsjö G Lövsjö kb. ". Byn ligger vid sjön Lövsjön (se 
naturnamnen). 

Mosjö Inöst) ma ä., nuge mds fd. — Mossijö 1535 ghj. — Mosiö 
1542-1795 Mosziö 1548 1549 Mo (o)siöö 1555-1714 Mo(o)ssiöö 1559 1627 
Moosiö 1570 1580 Mosjö 1825 1879 jb. — Mosziö 1557 Moosiö (ö) 1558 
tl 1569 Mosiö 1569 1599 si Mosjö kb G. Jb 1542 upptar 61 sel. 
I byn ligger sjön Harpsjön, och det är troligt, att denna tidigare hetat 
Mosjön. F. led. mo  brukar i Äng. betyda '(område med jämförelsevis 
slät) grus- eller sandmark, ofta beväxt med tallskog' (jfr t.ex. socken-
och bynamnet Mo ovan). En dylik mo sträcker sig mellan Harpsjön 
och Nätraån. 
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1 1771/4080, 2 759/2720, 3 253/1224, 4 253/1224, 5 1771/616o, 6 253/612, 7 sk. 
Enligt beslut av Kammarkoll. 1916 bildat genom samman-

läggning av delar från nr 1-6. 

1 Oppsjön irlye iffa ä., öpfdn öga 113 sk. — Oppsiön 1795 Opp-
sjö 1825 1879 jb. — Offsjö 1771 Oppsiö 1789 lmh Oppsjö kb G. 
»Anlagdt efter föregången Utsyning . . 1763». Bebyggelsen ligger vid 
sjön Oppsjön (se naturnamnen). Som Nordlander i NS I: 17 antar, 
torde sjön avses med skrivningarna Appensiö tresk 1565 [Apund] tresk 
1567 Äppenträsk 1568 Pipen tresk 1569. F. led. är möjl. adj. öppen (om 
norrl. former av detta ord se Bucht i SL B. 22: 139 f.), här åsyftande 
att sjön ligger öppet, utan höga berg i den närmaste omgivningen (jfr 
t.ex. Jäppling i Ullånger, SOVn 1:82 f.). 

1 Ottmyran ötmPra 516 sk. — Ottmyran 1825 1879 jb. — Ottmyr 
kb Ö. Ottmyran G. "; Byn kallas numera Ottmo(n) ötmO btmd ötmon. 
Den ligger i närheten av myren Ottmostorm gran (se naturnamnen). 
F. led. Ott- är dunkel; jfr t.ex. Otte i Vibyggerå och Ottsjön i Ädals-
liden (SOVn 1:96, 3:56). 

1 Prästbordet prchbOka 29/360 kr. — Prestbordet 1879 jb. — Präst-
bordet kb. ", Kyrkoherdeboställe. Prästbostället är utbrutet från byarna 
Mosjö, Lännäs och Skorped, se Thulin, Eckles. bost. 2: XXXVII, 375 ff. 
Jfr Skorped nr 3 nedan samt Prästbordet i Högsjö (SOVn 1:25). 

1 »höjden rishgda 13/3o sk. — Rishögden 1795 1825 Rishöjden 
1879 jb. — Rishöjden kb G. "i Byn har legat på en höjd. F. led. torde 
avse risig skog. Jfr Risnäs i Stigsjö och Vibyggerå (SOVn 1:62, 93) 
samt Hagaris i Nätra ovan. 

Sjöland Man fan, y. Man. — Sijölandh 1535 ghj. — Söland 
1542 1546 1547 Siäland 1543-1545 Siöland (h) o.d. 1548-1639 [Sördhran 
1550] Skiöland 1690-1723 Skjöland 1795 Sjöland 1825 1879 jb. — 
Siöland (h) o.d. 1557 1558 tl 1569 1599 sl Sjöland kb G. Jb 1543 upp- 
tar 20 sel. Byn ligger vid ett par utvidgningar av ån från Degersjön 
till Djupsjösjön, i lmh 1697 kallade Wäster Selle och Öster Selle. F. led. 
är dunkel. Mot att den skulle vara ordet sjö, talar dialektuttalet med 

§. och »tjockt» 1. S. led. -land betyder kanske 'odlat stycke jord, åker, 
teg'. Jfr bl.a. Sjöland i Vibyggerå (SOVn 1:93). 

1 1/3, 2 1/3  sk. 

Skorped skärpa skirpa. — Skorpe 1535 ghj. — Skorpe 1542-1723 
Skårppe 1555 Skarp 1570 1580 Skarp (p) e 1590-1639 Skorppe Skierppe 
1690 Skårped 1795 Skorped 1825 1879 jb. — Skarpe 1557 Skårpe 1558 tl 
Skorped kb. Jb 1542 upptar 181/2  sel., jb 1690 13 sel. för Skorppe 
och 51/2  för Skierppe. De ä. skrivningarna visa, att -d är ett sentida 
tillägg i anslutning till ortnamn, som innehålla ordet -ed (se t.ex. 
sockennamnet Ed och jfr bynamnet Forsed i Ytterlännäs, SOVn 2: 17, 
67). Namnet ser ut att vara (oblik kasus av) ordet skorpa i samma bet. 
som det på långt håll besläktade häls. dial. skarpa f. 'torrt och ofrukt-
bart land' (Palm i Ång.-Mp. 1937, s. 55). Vilken terräng namnet skulle 
ha syftat på, är dock ovisst. Jfr t.ex. Skarped i Ullånger (SOVn 1:85). 
I brist på säkra paralleller vågar man knappast anta, att Skorpe utgår 
ur ett *skarpu (till skarpa), där u-omljud inträtt. Formen Skierppe 
tycks representera ett *Skarpiön med i-omljud av *Skarp-; snarast är 
den påverkad av namnet Skärpe i Själevad ovan. Jfr N. Lindqvist, 
Bjärka-Säby ortn., s. 281 ff. 
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1 177/740, 2 2615/7104 sk. 3 25/192 kr. ^, Kyrkoherdeboställe, 1892 
utbrutet från nr 2. Jfr Prästbordet ovan. 
1 Stavarmon stcivarmön 23 /48 sk. Binamn: Stavarn stevan st4van, 

(i Resele): stban. — Stafvarmon 1825 Stafvermon 1879 jb Stavarmon 
1963 jr. — Stafvermon G Stafvarmo kG G Stavarmo kb. Bebyggelsen 
ligger ett par km från Stavarsjön (se naturnamnen). Namnen innehålla 
norrl. dial. stavar m. '(bestånd av) smågran' m.m. (vartill Stavarn är 
best. sg.), se bynamnet Stavred i Bjärtrå (SOVn 1:10) ; jfr H. Geijer i 
SoS 7:36. Om s. led. -mon se Mosjön ovan; vad -mon här åsyftar, 
är ovisst. 

1 Stenbittjärn sekbzyc.e:// 5/8  sk. — Stenbittjern 1825 1879 jb. — 
Stenbittjärn kb G. ", Bebyggelsen ligger vid en av Stenbittjärnarna 
(se naturnamnen). F. led. är norrl. (dial.) stenbit 'forell'. 

1 Tväjsjön tvc'egen (-fe) jpckifon 1 23 /48 sk. — Tveigsjö Tweijsjö 
Tv- Twäijsjö Tv- 1825 Tväijsjön 1879 jb Tväjsjön 1963 jr. — Twejisiö 
Tväjisjön 1837 lmh N. Tväsjön kb G. ", Bebyggelsen ligger nära sjön 
Tväjsjön (se naturnamnen). F. led. är kanske bildad till fsv. twäggia, 
gen. av räkneordet twe(r) 'två' med reduktion av en mellanled -tota-
el. dyl. 'del'; bet. vore alltså 'den tvådelade sjön' med syftning på att 
sjön delas i (minst) två delar av en stor halvö. Se Sahlgren om det 
närkiska sjönamnet Tväggelottarna i SL B. 32, s. 45 och ANF 50:279. 

Uberg Ober). — [Wttbergh 1535 ghj.] — Vvebergh 1542 Vveberg 
1543 Vberg(h) 1544-1639 Wberg 1550 ?Bergh 1559 Wbärgh 1627 Vh-
bärg 1690 Uberg 1570-1879 jb. — Vberg(h) 1557 1558 tl 1569 1599 si 
Ufberg G Uvberg kb Uberg 1761 lmh kG. Jb 1542 upptar 32 sel. 
F. led. är väl fågelnamnet uv, jfr följ. och Uberg i Säbrå (SOVn 1: 79). 
Annorlunda Nordlander, se hänvisning under Djupsjö ovan. Byn ligger 
strax intill ett berg, som nu heter Klippen. 

1 97/192, 2 23/144, 3 41/192, 4 131/288, 5 sk. Enligt beslut av 
Kammarkoll. 1930 bildat genom sammanläggning av delar från 
nr 3 och 4. 6 sk. Enligt beslut av Kammarkoll. 1933 bildat 
genom sammanläggning av delar från nr 1 och 2. 
Uvsjön 4vfki. — Ufsiön 1795 Ufsjön 1825 1879 jb. — Ufsjö Ny-

bygge 1755-76 lmh Ufsjön G Uvsjön kb. ", Byn ligger vid sjön Uvsjön 
(se naturnamnen). F. led. är väl fågelnamnet uv, jfr föreg. och Djup-
sjö ovan. 

1 1/4  sk. 2 avradsland kr. 

Önskan f)e91can Rincsicann• — önsskan 1535 ghj. — önska 1542 
1549 Ondska 1550 öndeskann 1555 önskann 1580 önschann 1609 
önskenn 1627 önskan 1543-1879 jb. — önsken 1558 tl 1599 si 1696 
lmh önskann 1569 si önskan 1557 tl kb G. ". Jb 1542 upptar 55 sel. 
I ghj 1535 räknas byn till Sidensjö sn men i jordeböcker och längder 
alltifrån 1542 till Anundsjö sn. Därifrån överfördes den 1863 till 
Skorped. Byn ligger vid önskasjön nära utflödet av önskadn kkandn, 
till vars namn bynamnet torde vara bildat. Ånamnet synes ha varit ett 
svagt fem. önska, vartill önsken(n) och den nutida dialektformen ut-
gjort best. dat. Se vidare det säkerligen språkligt identiska önska i 
Grundsunda ovan och jfr önskavattnet i Trehörningsjö nedan. Husån 
vid önska har steniga stränder, och önskaån har i närheten av 
Önskan skurit sig ner genom sandlager. 

1 143/192,  2 11/32,  3 s/32,  4 201/324, 5 251/394 sk. 



Trehörningsjö 

trehhigfå trghzgfo trMijnafo tWo. 

Trehörningsjö var länge en del av Gideå och hörde liksom detta 
av gammalt under Arnäs. På ansökan av flera byalag inom Gideå med-
gavs 1833, att ett kapell fick anläggas vid byn Trehörningsjö. Här 
anställdes år 1864 en särskild kapellpredikant. Sedan 1885 är Trehör-
ningsjö egen jordebokssocken. Se Bygdffi, Herdaminne 1:252. 

Socknen har namnet efter byn Trehörningsjö, se nedan. 
Jordeboksform: Trehörningsjö 1885. 
Övriga namnformer: Trehörningsjö församling kb Trehörning-

sjö G. 

1 Djuptjärn yiAptht1 yit.ptM. ä., j4p,sch y. 5/24 sk. — Djuptjern 1795- 
1879 jb. — Djuptjäm kb G. Byn ligger vid tjärnen Djuptjärn (se 
naturnamnen). 

1 Grundsjö gr bjg grioila grknfoji 9/16 sk. — Grundsiön 1795 
Grundsjön 1825 1879 jb Grundsjö 1961 jr. — Grundsjö kb G. Byn 
ligger vid sjöarna L. och St. Grundsjön (se naturnamnen). 

1 Härbergsliden hierbwafa hArbe,,slidti L  — — 1/2  sk. Kallas även 
Härberget hierbdria. — Herrbergsliden 1825 1879 jb. — Herrberget 
Herrbergsliden 1838 lmh Herberget kb Herrbergsliden kG Härbergs-
liden G. ^, Byn ligger vid berget Härbergsliden (se naturnamnen). Be-
träffande s. led. -liden se t.ex. under Salberg i Gideå ovan. F. led. är 
möjl. ordet härbärge häbbre n. 'förvaringsbod för matvaror' o.d. 

1 Högbrännan hbbrckno 1 sk. — Högbränna 1825 Högbrännan 
1879 jb. — Högbränna kb G. ^, S. led, är best. sg. av ång. dial. bränne f. 
'avbränt (skogs-) område'. 

1 Kantsjö lceja kemis, kimfg ä., kåntfo y. 1/4  sk. — Kantsiön 1795 
Kantsjö 1825 1879 jb. — Kantsiö Nybygge 1797 lmh Kantsjö kb kG 
Kannsjö G. Byn ligger vid sjön Kantsjön (Kannsjön), se naturnamnen. 
Urspr. till f. led. är ovisst. Om ordet kant etc. se  Lindqvist, Bjärka-Säby 
ortnamn, s. 217. 

1 Karlsviken kcilsvika, y. kalSVikan 5/24 sk. — Karlsvik 1795 Karls-
viken 1825 1879 jb. — Karlsvikens Krono Nybygge 1797 lmh Karls- 
viken kb G. Byn ligger vid viken Karlsviken (se naturnamnen) av 
Inre Lemesjön. F. led. ser ut att vara gen. av mansnamnet Karl. 

1 Lemesjö ltnf kmalo, y. Wmelo7143 sk. — Lijmessijö 1535 ghj. 
— Limsiö 1542 Limesiö (ö) 1545-1590 Li (j) mesziö 1547 1548 Limsziö 
1549 Limmesiö 1555 1580 Limmesiödh 1609 [Linnerssiöö 1627] Lemme-
siö (ö) 1639-1723 Lemesiö 1795 Lemesjö 1825 1879 jb. — Limmesiö 
1558 tl 1569 Limesiö 1599 sl Lämmesiö 1648 Lemusjö 1786 lmh Lemel- 
sjö kb kG Lemesjö G. I ghj 1535 och jb 1542 räknas byn till Nord- 
malings sn i Vb:s län. Jb 1546 upptar 3 1/2  sel. Byn ligger på det smala 
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näset mellan Inre och Yttre Lemesjön (se naturnamnen), vid ån från 
den förra till den senare sjön. Namnet är dunkelt. Den påfallande akuta 
accenten i ett namn med tvåstavig f. led kan möjl. ha uppstått, när 
namnet lösgjorts ur förbindelserna Inre, Yttre Lemesjön. Ur ett rtter-
le'mesjön med stark biton på s. led. har framgått ett simplex Le'mesjö. 
Labialiseringen i> ö har väl framkallats av det följande m. F. led. 
Lime- återgår möjl. på ett *Limu-, till *Lima, kanske en svagt böjd 
bildning till fsv. /im n. 'lim, kalk' med bet. 'lera, gyttja', i vilken i för-
kortats genom ordlängdsbalans i sammansättning (B. Flemström) ; jfr 
bynamnet Limsta i Kramfors (SOVn 1: 110 f.). Yttre Lemesjön är del-
vis gyttjig, och Lemesjön skulle alltså kunna betyda 'sjön med de gytt-
jiga stränderna'. Jfr Hellquist, Sjön. 1: 343 ff. 

1 Lomviken lönivika, y. -Mon 1/3  sk. — Lomwik 1795 Lomviken 
1825 1879 jb. — Lomwiks Nybygget 1778 Lomviken kb G. ", Tillstånd 
till anläggande 1755. Byn ligger vid viken Lomviken (se naturnamnen) 
av Inre Lemesjön. F. led. är fågelnamnet lom. — Härunder: Stavarn 
st4van -4-. Bebyggelse. Namnet är best. sg. av nordång. dial. st4ar m 
'tätvuxen, rakstammig (gran) skog'. Jfr t.ex. Stavarn i Anundsjö och 
Stavarmon i Skorped ovan. 

1 Långvattnet livat«, y. lör 1/4  sk. — Långuattnet 1690 -wattne 
1714 1795 -watn 1723 -vattne 1825 Långvattnet 1879 jb. — Fintorpet 
Långwattne 1705 lmh Långvattnet kb G. Jb 1690 upptar 6 sel. Byn 
ligger vid den långsträckta sjön Ldngvattnet (se naturnamnen). 

1 Nordsjö neila 1/4  sk. — ?Norssijö 1535 ghj. — ?Nolsiönes 1543 
1545 ?Nordsiö 1550 Nordsiö o.d. 1714-1795 Nordsjö 1825 1879 jb. — 
?Noresiö 1557 ?Norsiö 1558 tl ?Nordsiö 1569 sl Noorsiö torp 1705 lmh 
Nordsjö kb G. ^, Byn räknades i ä. tid till Nordmalings sn i Vb., där det 
i nutiden också finns en by Nordsjö. Det är ovisst vilketdera Nordsjö de 
äldsta beläggen åsyfta. Den skall (på nytt?) ha anlagts c. 1681 av en 
finne. Jb 1714 upptar 6 sel. Byn ligger vid sjöarna Yttre och Inre Nord-
sjön (se naturnamnen), som förbindas genom ett »nor», ett sund. 

1 Risklubben riskkltan lht sk. — Risklubben 1825 1879 jb. ••••• 
Ligger vid berget Risklubben (se naturnamnen), som är beläget på en 
udde vid ö. sidan av önskasjön. 

Trehörningsjö. Om uttalet se sockennamnet ovan. — Trehörning-
sjö 1795 Trehörningsjö 1825 1879 jb. — Trehörningsjö Nybygge 1786 
lmh Trehörningsjö kb G. •-••• Byn ligger vid sjön Trehörningsjön (se 
naturnamnen), som har tre (el. fyra) vikar. Jfr bynamnet Trehörningen 
i Arnäs ovan. 

1 2/3  sk. 2 1/12 kr. Även kallat Präst bolet preestkika. Kyrko- 
herdeboställe. Nr 2 1841, 1872, 1886 avsöndrat från nr 1. 

1 Önskanäset å/skam:sa ånskan&sa önska- 1/4  sk. — Önskanäset 
1795-1879 jb. — Önskanäset kb G. ^, Byn ligger på en udde (ett »näs») 
i önskasjön (önskasiöträsk 1569 sl Anska Träsk 1648 önska Sjön 1705 
lmh). Sjön har tydligen namn efter avloppsån, som nu heter Husån 
men i ä. tid säkerligen kallats *önskan el. dyl., eftersom vid dess nedre 
lopp i Grundsunda ligger byn önska, se ovan. 



Örnsköldsvik (stad) 
eivol(d)svik. 

I två kungliga brev 1842 förordnades, att en köping skulle anläggas 
å hemmanet nr 1 i Norrlungångers by av Själevads sn. Köpingen Orn-
sköldsvik erhöll 1893 stadsrättigheter. Med köpingen, senare staden har 
införlivats större delen av Norrlungånger, hela Sörlungånger (se dessa 
byar i Själevad ovan) samt en del av byn Järved i Arnäs sn (se ovan). 
Staden erhöll 1900 egen komminister och 1908 kyrkoherde, sedan den 
året förut skilts från Själevads församling. Se H. Wichman, örnskölds-
viks historia 1842-1942. 

Namnet örnsköldsvik är givet efter friherre Per Abraham örn-
sköld, som 1762-1769 var landshövding över Medelpad, Ångermanland 
och Jämtland. S. led. i stadens namn syftar på att denna ligger vid Mo-
älvens utloppsvik. 

Jordeboksformer: Örnsköldsvik [1825] 1879. 
Övriga namnformer: örnsköldsvik G. 



Rättelser och tillägg till Ortnanmen i Västernorrlands län 

Del I: 

S. 5, r. 36: Under Styrnäs sn (II: 46 ff.) äro i ä. jb bl.a. följande belägg 
upptagna: Berg 1545-1609 Bergh 1546-1590 Berga 1550. 

9. » 9: före Lunguik insättes: uti Lundwika 1342 avskr. i registrant 
upprättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s deposition i RA) 
Lyungwik 1417 dipl. (Landsarkivet i Östersund). 

10, » 12: Under Styrnäs sn upptas i ä. handl. bl.a.: Nyböle 1535 ghj. — 
Nyböll 1542 Nyböle 1543-1545 Nybbel 1546 1547 Nybölet(h) 
1548-1555 jb. — Selandtalet anges van!, till 10 1/2  eller 10. 

10, » 19: före Nessöm insättes: uti Neesem 1342 avskr. i registrant upp-
rättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s deposition i RA). 

11, » 11 nedifrån: I jb upptas under Styrnäs sn: Fåreskär 1590 (2 sel.) 
Fårschier 1609 och under Torsåker: Fåårskiäär 1627 (2 sel.) 
Fåårsker 1641. Om former upptagna under Ytterlännäs se II:72. 

12, » 6: I jb upptas under Styrnäs sn: Konungzskär 1590 Konungskiär 
1609. 

19, » 17 nedifrån: Delvis annorlunda och riktigare Lennart Elmevik, 
Nordiska ord på ä. käk- och kä(k)s-, s. 35 ff. I not 42 antar E., 
att årtalet 1558 bör vara 1585. Ifrågavarande form är dock 
hämtad ur tiondelängd 1558. 

21, » 9: Jfr bl.a. Terrsjö i Ramsele sn, III: 44. 
31, » 11 nedifrån: fno. läs: fvn. 
41, » 29: före ANH insättes: 1489 
46, » 4 nedifrån: före Om insättes: jfr Könsa IV: 56. 
46, » 8: Belägget 1489 kan möjl. avse Klocke i Nora sn ovan. 
68, » 29: före bergig insättes: tro!. äldst kiian, 
71, » 12 f.: bör lyda: (jfr Gåded), och s. led 
71, » 28 f.: Terrängbeskrivningen »dit en brant väg för» är ej alldeles 

riktig, men namnförklaringen torde ändå kunna godtas. 
71, » 43 ff.: läs: F. led. är tro!. urspr. gen. av antingen fsv. person-

namnet Harik, motsvarande fvn. Hårekr (jfr bl.a. bynamnet 
Hårsta i Undersåkers sn, Jämt!.: a Hareghstadum 1349) eller 
fsv. Hardh (jfr bynamnet Hallsta i Indals sn, Mp.: i Hardsta-
dom 1488, se Palm i Ålsta 1936, s. 28). 

73, » 12: före Kraghijöm insättes: i Kragem 1489 ANH 1923, s. 3 or. 
77, » 15 f.: står: är dunkel läs: är tydL norr!. dial. skav n. 'avskavd 

bark (av asp el. rönn) som använts till att dryga ut kreaturs-
foder med' (jfr Skavbergst järn och Skavbergsmarken i Bodums 
sn (SOVn III: 6) och betecknar att man insamlat »skav» vid 
bäcken. 

80, » 12 nedifrån: före jfr insättes: j Vllangyr 1342 avskr. i Rasmus 
Ludvigssons förteckn. över Uppsala domkyrkas jordebrev 
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(VHAA:s deposition i RA) Vllangyr Socken 1342 avskr. i 
registrant upprättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s deposition 
i RA). 

S. 83, r. 2: tillägges: Förklaringen har muntligen föreslagits av prof. Len-
nart Moberg. 

83, » 14: före de Glappastadom insättes: Glappästade sokn 1342 avskr. 
i Rasmus Ludvigssons förteckn. över Uppsala domkyrkas dom-
brev (VHAA:s deposition i RA) Glappeestade 1342 avskr. i 
registrant upprättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s deposition 
i RA). 

86, » 26: En tolkning av ordet hagelette ges av K. H. Dahlstedt i Sv. 
Vilhelminamålet 2: 122 f. 

89, » 22: före j Widbyggeradh sokn insättes: j Wibyggiäradh sokn 1342 
avskr. i Rasmus Ludvigssons förteckn. över Uppsala domkyrkas 
jordebrev (VHAA:s deposition i RA) uti Wibyggixradh Socken 
1342 avskr. i registrant upprättad av Joh. Hadorph d.y. 
(VHAA:s deposition i RA). 

89, » 12 nedifrån: före Bergh 1535 insättes: Byergh (två ggr) 1342 
avskr. i Rasmus Ludvigssons förteckn. över Uppsala domkyrkas 
jordebrev (VHAA:s deposition i RA) Bijerg 1342 avskr. i 
registrant upprättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s deposition 
i RA). 

91, » 17: före j Haristadum insättes: Haralzstädhe ?Haralz stedhe 1342 
avskr. i Rasmus Ludvigssons förteckn. över Uppsala dom-
kyrkas jordebrev (VHAA:s deposition i RA) Hareldzstad 1342 
avskr. i registrant upprättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s 
deposition i RA). 

92, » 26: före Meldem insättes: Myäldem ?Mywldem 1342 avskr. i Ras-
mus Ludvigssons förteckn. över Uppsala domkyrkas jorde-
brev (VHAA:s deposition i RA) Meldem 1342 avskr. i registrant 
upprättad av Joh. Hadorph d.y. (VHAA:s deposition i RA). 

100, » 13: före Billen insättes: Kallas 
108, » 10: före Ffrane insättes: j Franöö 1417 1/8 dipl. (Landsarkivet i 

Östersund) 
108, » 24: före Gisiö insättes: j Gidesio 1400-t. HälsL (ed. Nelson) s. XXV. 
111, » 1: lås: NG 10: 156, Linde, De sv. sta-namnen s. 230 f. 
113, » 10 nedifrån: före Aa insättes: j Aa 1400-t. HälsL (ed. Nelson) 

s. XXV. 
114, » 9 ff. nedifrån: insättes: jfr Flogsta i Bondkyrko sn, Uppl., Linde, 

De sv. sta-namnen, s. 210; se vidare Elmevik aa, s. 40. 

Del II: 

S. 14, r. 27: tillägg: Jfr Tunåsen i Ramsele sn III: 44, r. 28 ff. 
37, » 16: efter Likholmen insättes: I våra dagar har det inträffat, att en 

person förolyckats i den längre upp i älven i Ådalsliden liggande 
Nämforsen och att hans döda kropp återfunnits i lugnvattnet 
vid Resele. Sådana olyckor ha säkerligen förekommit även i 
forntiden, då mycket folk idkade fiske i och vid Nämforsen. 

56, » 18 nedifrån: före i Torsakir insättes: I Thorsaker ecclesiam Thors-
aker 1417 1/8 dipl. (Landsarkivet i Östersund) 
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S. 58, r. 39: Om ortnamn på har se vidare A. Rostvik, Har och harg, pas-
sim. Jfr Stöndar i Boteå och Hurjorre i överlännäs (SOVn 2: 7, 
74 f.). 

69, » 16: Namnet uttalas -ber) (kort ä-ljud). 

Del III: 

S. 13, r. 7: före Rane insättes: ?Rannö 1417 1/8 dipl. (Landsarkivet i Öster-
sund) 

44, » 30 f.: I st. f. Ursprunget . . ovisst insättes: F. led. är kanske fsv. 
tun, motsv. isl. tim, n. 'inhägnat jordstycke, gårdsplats'. Jfr Tun, 
vilket i byn Lorås i Ramseles jämtländska grannsocken Ham-
merdal upptecknats som mask. tun (dat. sg. op-t-tåna), namn 
på den kulle, där första gårdarna i byn anlagts efter utflytt-
ningen från den plats, där byn tidigare legat. Jfr bynamnet 
Tunsjön i Dals sn (II: 14). 



Förkortningar: 
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aa= anförda arbete. 
Abrahamson,Västsv. ordstudier= Abraham-

son, Erik, Västsvenska ordstudier. 
Akad. avh. Upps. 1936. 

Almquist, Lokal! örvaltn.= Almquist, Joh. 
Ax., Den civila lokalförvaltningen i 
Sverige 1523-1630. 1-4. Sthm 1917 
-1923. 

ANF=Arkiv för nordisk filologi. 1883 ff. 
ANH=Arkiv för norrländsk hembygds- 

forskning, Ärg. I-. Hsand 1917-. 
Armborstet= Armborstet. Årsskrift för 

Kungl. Dalregementets Kamratför- 
ening. 

a.st.= anförda ställe. 
avskr.= avskrift. 
best.= bestämd (a). 
bet.= betydelse (n). 
Brevner, Sydö. Närkes sjön. =Brevner, Erik, 

Sydöstra Närkes sjönamn. Akad. avh. 
Upps. 1942. (=Skr. utg. av GAA 9.) 

Broman, Glys.=Broman, 01. Joh., Glysis-
vallur. Upps. 1911-. 

Bygdfii, Herdaminne=Byg~, Leonard, 
Härnösands stifts herdaminne. Upps. 
o. Sthm 1923-1926. 

Bygden kring Gideälven=Lundström, Otto 
o. Ester, Bygden kring Gideälven och 
Husån. Örnsköldsvik 1966. 

c.= cirka. 
Celsius-Alrot, De Gestricia= Celcius, Olauus 

(prws.), Alrot, Ericus, (resp.). Diss. 
acad. de Gestricia. Pars prior. Ups. 
1720. 

Cit. /itt.=citerad litteratur. 
Collinder, Ordb. Sv. la. ortn.= Sveriges ort-

namn. Ordbok till Sveriges lapska 
ortn. av Björn Collinder. Upps. 1964. 

Dahl stedt, Efterledsapokope= Dahlstedt, 
K.-H., Efterledsapokope i nordsvenska 
dialekter. (Skr. utg. gm  ULMA. Ser. 
A:11.) Upps. 1955. 

Dahlstedt, Vilhelminamdlet=Dahlstedt, K.-
H., Det svenska vilhelminamålet. 1, 2. 
Upps. 1950, 1962. 

dat.= dativ. 
dial.= dialekt (er) , dialektal (t) , dialektala. 
DNO=Lin~, Bror, Dalska namn- och 

ordstudier gällande särskilt Mora 
tingslag och österdalsområdet. 1: 1-
3. Upps. 1947, 1950, 1954. 

eg.= egentlig (a) , egentligen. 
f.=förra; följande; femininum. 
ff.=följande. 
eng.=fornengelsk (t) , fornengelska. 
fhty.=fornhögtysk (t) , fornhögtyska. 
Franzén, Vikbolandet=Franz&i, G., Vik- 

bolandets by- och gårdnamn. 1. 
(=Nomina Germanica 1.) Akad. avh. 
Upps. 1937. 

Fritzners ordb.=Fritzner, Johan, Ordbog 
over det gamle norske Sprog. 1-3. 
Kra 1886-1896. 

f sv.= fornsvensk (t) , fornsvenska. 
fon.=fornvästnordisk (t) , fornvästnordiska. 
följ.= följande. 
föreg.= föregående. 
Förstemann, Ortsnamen= Förstemann, 

Ernst, Altdeutsches Namenbuch. 2. 
Orts- und sonstige geographische Na-
men. Bonn 1913-1916. 

G=Generalstabens karta över Sverige. 
g.= gång (en) . 
GAA= Kungl. Gustav Adolfs akad. för folk-

livsforskning. 
G I:s reg.= Konung Gustaf den förstes 

registratur 1-29. Sthm 1861-1916. 
gen.= genitiv. 
ght=gärder och hjälper (i KA). 
got.= gotisk (t) , gotiska. 
gotl.= gotländsk (t) , gotländska. 
Hald, Stedn. paa -um=Hald, Kristian, De 

danske Stednavne paa -um. Akad. 
avh. Kbhn 1942. 

Hedblom, Gåstr. ä. beb.=Hedblom, Folke, 
Gästriklands äldre bebyggelsenamn. 
Upps. 1958. (Särtr. ur Från Gästrik-
land 1957-58.) 

Hellquist, Et. ordb.=Hellquist, Elof, Svensk 
etymologisk ordbok. 3:e uppl. Lund 
1948. 

Hellquist, Ortn. på -inge=Hellquist, Elof, 
Om de svenska ortnamnen på -inge, 
-unge ock -unga. Gbg 1904. 

Hellquist, Sjön.= Studier öfver de svenska 
sjönamnen af Elof Hellquist (=SL 
XX). Sthm 1903-1906. 

HHLG=Handlingar rörande helga leka-
mens gille i Stockholm, utg. av Isak 
Collijn. Sthm 1921. 

Hälphers, Gestr.=Hillphers, Abrah., Sam!. 
til en Beskr. öfwer Norrland och 
Gefleborgs Län. 1. Afdelningen om 
Gestrikland. Västerås 1793. 

Hälphers, Ang.= Hillphers, Abrah., Sam!. 
tu l en Beskrifn. öfwer Norrland. 4. 
Om Ångermanland. Västerås 1780. 

ieur.= indoeuropeisk (t) , indoeuropeiska. 
V. Jansson, Nord. vin-namn= Jansson, 

Valter, Nordiska vin-namn. (Skr. utg. 
av GAA 24.) Upps. 1951. 

Janz&i, Personn.=JanMn, Assar, Person-
namn. (Nordisk kultur 7.) Sthm 1947. 

jb jordeboken, -böcker (na) . Jordeböcker 
för följande år ha företrädesvis an-
vänts: 1542-1550, 1555, 1559, 1570, 
1580, 1590, 1609, 1627, 1639, 1690, 
1714, 1723, 1795, 1825, 1879. 

jfr= jämf ör. 
JHD= Jämtlands och Härjedalens diplo-

matarium, utg. av Jämtlands biblio-
teks diplomatariekommitt6 I: 1-3. 
Upps. 1943-1956. 

jr= jordregistret. 
Järna.= Jämtland (s) . 
jämt/. =jämtländsk (t) , jämtländska. 
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KA=Kammararkivet. 
ka=karta. 
Kalkar, Ordbog=Ordbog tu l det teldre 

danske sprog. 1-5. Kbhn 1881-1918. 
KB=Konungens befallningshavande. 
kb =kyrkoboken. 
kG=konceptblad till generalstabens karta 

över Sverige, norra delen. 
kr=krono. 
Kr.-nyb.=Krononybygge. 
krp.=kronopark. 
1. =län. 
Lappl.=Lappland. 
Larsson, Subst.-böjn.=Larsson, Seth, Sub- 

stantivböjningen i Västerbottens folk- 
mål. Akad. avh. Upps. 1929. 

led.=leden. 
Levander, Da/md/et=Levander, Lars, Dal-

målet. Beskr. o. historia. 1-2. Upps. 
1925-1928. 

!ht (r) = lägenhet (er) . 
Lind, Dopnamn= Norsk-isländska dop-

namn ock fingerade namn från me-
deltiden. Samlade ock utg. av E. H. 
Lind. Upps. 1905-1915. 

C. Lindberg, Terrängordet köl= Lindberg, 
Carl, Terrängordet köl. Akad. avh. 
Upps. 1941. 

Linde, De sv. sta-namnen -Linde, Gunnar, 
Studier över de svenska sta-namnen. 
Akad. avh. Upps. 1951. 

N. Lindqvist, Bjlirka-Såby ortn. =Lindqvist, 
Natan, Bjärka-Säby ortnamn. I. Sthm 
1926. 

Litt.=Littera. 
lmh= lantmäterihandling (ar). 
lmk=lantmäterikarta. 
Lundgren, Personn.=Svenska personnamn 

från medeltiden. Antecknade ock ord-
nade av Magnus Lundgren, Erik Brate, 
E. H. Lind. Upps. 1892-1934. 

m.=meter; maskulinum. 
Markström, Gammalt å fri r. u=Mark-

ström, Herbert, Om utvecklingen av 
gammalt ä framför u i nordiska 
språk. Akad. avh. Upps. 1954. 

MASO =Meijerbergs arkiv för svensk ord-
forskning. 1-. Gbg 1937-. 

MorMer, Små!. skärgårdsn.=Modäer, Ivar, 
Småländska skärgårdsnamn. En stu-
die över holmnamnen i Mönsterås. 
(=Skr. utg. av GAA 1.). Akad. avh. 
Upps. 1933. 

Mp.=Medelpad. 
mt/= mantal. 
n.=neutrum; norra. 
NE=Norske Elvenavne. Samlede af 0. 

Rygh. Kra 1904. 
NG= (Rygh m.fl.), Norske gaardnavne. 

1897 ff. 
NG Ind1.----Norske Gaardnavne. Forord og 

Inledning. Kra 1898. 
no. = norsk (t) , norska. 
NoB=Namn och bygd. Tidskrift för nor-

disk ortnamnsforskning. Arg. 1-. 
1913-. 

nom.=nominativ. 
Nordlander, Multrdmålet=Nordlander, J., 

Ordbok över Multråmålet. Upps. 1933. 
Noreen, Aisl. Gr.=Noreen, Adolf, Altis-

ländische und altnorwegische Gram-
matik. Halle 1923. 

Noreen, Aschw. Gr.=Noreen, Adolf, Alt- 
schwedische Grammatik mit Ein- 
schluss des Altgutnischen. Halle 1904. 

Norrl.=Norrland. 
norrl.= norrländsk (t) , norrländska. 
NS= Nordlander, J., Norrländska sam-

lingar. I (=h. 1-6) o. h. 7-18. 
Sthm o. Upps. 1892-1947. 

nsv.= nysvensk ( t) , nysvenska. 
Nylander, Släkten o. hembygden=Nylan-

der, Erik 0., Släkten och hembyg-
den ... Björna socken i Norra Ånger-
manland. Bromma [1962]. 

Nysv. stud.=Nysvenska studier. Tidskr. f. 
svensk stil- och språkforskning. Arg. 
1-. Upps. 1921-. 

obest.=obestämd. 
OGB=Ortnamnen i Göteborgs och Bohus 

län. Gbg 1923 ff. 
or.=original. 
OUÅ=Ortnamnssällskapets i Uppsala års-

skrift. Ärg. I-. Upps. 1936-. 
Pettersson, Gamla byar i Vilhelmina=Pet-

tersson, 0. P., Gamla byar i Vilhel-
mina. 1-3. Sthm 1941-1946. 

Pihl, Okalixm.=Pihl, Carin, överkalix-
målet. 1. Akad. avh. Upps. 1924. 

pl.=plural(t), pluralis, pluraler. 
prep.= preposition (en). 
Priv. f. sv. ståder=Privilegier, resolutioner 

och förordningar för Sveriges städer, 
utg. av Stadshistoriska institutet. I-
4. Sthm 1927-1946. 

RAP=otryckt pergamentsbrev i Riksarki-
vet. 

Rietz=.J. E. Rietz, Svenskt dialekt-lexikon. 
Lund 1867. 

RR=Riksregistraturet i Riksarkivet. 
rspr.=riksspräk. 
S.= Socken (i namncitat); Södra (i namn). 
s.= sida (n); senare; socken; södra. 
sammant=sammanläggning. 
SAOB =Ordbok över svenska språket ut-

given av Svenska akademien. Bd 1-. 
Lund 1898-. 

Schlyter, Ordb.=Schlyter, C. J., Ordbok 
till Samlingen af Sweriges Gamla 
Lagar. Lund 1877. 

SD=Svenskt Diplomatarium. 1-. Sthm 
1829-. 

SDapp= Svenskt Diplomatarium. Appendix. 
Sthm 1936-1957. 

SDns=Svenskt Diplomatarium, ny serie. 
sel.= seland. 
SFmT =Svenska fornminnesföreningens 

tidskrift. 1-12. Sthm 1871-1905. 
sg.=singularis. 
Sidenbladh, Allrnogem. i n. Ang.=Siden-

bladh, Karl, Allmogemålet i Norra 
Ångermanland. Akad. avh. Upps. 1867. 
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sk= skatte. 
SL=Svenska landsmål och svenskt folk-

liv. Arg. I—. 1879—. 
s/=särskild längd (i KA). 
SL B= Svenska landsmål och svenskt folk-

liv. Bihang. 
sn= socken. 
SNF=Studier i nordisk filologi. I—. Hfors 

1910—. (i Skr. utg. av Sv. litt.sällsk. 
i Finland). 

snr= socknar. 
SOA= Svenska ortnamnsarkivet (fr.o.m. 

1.7.1970 Ortnamnsarkivet i Uppsala). 
SoS=Språk och stil. Tidskrift för ny- 

svensk språkforskning 1901-1920. 
SOVn=Ortnamnen i Västernorrlands län. 
SRP= Svenska Riks-archivets pergaments- 

bref från och med år 1351. 1-3. 
Sthm 1866-72. 

Stahre, Stdngskäret= Stahre, Nils-Gustaf, 
Stångskäret, Kåksna och Kummel-
berget. Studier över ortnamn från 
Stockholms skärgård. Akad. avh. 
Sthm 1952. 

Sthms tb=Stockholms stads tänkeböcker. 
Stdhl, Ortn. i Kopparbergsl.= Ställt Harry, 

Ortnamnen i Kopparbergslagen. Lund 
1960. 

Ståhle, Ortn. pd -inge= Ståhle, C. I., Studier 
över de svenska ortnamnen på -inge. 
Akad. avh. (=Skr. utg. av GAA 16.) 
Lund 1946. 

subst.= substantiv (et). 
sv.= svensk (t) , svenska. 
Säve-Gustavson, Got!. ordb.=Gotländsk 

ordbok på grundval av C. och P. A. 
Säves saml. redigerad av . . och Her-
bert Gustavson. 1-2. (=Skr. utg. gm  
ULMA. Ser. A: 2.) Upps. 1918-1945. 

t.=talet. 
tg= tingslag. 
Thulin, Eckles. bost.=Thulin, Gabriel, 

Redogörelse för de ecklesiastika bo-
ställena. Sthm 1904-1909. 

t/= tiondelängd (er) . 
Torp, Nyno. et. ordb.=Torp, Alf, Nynorsk 

etymologisk ordbok. Kra 1919. 
u.d.=utan datum. 
Ujmt= Upplands fornminnesförenings tid-

skrift. 

ULMA=Landsmåls- o. folkminnesarkivet i 
Uppsala (fr.o.m. 1.7.1970 namnändrat 
till Dialekt- och folkminnesarkivet i 
Uppsala.) 

U.U.=Uppsala universitetsbibliotek. 
U.U.papp= otryckt pappersbrev i U.U. 
v.=väster, västra; verb. 
VAH=Vetenskaps Akademiens handlingar, 

årg. 1739-1825. 
Vb.= Västerbotten. 
Vendell, Ordb..--Ordbok över de östsvenska 

dialekterna av Herman Vendell. Hfors 
1904-1907. 

Westman, Kungsddreinst.=Westman, K. G., 
Aktsamling till kungsådreinstitutets 
historia. Upps. 1920. 

Wexionius, Epitome=Wexionius: Epitome 
Descriptionis Suecim, Gothite, Fen-
ningise et subjectarum provinciarum. 
Åbo 1650. 

VHAAM=Kungl. Vitterhets Historie och 
Antiqvitets Akademiens månadsblad. 

vid. =vidimerad. 
Gun Widmark, Nord. u-om/j.=Widmark, 

Gun, Det nordiska u-omljudet. En 
dialektgeogr. undersökn. 1. A—B. 
Akad. avh. Upps. 1959. 

vok.=-- vokal (en) . 
Xenia Lideniana=Xenia Lideniana, Fest- 

skr. tillägnad. . Evald Lifflio på hans 
femtioårsdag . . 1912. Sthm 1912. 

y.= yngre. 
Ymer=Ymer. Tidskrift utg. av Svenska 

sällskapet för antropologi och geo-
grafi. Sthm 1881 ff. 

Zetterholm, Dialektgeogr. undersökn.=Zet-
terholm, D. 0., Dialektgeografiska 
undersökningar. 1-4. (=Skr. utg. gm  
ULMA. Ser. A: 10.) Upps. 1940-1953. 

Zetterholm, Nord. ordgeogr. stud.= Zetter-
holm, D. 0., Nordiska ordgeografiska 
studier. Benämningar på de unga 
husdjuren. Upps. 1937. 

Äng.= Ångermanland (s) . 
dng.=ängermanländsk (t) , ångerman-

ländska. 
Äng.-Mp.= Ångermanland-Medelpad. Års-

bok för Västernorrlands läns hem-
bygdsförbund. I—. 1433—. 

d.= äldre. 
änd.=ändelse. 
6.=öster, östra. 
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Aas 109, Aatthödh 109, Ag(h)nasio 3, Aldertjärn 3, Alfredshem 99, Alfz-
ödhen 37, Alne 30, Alnäs 110, Alnö 64, *Ana 3, 60, 64, Anbyn 90, Anesiö S. 3, 
Angsta 20, 42, Ano 3, 64, Anska 60, Anskawa 60, Anu 3, 64, Anundsböle 83, 
Anundsjö 3, Anusiö S. 3, *Arna 60, 64, Arnäs 20, Aspeå 114, Aspsele 42, Atje 
90, Avhugget 72. 

Backa 101, Backe 42, 64, 101, Backsiö 106, Baijssby 69, *Balaland N 53, 
Balandafierdh 52, Banafjäl 52, Banindafiärdh 52, Benssijö 43, Berg 42, 94, 
121, Berge 94, Berg(h)em 67, Bergom 67, Bergsjö 4, Biestadh 68, Bijellijghes-
stadh 68, Bijelsstadz 68, Bijlsiö 110, Bilda 111, Bildersiö 110, Billa 95, 111, 
*Billa 111, Billen 121, Billsta 94, Bivrsby 69, Biörskalsiö 13, Bjällsta 68, Bjästa 

Björk 4, Björkvik 4, Björkå 81, Björkåbäck 69, Björna 42, Björnbäck 4, 
B jörnbäcksmarken 4, Björnböle 84, Björnfällan 48, Björnsjö 4, 43, Björnå 42, 
Björsby 69, Blawijck 69, Bleckböle 21, Blekabölet 21, Blijckeböle 21, Blåvik 

Bläcket 21, Bodum 21, 44, 49, 53, Bole 15, Bonäset 30, Boraa 91, Borgarn 
14, Borgsjö 14, Borgvattnet 14, Borsiö 38, Brandkäl 4, Brattbacken 81, Bratt-
by(n) 46, 81, Brattsjö 4, Bredbyn 4, Bredåker 84, Bredånger 69, Brijnnije 84, 
Bringen 94, Bringiom 94, Brink 4, Bruket 65, Brunsnyland 21, Brunsnäs 22, 
Brusnyland 21, Brynge 84, Bryngnäset 30, Brynje 84, 112, Brynnö 34, Brynss-
nes 22, Brånan 13, 49, 62, Bräcke 70, Bränne 112, Bränttegarna 79, Brönio 112, 
Brösta 22, Budsjö 22, Bughdom 23, Bullböle 28, Burestrand 11, Bureåborg 4, 
Bursan 23, Bursjö(n) 22, 36, 38, Buröbursan 23, Burön 22, Busubölet 94, But-
sjöböle 94, Buviksbrännan 5, By 85, Bygdom 23, Byn 36, Byvattnet 114, By-
viken 47, Byviksbrännan 5, Bårå 91, Bäck 70, Böle 100, 106, 112, Bölen 15, 
23, 47, 70, 83, 85, Bölene 99, Bölet 84, 88, Bölett(h) 81, 85, 94, 99, Börssijö 38, 
Bösslan 121. 

Dal 5, 70, 95, Dalasvedjan 13, Deckersön 23, Degerberg 5, Degerfälle 23, 
Degersjö 5, 14, 114, Degersjöberg 5, Degersjömarken 5, Dekarsön 23, Dijökers-
sijö 23, Djupsjö 5, 114, D jupsjömarken 5, Djuptjärn 118, Dofflan 112, Dom-
bäck 53, Dombäcksmark 53, Domsjö 95, Drumbe 85, Drävjen 68, *Drömba 85, 
Drömme 85, Dumbäk 53, Dumsiö 95, Dåll 70, Dövlan 112. 

Eden 70, Ed(et) 11, Edsnoret 70, Eldsmark 24, 34, 47, Ellödh 59, Elsiö 
30, 34. 

Fagerkäl 91, Fannbyn 16, 18, 53, Fannäset 71, Ffanätre 71, Faresta 24, 
Ffarrasstadz 24, Fastböle 91, Faxnäset 71, Fillingen 54, Finna 54, Finnberg 70, 
Finnborg 70, Finå 54, Fjällåkern 73, Fjäran 80, Flarke 15, 48, 57, 58, 62, 
Flene 110, Flisbäcken 50, Flogsta 122, Flyggsjö 48, Flärke 10, 48, 62, Fornaby 
53, Forneby 17, 18, Fornätre 71, Fors 71, 95, Frambyn 76, Ffremmersiill 76, 
Fridhem 72, Ffrijsstadh 71, Frånö 122, Främmerbilla 95, Främmerhörnäs 95, 
Frösta 24, Fröstdal 71, Fårskär 121, Fällan 14, Fälle 23, Fällkäl 5, Färesta 24, 
Förnätra 71. 

*Gafla 97, Gala 62, *Gala 6, 97, Galasjö 5, *Galfva 97, Galnääss 97, Galvån 
97, Galänget 84, Gamm(el)byn 45, Gammelåkern 49, Gardha 62, Gelffan 97, 
Gelffdall 108, Gelffenne 97, Geltan 25, *Gen(a) 65, Gene 96, Genebacke 65, 
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Genesön 71, Gensjö 17, Gerdhe 72, *Getbergsböle 84, Getebölet 84, Getingsta 48, 
Getingstabodum 49, Gettebergh 84, Geviken 25, Gidböle 54, Gide 43, Gideå 43, 
47, Gideåbacka 54, Gideå bruk 47, Gigan 43, *Gimmen 25, Gimod(h) 25, Gi-
mudh 25, Gimåt 25, *Gin(a) 10, 13, Ginborn 96, Gissjö 122, Gistvallen 55, 
Giälffwe 97, Glad(h)em 72, Gladom 72, Glasskallen 111, Glupe 22, Godmark 54, 
Godmersta 55, Golnäs 97, *Gotn 63, Gotna 63, Gottne 63, Grettnes 85, Grisslan 
96, Grubbe 6, Grundsjö 118, Grundsunda 52, Grundtjärn 6, Grytsjö 96, Grätnäs 
85, Grössiö 96, Grötthenes 85, Gubbo 8, Gulkäl 6, Gullänget 103, Gulunes 97, 
Gumarck 54, Gumarsta 55, Gummersta 55, Gunsjö 108, 109, *Gutn 63, Gål-
berget 6, Gålnäs 97, *Gäfla 97, *Gälfva 97, 108, Gälven 97, Gärdal 108, Gärden 

*Gävla 97. 
Habbastam 99, Habstadh 98, Hackback 36, Hadeberg 7, Haf (f)sta 98, 121, 

Haga 112, Hagaris 72, Hagelettan 121, Hagesta 98, Haggärdan 112, Hallen 19, 
63, 86, 112, Hallron 113, Hamnen 76, 80, Hampnäs 110, Hanabäck 98, Hanne-
beck 98, Hanxsstadh 20, Happsta 99, Harabergh 7, Harv 122, Hattsjö 49, 
Heffebergh 7, Hellsund 7, Hemberöm 86, Hemling 6, 43, Hemsjö 6, 43, *Hena 
96, 99, Henat(h) 98, Henot 98, Hermansjö 6, Hermansjömarken 6, Herrbergs-
liden 118, Hijmbelöm 43, Himlunge 43, Hjälta 25, Hobbesstadz 98, Hoffdesta 
98, Hoglandh 26, Hola 25, Holdhen 63, Hole 25, Holm 6, 115, Holmen 69, 106, 
Holmsjö 6, 44, Holmträsk 6, Honön 26, Hornön 26, Hov 7, Huffdesta 98, Hugg-
ning 121, Hummelvik 72, Hundsjö 43, 49, Hurjom 122, Husbyn 55, Husum 55, 
Hvgeste 98, Håbstadh 98, Hållen 19, 63, 86, 89, 112, Hårsta 121, Hädanberg 7, 
Hädanris 72, *Hädhna 99, Häggsjöbäcken 7, Hällby 7, Hälle 73, Hällsund 7, 
Hälsinggrubban 55, Hämra 86, Härberget 118, Härbergsliden 118, Härstack(s)-
torpet 90, Hästmarken 27, Högbrännan 118, Högbyn 26, Högen 55, Höghnes 98, 
Högkäl 7, Högkälsmarken 7, Högland 26, 115, Högsnäs 98, Högåsen 44, Hönes 
95, 111, Hörnett 98, Hörnäs 95, 111, Hötjärn 49. 

Ibyn 27, Idbyn 27, *Idha 27, Innerhaffsta 99, Innertällmo 7, Ivffvesio 114, 
Iärviick 73. 

Jakobsskatan 49, Jerffe 27, Jerwudh 27, Jettensstadz 48, Johannisberg 115, 
Jusiö 114, Jussjön 115, Jutzsiö 114, Jäppling 121, Järvberget 7, Järved 27, 
Järvvik 73, Jättenstabodhum 49. 

Kakuböle 27, Kalvbäcken 8, Kanken 31, Kantsjö 118, Karlsviken 118, 
Kasa 55, Kasamark 55, Kasaåsen 55, Kasse 55, Kasta 99, Kastistada 99, Katts-
stadz 99, Kav 28, Kijell 89, Kijinssnes 56, Killingsnäs 56, Kittelsbölen 99, 
Klaffwidzbölett 100, Klasbölen 100, Klatsböle 100, Klepe 86, Klingerfjärden 28, 
Klingre 28, Klipsnes 91, Klocke 121, Klocken 8, 16, Klockmarken 8, 16, Klub-
ben 44, Klyvnäs 61, Klåffuidz bolet 100, Kläppa 73, Kläppen 86, Kläppudden 

Klöfsnäs 91, Klösan 100, Klösen 100, Knäsjö 8, Kogghe 28, Kolhuggstet 
48, Kommenes 100, Komnäs 100, Konssijö 73, Konungsskär 121, Kornsjö 73, 
Kragom 121, Kroken 39, Kroksjö 49, Kroksta 100, Krokvattnet 44, Kröklingen 
49, Kubbe 8, Kummelnäs 100, Kungsmans 46, Kungsstället 46, Kutbölet 85, 
Kuttw 85, *Kvava 28, Kvaved 28, Käl 8, Källom 86, Kärrsjö 44, *Köning(er) 56, 
Könsa 56, Könungxuagh 56, Köpmanholmen 69, Körning 121. 

Lackesundh 28, Lakamark 56, Lakasund 28, Landsjö 36, Lanenes 73, 
Langnatth 19, Lanssijldh 8, Lanssijö 36, Laxssundhe 28, Leding 44, Ledung 44, 
Lemesjö 118, Lenes 115, Lidböle 21, Lidbölesbodarna 21, Liislebröniö 30, 
Lijmessijö 118, Lijpssijö 101, Lillbacke 101, Lillfälle 38, Lilltannsjön 115, 
Limsta 122, Lindom 8, Lockamark 56, Locksta 44, Locksta-Å 46, Lomviken 
119, Luckemark 56, Lunden 72, Lundhe 29, Lungvik 121, Lungånger 102, 106, 
Lunne 8, 29, Lunnön 29, Långmyran 18, Långnått 19, Långnäs 73, Långsele 8, 
Långvattnet 119, Långviken 44, 50, Långåker 29, Lägsta (sjö) 9, Lännäs 115, 
Löps (z)iö 101, Lövsjö 101, 115. 
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Maaled 101, Magdbäcken 81 f., Maggebölet 81, *Maggebölsbäcken 82, 
Maletth 101, Malma 9, Malmön 29, *Matarforsen 45, Mattarbodum 44, Mattjäl 
54, Medsijll 9, Mellanbyn 79, Mellansel 9, Mellansjö 9, Melle 73, Mesele 9, 
Miessundha 113, Mijckelgenssijö 9, Mjäla 73, Mjösund 39, Mjösunda 10, 113, 
Mo 62, 63, Mobruk (et) 65, Mockelenghe 29, Modh 30, Mon 86, Mosjö 115, 
Mossaträsk 9, Mossundom 10, Mouadh 30, Movattnet 45, Moälven 63, Mullbro-
backen 74, Myckelgensjö 9, Myckling 29, 101, Myrbohöjden 86, Myre 86, Må 
30, Mådh 30, Måle 101, Måledhe 101, Månen 48, Mäla 73, Möc(k)lenge 29, 
Mörtsjön 45, Mösund 10. 

Nederbilla 95, Nederhönäss 95, Nedervike 40, Nederön 30, Nerön 30, Nes 
50, Nesku 75, Neslenes 115, Nessöm 75, Nesöm 75, Netru 67, Nidraby 67, 71, 
Nilsböle 81, Nissebölett 81, Nolanåsz 87, Nolås 87, 102, Nordanån 44, Nordanås 
44, 102, Nordbyn 79, Nordengisiö 50, Nordhenaas 87, Nordingrå 121, Nordsjö 
10, 119, Norebila 111, Normijtthssundhet 10, Norrbacksjö 102, Norrbrynge 30, 
Norrbyn 79, 80, Norrböle 10, Norresiögum 76, Norreönska 60, Norrflärke 10, 
57, Norrgissjö 50, Norrlungånger 102, Norrmesunda 10, Norrpålandet 26, 
Norrsvedje 74, Norrtjärn 11, 74, Norrvåge 103, Norrvästansjö 103, Norrälgsjö 
31, Norrälvsjö 30, Norrön 80, Norssijö 119, Norum 74, Notbolandet 26, Nybo 
11, Nybyn 45, 87, Nyböle 121, Nygård 27, 40, Nyland 21, 31, 57, 75, 87, 104, 
Nyliden 45, Nyåker 45, Näs 11, 50, 75, 87, 115, Näset 31, Näsfors 11, *Näska 
75, Näskanken 31, Näske 75, Nässjö 75, Nätersjö 87, Nätra 67, Näverberget 61, 
Näverkäl 104, Nötbolandet 26. 

Oolffön 80, Oppsjön 116, Oppåkorset 12, Orrvik 75, Ottelandet 104, Ott-
mo(n) 116, Ottmyran 116, Ovansjö 31, Oxbetet 50, Oxböle 77. 

Paddal 105, Paddalsliden 37, Pengsjö 11, Pengsjömarken 11, 13, Pengsund 
11, Penningby 11, Peresjö 96, Postbölen 70, Prästbolet 119, Prästbordet 11, 31, 
50, 57, 76, 88, 104, 116, Prästgården 63, Puttom 36, Puttomslandet 31, Påls-
bölen 88, *Pänga 11. 

Raddbacken 87, Radden 69, Ramna 122, Ravesta 31, Reffelsstadz 31, 
Remalleträsk 45, Remmarbäcken 12, Remmarn 45, Resele 122, Rijkenes 75, 
Rijssije 88, Ris 88, Risbäck 12, Riset 14, Rishöjden 116, Risklubben 119, Ris-
sjölandet 9, Rocksjöliden 12, Rogsta 121, Rolandsbacke 47, Ronön 82, *Rulle-
bölenäs 47, Rullebölett 47, Rullnäs 50, Ryssjö 46, Råskilsön 32, Råskärsön 32, 
Rävelsta 32, Rävesta 31, Röbacken 76, Rödsand 12, *Rödvattensand 12, Röd-
vattensmarken 12, Rödvattnet 12, Rödänget 68, Rörsjö 12, Rössjö 88, Rö-
tjärn 12. 

Sacketiern 107, *Sala 57, Salaua 93, Salberg 48, Saleliden 48, Salen 57, 
Salu 57, Saluböle 57, Sanna 13, Segensiö 83, Sel 76, Selen 91, Selsmo(n) 13, 
Selsta(mon) 13, Seltjärn 13, *Seltjär(n)smo 13, Seluaua 93, Sidensjö 83, 85, 
*Sidhung(er) 83, Sidunxsio 83, Sijlldh 76, Sijnnengijssijö 50, Siljom 91, Silj-
åkern 91, Silkesmo Nybygge 13, Sillviken 32, Siäla 93, 111, Siälawa 93, Själand 
104, Själevad 93, Själevadnordanås 102, Själevadnyland 104, Sjö 13, Sjögom 
76, Sjöland 116, Skabäcken 121, Skademark 57, Skadom 40, Skadomsåkern 40, 
Skaffön 40, Skag(h)em 40, Skagen 59, 61, Skagshamn 59, *Skalma 13, Skalm-
sjö 13, Skamark 58, Skarpe 116, Skatan 39, 49, Skawamarc 57, Skede 58, 
Skedhelantth 104, Skedom 14, Skeppsmalen 59, Skorpe(d) 114, 116, Skorsa 32, 
Skorse 32, 63, Skorsöd(h) 32, 63, Skortsed 32, 63, Skortsjö 63, Skottgården 28, 
Skottkällan 28, Skricköd(h) 77, *Skrika 77, Skrike 77, Skrikot (h) 77, *Skula 
77, 78, Skule 77, Skulenyland 75, Skuleskogen 77, Skullenes 78, Skulnäs 78, 
*Skura 88, Skureå 88, Skurw 88, *Skädhja 104, Skälandh 104, Skärpe (d) 104, 
105, Skäve 40, Skävesåkern 40, Smedsbyn 33, Smedsbölen 99, Smijssbyn 33, 
Småbacke 101, Snickbölen 105, Snippböle utj. 105, Snättan 37, Solberg 14, 
Solbergsmarken 14, Solum 92, Spetten 53, Spivtted 78, Spjute 78, Stacksto 57, 
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Stacksänget 54, Stadsåkern 68, Stavanäset 50, Stavarmon 117, Stavarn 14, 117, 
119, Stavarsjön 46, Stavro 14, Stavsborg 14, Stenberg 33, Stenbittjärn 117, 
Stennäs 46, Stensberg 122, Stensland 72, 105, Stensunda 33, Stensätter 59, 61, 
Stensöden 37, Stig 88, Stigenstorpet 89, Stijbbessmarck 34, Storborgarn 14, 
Storfälle 23, Stormyran 14, Storsele 14, Storsjö 14, Stranne 33, Strannyland 31, 
Strängön 78, Ström 33, Studsviken 46, Stybbersmark 34, Stårnes 75, Stöbers-
mark 34, Suergie 66, Sund 58, 105, Sunnangisiö 50, Sunnansjö 48, 78, Sunner-
sta 14, Surberget 14, *Surmyrberget 15, Svartby 34, Svartsjö 15, Svarvarböle 
27, Svedjan 72, Svedje 49, 74, 106, Svedjeholmen 106, Swidhia 106, Synnens-
sijö 78, Syude 113, Såcketiern 107, Sälafva 93, 111, Söderböle 15, Södermijtths-
sundh 15, Södersel 15, Söderselsmarken 15, Södersiöga 77, 79, Söderå 64, 
Söderönska 60, Södherelsiö 34, Söla 64, Söle 64, Sönnersta 50, Sörbacksjö 106, 
Sörbrynge 34, Sörbyn 79, 80, Sörböle(n) 15, 88, 106, Sörflärke 15, 58, Sörgis-
sjö 50, Sörgård 79, Sörlungånger 106, Sörmesunda 15, Sörsvedje 79, Sörtjärn 
79, Sörvåge 106, Sörvästansjö 107, Sörälgsiö 35, Sörälvsjö 34, Sörön 80, 
Sörönska 60. 

Tallbarn 49, Talsnyland 104, Tandsjö 115, Teffere 35, Tefteno 35, Teg 89, 
Tegelträsk 14, Tegmålet 73, Teijnghe 89, Tennviken 59, Tennåkern 60, Tern 35, 
Tevre N 35, Tjäl 8, Tjärn 15, 35, 61, 74, 79, 107, Tjärnmarken 15, Tjärnsjö 
121, Toflärke 62, Tomte 113, Tomtebacken 113, Torsböle 35, Torsåker 122, 
Trehörningen 35, Trehörningsjö 118, 119, Trijhornnijngh 35, Trysunda 79, 
Trätsvedjan 28, Trätte 35, 40, Tulle 40, Tunsjön 122, Tunåsen 122, Tuve 92, 
Tvillingsta 99, Tväjsjön 117, Tvärlandsböle 15, Täfteå 35, Tällmo 7, 13, 16, 
Tällmomarken 16, Tällsjö 16, Tällsjömarken 16, Tällvattnet 16, Tärnickberget 
16, Tävra 35. 

Uberg 117, Uddersjön 46, *Ultra 59, Ultrå 58, Ulvöhamn 80, Ulvön 80, 
Under Åås 109, Utanlandsjö 36, Utanås 59, Utby 80, Uttersjön 46, Utås 59, 
Uvberg 117, Uvsjön 117. 

Waghe 103, Vargbåsen 36, Vattugården 16, Weghsstadz 107, Wesstengijs-
sijö 51, Westansio 107, Westeranu 64, Vesterfforneby 17, Westernyby 89, 
Vestros 109, Widje 114, Vije 114, Vik 39, 80, 89, Vike 16, 38, 61, Viken 38, 
Vikiott 39, Viköd 39, Wrffwijck 75, Wttbergh 117, Wttssijö 114, Vvesiö 114, 
Våge 103, Vågnäs 95, Vårtsjö 16, 17, Våxnäs 95, Vägersta 107, Västalbodarna 
10, Västanbäck 16, Västansjö 80, 92, 103, Västanå 24, 61, 80, Västeralnäs 107, 
Västeralnö 64, Västerarnäs 41, Västerbacke 64, Västerbillsjö 108, Västerbursjö 
36, Västerby 89, Västereldsmark 24, 47, Västerfannbyn 16, Västergensjö 17, 
Västergissjö 51, Västergunsjö 108, Västergärdal 108, Västerhus 109, Västerkäl 
89, Västerlandsjö 36, Västermyckelgensjö 19, Västernäs 87, Västernäsiö 75, 
Västersel 17, 76, Västerstensätter 59, Västerus 109, Västerås 109, *Väståttill 10, 
Vörtsjömarken 17. 

Ytre (by) 58, Ytterbölen 81, Yttergunsjö 109, Ytterhönes 95, Yttersel 17, 
Yttertällmo 16, Yttre Kungsstället 46. 

Å 46, 89, 90, 122, Abosjö 5, 17, Amynnet 68, Ångsta 20, Ånänge 92, As 18, 
111, Ale 109, Åttedh 109, Åånbyn 90, Å (å)ss 109. 
Älgssiö 31, Älgön 82, Ällön 59, Älvsjö 30, Älvsöden 37, Ängsviken 110. 
Öden 37, 60, 81, ödh 37, ödsbyn 18, 90, öffuerbölet 83, öffuergälffdal 

110, öffuerstensäter 61, öffärssijldh 17, öfjärden 37, ökälen 39, önska(n) 60, 
117, *önskan 119, önskanäset 119, önsken 117, Örnsköldsvik 112, *örtra 59, 
östaby 18, östalbodarna 10, Östanbäck 18, östansjö 19, 46, 65, Östby(n) 18, 

östeby 18, österalnäs 110, österalnö 65, österbacke 65, österbillsjö 110, 
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österbursjö 38, österby 85, östereldsmark 24, österfannbyn 18, östergelffue-
dal 110, östergensjö 19, östergunsiö 109, östergärdal 110, österkäl 90, Öster-
lvngånger 102, östermyekelgensjö 19, östernäs 87, östernäsiö 75, östersel 76, 
österstensätter 60, Österås 111, östherfforneby 18, *öståttill 10, överbilla III, 
överfålle 38, överhörnäs 95, 111, översjäla 111, överstbölen 94, övervike 38, 
överå 90, överön 39. 
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Av Sveriges ortnamn har utkommit: 

Ortnamnen i Blekinge län: II Bräkne härad (1971) 20: -. 

Ortnamnen i Hallands län: I Bebyggelsenamnen i södra Halland (1948) 20: -, 
II Bebyggelsenamnen i mellersta Halland (1950) 20: -. 

Ortnamnen i Skaraborgs län: II Barne härad (1961) 10: -, III Frökinds 
härad (1961) 5:-, IV Gudhems härad (1954) 10:-, V Kinne härad (1965) 
15:-, VI Kinnef järdings härad (1966) 15:-, VII Kåkinds härad (1950) 
12:-, VIII Kållands härad (1963) 15:-, IX Laske härad (1962) 10:-, 
X Skånings härad (1960) 15:-, XI: 1 Vadsbo härad, norra delen (1968) 
30: -, XI: 2 Vadsbo härad, södra delen (1967) 35: -, XII Valle härad 
(1958) 10:-, XIII Vartofta härad (1955) 30:-, XIV Vilske härad (1957) 
12: -, XV Viste härad (1964) 12: -, XVI Åse härad (1965) 12: -, XVII 
Naturnamn (1971) 40:-. 

Ortnamnen i Värmlands län: II Fryksdals härad (1923) 10: -, III Färnebo 
härad (1934) 12:-, IV Gillbergs härad (1922) 10:-, V Grums härad (1926) 
6:-, VI Jösse härad (1942) 15:-, VII Karlstads härad (1922) 6:-, VIII 
Kils härad (1939) 10: -, IX Nordmarks härad A. Territoriella namn (1950) 
10:-, B. Naturnamn (1952) 18:-, X Nyeds härad (1925) 5:-, XI Näs 
härad (1944) 10:-, XII Visnums härad (1939) 8:-, XIII Väse härad (1924) 
5:-, XIV Älvdals härad (1938) 15:-, XV ölme härad (1939) 10:-, XVI: 1 
Register A. Territoriella namn, B. Naturnamn (1962) 20:-. 

Ortnamnen i Västernorrlands län: I Ångermanlands södra domsagas tingslag 
(1955) 15:-, II Ångermanlands mellersta domsagas tingslag (1965) 18:-, 
III Ångermanlands västra domsagas tingslag (1967) 20: -, IV Ångerman-
lands norra domsagas tingslag (1971) 35: -. 

Ordbok till Sveriges lapska ortnamn. Av Björn Collinder (1964) 35:-. 

Distributör: A.-B. Lundequistska Bokhandeln, Uppsala 

Ortnamnen i Älvsborgs län: I: 1 Inledning (1948), 1:2 Namn på lägenheter 
och hemmansdelar (1923), II Ale härad (1909), III B järke härad (1906) 
IV Bollebygds härad (1909), V Flundre härad (1906), VI Gäsene härad 
(1911), VII: 1 Kinds härad, norra delen (1919), VII: 2 Kinds härad, södra 
delen (1918), VIII Kullings härad (1914), IX: 1 Marks härad, norra delen 
(1916), IX: 2 Marks härad, södra delen (1917), X Redvägs härad (1908), 
XI Vedens härad (1910), XII Väne härad (1906), XIII Vättle härad (1908), 
XIV Ås härad (1909), XV Nordals härad (1911), XVI Sundals härad (1910), 
XVII Tössbo härad (1913), XVIII Valbo härad (1915), XIX Vedbo härad 
(1915), XX: 1 Rättelser och tillägg (1921), XX: 2-4 Register (1930-1940). 

Förlag: P. A. Norstedt o. Söner 

Pris Kr. 35:- 


